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Tytut oryginatu A Time of War

Dla Patty, ktora cierpiata z powodu kazdej mojej rany.

Claytonowi i Toddowi, by ich cierpienia pozostaly tylko moim zlym
snem.

Zabitym

i tym, ktorym nie mozemy ulzy¢ w cierpieniu.

Jest pora na kazdg rzecz i jest czas na kazdg sprawe pod

niebem;,

Czas milowania i czas nienawidzenia, czas wojny i czas

pokoju.

Eklezjasta (Hum. Czestaw Milosz)

To tragedia - powiedzial krol-Ze ta nieszczesna wojna sie¢ w ogole

zaczela.
,Le Morte d'Arthur"”



Od Autora

Powies¢ ta dotyczy pewnych aspektow konfliktu pomigdzy Stanami Zjednoczonymi i
Potnocnym Wietnamem w latach 1967-1968. Dziatajacy wowczas politycy i dowddcy wojskowi
stanowig elementy tla, na ktorym rozwija si¢ akcja powiesci. ,,Czas wojny" jest fikcyjnym
sprawozdaniem Bradleya Lawrance'a Marshalla, na temat tego, co przydarzylo mu si¢ w tamtych
latach na Potwyspie Indochinskim. Misja Marshalla w Sajgonie powstatla w mojej wyobrazni,
podobnie jak jego rozmowy z postaciami historycznymi, na przykltad z prezydentem Lyndonem
B. Johnsonem, czyjego udzial w rzeczywistych wydarzeniach, jak ofensywa Tet. Te fikcyjne
rozmowy, pomysly 1 dzialania maja na celu uatrakcyjnienie akcji powiesci i stworzenie wrazenia
autentycznos$ci. Zmienitem réwniez topografi¢ bazy Khe Sann. Kazdy, kto tam byl, wie, nie ma
tam ani piaskow, ani pustyni.



Marshall, patrzac przez weneckie okna Gabinetu Owalnego obserwowal prezydenta, jak kroczyt
przez Ogrod Roézany. Wygladatl tam tak samo nie na miejscu jak niedzwiedZz polarny. Potgzny
mezczyzna szedt dziwnie niezgrabnymi krokami. Jego granatowy garnitur byt juz wymiety, chociaz
zblizalo si¢ dopiero potudnie. Wedrowat tak przez ogréd wsrod morza kwiatéw. Gdyby miat parasol,
pomyslat Marshall, wygladatoby to jak scena namalowana przez oszalatego Moneta.

Prezydent wbiegl po schodach patio i zniknat we wnetrzu Biatego Domu.

Bradley Lawrance Marshall znajdowatl si¢ w Gabinecie Owalnym sam. Stal, patrzac na ogréd.
Potem odwrdcit si¢. Pokdj ten, jak zwykle, zadziwiatl go. Byt wielki, a jednak mniejszy, niz to sobie
wyobrazat. Powodem byto zapewne przekonanie, ze pomieszczenie, w ktorym drzemata taka potgga,
nie powinno by¢ ograniczone $cianami, a tym bardziej nie powinno by¢ zastawione meblami, na
ktérych stoja aparaty telefoniczne i telewizory, i leza w nietadzie gazety.

Ta elektronika jest tu nie na miejscu, pomyslal Marshall. Jest zbyt przyziemna jak na taki
przybytek dostojenstwa, ale c6z - poczucie elegancji bylo czym$ zgota obcym Lyndonowi
Johnsonowi. Mata wieza wiertnicza z brazu, figurki kréw i stomiana wycieraczka z napisem CZESC
lezaca na dywanie ze wzorem godta Stanéw Zjednoczonych byly bardziej w stylu Johnsona.

Marshall nie czut pogardy. Pozostawienie go tutaj samego bylo jednak tak starannie
zaaranzowane, ze przykro mu bylo, iz nie osiagngto zamierzonego efektu. Mial sie tu poczué
pomniejszony 1 przytloczony, tymczasem dekoracyjny przepych rozbudzit w nim tylko negatywne
odczucia.

Marshall znat jednak prezydenta bardzo dobrze. Wspdlpracowat z nim zbyt blisko, zeby dac sig
nabra¢ na takie prostackie sztuczki, a to przedstawienie, ktore si¢ odbylo tu w ciggu ostatniej godziny,
byto, niestety, szyte zbyt grubymi ni¢mi. Wielki wystep, niezwykly teatr, ale w rezultacie oklaski
zebrat aktor, a nie sztuka.

Marshall omal nie wybuchnal $miechem, kiedy sobie przypomniat, jak prezydent siedzac
naprzeciwko niego pochylit si¢ i1 zblizyl do niego twarz. Jego obwiste policzki drzaty, a Zatosne
spojrzenie przywiodto na mysl pelne smutku oczy baseta. Przemawiat tonem usilnej prosby.

- Musisz mi pomoc, Bradley. Nie zostawiaj mnie samego tym wilkom na pozarcie.

Wspomnienie odlecialo i Marshall skrzywit si¢. Bolala go r¢ka. Masowat ja delikatnie.
Nadwerezy? ja, a moze nawet zwichnat.

Sam tez byl poteznym mezczyzng. Mial sto osiemdziesigt osiem centymetrow wzrostu i byt w
$wietnej formie, jak na swoje czterdziesci dwa lata, a jednak skrzywit si¢ w miazdzacym uscisku
prezydenta. Johnson lubit chwyta¢ swoich rozméwcow - jedna wielka tapa wyciagata si¢ do uscisku, a
druga natychmiast rozpoczynata dziatanie glaszczac, pieszczac, szarpigc, ciggnac, poklepujac i pod-
dajac swoistym ogledzinom. Sciskat reke, jakby sprawdzat twardo$¢ migéni, obejmowat za ramiona,
przyciagal rozmowece blizej do siebie. Marshall widywat sytuacje,

kiedy to Johnson chcac kogo$ przekona¢, obejmowat go za szyj¢ i dostownie wlokt za glowe
dookota pokoju, caty czas nalegajac, przekonujac i wzywajac kwiecistymi zwrotami do zachowania
rozsadku.

Marshall widziat wiele takich przedstawien i chociaz sam si¢ juz uodpornit, chetnie ogladat je,
kiedy kto inny byt ich przedmiotem. Byta to polityczna opera buffo w najlepszym wydaniu lub raczej
wspaniata operetka. Johnson starczat sam sobie za caty teatr. Kiepski aktor udawat kiepskiego aktora.
Jego glos rozbrzmiewat gniewem lub przycichat w smutku. Ciezkie powieki przystaniaty oczy.



Wspominat swoje cierpienia, niesprawiedliwos$ci i zdrady, jakie go dotknely, wyglaszal wzruszajace
apele do poczucia obowigzku i honoru.

Kt6z moglby si¢ oprze¢, gdy prezydent Stanéw Zjednoczonych pochyla si¢ nad nim, opiera czoto
o czoto, wlepia w niego btagalny wzrok i méwi, jakby od tego zalezal los catego wolnego $wiata:
,,Pomozesz mi"?

Rozmowe rozpoczeli siedzac naprzeciwko siebie w skorzanych fotelach przy kominku. Johnson
przeszedt od razu do sprawy.

- Co wiesz o Wietnamie, Bradley?

- Potrafie go znalez¢ na mapie, panie prezydencie.

Rece prezydenta zaczely si¢ poruszac i juz spektakl si¢ potoczyt.

- To tylko dlatego, ze on wcigz tam jest... Tylko dlatego, ze nie pozwolitem Curtisowi LeMayowi
przemieni¢ go w krowi placek. Bombardowa¢, bombardowa¢ i bombardowac! Tylko to wciaz stysze! -
wykrzyknat, wymachujac wokot siebie, jak gdyby odganiat grad bomb wybuchajacych na dywanie.

Jego urazony ton zmienit si¢ nagle, a oczy si¢ zwezily. Co si¢ stalo z jego oczami? - zastanawiat
si¢ Marshall. Zatonety wérdd zmarszezek i fald skory, czy zginety zupetnie?

- Nie wiedziale§ nic o Ameryce Srodkowej, kiedy ci¢ tam wysylalem, ale szybko sie
zorientowates we wszystkim. Bieda. - Pochylit si¢ do przodu. - Powiedziates do mnie: ,,Glodu nie
zaspokoi si¢ picknymi stéwkami. Piechota morska tez ich nie nakarmi". Pamigtam doskonale, Bradley.
Chtopi pieprza komunizm, interesuje ich tylko zarcie.

To chyba nie byly moje stowa, zastanowit si¢ Marshall.

- A jak bylo z Zydami i Arabami? Pamigtasz, co mi powiedziale$, kiedy wystalem cie na Bliski
Wschod?

Marshall nadstawit ucha, ciekaw, jaka tez postac przybiorg jego stowa wowczas wypowiedziane.

- Nie mieszac sig! - krzyknat Johnson.

Mniej wiecej co$ takiego, zgodzit sie¢ w duchu Marshall.

- Niech te glupie sukinsyny pourywaja sobie nawzajem tby.

Marshall nawet si¢ nie skrzywit, styszac te absurdalng wersje wlasnych stow.

- Pamietam doktadnie, ze to byla jedyna rozsadna rada, jakiej mi udzielono. -Johnson $cisnat
reke Marshalla z wdzigcznoscia. - Nie mieszac si¢... Dziesie¢ wiekow wojny pomiedzy muzutlmanami,
chrze$cijanami i1 zydami. Kilku Zoierzy piechoty morskiej nie rozwigze problemu. Cezar August i
Ryszard Lwie Serce nie mogli nic zrobi¢ i ty tez nic zrobi¢ nie mozesz... Tak powiedziates.

Tym razem zacytowat doktadnie, przypomniat sobie Marshall. W tym, co Johnson przywotywat z
pamigci, krylo si¢c zawsze pewne niebezpieczenstwo, poniewaz

zazwyczaj styszal tylko to, co chcial ustyszeé, i pamigtat tylko to, co chcial zapamictaé. Jego
wspomnienia byly zatem wybiorcze i1 stuzyly do zalatwienia biezacej sprawy, podlegajac
natychmiastowym niezliczonym zmianom.

Nagle gtos prezydenta posmutniat. Rozpart si¢ i osunat nizej w fotelu, posepny i zadumany.

- Pamigtasz ten poczatek, ten straszny okres po zabdjstwie Johna?

Kt6z moglby o tym zapomnieé, pomyslal Marshall. Chociaz zdarzylo si¢ to juz prawie cztery lata
temu, zabodjstwo Kennedy'ego byto wcigz dla niego zywym wspomnieniem, jakby si¢ zdarzylo
wczoraj po potudniu.

Nawet wpadajacy przez okna blask stofica nie mogl rozjasni¢ tej chwili. Johnson zdjat okulary i
trzymat je na kolanach, wpatrzony w gre promieni stonca na parkiecie. Marshall mimowolnie spojrzat
na bujany fotel, inny niz fotel z gigtego drewna, jakiego uzywat Kennedy, a jednak przywotujacy
wspomnienia

o zabitym prezydencie.

Marshall zaczal pracowa¢ w administracji rzadowej za czasow Johna Kenne-dy'ego. W
Harvardzie byl kolega mlodszego brata prezydenta i to wlasnie Robert przekonal go, zeby
zaangazowat si¢ do stuzby w administracji. Jako prawnik

i znajomy Roberta spodziewat si¢, ze znajdzie prac¢ w Departamencie Sprawiedliwosci. Jednak
zamiast tego prezydent zaproponowal mu stanowisko zast¢pcy szefa protokotu.

Z poczatku czut si¢ dumny i cieszyl si¢ swoim stanowiskiem, ale wkrotce przestato mu si¢ ono
podobaé. Ilu mizdrzacych si¢ dygnitarzy mozna powitac, ile spotkan zaaranzowac, w ilu przyjeciach
uczestniczy¢? Czut si¢ poza tym wykorzystywany i nie bardzo podobaty mu si¢ powody, dla ktorych
zostal wybrany, a byly nimi pozycja jego rodziny, réwna pod wzgledem zamozno$ci Kennedym, ale



znacznie od niej starszej tradycja, jego aparycja i mtodos¢. Byt mtodszy od Johna Kennedy'ego o
osiem lat, dzigki czemu prezydent nie wydawatl si¢ tak niepokojaco mtody zagranicznym ministrom i
glowom panstw.

Juz mial otworzy¢ prywatna praktyke, kiedy zamordowano Kennedy'ego.

Swietnie pamietal ten straszny okres i Lyndona Johnsona, manewrujacego wsrod mielizn tych
pierwszych dni, poszukujacego najwlasciwszej postawy w czasie narodowej zaloby, przetamujacego
nieche¢ i obawy, a nawet podejrzliwos¢ zwolennikow Kennedy'ego, a nastgpnie starajacego si¢ dobrze
wypas$¢ w oczach zagranicznych przywddcdw, ktorzy przybyli na pogrzeb do Waszyngtonu.

Johnson dziekowat mu p6zniej za pomoc w ciagu tych pierwszych dni.

- Byle$ jednym z cholernie nielicznych ludzi Kennedy'ego, ktorzy probowali jako§ mnie
wesprzec.

Teraz jego glos byl przepojony gorycza, policzki drzaly, reka zaciskala sie¢ gniewnie na
wspomnienie tych, ktorzy zwrocili si¢ przeciwko niemu, i na wspomnienie niechgci oraz nienawisci, z
jakimi zetknat si¢, obejmujac stanowisko po Kennedym.

- Nigdy nie traktowate§ mnie z wyzszoscia ani pobtazliwos$ciag. Nigdy si¢ ze mnie nie
wy$miewale$ ani mi nie dokuczate$, a kiedy zjawit si¢ tu ten caly korowdd obcokrajowcow - de
Gaulle, Mikojan i ludzie, ktorych nazwisk nie potrafilem nawet wymowic, stale§ przy mnie i mowites,
co ijak mam powiedzie¢, komu uscisngé

reke, a komu nie, komu ukloni¢ si¢ tak, a komu inaczej, i nie robite$ tego, dajac mi bezustannie
do zrozumienia, ze zjadles wszystkie rozumy.

Przechylit sig¢, chwycit Marshalla za reke i u§cisngt mocno na znak, ze go docenia.

- Nigdy nie zapomneg, co dla mnie zrobite$. Pewnego dnia, kiedy ty bedziesz w potrzebie, mozesz
na mnie liczy¢.

Tak, pomyslal Marshall, ale sytuacja byta odwrotna. To Johnson potrzebowal pomocy, chocby w
przypadku Ameryki Srodkowe;.

Zatoka Swin stala si¢ najwicksza porazka Kennedy'ego. Johnson, zdecydowany unikna¢
podobnego niepowodzenia, prosit Marshalla, zeby udat si¢ jako specjalny wystannik do Ameryki
Srodkowej. Marshall wahat si¢ jednak ze wzgledu na swoja dopiero co rozpoczeta prywatng praktyke i
ze wzgledu na to, ze niewiele wiedzial 0 tym rejonie.

Johnson od razu rozprawit si¢ z jego zastrzezeniami.

- Nie chce nikogo, kto znalby Ameryke Srodkowa. Chee kogos, kto nie ma z gory wyrobionej
opinii. Chee $wiezego spojrzenia. Nie rozumiesz, Bradley? Potrzebuje ciebie. Kraj cig¢ potrzebuje. Nie
brakuje ci przeciez pienigdzy. To tylko chciwo$¢ sktania ci¢ do pracy w tej firmie prawniczej i dla
tych korporacji, ktore wynajmuja cie po piecset dolarow za godzine.

Pojechat wigc, nie wiedzac prawie nic o0 Hondurasie, Gwatemali ani Salwadorze

I powrdcit po kilku miesigcach z mnostwem obserwacji, ktorych mégt dokonaé nawet Slepy.
Podstawowy problem stanowito ubostwo i1 niesprawiedliwo$¢ spoteczna. Palacg potrzebg bylo
przeprowadzenie reformy rolnej. Nalezalo tez rozprawi¢ si¢ z korupcja polityczna i wyzyskiem
ekonomicznym.

- To nie Castro i komunizm sg problemem - powiedzial Johnsonowi - tylko ubostwo i korupcja.
Jezeli nie zrobimy czego$, zeby tym ludziom pomoéc, wygraja komunisci. Wysylanie broni nic nie da
w sytuacji, gdy potrzeba zywnosci. Piechota morska nie zwalczy ubdstwa i ciemnoty.

Moze nawet Marshall i powiedzial, Ze to gtdd, a nie zadne ,,izmy". Mial nadziejg, Ze tak byto. To
byto trafne i stuszne sformutowanie.

Johnson stuchal z takim przejeciem, jakby mu Marshall potozyl na biurku tablice z
dziesieciorgiem przykazan, podzickowal mu wylewnie i stwierdzil, ze rozwiazal wszystkie jego
problemy. Trzy miesigce pdzniej prezydent wystal do Dominikany piechote morska, wtasnie wtedy,
kiedy jego corka, Lucia Baines, zostata krélowa festiwalu azalii.

Marshall nie byl ani zaskoczony, ani zty. Lubil i rozumial Johnsona. Chociaz bardzo si¢ roznili,
potrafili si¢ ze soba porozumie¢. Marshall byt przekonany, ze mimo bombastyczno$ci w sposobie
bycia i pewnej dwulicowosci, czlowiek ten ma w sobie wiele dobroci i autentycznego poczucia
sprawiedliwos$ci. Jego Wielkie Spoteczefistwo to nie bylo tylko hasto. Prezydent szczerze wspotczut
ubogim i uciskanym. Marshall wiedzial, ze dla Johnsona Wietnam znaczyl niewiele. To Wielkie
Spoteczenstwo miato znaczenie, a nie jaka$ tam wojna na drugim koncu §wiata.

Marshall rozumial jednak dylemat Johnsona. Byl czlowiekiem, ktéry nie moglby przyznaé si¢ do



btedu i odejs¢. Jaki Teksanczyk bylby gotow wycofaé sie z walki, ryzykujac, ze zostanie okrzyknigty
tchoérzem? Jak modgl uciec z podwinigtym ogonem? Czy tak postgpiono by pod Alamo? Czy Sam
Houston uciekiby? A John F. Kennedy? Johnson zostal wciagniety w to stopniowo przez doradcow
Kennedy'ego i wlasnych generatéw, i ani si¢ obejrzat, jak mial do czynienia z regularng wojng.
Chociaz nie miat do niej serca, przekroczyl juz te granice, przed ktéra mogl jeszcze, jak sam to
twierdzit - ,,powiedzie¢ «przepraszamy» i wroci¢ do domu".

Chetnie by to jednak zrobit i Marshall o tym wiedziat. Wietnam go nie interesowat. Interesowata
go wylacznie idea Wielkiego Spoleczenstwa. Johnson byl niezno$nie sztuczny, byl notorycznym
ktamca i prawdopodobnie byl réwniez nieuczciwy, bo jak ktokolwiek moze sta¢ si¢ multimilionerem
na rzagdowej posadzie? A jednak ten cztowiek wychowany w biedzie nad Pedernales, ktorego pierwsza
praca byto stanowisko nauczyciela w szkole meksykansko-amerykanskiej w Cotulla w Teksasie, ten
cztowiek tak peten wad, méciwy, przyziemny i matostkowy, nieufny ; wiecznie zagoniony - pragnat
pomagac ludziom.

Johnson, chociaz nie ufat patrycjuszom ze Wschodniego Wybrzeza i bat si¢ ich, widzial w
Marshallu, urodzonym w luksusie, pochodzacym z najbardziej uprzywilejowanej klasy, przystojnym,
wyksztalconym w najlepszych szkotach, zawsze otoczonym kobietami, dumnym i bogatym,
cztowieka, ktory pragnie czyni¢ dobro i pomaga¢ ludziom.

W 1966 roku Johnson ublagat Marshalla, zeby pojechal jako specjalny wystannik na Bliski
Wschod.

- Musisz mi pomo6c, Bradley. Ten caty rejon jest bliski wybuchu. Oczywiscie, ze nic nie wiesz o
Libanie. Kto o tym wie cokolwiek? Pojedz i sprawdz. Powiedz mi, co tam trzeba zrobi¢, Bradley.
Twoj kraj liczy na ciebie.

Przez sze$¢ meczacych tygodni jezdzil pomigdzy Kairem, Jerozolima, Bejrutem, Damaszkiem,
Ammanem i Rijadem, rozmawiatl z Naserem, Husajnem i1 Eszkolem, a nawet z wodzami plemion
pustynnych, i przywidzt sprawozdanie, w ktorym stwierdzit, ze nie widzi mozliwosci szybkiego
rozwiazania probleméw.

Jego rada bylo ,nie miesza¢ si¢". Batalion piechoty morskiej nie mogl rozwigzac
wielowiekowego konfliktu pomiedzy chrzescijanami, muzulmanami i zydami. Powiedziat
Johnsonowi, ze nie moze liczy¢ na sukces tam, gdzie nie poradzili sobie cezar August i Ryszard Lwie
Serce. Z pewnoS$cig nie powiedziat jednak: ,,Niech te glupie sukinsyny pourywaja sobie nawzajem
tby".

Nie wyrazat sig, ani nie my$lat w ten sposob. Przekonania innych to zawsze sprawa powazna i nie
mozna ich deptac¢ ani usitowa¢ ich zmienia¢. Prowadzilo to w efekcie do wojny, a tego nie zyczyt
sobie ponownie ogladac.

Kiedys Johnson pokazat Marshallowi jego akta personalne, rzucajac mu je niedbale na biurko.

- Mam nadziej¢, ze w twoim zyciu zdarzyto si¢ co$ wigcej - powiedziat. - To jest najnudniejsza
lektura, jakg kiedykolwiek czytatem.

Marshall przejrzat akta, zbytnio si¢ nim nie przejmujac. Jego zycie wcale nie bylo takie nudne.
Istniaty, oczywiscie, rzeczy, o ktérych nie chcial czyta¢, a tym bardziej nie chciatby, zeby czytali o
nich inni.

Johnson miat jednak racj¢. Akta byly nudne. Kiedy Marshall dowiadywat si¢, ze akta jakiego$
asystenta sa ,.,kompromitujace"”, czut jakby zazdro$¢ i bardzo ciekawito go, co kwalifikowato je jako
kompromitujace. P6zniej zdat sobie oczywiscie sprawe,

ze roznice w tym zakresie sg jedynie wynikiem niedociagnieé, przeoczen i bledow agencji.

Przesadna zwieztos¢ sformutowan w jego wlasnych aktach byla wyjatkowa. ,,1942-1945, stuzba
wojskowa. Zwolniony z honorami". [ znowu: ,,1951-1953, stuzba wojskowa. Zwolniony z honorami".

Rzadko o tym myslat i nigdy na ten temat nie méwit. Dlatego te pig¢ stow ,,stuzba wojskowa,
zwolniony z honorami" wydawato mu si¢ wystarczajace, chociaz mozna byto jeszcze doda¢ dwa
stowa: ,,Guadalcanal” i ,,Chosin", co w powaznym stopniu zmienitoby kontekst notatki i dato pewne
pojecie o ztozonosci 1 glebi psychiki opisywanej osoby.

Nawet jednak lakoniczne sformulowanie tej notatki, juz nasuwalo pewne refleksje. Dlaczego
urodzony w 1925 roku siedemnastolatek z jednej z najstarszych rodzin amerykanskich uciekt na
wojng? Dlaczego w wieku dwudziestu sze$ciu lat ponownie zglosit si¢ na ochotnika?

Zanim jednak wspomnienie zabitych na plazach i tych lezacych martwo na $niegu Korei zdazyto
podziata¢ na niego przygnegbiajagco, Marshall zamknat akta i potozyt je na biurku.



- Chciatbys co$ dodac? - zapytal Johnson.

- Nic, sir. Tu jest wszystko - powiedziat spokojnie. - Jak dotad moje zycie nie bylo zbyt
podniecajace.

- No to, do cholery, zrob co$ - powiedziat Johnson.

Teraz znowu znalazt si¢ w Bialym Domu. Siedzial naprzeciw prezydenta. Krotka chwila
wspomnien mingta.

Oczy Johnsona zwezity si¢ konspiracyjnie, gdy rozgladal si¢ podejrzliwie wokot. Znizyt glos do
szeptu i Marshall z trudem powstrzymat si¢, zeby nie spojrze¢ za siebie i upewnic sie, czy sa sami, tak
jakby szpiedzy swobodnie snuli si¢ po korytarzach Biatego Domu.

Johnson przysunat blizej krzesto. Ich kolana zetkngly sie. Gdyby chciat przysungé si¢ jeszcze
blizej, pomys$lat Marshall, musiatby usiag§¢ mi na kolanach. Wkraczanie na osobiste terytorium,
dostownie wlazenie na inng osobe, byto czestym chwytem Johnsona, ale Marshallowi to nie
przeszkadzato, poniewaz nie miat poczucia zagrozenia, ani nie obawiat si¢ zastraszenia.

- Znowu ci¢ potrzebuj¢ - powiedzial prezydent. - Wietnam. - Skingt glowa powoli i zawiesit glos
dla uzyskania wigkszego efektu. - Muszg wylez¢ z tego gowna.

Johnson pochylit si¢ gwattownie, jakby pod wpltywem czego$, co na niego za chwile spadnie -
ustawodawstwo, budzet, programy kosmiczne i wojny. Wietnam to byta zniewaga, ktdra spotkata jego
osobiscie, to bylo zagrozenie dla jego miejsca w historii i dla nadziei na powtoérng kadencje. Ponuro
pokrecit gtowa.

- Och, Bradley. Zrobitem, co moglem. Wyszedlem w po6t drogi, ale nie udato mi si¢ zblizy¢ si¢
do tych sukinsynow.

Marshall nie byt pewien, czy Johnson ma na mys$li Hanoi, czy wtasnych doradcow.

- Ten pieprzony Wietnam zatatwi moja prezydenture - powiedzial, przyciskajac dlonig swoje
biedne, zawiedzione serce. - Nic si¢ nie udato. Bombardowatem, przerywalem bombardowania,
prositem, obiecywatem, grozitem.

Znowu pochylit sie.

- Modlitem sig.

Z ming cztowieka odtraconego i zdradzonego nawet przez Boga, powiedzial ztamanym glosem:

- Nie wiem, co jeszcze mozna zrobi¢. Dlatego ci¢ wezwatem.

- Co mnie wlasciwie obchodzi ten przeklety kraj? - powiedzial, zrywajac si¢ z fotela, i zaczat
chodzi¢ po gabinecie. - Nie chce tam by¢. - Powiedziat to tak, jakby wlasnie z przewieszonym przez
rami¢ karabinem brnat przez pola ryzowe.

- Co to ma wspoélnego z ubostwem, glodem i ciemnotg? Nic! - krzyknat do lampy.

Zachwiat si¢ i chwycit si¢ krzesta, zupetnie jakby zdradzieccy doradcy wbili mu sztylet w plecy.

- Od kiedy tu jestem, stysze tylko: bombardowa¢, minowaé porty, bomby, napalm, wigcej
zoierzy, wiecej dzial, bombardowac. - Wykonat ruch, jakby uchylat si¢ przed pociskiem. - Jeszcze
troche i zatamie si¢. Juz wida¢ $wiatetko na koncu tunelu.

Wyciagnat rece jak slepiec w kierunku swiatetka.

- I'to jest wyjscie, prowadzi mnie donikad.

Marshall wiedziat, ze samoloty przywoza do kraju coraz wigcej aluminiowych trumien, i Ze
Johnson obawia si¢, ze jes$li nie osiagnie szybko zwycigstwa, nastroje obrdoca si¢ zdecydowanie
przeciwko wojnie i przeciwko niemu. Nie zostanie wybrany na nastgpng kadencje, jezeli wojna szybko
si¢ nie skonczy.

- Wlaztem w wielkie gowno, Bradley. - Wymachiwat rekami w powietrzu, a potem chwycit za
porecz krzesta i potrzasnat nim. - Musisz wyplata¢ mnie z tej wojny. Przez trzy lata wystuchiwatem
ludzi opowiadajacych mi o Wietnamie, i wiesz co? Nikt nie ma o tym pojecia. Potrafig tylko méwi¢ o
bombach i 0 wysytaniu wciaz nowych ludzi. To nic nie daje. Zapadam si¢ coraz glebiej i glebiej w to
gbébwno.

Ztapat si¢ za gardto, jakby wiasnie dusit si¢ od zalewajacego go tajna.

- Pojedz tam w moim imieniu. Powiedz mi, co robi¢. Powiedz mi prawde. Na jego twarzy
malowal si¢ tragizm, zmarszczki poglebity sig, policzki i kaciki

ust opadty zalo$nie.

- Tam umieraja nasi chtopcy, Bradley. Sam jestes ojcem. Pomo6z tym chlopcom. Kraj ci¢
potrzebuje. To jest najwazniejsza rzecz, jakg mozesz zrobi¢. Kiedy byle$ Zotnierzem, narazale$ zycie
dla kraju. Teraz, jako wodz naczelny, prosz¢ ci¢, zeby$ znowu ratowat kraj.



Marshall miat ochote bi¢ brawo. Siedziat jednak spokojnie i czekat. Johnson pochylit nad nim
Swa twarz.

- JedZz w moim imieniu do Wietnamu. Rozmawiaj ze wszystkimi. Zobacz, co si¢ tam dzieje. Ja
tutaj nie moge wierzy¢ nikomu. Kolegium Szefow Sztabu mowi jedno, Departament Obrony drugie, a
CIA jeszcze co$ innego. Potrzebuj¢ kogo$, komu mogg zaufaé, kogo$, kto widzi rzeczy jasno, kogo
nie mozna oszuka¢ i kto mnie nie oktamie. Potrzebuje cig. Wro¢ i powiedz mi, co mam zrobi¢, zeby
skonczy¢ te wojne.

Umilkl na chwile, a potem podnidst rece w blagalnym geécie. Teraz jaka$ przyneta, pomyslat
Marshall.

- To zadna tajemnica, ze niektorzy cztonkowie rzadu chca sie¢ w to mieszac

- Zawiesit glos dla wiekszego efektu. - Zrob to dla mnie, a bedziesz mégt prosi¢ o co zechcesz.

Jak gdyby ta propozycja nie byla wystarczajaca, rozsiadl si¢ w fotelu, pozornie pograzony w
myslach.

- Wiesz, ze osoba, ktora zakonczy te wojne, zapewni sobie Pokojowa Nagrodg Nobla?

Na jego twarzy zagoscit wyraz smutku. Przybral najlepsza ming baseta, na jaka go byto stac,
najwyrazniej zdruzgotany niesprawiedliwoscia tego $wiata.

- To, oczywiscie, nie bede ja. Mogltbym odby¢ pielgrzymke na kolanach do Hanoi i pocatowaé
Ho Szi Mina w dupe o dwunastej w potudnie na $rodku ulicy Ding Dong, a tylko obrzuca mnie
obelgami. To bedzie kto$ inny... Ten, kto znajdzie sposob na zakonczenie tej wojny.

Spojrzal w okno, zafascynowany widokiem zdobywcy nagrody, paradujacego triumfalnie po
ulicy.

Dobry Boze, pomyslal Marshall. Niedtugo bede musiat wlozy¢ kalosze, zeby moc : brodzi¢ w
tym gownie. Nic dziwnego, ze Ogrod Rézany tak pigknie rosnie. Oni po prostu otwieraja drzwi i
wywalaja wszystko topata na zewnatrz.

Teatr skonczyt sie, ale Marshall siedziat spokojnie, niewzruszony.

- No, i? - spytal Johnson z chytra mina.

Marshall wciagz nie odpowiadat, wiedzac, ze Johnson, skoro juz raz si¢ zaangazowal, musi brnac¢
dalej. Nie mogltby pogodzi¢ si¢ z odmowa po tym, jak ujawnit swoja desperacje.

Johnson skulit si¢ w fotelu, zdajac sobie sprawe, ze nie potrafi zmusié, ani sktoni¢ Marshalla do
przyjecia propozycji. Teraz miato nastgpi¢ ostre targowanie si¢, jak na targu konskim, tylko ze
Johnson popetnit btad ujawniajac, jak bardzo pragnie mie¢ konia, podczas gdy Marshall nawet nie dat
do zrozumienia, ze kon jest na sprzedaz.

- Bradley, tu nie chodzi chyba o pienigdze. Wiem, ze w ciggu godziny zarabiasz wigcej w tej
swojej kabotynskiej firmie prawniczej, niz wynosi dnidowka, ktorg moglbym ci zaoferowac. Jestes
bogatym cztowiekiem, Bradley. I nie méw mi o swojej kancelarii i o tych wszystkich czekajacych na
ciebie sprawach. Ja mowig¢ o zyciu, nie o firmach.

Johnson patrzyt wyczekujaco na Marshalla. Wreszcie wybuchnat.

- O co ci, do cholery, chodzi?

- Panie prezydencie - powiedzial lekko Marshall. - Tu nie chodzi ani o pienigdze, ani 0 moja
kancelarie. Ja po prostu nie chee jechaé. Nie ufam panu.

- Co? - Szok Johnsona byt autentyczny. - Co to znaczy, ze nie chcesz jecha¢? Co to znaczy, ze
mi nie ufasz, do cholery!

- Mysle, ze pan po prostu prowadzi jakas$ gre, panie prezydencie. Mysle, Ze nie jest pan jeszcze
gotow zajac sie zdecydowanie sprawg i podejmowac¢ trudne decyzje.

Johnson juz miat si¢ zerwac z krzesta - nikt jeszcze z nim w ten sposob nie rozmawiat. Marshall
jednak powstrzymat go ruchem r¢ki, ktadac kres dalszym teatralnym gestom.

- Wiem, jak ta gra jest rozgrywana, panie prezydencie. Ma pan problem, z ktérym nie moze pan
sobie poradzi¢. Gra wigc pan na zwloke, powolujac komitety dla przeprowadzenia badan i wysyta pan
ludzi, zeby przywiezli wigcej informacji. Wie pan tak samo dobrze jak ja, co nalezy zrobi¢ w sprawie
Wietnamu. Trzeba si¢ wycofa¢. Dlaczego mialbym marnowac¢ czas, zbierajac informacje, ktore juz
pan

posiada? Wykorzystuje mnie pan, zeby zyskac¢ na czasie i zeby unikng¢ decyzji, ktora, jak pan
wie, jest sluszna.

Johnson przylozyt reke do serca, jak gdyby zaczynal mu si¢ atak, ale Marshall znowu przerwat
jego aktorskie wystepy.



- Mam lepsze rzeczy do roboty niz zabawe w te gierki. Musiatby pan zlozy¢ mi znacznie lepsza
propozycje 1 nie mowie tu o stanowisku w rzadzie czy o tytule ambasadora. Nie potrzebuje
zaszczytow, tak samo jak nie potrzebuje pienigdzy, panie prezydencie.

Johnson przez chwile wydawat si¢ zdezorientowany. Jezeli Marshall nie jest zainteresowany ani
stanowiskiem, ani pieni¢dzmi, to o co mu chodzi?

- Pojade do Wietnamu, panie prezydencie, i przeprowadz¢ uczciwe i obiektywne badania, ale
jezeli przywioze jakie$ zalecenia, chcialbym, Zeby pan co$ z nimi zrobit.

- Oczywiscie, ze zrobie, Bradley. Wiesz, ze...

- Jezeli stwierdzg, ze wojska maja by¢ wycofane, bede oczekiwaé, ze pan je wycofa lub
zrezygnuje z ponownego wyboru.

Marshall wskazal gestem na rzad telewizorow.

- Niech pan wystapi publicznie i powie, ze nie bedzie pan kandydowac, i ze w interesie pokoju
zrezygnuje pan z wyscigu do prezydentury.

Johnson chciat co$ powiedzie¢, otworzyt usta, ale zaraz je zamknat.

- Chciatbym to otrzymac na pismie. Jest wrzesien. Dam panu sze§¢ miesiecy. Marzec. Jezeli nie
bedzie mial pan odwagi wycofa¢ wojsk do pierwszego marca, wtedy ztozy pan o§wiadczenie. To,
oczywiscie, zalezy od tego, czy bedg zaleca¢ wycofanie wojsk i czy nie pojawi si¢ wyrazny postep w
przebiegu wojny.

Oczy Johnsona zabtysty. Dostrzegl w tym otwierajaca si¢ droge ucieczki.

- Co rozumiesz przez stowo ,,wyrazny ?

- Rozumiem oczywista, tatwa do okreslenia i powszechnie uznawang popraweg sytuacji
militarnej. Nie mam tu na mysli kolejnych bzdur na temat $wiatetka na koncu tunelu. Mysle o koncu
tunelu.

Johnson pokrecit smutno gtowa.

- Zaszokowate$ mnie, Bradley. To szantaz.

- Nie, sir. My, prawnicy, nazywamy to kontraktem. Jezeli ja zrobi¢ to a to, ty, w uznaniu moich
wysitkow, zrobisz tamto. Wszystko jest proste i oczywiste. Dlatego wtasnie nalegam, zeby wszystko
bylo na pismie, jako dowod naszego postepowania w dobrej wierze, naszej otwarto$ci i jawnos$ci
dzialania.

- I bedziesz mégl mnie szantazowac, uzywajac tego swistka papieru. Nie probuj mnie oszukac.

- Dlaczego miatbym to robi¢? Jako cztowiek honoru i tak wypelni pan warunki

kontraktu.

- Coz... Musze to przemysle¢ - powiedziat Johnson z rozdraznieniem.

- Swietnie - zgodzit si¢ Marshall wstajac. - Prosze mnie powiadomicé.

- Dobrze, do cholery. Zgadzam sig.

Johnson wstal, spojrzat z gniewem Marshallowi gtgboko w oczy 1 uSmiechnat sig.

- Chyba jeste$ wart wszystkich tych pieniedzy, jakie ci ptaca.

Marshall skingt gtlowa z powaga godna stylu Johnsona.

- Prawda i sprawiedliwo$¢ nie maja ceny, panie prezydencie. Johnson wybuchnat §miechem
i klepnat go w plecy.

- Jak tam twoja zona, Catherine? Jestem zaskoczony, ze jeszcze nie dostata skurczy palcow
od pisania - powiedzial, wskazujac na biurko. - Mam juz chyba ze sto petycji z jej podpisem, zeby
si¢ wycofa¢ z Wietnamu. Nazywa mnie zbrodniarzem wojennym. Zbrodniarz wojenny! Styszg¢ o
niej tak czgsto, jak o tej Fondue z Hollywood i o tej cholernej $§piewaczce Joan Buzz. Mogg si¢
zatozy¢, ze si¢ ucieszy na wiadomos¢, ze jedziesz tam w tej swojej misji szantazysty.

Marshall usmiechnat si¢ po raz pierwszy.

- Nie zrozumie, po co tam jad¢. Uwaza, ze jedyna rzecz, jakg trzeba zrobi¢, to wycofaé
wojska.

Johnson nic nie powiedziat. Podszedt do okna i patrzyt na trawnik za domem.

- Kobiety maja cholerny sposob myslenia, prawda? Lady Bird... - przerwat i pokrecit powoli
glowa. - Ty masz synoéw, nie?

- Tak, sir. Dwoch.

Johnson, nie odwracajac si¢ od okna, odezwat si¢ ze szczerym przekonaniem:

- Niech Boég si¢ nad nimi zlituje. Marshall stat przy oknie obok niego.



- Tak, sir - powiedziat.

Patrzyli dalej niz trawnik, dalej niz oceany, w stron¢ odlegtych krajow. Marshall czul cigzar,
jaki spoczywa na tym cztowieku.

- Zawsze uwazalem, ze drugi jezdziec Apokalipsy jest najstraszniejszy.

- Tak - zgodzit si¢ Johnson.

- Nie mozemy zrobi¢ wiele wobec pozostalych - gldd, zaraza, $mier¢. Wygraja z nami
niezaleznie od tego, co zrobimy. Ale wojna... Z tym mozemy sobie poradzic.

Johnson odwrocit si¢ do Marshalla i potozyt mu reke na ramieniu.

- Mo¢j Boze, mam nadzieje - powiedziat szczerze i uSmiechnat si¢. - A teraz jedz i sprobuj
przekonac tego skurwysyna Ho, Westmorelanda i Roberta McNamare.

Podszedt do biurka i wcisnal guzik interkomu.

- Prosze przygotowa¢ nominacj¢ dla ambasadora Marshalla. Wychodzg na lunch.
Pozwolilem sobie - dodal ztosliwie, Sciskajac Marshallowi dton - podpisa¢ juz t¢ nominacje,
zanim pan przyszedt, liczac na panskie poswiecenie 1 patriotyzm.

Przeszedl przez pokoj do drzwi prowadzacych do Ogrodu Rézanego i odwrocit si¢. - Musi
pan rozsuptac¢ ten wezel - zakonczyt 1 wyszedt.

Asystent prezydenta, czujac, ze Marshall niecierpliwi si¢ i chciatby jak najszybciej wyjsé,
wszedl pospiesznie, niosgc skorzang teczke z wyttoczong prezydencka pieczgcig. Marshall nie
wziat jej do reki.

- Niech pan zostawi ja na biurku. Trzeba doda¢ jeszcze poczynione uzgodnienia. Po
uzupetnieniu prosze mi jg przestac.

- Dobrze, panie ambasadorze. Panskie biura beda po sasiedzku z budynkiem administracji.
ZatatwiliSmy sekretarki i asystentow oraz zorganizujemy odprawy z Departamentem Stanu,
Departamentem Obrony, Kolegium Szefow Sztabu, CIA i z kimkolwiek pan zechce si¢ spotkac.
Jezeli czegokolwiek bedzie pan potrzebowac lub jezeli bgdzie pan mial jakiekolwiek pytania,
natychmiast si¢ tym zajmiemy.

Prezydent pragnie pana zapewnic¢, ze otrzyma pan wszystko, o co pan poprosi i kiedykolwiek
to bedzie potrzebne.

Kiedy Marshall wyszedt, musial podnies¢ rgke, zeby ostonié si¢ od blasku stonca. Odetchnat
gleboko dusznym, wilgotnym powietrzem. Przynajmniej unikng lata w Waszyngtonie, pomyslat.
Czy w Sajgonie jest teraz zima? Czy Wietnam lezy ponizej rownika? Przypomniat sobie mape w
odwzorowaniu Mercatora. Oczywiscie, ze nie. Rozztoscit si¢ na siebie z powodu swojej
ignorancji. Agent Tajnej Stuzby otworzyt drzwi limuzyny. - Do widzenia, sir.

No, zaczyna si¢, pomyslal Marshall. Stoi teraz za mng cata potgga prezydenta. Asystenci,
ochrona, szacunek, limuzyny, helikoptery, samoloty - szybkos$¢ i potgega w najwyzszych
przejawach. Uzyje jej w stusznej sprawie. Samochdd ruszylt spod Bialego Domu.

Dokonam wielkich rzeczy. Potozg kres tej strasznej wojnie. Ocale zycie ludzi. Dzigki Bogu
nie ma tam moich synow, pomyslal. Chris ma dopiero pigtnascie lat, a Ryanowi odroczono
wojsko ze wzgledu na studia. Tego nie moglby znies¢. Wiedzial o tym. Stangty mu nagle przed
oczami dala plywajace w wodzie, lezace, rozdete na plazy, zamarznigte w $niegu. Guadalcanal.
Chosin. Odegnat te wspomnienia i westchnat gteboko. Spojrzal w okno. Byl pigkny letni dzien.
Jego dzieci sa bezpieczne. Znajdzie jakie$ rozwiazanie. Swiat bedzie lepszy.

Limuzyna mingta brame¢ 1, przy$pieszajac, skrecita w Pennsylvania Avenue. Marshall
spojrzat na ttum przed Biatym Domem. Ludzie. Dla niego nie stanowili bezimiennego ttumu, nie
byli abstrakcja. Wierzyt, ze sa w zasadzie dobrzy, i ufat ich lepszym instynktom.

Limuzyna mkneta alejg. To pigkne miasto, pomyslal. Uosabia najszlachetniejsze ludzkie
idee: wolnos¢, sprawiedliwos¢, rownosc.

Rozsiadt si¢ wygodniej. Sajgon. Kilkakrotnie powtorzyl to stowo w myslach. Brzmiato
egzotycznie 1 tajemniczo. Wietnam jest tak odlegly.

Jest silny. Ma dobry wzrok i serce. Ma jasno sprecyzowane i stuszne cele. Czyz moze
zawiez¢?



Sung zawsze myslala o tej ziemi jako o zielonym oceanie dzungli i tropikalnych lasow, ale teraz
ta ziemia poznaczona byla lejami wybuchdéw i odarta z roslinnosci. Pola ryzowe i plantacje drzew
kauczukowych, ktore kiedy$ wygladaty jakby je pomalowano zielong farba, teraz byly okaleczone i
poorane bliznami. Mialo si¢ wrazenie, jakby jaki$ zagniewany bog niszczyt w szalenstwie co popadto.

Miedzy grobami jej przodkéw widnialy leje po bombach. Martwi zostali po raz drugi zabici w
czasie nalotow.

Swigtynie, w ktorych modlita si¢, byly zaniedbane i popadty w ruing. Wzruszajace niewielkie
kapliczki, gdzie, jak wyobrazata sobie, zyly pomniejsze bozki zadne resztek ryzu i matych, o$cistych
rybek sktadanych im w ofierze, teraz byly puste, a bozki skryty sie gdzie§ w ciemnych katach i wiodty
ze sobg sprzeczki.

Teraz Sung siadywata wieczorami z ojcem na werandzie, patrzac na przytlaczajgca ogromem,
wilgotna dzungle, niknacg powoli w mroku i w oparach mgty.

Kim sa ci ludzie, ktérzy chca mojej ziemi i moich przodkow? - zapytywatl w ciemnosci. Ta
ziemia nalezala do jego rodziny od pokolen. Nie moze jej opusci¢. Tu sg groby jego przodkéw. Kto
bedzie im sktada¢ hold, kiedy, on odejdzie? Co bedzie z nim, jezeli zostanie bez ziemi, kto i gdzie go
pochowa, i bedzie si¢ opiekowac jego grobem?

Sung Le Vinh miala siedemnascie lat i prawie sto siedemdziesigt centymetrow wzrostu. Byla
wysoka jak na Wietnamke. Miata dtugie czarne wlosy i rysy jak laleczka z porcelany.

Urodzita si¢ w tym domu, w Ban Me Thuot na Plaskowyzu Centralnym w prowincji Darlac,
niedaleko od cesarskich rezerwatéw towieckich. Byla najmlodsza z pigciorga dzieci i jedyna
dziewczynka. Jej ojciec pochodzit z rodziny wilascicieli ziemskich i mandarynéw, a matka byta daleka
krewng cesarza Bao Daia, ktory kiedys rezydowal wraz ze swym dworem w Hue.

Matka zabrata kiedy$ Sung, jeszcze jako malg dziewczynke, zeby odwiedzi¢ babke cesarza. Byta
to kobieta tak stara i wysuszona, ze kiedy powiedziata, iz Sung przypomina jej nig samg z lat
dziecinstwa, Sung nie mogla uwierzy¢, ze babka kiedykolwiek byta mtoda.

Nie mogla oderwac¢ oczu od paznokci cesarzowej. Wygladaty jak dlugie ostrza i kiedy staruszka
wyciagnela reke, zeby jg dotknaé, dziewczynka przestraszyla sie, ale dotknigcie bylo tagodne jak
musniecie piorkiem.

- To juz wyszto z mody - powiedziata staruszka cichym glosem, wyciagajac przed siebie rece i
pokazujac paznokcie. Kiedy$ byly jeszcze dluzsze. To miato pokazywac, ze nigdy nic dla siebie nie
robimy. Teraz to juz do niczego nie stuzy - dodata ze stabym usmiechem.

Kiedy cesarzowa skonczyla drzemke, wezwata ponownie dziecko do siebie.

Sung dostata kapcie, zeby moc chodzi¢ po drewnianych podtogach patacu, tak wypolerowanych,
ze widziata w nich swoje odbicie. Podloga skrzypiata glosno, ze

az dziewczynka byla skrgpowana, ale matka wyjasnila jej, ze zrobiono tak specjalnie, zeby gltosne
dzwieki ostrzegaly rodzing krolewska.

Cesarzowa posadzita ja obok siebie na sofie w swojej prywatnej komnacie. Jadly owoce i pity
herbatg, podczas gdy staruszka opowiadata Sung o jej przodkach,

- Slabi m¢zezyzni. To przywara naszej dynastii - powiedziala cichym, $piewnym glosem. -
Gdyby$my my - miata na mysli kobiety - rzadzity, nie bytoby ani Francuzéw, ani Japonczykow i tron
nadal bylby nasz.

Jej wnuk, cesarz Bao Dai, abdykowal dziesig¢¢ lat wczesniej i uciekt do Paryza. Babka zostala



w Hue.

- Urodzitam si¢ za panowania cesarza Tu Du¢, czwartego wladcy z dynastii Nguyen i ostatniego
przed tym, nim Francuzi zrobili z nas niewolnikéw. - Pokrecita glowa z niesmakiem. - Stabi
mezczyzni. Tysige lat rzadow chinskich, az wreszcie pojawit si¢ silny m¢zezyzna, Gia Long, w 1802
roku. Minh Mang, jego syn, tez byl silny, ale potem z krwi zrobita si¢ woda i kiedy pojawili si¢
Francuzi, nasi cesarze postarali si¢ wySwiadczy¢ im przysluge, tak jak sie wyswiadcza przystuge
ztodziejowi wpuszczajac go do domu.

Zamknela oczy, ztozyta rece na kolanach i wyprostowata sig.

- Francuzi przyjechali po przyprawy, jedwab i klejnoty. Mysleli, ze u nas jest jak w Indiach albo
w Chinach. Kiedy jednak stwierdzili, ze nic nie mamy im do zaoferowania oprocz siebte do
niewolniczej pracy, zostali, sprowadzili misjonarzy, ztych ludzi w czarnych szatach, ktorzy ropetzli si¢
po kraju jak karaluchy.

Otworzyla oczy, ale nie poruszyla sie. Gniew bijacy z jej oczu i glosu sprawil jednak, ze
wygladato to, jakby stata wyprostowana w pozie petnej oburzenia.

- Tu Du¢ zrezygnowat z niepodlegltosci w ostatnich latach panowania. Byt staby i przerazony. W
1882 roku miatam tyle lat co ty, kiedy zostatam niewolnica.

- Niewolnicg? - zapytata ze zdziwieniem Sung. Jej rodzina miata wielu stluzacych. Cesarzowa
wdowa z pewno$cig nie ktaniata si¢ i nie zginata karku, jak to czynita

stuzba.

- Wietnam stat si¢ kolonig. Mrowki zyja w koloniach. Ludzie, ktérzy zyja jak mrowki, to
niewolnicy. Cesarz stal si¢ marionetka, kierowang przez Francuzow pociagajacych za sznurki. Tylko
w czasie wojny za sznurki pociggali Japonczycy. Potem marionetka stata si¢ szmaciang lalka, rzucong
w kat i zapomniana.

Staruszka wstata.

- Stabi me¢zczyzni - powiedziata konczac rozmowg. Podeszta do starej tekowej komody 1 wyjeta
z niej lalki, zeby pokazac¢ je Sung. Pouktadata je na poduszkach i krzestach. Pachniaty kamfora.

Innym razem Sung pojechata z cesarzowa wdowa nad Rzekg Perfumowa. Byta to tylko krotka
wycieczka, ale przygotowania przeprowadzono bardzo starannie. Pojechaty starg czarng limuzyna z
szoferem w zottej liberii. Zotty byt kolorem cesarskim. Towarzyszyly im réwniez trzy damy dworu.

Cesarzowa wysiadla nad brzegiem rzeki, zeby si¢ pomodli¢. Chociaz byla bardzo stara i staba,
nikomu nie pozwolita sobie pomodc. Modlita si¢ do duchow rzeki. Powiedziala Sung, ze wojownicy
dawnych cesarzy tak czynili, zeby odpedzi¢ zto. Teraz Zotnierze nie wierza w duchy i nie ma juz
cesarzy, ale, jak stwierdzila cesarzowa wdowa, zto nadal istnieje.

Sung dowiedziala si¢ pdzniej, ze cesarzowa wdowa zostala wypedzona z Hue, a stuzba ja
porzucita. Przerazona stara kobieta ucickata pieszo, przyciskajac do piersi zawinigtko z czysta
bielizna, potracana i spychana z drogi przez uciekajacych zotierzy, ktorzy juz i tak dawno opuscili
nalezacg do przesztosci dynastie.

Chociaz w zytach matki Sung ptyne¢ta krew dynastii cechujacej si¢ brakiem zdecydowania, to ona
wlasnie wykazata tego zdecydowania wigcej niz jej ojciec.

- Musimy wyjecha¢ z Ban Me Thuot - powiedziata. - Nie mozemy tu zosta¢ dtuze;.

- Wyjecha¢? Zostawi¢ ziemi¢? Opusci¢ przodkow? Dokad pojedziemy? Ogromny majatek,
obejmujacy pola ryzowe i plantacje kauczuku, zapewniat

luksusowe zycie. Czterej bracia Sung studiowali na uniwersytecie w Hue, ona za$§ pobierata
lekcje prywatnie, $wietnie nauczyta si¢ francuskiego i angielskiego.

Poniewaz ojciec Sung trzymat si¢ z dala od Francuzow, mégt powigkszy¢ swoje posiadtosci po
upadku Dien Bien Phu. Potem jednak nie potrafit znalez¢ ztotego srodka pomigdzy zwalczajacymi sie
frakcjami. Sajgon, partyzantka antyfrancuska, katolicy, buddysci, sekta Cao Dai, Amerykanie - to bylo
dla niego za wiele.

- Pokoju nie bedzie - powiedziata matka. - Nie ma tez sensu sprzymierzaé si¢ z jednymi, bo
drudzy obrocg si¢ przeciw tobie. Musimy wyjechac¢. Nasz czas minat.

- Ale przeciez wszystko, co mamy, to ziemia - powiedziat ojciec.

- A oni wlasnie tego chcg - upierata si¢. - Zabijg nas dla zdobycia ziemi. Dlatego musimy
wyjechac.

Sung obserwowala matke. Siedziala tak samo, jak kiedy$ siedziata cesarzowa wdowa - z
wyprostowanymi plecami i r¢kami zlozonymi na kolanach. Mowila do meza ze spokojna



stanowczo$cia.

Ojciec nie mogt si¢ jednak pogodzi¢ z jej stanowiskiem. Byt cztowiekiem uczciwym, ktory
dobrze traktowat robotnikow. Nie mogt zrozumie¢, dlaczego go opuscili.

- Boja si¢ - powiedziala mu zona. - Viet Minh pozabija ich, jezeli bgda dla ciebie pracowac.

Potem uciekta stuzba domowa.

Inni wlasciciele ziemscy wyjezdzali catymi rodzinami.

Pola lezaly odlogiem. Bracia Sung wrocili z Hue, zeby pomagaé, ale ich ziemia stala si¢ polem
bitwy, na ktérym dziatali zotnierze obu walczacych stron.

Noca, kiedy nieprzyjaciel krazyl w ciemno$ciach na zewnatrz, cala rodzina przyczajala sie
wewnatrz domu, jak czuwajacy w zapomnianej §wigtyni straznicy oczekujacy najazdu barbarzyncow.

Pewnego dnia do domu przyszli przywodcy Wietkongu. Byli uprzejmi, ale przerazajacy. Zazadali
dziesigciu miliondéw plastrow jako - jak stwierdzili - sptaty dtugu dawno zaciagnigtego wobec ludu.

- Jaki dtug? Jaki lud? - zapytat ojciec.

- Ty i twoja rodzina byli§cie pasozytami. ZyliScie z pracy innych. Musicie odda¢ ziemie ludowi,
jej prawowitym wiascicielom, a cata rodzina musi si¢ przesiedli¢ i podda¢ reedukacji. Bytoby dobrze
dla was, gdybyscie popracowali dla innych i gdyby synowie zmyli hanbe¢ z rodziny, przylaczajac sig
do nas.

Kiedy odeszli, ojciec udat sie¢ do szefa prowincji w Ban Me Thuot. Cztowiek ten, mianowany
przez wtadze w Sajgonie, wystuchal go z nieklamanym wspoétczu-

ciem. Powiedziat jednak, ze niestety wszystkie sily, ktorymi dysponuje, sa obcigzone ponad
miarg. Oczywiscie, gdyby ojciec byt gotow pokry¢ koszty stacjonowania ' zZolierzy, moze moglby
co$ zatatwi¢, ale beda to wysokie koszty.

- JesteScie tak samo Zli jak tamci! - wykrzyknat ojciec. - Chcecie wymusi¢ pienigdze. Wszyscy
jestescie skorumpowani.

- Czy teraz rozumiesz, ze musimy wyjechac? - powiedziata zona.

On jednak jeszcze bardziej si¢ upart. Nie ugnie si¢ przed terrorem i korupcja. Nigdy nie odda
swojej ziemi takim ludziom.

Sung byta z matka w kuchni tego ranka, kiedy przyszli zotierze.

- Uciekaj - powiedziala matka nie podnoszac glosu i tak normalnym tonem, ze Sung nie
zrozumiata, o co jej chodzi.

Powtorzyla polecenie jeszcze raz, tym razem z naciskiem i gniewem. Wreszcie wrzasnela na nig i
Sung uciekla w panice, ale nie wiedziata, dokad i dlaczego ma uciekac. Pobiegla na tyly domu, majac
nadzieje, ze uda si¢ jej uciec przez pola do dzungli, ale wtedy wilasnie ich zobaczyta. Siedmiu
zotnierzy z karabinami. Mieli

juz jej braci i ojca.

Oni dostrzegli ja w tym samym momencie. Trzech zotierzy rzucito si¢ w poscig, ale Sung i tak
nie mogta biec. Byla porazona widokiem, ktéry miata przed oczami.

Ojciec i bracia mieli r¢gce zwigzane na plecach. Potykali si¢ i padali, gdy Zolierze popychali ich i
szturchali. Nawet z tej odleglosci widziata krew. Po ich zgarbionych i spokorniatych sylwetkach
poznata, ze zostali pobici.

Matka znalazla si¢ przy Sung w tej samej chwili, kiedy dobiegli do niej Zotnierze. Walczyta z
nimi i wbita paznokcie w szyj¢ zolierzowi, ktory chwycil Sung. Inny uderzyt matke w bok tak
mocno, ze upadla, ale zaraz si¢ zerwata i znowu rzucita si¢ na zolnierza. Jej krzyki rozdzieraty cisze
poranka. W koncu trzeci Zotnierz uderzy? ja kolba karabinu w glowe.

Sung nie mogta nic zrobi¢ dla matki lezacej u jej stop. Teraz juz nikt nic nie mogt zrobic.
Przerazenie na mysl o tym, co ma si¢ sta¢, zupeknie ja sparalizowato. W akcie samoobrony jej umyst
jakby oderwat si¢ od ciata. Patrzyta na wszystko jak widz z duzej odlegtosci.

Kiedy zohierze przyprowadzili ojca i braci blizej, ci uparcie patrzyli w ziemig.

Matka poruszyla si¢, gdy zobaczyla meza i syné6w pochylonych nad nig i zaczgta czotgaé sie w
ich strone. Objeta rekami nogi stojacego najblizej syna i probowata wstaé, ale jeden z Zolnierzy
nadepnat jej na rece. Sung ustyszata trzask tamanych

kosci.

Zolierze nie odzywali sie ani stowem. Jeden z nich chwycil matke za wlosy i powlokt na
dziedziniec przed dom, podczas gdy inni poprowadzili za nimi Sung, jej ojca i braci.

Zohierze zmusili mezczyzn, zeby usiedli, i posadzili matke oparta o nich, poszturchujac ja,



dopdki nie data znaku zycia. Trzech Zohierzy z karabinami stane¢lo za nimi. Pozostatych czterech
chwycito Sung.

Zdarli z niej ubranie, jeden z zohlierzy, najmtodszy, chtopak niewiele starszy od niej, szybko
$ciagnal spodnie, ale inni odepchneli go.

Zanim zaatakowali Sung, zawlekli ja tam, gdzie siedziata rodzina, i zmusili ich, zeby patrzyli,
tracajac ich karabinami w szyje, podnosili im gtowy do gory,

wciskajac lufy pod brody. Ojdec 1 bracia zamkngli zakrwawione oczy, ale matka spotkata jej
wzrok.

Sung widziala, jak zaciska zeby, jak potem gniew gasnie powoli w jej oczach i zastgpuje go
prawdziwa, przepetiona smutkiem mitos¢. Nie odrywata wzroku od corki, a wyraz jej twarzy nie
ulegal zmianie.

Zohierze gwalcili ja na rozne sposoby, a gdy skoficzyli, przytozyli lufy do gléw ojca, matki i
braci, i oddali po jednym strzale.

Sung lezata na ziemi z glowa zwrocong w strong matki, wpatrywaty si¢ w siebie, dopoki gtowa
matki nie przemienila si¢ w krwawa mase.

Najmtodszy zotnierz pochylit si¢ nad nia i uSmiechnat sie. Wsunal lufe karabinu do jej pochwy,
potem pchngt mocniej, jakby jg chciat nadzia¢ jak na rozen. Jego oczy zal$nity dziko i pociagnat za
spust.

Szczek zamka przerwat cisze poranka. Chtopak rozesmiat si¢ i wycofat lufg karabinu.

Nieustajace brzeczenie much otrzezwito ja. Muchy byly wszgdzie. Calymi rojami siadaty na krwi
i nasieniu zasychajacych na jej kroczu. Siadaly na ustach, nosie i oczach, a gdy opedzata si¢, wracaly
brzgczac zachtannie.

Matka lezata na ziemi. Muchy pozywiaty si¢ w jej otwartych oczach, ale kiedy Sung chciata do
niej si¢ podczotgac, nie mogta si¢ ruszyc.

Wtedy zobaczyta swojego ojca.

Ale to nie byt jej ojciec.

Z poczatku nie mogta zrozumieé, co si¢ stato. Gdzie si¢ podziata glowa?

Ogarnelo ja przerazenie. Szlochajac, starata odepchnac¢ si¢ dalej, ale jej palce tylko ryty piach.

Cialo ojca lezato zaledwie pig¢ metréw od niej. Glowa zostala gltadko odcigta od szyi, z ktorej
wyptyneta katuza krwi.

Nagle r¢ka ojca poruszyta si¢. Palce wyprostowaly sig, jakby siegaly ku niej. Wrzasngta. W tym
samym momencie wszystkie ciata zaczgly sie porusza¢. Wily sie koto niej. Ucieta szyja drgala.
Wyptynat z niej nastepny strumien krwi.

Krzyczata, dopdki nie stracita przytomnosci.

Kiedy ja odzyskata, byto jej zimno. Stonice zachodzito. Muchy zniknety.

Odwrocita gtowe w strone, gdzie lezal ojciec. Palce rgki byly sztywne, a cale ciato dziwnie
napigte w posmiertnym zesztywnieniu. To samo stato si¢ z bra¢mi i matka.

Chciata poruszy¢ sig, ale nie mogta zdoby¢ si¢ na zaden wysitek. Byto zupehie tak, jakby ona tez
lezata martwa. A jednak odczuwata bol. Znowu stracita przytomnosc.

Kiedy obudzita si¢ po raz kolejny, ksiezyc $wiecit tak jasno, ze widziata rany wylotowe od kut na
czotach braci. Wydawato si¢, ze $pia spokojnie pod gwiazdzistym niebem. Nie chciata si¢ wigc
poruszy¢, zeby ich nie obudzi¢. Oparla glowe na rekach 1 zasneta.

Ptaki zbudzity ja o $§wicie. Rgce miata zesztywniate i bolaty ja przy kazdym ruchu, jak tylko
drgneta, zewszad rozlegly si¢ tajemnicze szelesty. Odwrocita si¢ i krzykneta. Szczury dobraly sie do
cial. Wzeraly si¢ w rany i otwory. Jeden szczur wypelznat z klatki piersiowej brata i wyszczerzyt na
nia zeby.

Wymachiwata r¢kami i wierzgata nogami i nie mogta przesta¢ krzycze¢. Wreszcie udato jej sie
wstac¢ 1 pobiegla na przetaj przez pole, machajac rgkami przed twarza, zeby odegnac obraz szczuréw
pozerajacych ciata jej rodziny.

Biegta na §lepo, az upadta tkajac i oddychajac cigzko. Pola byly mokre od porannej rosy i Sung
cata oblepiona byta btotem. Lezata drzac, dopoki nie zaczeta oddychaé spokojnie.

Kiedy dotarta do domu sgsiaddéw, starych przyjaciot ojca, zapukata do drzwi. Styszata ludzi w
srodku, ale nikt nie otwierat.

- Pomozcie! - wotata. - Pomoézcie!

Drzwi wreszcie uchylity si¢ nieco i zobaczyta, ze przyjaciel ojca kryje si¢ za nimi.



- Odejdz - syknat.

Zdata sobie sprawe, ze juz wiedziat. Wszyscy wiedzieli, co si¢ stato, i bali si¢.

- Idz - powiedzial, rzucajac jej kilka banknotow.

- Juz nic wigcej nie mogg mi zrobi¢ - powiedziata, podnoszac pienigdze.

- Zawsze jest jeszcze co$, co beda mogli zrobi¢ - powiedziat i zamknat drzwi. Nie, pomyslata.
Zrobili juz najgorsze.

Matka powiedziata, ze powinni ucieka¢ do Sajgonu. To bylo jedyne bezpieczne miejsce. Pojdzie
do Sajgonu. Tam jej kto§ pomoze.

Wsuneta pieniadze do kieszeni podartej bluzki i poszta w kierunku drogi. Nawet o tak wczesnej
godzinie panowal na niej ruch. Przejechalo kilka samochoddw, ale gtownie byly tam rodziny ciagnace
wozki. Wszyscy szli na potudnie w strone Sajgonu. Poszta za nimi i po kilku godzinach dotarta do
przedmie$¢ Ban Me Thuot. Po prawej stronie drogi wida¢ byto kilka nadzianych na tyki ludzkich gléw
zwroconych przodem do podroznych, zblizajacych si¢ do miasta. Wsrdd nich byta glowa jej ojca z
wybaluszonymi oczami i wywalonym jezykiem, jako ostrzezenie dla tych, ktérzy nie chca pomagac
komunistom.

Zbieralo jej sie na placz, ale nie miala juz czym ptakaé. Odwroécita gtowe. Nie bede myslec,
postanowita. Nie bede czuc.

Z uptywem dnia na drodze pojawialo si¢ coraz wigcej ludzi. Szta z kobieta, ktorej maz zostat
zabity petnigc stuzbe wojskowa. Udawata si¢ do Sajgonu, zeby prosi¢... Nie wiedziata nawet kogo.
Nie miata pienigdzy, a wtadze lokalne nie chciaty da¢ jej ani grosza dla niej, ani dla dzieci.

Sung pomogta jej nies¢ niemowle. Byto zbyt stabe, by ptakaé, a nawet, by ssac.

Trzeciego dnia kobieta wyciaggneta rece w strong Sung, chcac, zeby poniosta jej dziecko. Dzien
stal si¢ goracy, a nad drogg unosit si¢ kurz. Nie odzywaty si¢ do siebie juz od wielu godzin, tylko
wlokly si¢ wraz z thumem.

Gdy tylko palce Sung dotknely dziecka, zorientowala sig, ze jest martwe. Odskoczyta, a
kobieta, trzymajac malenstwo, pozostata na drodze z rgkami wyciaggnigtymi ku nie;j.

Kobieta dtugo patrzyta na swe martwe dziecko, a potem potozyta je na srodku drogi i odeszta na
przetaj przez pole, prowadzac drugie dziecko, az znikneta w oddali.

Ludzie mijali dziecko, nawet nie patrzac. Jego brzuszek byl wydety, a otwarte wrzody pokrywaty
ciatko.

Kilka pséw podbieglo do dziecka, ale Sung odpedzita je. Psy uciekly w pole, a potem zawrdcity i
czekaty.

Sung patrzyta na dziecko lezace na drodze, na mijajacych je ludzi, na czekajac! psy. Wreszcie
odwrdcita si¢ i poszia dalej. Nie obejrzala si¢. Nie nastuchiwal; szczekania pséw. Nic nie myslata ani
nic nie czuta.

Codziennie bylo wiecej ludzi na drodze. Tysiace. Na plecach dzwigali swoj dobytek. Starzy i
stabi, dzieci, kaleki, ranni, wdowy, sieroty - uciekali z granic objetego klgska obszaru do jego centrum.

Sung szta wraz z tymi tysigcami. Byta sze$¢ dni w drodze. Uciekinierzy stawali si¢ ofiarami
rabusiow mieszkajagcych w budach zrobionych ze skrzyn po amunicji wzniesionych wzdhuiz drogi.
Wyrywano ludziom z rak to, co niesli lub zdzierano odziez z plecow. Nocami kulita si¢ wraz z innymi
na poboczu drogi, a rabusie przebierali wsrod nich, jak w stosach $mieci. Lezata bez ruchu wérod
drapieznikow ze $wiata owadow, szczuréw i ludzi.

Droga byta jak zbyt waska zyla, ktéra skazona krew ptynie do chorego serca. W koncu jednak
Sung zorientowala si¢, ze zbliza si¢ juz do miasta.

Miasto zaczynato si¢ wiele kilometréw od centrum. Najpierw byty budy sklecone z tekturowych
pudet, przed ktorymi apatycznie siedzialy zniszczone kobiety, a wychudzone jak szkielety dzieci
patrzyty zamglonymi oczami. Dwa miliony uciekinieréw trafito do miasta, zostali przez nie
wchlonigci, a potem wypluci, bo nie mogli nic dla siebie znalez¢. Wyptywali z miasta jak strumienie i
wracali na zdewastowane, bagniste tereny, by obozowaé¢ wzdhuz drég.

Droga poszerzata si¢ w miar¢ zblizania si¢ do miasta. Wielkie wojskowe pojazdy zatadowane
zolnierzami i1 amunicjg, ryczac klaksonami, spedzaty z drogi mniejsze pojazdy, wozy i uciekinierow.
Wydzielaly trujace spaliny i wzniecaly dokuczliwy hatas. Zolnierze nasmiewali si¢ z uciekinierow i
wykrzykiwali do nich rézne spro§-nosci. Czasami ciskali w thum Zywnos$¢, co powodowato jeszcze
wigkszy chaos, bo ludzie rzucali si¢ na zdobycz jak szaleni.

Tekturowe pudta i skrzynie po amunicji ustgpity miejsca lepiankom, a gruntowa droga przeszta w



szos¢ pelng dziur i wybojow. Lepianki zdawaly si¢ przyklejone jedna do drugiej. W pewnym
momencie pojawily si¢ pierwsze znamiona dzialalnosci gospodarczej - uliczny sprzedawca zupy,
warsztat naprawy roweroOw. Mozna bylo zobaczy¢ poruszajace si¢ po jezdni ryksze i motocykle.
Lepianki skonczyly si¢. Pojawity si¢ jakie$ ruiny domow z kamienia i cegly, a takze mate domki, w
ktérych gniezdzito sie po piec, a nawet po dziesie¢ rodzin.

Szosa zmienita si¢ w szerokg alej¢ ze sklepami i wielopigtrowymi domami mieszkalnymi.
Wszedzie gnity $mieci i odpadki. Tlumy zebrakow, kalek, ztodziei i dzieci poszturchiwaty ja i
odpychaly. Miasto kipialo pospiechem, wciggato ludzi w siebie, jak szczury do $rodka przepetnionej
klatki.

Nagle znalazta si¢ sama, zagubiona na bocznej ulicy, otoczona przez ludzi o przebieghych,
zacigtych twarzach. Probowata wroci¢ na aleje, ale trafita na inng boczng ulice.

Przez caly czas powtarzata sobie: ,,Wszystko bedzie dobrze, jak dotre do Sajgonu", jakby
oczekiwata, ze znajdzie tam schronienie, ze kto$§ bedzie na nig czekac. Teraz jednak zrozumiata, Ze nie
ma tu dla niej nic, 1 Zze nikt na nig nie czeka.

Btakata sie beznadziejnie zagubiona do p6zna w nocy po dzielnicy Cholon, az wreszcie poprosita
dwie dziewczyny, ktére wynajmowaly poko6j w poblizu, zeby

pozwolily jej zosta¢ ze soba na noc. Dziewczyny pracowaly w barach i wracaty Wieczorem do
siebie tylko wtedy, kiedy Zotnierze nie zabierali ich na noc do hotelu. Siedziaty we trojke na podtodze
prawie pustego pokoju i pity zimng herbatg. Niczym nie przystonigta zarowka rzucata ostre $wiatto,
kotyszac si¢ w lekkim powiewie wpadajacym przez okna bez szyb.

- Znajdz sobie mezczyzne - powiedziata jedna. Oko miata podbite i zapuch-jnigte, a wlosy
sklejone brudem. - W czasie wojny kobieta ma tylko swoja cipe. Naucz si¢ jej uzywacd, jezeli tylko jej
kto$ zechce. - Bedzie lepiej, kiedy przyjda komunisci - powiedziata druga.  Pierwsza splungta.

- Przeciez to takie samo migso, takie same kosci i takie same kutasy.

- Idz do Chinczyka - powiedziaty. - Sa gorsze rzeczy niz by¢ kurwa.

Trzy dni pozniej, kiedy stwierdzita, Ze nie ma co ze soba zrobi¢ - bez pieniedzy, bez jedzenia i
mieszkania - poszta do Chinczyka.

Burdel miescit si¢ w dwupigtrowym zaniedbanym budynku, zagubionym gdzie§ w plataninie
bocznych uliczek. Za murem pokrytym spekanym tynkiem rozciagalo sie niewielkie podworze
zawalone $mieciami, na ktorym nie rosty zadne rosliny, tylko koty wygrzewaty si¢ na cieptym betonie.

Chinczyk ja jednak przepedzit.

- Mam dosy¢ kurew - powiedzial. Sung mimo wszystko potulnie znowu wspigta si¢ po schodach.

- Nie mam pieni¢dzy i nie mam dokad p6j§¢. Mowie jezykiem Amerykanow. Roze§miat si¢. Byt
niski i bardzo stary. Jego oczy na pét przykryte powieckami byly

metne i nabiegle krwia, a zgby, jakie mu jeszcze pozostaty, zotte i polamane. Byt brudny, a biata
szczecina pokrywata mu twarz. Slinit sie i ciagle wycierat usta rekawem. Mowit szybko, z dziwnym
akcentem. Jego dtonie i stopy byty w cigglym ruchu.

- Coz znacza stowa? Potrzebujemy dzwickow. Dzwigkow zwierzecych. Powinna$ jazgotac jak
pies. - Rozesmial si¢. - Czy potrafisz nasladowa¢ amerykanskiego

psa?

W niewielkim brudnym pokoju znajdowaty si¢ jeszcze cztery kobiety. Pokoj byt wiasciwie pusty,
poza tawka, na ktoérej siedziaty. Podniosty gtowy, kiedy wchodzita po schodach, ale odwrocily sie,
stwierdziwszy, ze nie jest to klient.

- Niech no ci¢ obejrzg - powiedziat Chinczyk piskliwym gltosem. Zerwat z niej sukienke. Kiedy
wsunat w nig dwa palce, rozesmiat sig.

- Z Amerykanami bedzie ci¢ bolato. Narobisz nieztego hatasu. Gtadzit jej plecy i piescit
posladki.

- Wez mnie do ust - powiedziat.

Cofngla si¢. Inne kobiety spojrzaly na nig z pewnym zainteresowaniem.

- To wyno$ si¢. Jak myslisz, co robig tutaj kurwy?

Opuscita glowe 1 nie poruszyta si¢. Po chwili jednak uklekta przed nim.

- Pomysl o tym, co dzieje si¢ w dzisiejszych czasach - powiedzial znudzonym glosem. - Czy ma
jakiekolwiek znaczenie to, co ty robisz, corko?

Otworzyta oczy i zobaczyta jego cztonka kilka centymetréw przed twarza. Inne kobiety patrzyly
z pewng doza zaciekawienia, ale kiedy wzigta czlonek do ust, stracily zainteresowanie i odwrodcity



glowy.

- Nie jeste$ dobra - powiedzial i cofnat sie. - Oni jednak ptaca za to, co robisz, a nie za to, jak to
robisz. Jak - nie jest wazne dla Amerykanow.

Zaprowadzit ja do sasiedniego pomieszczenia, ktore podzielone bylo na pigtnascie pokoikow
porozwieszanymi przescieradtami. W kazdym stato t6zko. Wskazat jej jeden.

- Ten bedzie twoj. Hatasuj, stekaj, jecz i poruszaj si¢ szybko, zeby jak najpredzej skonczyt. To
fatwa robota. Umyj mezczyzng przedtem, a siebie potem - powiedzial, wskazujgc na miednice w
kacie. - Jezeli co$ ztapiesz albo zajdziesz w cigze, bedziesz musiata odej$¢. Place trzysta piastrow od
klienta i daje ci wyzywienie.

Zaprowadzil ja nast¢pnie do poczekalni i posadzit na tawce. Nikt si¢ do niej nie odzywal.
Obciagneta na sobie podarte ubranie i siedziala skulona, oparta o $ciane, tak zawstydzona i
przerazona, ze nie mogla podnies¢ oczu. Co zrobig jej ci mgzezyzni? Co si¢ z nig stanie? Pomy$lata o
matce i zaczela ptakac.

Jaka$ reka spoczeta na jej ramieniu. Podniosta glowe i napotkata wzrok kobiety niewiele starszej
od niej. Miata tak mocny makijaz, ze twarz byla pozbawiona zupelnie wyrazu, jak u aktora teatru
kabuki. Reka na jej ramieniu wydawala sie zy¢ wlasnym, ledwo pulsujacym zyciem, ostatnim
przejawem gingcej duszy.

Sung opuscita glowe. Reka gladzita jg delikatnie. Zasneta, ale przesladowaly ja zle sny.
Zamordowany ojciec, zolierze, szczuty, dziecko. Obudzila si¢ nagle.

Oparta glowe o §ciang i starata si¢ zapomnie¢ o wszystkim. Za kazdym razem, kiedy jaka§ mysl
lub wspomnienie pojawialy sie, starata si¢ je przepedzi¢. W ten sposéb mozna przezy¢. Stanie si¢ taka
jak ta kobieta siedzaca obok - cialo wykonujace tylko podstawowe ruchy i pozbawione mysli.

Obudzita si¢, gdy w pomieszczeniu wzrosto napigcie. Byto juz ciemno. Wszedt Chinczyk,
wyjrzal przez okno, a nastepnie podreptat do szczytu schodow i spojrzat w dot.

Ustyszata krzyki i $miech na dziedzincu. Kobiety przysunetly si¢ blizej do siebie. Na ich twarzach
malowato si¢ napiecie.

Po chwili czterech mezczyzn wpadto do srodka. Byli wicksi i1 glo$niejsi niz mezczyzni, ktdrych
Sung kiedykolwiek widziata. Smiali si¢ i zartowali migdzy soba. jeden z nich opart reke na ramieniu
Chinczyka.

- lle za numerek, papa-san?

- Tysiac piastrow. Dziewica dwa tysigce - dodal, wskazujac na Sung. Rykneli §miechem.

- Nie ma dziewic w Wietnamie.

- Nie truj, papa-san. Dwa tysigce piastrow za cipg? Kobiety przysungly si¢ do siebie - nie
zrozumialy ani stowa.

- Piecset piastrow, papa-san. Pig¢set. Chinczyk gwattownie krecit gtowa.

- Tysiac, zolierzu. Tysiac. Wspaniate dziewczyny. Numer jeden. Biorg do buzi.

- Dobrze juz, dobrze.

Wybrali kobiety i znikngli za zastong z paciorkow. Sung styszata brzek miednicy, niezrozumiate
rozmowy i $§miechy. Wreszcie dobiegly ja odglosy kopulacji i krzyki dziewczat.

- Jestes duzy, zotnierzu!

- Dobrze pieprzysz!

- Jestes numer jeden, zolierzu!

! Pozostate dziewczyny rozsiadly sie na fawce, nie zwracajac uwagi na to, co dzieje si¢ za $ciana.
Kiedy dziewczyny wrocity, Chinczyk dat kazdej po koraliku. Pézniej przyszta inna grupa Zotnierzy i
jeden z nich wybrat Sung. Nie patrzyta na niego, jej wzrok siggal mu najwyzej do piersi. Umyla go i
zaprowadzita do t6zka. Zrzucila sukienke i kiedy polozyt si¢ na niej, zacisngta powieki. Usitlowala
wylaczy¢ sig, ale bdl byt zbyt silny. Straszliwe uklucia przypominaty jej tamtych. Wila si¢ pod nim, a
on odbierat to jako przejaw rozkoszy. Nawet nie zauwazyl, kiedy zaczeta ptakac.

Potem zmeczony lezal na niej i wydawalo si¢ Sung, ze jg zmiazdzy. Wreszcie wys$lizgneta mu si¢
i pobiegta si¢ umy¢. Kiedy wyszta z pokoiku, Chinczyk dat jej koralik. Nie miata gdzie go schowac,
wigc $ciskata go w dloni tak mocno, ze w koncu stracita czucie.

Pozniej przyszli zomierze wietnamscy i jeden z nich wybral Sung. Nawet si¢ do niej nie odezwat.
Potozyt si¢ na t6zku 1 zmusit ja, zeby go wzi¢ta do ust. Poruszat jej glowg w gore i w dol. Dusita sig, a
kiedy osiggnagt orgazm, zakrztusita sie i zwymiotowala na 16zko. Zoierz rozeémiat sig, ubrat i
wyszedl dumnie



Z pokoju.

Tej nocy, kiedy siedziala bezwtadnie na tawce, kto$ ujat ja za reke. Jekneta

i cofngla sie, ale reka rozwarta jej dton i wsuneta do niej matg szmaciang laleczke.

Nie miata ubrania, a wata, ktorg byta wypchana, wytazita w miejscach, gdzie kiedy$

byly oczy z guziczkow.

Nigdy nie dowiedziata sig¢, kto dal jej te laleczke. Moze ta kobieta, ktora wczesniej glaskata ja po
ramieniu? Nigdy jej o to nie zapytata, a wkrotce tamta kobieta znikneta. Inna usiadta na jej miejscu, a
potem tez odeszta. Nowe kobiety pojawialy si¢ i odchodzily. Sung zachowata jednak laleczke i
glaskata ja siedzac na tawce,

a kiedy byla z zolnierzem, chowatla jg starannie pod t6zko. Bylta jedna ze stu ; tysiecy kurew w
miescie, kobieta dla kazdego na pietnascie minut i za pie¢ dolarow. W ciagu drugiego tygodnia
Chinczyk dat jej heroine po tym, jak trzech zohlierzy zaplacito pie¢ tysiecy piastrow, zeby miec ja
rownoczesnie. Okaleczyli ja tak jak tamci zotnierze na podworzu i gdy wyszli, nie mogta si¢ ruszy¢.
Chinczyk dat jej

heroine. Podobalo jej sig. Czula si¢ wolna i odprezona, i wkrétce oddawata mu -wszystkie swoje
pieniadze. Lezata caly dzien otumaniona. Tylko po potudniu

wychodzita do sgsiedniego pokoju. Nie przejmowata si¢ tym, co si¢ z nig dzieje.

Nigdy sie nad niczym nie zastanawiata i tylko glaskata laleczke, z ktorej unosit

si¢ lekki zapach kamfory.



Luke Bishop dotad nie wiedzial, co to jest strach. Strach bolal tak bardzo, iz myslat, ze
zwymiotuje. Czul sie, jakby jaka$ potezna reka siegneta az do dna jego zotadka i $cisneta tak, ze
zapragnat zgiac sie w pol, ale nie mogl sie poruszy¢ i wiedzial, ze gdyby jednak to zrobil, toby sie
zesral.

Helikopter zakrecit ostro i przez otwarte drzwi Luke zobaczyt w dole dzungle.

Ciezki ostrzal artyleryjski przygotowat teren, poniewaz oczekiwano, ze beda ladowac pod
ogniem. Dostrzezono batalion nieprzyjaciela. Helikoptery miaty ich wysadzi¢ na wzgorzach, z ktorych
w tej chwili unosit si¢ dym pozaréow, wznieconych wybuchami pociskow.

Dzungla w dole kojarzyta mu si¢ z zielonym smokiem, z ktérego paszczy bucha ogien i dym.

Jego pierwsza akcja. Byl na linii dopiero od szesciu dni. Trudno mu bylo oddycha¢. Tylko
wielkim wysitkiem woli zdotat wyciggna¢ nogi i oprze¢ si¢ o wibrujaca $ciang kabiny. Staral si¢
uspokoi¢. Nie mogt przeciez dopuscié, by jego ludzie zauwazyli, ze si¢ boi.

Niecaty tydzien, pomyslat. Doktadnie tyle, ile przezyt Keith Stem, pierwszy oficer z jego kursu,
ktory zgingt. Kula w czaszke. Tez w czasie pierwszej akcji.

- Rownie dobrze mogli zastrzeli¢ sukinsyna w obozie szkoleniowym. Oszczedzitoby to
przynajmniej rzadowi kosztéw przelotu - zazartowat sobie kto$, kiedy nadeszta wiadomos$¢, ze ciato
Sterna jest juz transportowane do kraju, podczas gdy wigkszo$¢ uczestnikow szkolenia nawet nie
trafita jeszcze do Wietnamu.

Luke Bishop wiedzial, ze na jego temat tez beda zartowac. Myslat jednak, ze kompromitacja jest
gorsza od perspektywy $mierci. Hanba moze i jest gorsza od $mierci, ale na pewno gorzej jest stac si¢
obiektem zartow. ,,Styszeliscie o Luke'u? Ten frajer nawet ani razu nie wystrzelit ze swego karabinu".

Jego ludzie widzieli, ze si¢ trzgsie. Musza wiedzie¢, jak bardzo si¢ boi.

Poza nim tylko jeden zotnierz w plutonie, Scott Sutherland, szczupty blondyn

0 przenikliwych zielonych kocich oczach, nie uczestniczyt jeszcze w walce. Byl jednak tylko
strzelcem 1 nikt od niego niczego nie oczekiwal. Przykleil si¢ do Rona Meada od czasu, gdy
przydzielono go do jego druzyny. Teraz siedziat obok Meada

1 usitowal bez powodzenia nasladowaé¢ jego spokdj. Zdradzaly go jednak rozbiegane oczy i
zacisnigte pigsci. Tak. Sutherland bat sie.

Wydawalo si¢, ze Mead $pi, a z tego, co Bishop o nim styszal, mozna bylo przypuszczac, ze
rzeczywiscie zasnal. Mead byl bohaterem. Prezydent Johnson udekorowal go osobiscie w zatoce Cam
Ranh. Wygladato na to, ze obawia si¢ go nawet starszy sierzant Anthony Brock, a przeciez Brock,
trzykrotnie rozwiedziony, weteran z Korei i po odstuzeniu juz jednej tury w Wietnamie, nie jest
cztowiekiem, ktory datby sie tatwo zastraszy¢.

Bishop przygladat si¢ Meadowi, zeby sprawdzi¢, czy jego nonszalancja jest autentyczna.
Prezentowat si¢ jak Zotnierz piechoty morskiej z plakatu. Wysoki, muskularny, o ostrych, wyrazistych
rysach twarzy, w ktorych nie sposob byto - o ile Bishop mogt

to oceni¢ - doszukac¢ si¢ jakichkolwiek cech zyczliwego podejscia i poczucia kolezenstwa. Bishop
od drugiego roku studiéw grat w druzynie futbolowej w Oklahomie na pozycji pomocnika w obronie i
pot zycia spedzit na boiskach i w szatniach, ale nie spotkal jeszcze nikogo takiego jak Mead. Przez
tydzien, ktory spedzil w plutonie, Bishop nie widzial, zeby Mead z kimkolwiek rozmawiatl. Byt
samotnikiem, a w rozmowach z Bishopem powtarzat tylko Jak jest, sir" i ,,Nie, sir".

- Czy on odzywa si¢ kiedykolwiek? - zapytat Bishop Brocka.



- Rzadko. Robi, co mu si¢ kaze, nie zadaje pytan, ma umyst i jaja byka. Tyle

0 nim wiem.

- Nie lubisz go?

Brock zastanowit si¢ chwilg.

- Nie ufam mu. Wydaje mi sig, ze lubi zabija¢. Tacy ludzie mnie niepokoja. Mead wydawat si¢
starszy niz pozostali zolierze, chociaz miat zaledwie

dwadziescia lat. Zotnierze traktowali go z ostroznym szacunkiem. Bishop wiedziat, ze jezeli chce
zjedna¢ sobie ten pluton, jedyng osoba, na ktorej musi wywrze¢ wrazenie, jest Mead. Mial jednak
watpliwosci, czy uda mu si¢ to osiggnac.

Nagle Mead otworzyt oczy i spojrzat wprost na Bishopa, jak gdyby przez caty czas wiedziat, ze
jest obserwowany. Kiedy Bishop wytrzymat jego wzrok, Mead ziewnat i znowu zamknat oczy.

Bishop odwrocit sie i zaczal wyglada¢ przez otwarte drzwi. Dla niego ta dzungla w dole byla
jakby przedtuzeniem boiska pitkarskiego w Oklahomie. Piechota morska byla mu przeznaczona, a
wojna nieunikniona, poniewaz tam, skad pochodzit, patriotyzm nie jest cechg nabyta, lecz dziedziczna.
Nie byl wystarczajaco dobrym graczem, zeby zajac si¢ futbolem zawodowo. Wstapit do piechoty
morskiej, poniewaz wierzyt w swdj kraj i w to, co mu mowiono. Jego przekonania byly tak
prostolinijne, ze nawet sam si¢ z siebie Smiat, ze jest takim prostakiem. Zdziwit si¢ gleboko, kiedy
dziewczyna, z ktérg chcial si¢ ozeni¢, zerwala znajomo$¢ ze wzgledu na rdéznice pogladow
politycznych.

- Nie mogge si¢ pieprzy¢ z nazistg! - wykrzykneta w czasie jednej z ktotni

1 obydwoje rozesmiali si¢, poniewaz Bishop nazistg nigdy nie byt i obydwoje o tym wiedzieli.
Pozostali dobrymi przyjaciéimi, bo nie mozna bylo nie lubi¢ Luke'a Bishopa.

- Co chceesz zrobic¢? Zastrzelisz mnie za to, ze jestem patriotg? - zapytat.

- Ja nie, ale kto$ to pewnie zrobi, ty ghupi zwierzaku - powiedziala wtedy. Teraz wlasnie oni
siedzg tam, w dzungli, i tylko czekaja, zeby go zastrzeli¢. Nagle zorientowal si¢, ze wszyscy sie na
niego gapia. Landis, radiooperator

siedzacy obok, mowil co$ do niego, ale Luke nie mogl ustysze¢ co, z powodu ryku silnika. Wtedy
Brock dal mu sygnal, klepiac si¢ po gtowie i wskazujac na krocze.

Bishop spojrzat w dol, zeby sprawdzi¢, czy nie ma rozpigtego rozporka, ale zaraz pomyslat, ze to
idiotyczne. Kogo teraz co$ takiego mogloby obchodzi¢? Wreszcie Landis postukal w helm Bishopa,
chwycit si¢ mocno za krocze i gestem pokazal pocisk nadlatujacy z dotu.

Bishop rozejrzat si¢ i zobaczyl, ze wszyscy siedza na hetmach z wyjatkiem jego i Sutherlanda.
Wszyscy sig¢ $miali.

Nagle helikopter zaczat si¢ zniza¢. Zoladek podskoczyt mu do gardta. Ladowali.

Mead wyprostowat sie, ale nie otworzyt oczu. Pozostali gapili si¢ przez drzwi. Wojownicy w
pelnym uzbrojeniu o zacietych twarzach - byli gotowi ruszy¢ do boju, a jednak strach i niewinno$¢ w
ich oczach ktocily si¢ z marsowym wygladem.

Nie spodziewat si¢ nigdy, ze jego zohierze beda tacy mtodzi. Po prostu chtopcy po szkole
$redniej. Chociaz sam mial zaledwie dwadzieScia dwa lata, czut si¢ od nich starszy co najmniej o
pokolenie. Nie powinni by¢ tacy mtodzi, pomyslat. Nawet nie wiedza, po co tu sa.

Poczul na sobie wzrok Meada. Zastanawial si¢, dlaczego cztowiek, ktory po raz pierwszy
uczestniczy w akcji bojowej, usSmiecha sig.

Karabiny maszynowe z poktadu helikoptera otworzyly ogien. Kadlub maszyny trzast sie tak
gwaltownie, ze Bishop byt przekonany, iz helikopter rozleci si¢ w powietrzu.

Paszcza dzungli otworzyla si¢ szerzej. Zohierze pospiesznie odpinali pasy siedzen i wstawali,
chwytajac sie sznurow pod sufitem kabiny, gdy helikopter bujal si¢ i szarpat.

Bishop styszat tylko huk karabindw maszynowych i ryk silnika.

Maszyna zawista tuz nad ziemig. Zohierze rzucili sie do otwartych drzwi i Bishop wyskoczyt
jako czwarty.

Pobiegt za zohierzami pedzacymi w strong linii drzew. Wszyscy strzelali przed siebie. Trzymat
swojego M-16 na wysokosci biodra i tez zaczat strzela¢, biegnac zygzakami w strong lasu.

Wszystko skonczylo sig, zanim zorientowat si¢, co si¢ dzieje. Helikoptery odleciaty. Zapanowat
spok¢j. Landis skulit si¢ obok niego i podat mu stuchawke radiostacji.

Bishop trzymat ja w reku i nie bardzo wiedzial, co ma z nig zrobi¢. Landis zaczat mu ttumaczyc¢,
niczym niedorozwinigtemu dziecku.



- Powinien pan wywota¢ dowddce i zameldowacd, ze strefa lgdowania jest zabezpieczona.

Jezu, pomyslat Bishop. Byle kto mégltby poprowadzi¢ ten pluton lepiej ode mnie.

Potaczyt si¢ z dowodca kompanii, a nastgpnie dat znak dowodcom druzyn, zeby ruszali. Z
pewnym niedowierzaniem patrzyt, jak jego ludzie wykonujg rozkaz, ruszajac tyraliera w dzungle.

Ulga, jaka poczut, kiedy nie napotkali oporu, graniczyta prawie z uniesieniem, ale i drugiej strony
zatowal, ze strefa ladowania nie jest broniona, bo pierwsza walke miat wcigz jeszcze przed soba.
Jeszcze si¢ nie sprawdzit.

Przez pierwsza godzing pluton posuwatl si¢ ostroznie wérdd krzakéw. Zotnierze badali gaszcz
karabinami. Nie stycha¢ bylo nic procz brzeczenia owaddw i szelestu lisci. Ani §ladu nieprzyjaciela.

W ciaggu drugiej godziny Bishop rozmiescit druzyny dalej od siebie i przy$pieszyt. Przez trzecia
godzing maszerowali jeszcze szybciej w klasycznej formacji klina - dwie druzyny z przodu, jedna z
tytu. Dotarli do wyznaczonego celu okoto potudnia. Byto to wzgdrze wznoszace si¢ nad gorna czescia
doliny A Shau, nicopodal granicy laotanskiej i okoto trzydziestu kilometréw od Strefy Zdemilita-
ryzowanej. Ponizej pod nimi dolina 1$nita jak zielona folia. Wierzchotki drzew odbijaty o$lepiajacy
blask stonca.

- Tam sa - powiedziat Brock stajac obok Bishopa. - Wysta¢ tam pluton to tak, jakby wysta¢ gota
cipke.

- To nie nalezy do naszych zadan - powiedziat Bishop.

- Dzisiaj nie, ale wy$la nas tam niedlugo. - Brock wskazal gestem zohierzy, ktdrzy bez rozkazu
zajeli pozycje obronne. - Powinnis$my zatrzymac sig, zeby co$ zjes$¢, panie poruczniku. Te cztery
godziny marszu to kawatek czasu. - Powiedzial to z pewnym wyrzutem, ale tez i z pewna doza
respektu, zaskoczony, ze Bishop z taka tatwoscia odbywa pierwsza dluga misje pozornie mniej
zmeczony upatem i napieciem niz ktokolwiek inny.

Bishop zdjat helm i przesunat reka po krotko przystrzyzonych wiosach.

- Sierzancie - powiedziat - jestem tu dopiero szosty dzien i nie mam pojecia, co trzeba robic.
Musi pan mi moéwié rézne rzeczy i, na Boga, bede pana uwaznie stucha¢. - Usmiechnat si¢ szczerym
usmiechem, ktéorym zjednal sobie nawet Brocka. - Kiedy zblizalismy si¢ do strefy ladowania, omal si¢
nie zesratem. Jezeli zobaczy pan, ze robi¢ blad, niech pan mi powie.

- Niech sie pan nie martwi, panie poruczniku. Jezeli co§ pan spieprzy, powiem panu natychmiast.

Brock zarzadzit odpoczynek. Zotnierze natychmiast posiadali, zrzucili hetmy i kamizelki
przeciwodlamkowe, poodktadali bron i zaczgli pi¢ tapczywie z manierek.

Brock wrdcit do Bishopa. Zrzucil swoje wyposazenie i otart pot z twarzy. Mial trzydziesci piec
lat. Byt twardym cztowiekiem, ktory bral udziat w dwoch wojnach, ale teraz, chociaz starat si¢ to
ukry¢, miat $wiadomos¢, ze jest dwa razy starszy od niektorych swoich podkomendnych. Rysy twarzy
miat delikatne, wszakze skazone surowoscia, ktora z niego emanowata.

Zorientowat si¢, ze nowy oficer przejawia wobec niego respekt.

- Wszyscy$my omal si¢ nie zesrali - powiedziat pojednawczo.

- Mead si¢ nie bat. Mysle, ze spat.

- To dlatego, ze Mead nie przejmuje si¢ tym, czy zostanie zabity. Jest tu juz zbyt dlugo. Tylko
czeka na kule. Dobrze by byto, gdyby pan szybko go si¢ pozbyt. Juz widziatem takich facetow jak
Mead. Zostaja bohaterami, a potem muszg to swoje bohaterstwo udowadnia¢ za kazdym razem. Jakis
czas temu mieliSmy podobnego faceta w oddziale. Nazywal si¢ Bobby Yates. Wielki bohater. Miat
Srebrng Gwiazdg. Chceiat zdoby¢ Krzyz Marynarki albo Medal Kongresu. Glupi fiut.

- Co si¢ z nim stato? - zapytat Bishop, wlasciwie nie majgc ochoty stucha¢ opowiesci o stratach
W czasie swojej pierwszej misji bojowe;.

Brock tylko pokrecit glowa i stracil popiot z papierosa. Wskazal na resztki lezace na ziemi.

- Widzi pan ten popiot? To nawet wigcej niz to, co pojechato do domu w trumnie.

Zaciagnat si¢ gleboko papierosem.

- To moze si¢ skonczy¢ tylko w jeden sposob. Z Meadem jest jeszcze gorzej, poniewaz on nie
chce wraca¢ do domu. Nie ma tam po co wracac.

Brock pogtadzit lufe karabinka i wskazat na dzungle w dole. Bishop spojrzal w tym kierunku.
Dzungla byta tajemnicza i wspaniata, zywa i przyzywajaca.

- Jak mozna po czym$ takim wroci¢ na farme¢? - zapytat Brock. Odwrdcit si¢ do Bishopa z
usmiechem.

- Wojna jest zupelnie jak moja pierwsza zona, panie poruczniku. Byla straszng suka, ale potrafita



wla¢ zycie w mojego kutasa.

Odtozyt karabinek na ziemig i odszedt.

Bishop juz miat si¢ polozy¢, kiedy pojawil si¢ radiooperator. Nosit radiostacj¢ i akumulator,
poniewaz byt najsilniejszy w oddziale. Ukonczyt nauke po dziewigciu klasach, a z tego, co Bishop o
nim wiedzial, caty czas spedzal w sali gimnastycznej. Miat niesamowite muskuly i poza dzwiganiem
radia musial znosi¢ docinki zothierzy, ktorzy twierdzili, ze wszyscy kulturysci to pedaty.

Matt Landis podat stuchawkeg Bishopowi.

- Czas na raport sytuacyjny, panie poruczniku - powiedzial z wymowka w glosie. - Musi pan
ciagle informowac¢ dowodce, gdzie jesteSmy i co robimy.

Po zlozeniu meldunku radiowego Bishop sprawdzit swoich ludzi pogrupowanych w
czteroosobowe druzyny na stanowiskach obronnych. Spedzit chwile z kazda grupa dopytujac sie, jak
sobie radza, i odpowiadajac na pytania.

- Od razu widac, ze jestesmy nowicjuszami, Sutherland - powiedziat Bishop, wracajac do swojej
druzyny. - Nawet nie wiemy, jak chroni¢ nasze jaja.

Nawet Mead usmiechnat si¢ stabo na taka samokrytyke.

- Z6tki w zyciu nie trafig w taki maly cel, jaki ma Sutherland. - Kto$ zazartowat.

- W moje tez by nie trafili - powiedziat Bishop. - Podchodzity mi do gardk Zostawit ich
$miejacych sie i wrdcit na miejsce, gdzie potozyl plecak. Wtasnie

otwierat puszke z jedzeniem, kiedy zblizyt si¢ Brock i wyjat mu puszke z rak.

- Niech pan nigdy nie je moreli w polu, panie poruczniku.

Chociaz Bishop styszal o tym przesadzie, nie przypuszczal, zeby Brock tez mogl w cos takiego
wierzy¢.

- Kazdy z chlopakéw, ktorzy jedli morele, zostat zatatwiony. Powiedziatem porucznikowi
Taggartowi na tydzien przed panskim przyjazdem, zeby nie jadt. Smiat si¢ ze mnie. Nastepnego dnia,
po ataku na nas, nie mogliSmy znalez¢ nawet tylu kawatkow porucznika, zeby bylo czym zapetni¢
koperte, nie mowiac juz o worku na ciato.

- Wiem, ze moze mi pan poda¢ dziesi¢¢ naukowo uzasadnionych powodow, dla ktorych co$
takiego jest catkowicie niemozliwe. - Brock rozpoczat swdj ulubiony temat. - Jestem tylko tepym
zolierzem, ktory nawet nie skonczyt szkoly sredniej. Widziatem swoje akta. M¢j iloraz inteligencji
wynosi sze$¢dziesiat dwa, co prawdopodobnie znaczy, ze jestem kretynem, ale swoje widziatem i to
juz co$ znaczy.

- Mam trzydziesci pie¢ lat. Moglbym by¢ ojcem niektérych z tych chtopakéw. Bylem w Korei, a
teraz jestem tutaj po raz drugi. Spedzitem wigcej czasu na froncie niz pan na uniwersytecie. Ganiatem
za dziwkami w Pusan, kiedy pan bawil si¢ gumowa kaczuszka. Tego wlasnie nauczyltem si¢ -
powiedziat zrzucajac puszke moreli po stoku w doling. - Nie jes¢ moreli.

Przykucnat obok Bishopa.

- Chtopaki uwaznie si¢ panu przygladaja, panie poruczniku. Nasze zycie jest w panskich rekach.
Jezeli pan co$ spieprzy, zginiemy. Jezeli pomyli pan wspotrzgdne albo nie bedzie wiedzial doktadnie,
gdzie jestesSmy, i wezwie wsparcie

artyleryjskie albo lotnicze, zatatwig nas wszystkich. Jezeli pojdziemy nie tym stokiem albo jezeli
pan zle odczyta t¢ mape, to koniec. Jak dotad chlopakom wydaje si¢, ze jest pan w porzadku.
Poprowadzit pan pierwsza akcje i nic si¢ nie stato. Moze ma pan szczgscie, a to nawet lepsze niz by¢
Bogiem. Widzieli, jak maszerowal pan przez cztery godziny, nawet nie pocac si¢. Widzieli, ze
sprawdzit pan, czy sg wszyscy, zanim zabral si¢ pan do jedzenia. Rozmawiatl pan z nimi i Zartowat.
Jak dotad idzie panu bardzo dobrze. Tylko tak dalej, a wszyscy wrocimy bezpiecznie do domu. Czynig
pana osobiscie odpowiedzialnym za mdj tylek -powiedzial wstajac. - Wigc niech pan nie je tych
pieprzonych moreli. Odszedl, ale zaraz zawrdcit.

- Sir - dodat.

Przez nastepne dwie godziny pluton posuwat si¢ przez dzungle, nie natrafiajac na zaden $lad
nieprzyjaciela. Sze$ésetosobowy batalion nie moégt zniknagé bez $ladu, wiec Bishop zaczat
przypuszczaé, ze wywiad pomylit sie.

Powoli odpre¢zat si¢. Jego ludzie dziatali fachowo. Nie miat Zadnych probleméw z dowodzeniem
nimi czy z odczytywaniem mapy. Wiedzial, ze wojna w dziewig¢dziesigciu procentach to nuda, diugie
dnie i tygodnie takich jak ten patroli i brodzenia po dzungli bez kontaktu z nieprzyjacieclem. Wiedziat
tez, jakie niebezpieczenstwo kryje w sobie zmegczenie i nieostrozno$¢, i zdat sobie sprawe, ze nie



powinien zapuszczac si¢ zbyt daleko.

Nagle w radio rozlegly sie¢ trzaski i Landis podal mu stuchawke.

- Brawo Jeden, mam tu co$, co powinienes$ sprawdzic.

- To Mead - powiedzial niepotrzebnie Landis.

Bishop wydat pozostalym druzynom rozkaz, zeby si¢ zatrzymaty, a sam ruszyt na lewe skrzydto.

Chociaz staral si¢ poruszac tak ostroznie, jak tylko potrafil, czul si¢, jakby jechal przez dzungle
na stoniu. Kulit si¢ z powodu hatasu, jaki sam powodowat, i minatby Meada, gdyby kapral nie chwycit
g0 za nogawke spodni i nie pociagnat na ziemig.

Mead wskazat na zarosla przed nimi. Bishop wpatrywal si¢ w nie, ale niczego jnie dostrzegt.
Mead wskazat ponownie, ale w dalszym ciggu Bishop nie widzial nic. Mead gestem doni pokazat mu
wzgobrek. Bishop rozumiat, ze Mead sygnalizuje mu zasadzke, ale chociaz wytezal wzrok, nie potrafit
nic zobaczy¢.

Kulili si¢ jeden przy drugim. Ich twarze oddalone byty od siebie zaledwie

0 centymetry. Mead opart reke na ramieniu Bishopa, zmuszajac go do polozenia si¢ na ziemi.
Chociaz Bishop byt potgznym mezczyzng - powyzej stu dziewiecdziesigciu centymetréw wzrostu,
czul, Ze nie moze si¢ rowna¢ z Meadem. Teraz dowodzit Mead. Chcial, zeby Bishop si¢ w to nie
mieszat.

Mead dat znak Sutherlandowi, Zeby ich ostanial. Nastepnie gestem polecit pozostatym cztonkom
druzyny okrazy¢ zamaskowany bunkier.

Dwoch zZotnierzy, Coney i Frizzell, przesungto si¢ na prawg stron¢ przygotowanej zasadzki.
Trzeci z nich, Dutton, przesuwat si¢ w lewo. Tylko Mead byt odstonigty

1 czolgat si¢ prosto w strong bunkra.

Bishop wstrzymat oddech, kiedy Mead petznat coraz dalej. Nagle zobaczyt, ze Mead zatrzymat
si¢. Nie ruszal si¢ przez moment, a nastepnie zaczal macac

delikatnie w gestych zaroslach. Dwukrotnie cofat rece, zeby otrze¢ pot. Wreszcie Bishop
zobaczyl, ze znalazl drut, a potem drugi, ponad soba, na wysokos$ci kolan. Przeciat go.

Uniost si¢ 1 przesunal za bunkier, dajac znak, ze znalazt podziemne wej$cie.

W momencie kiedy odczepiat granat od kamizelki przeciwodtamkowej, z bunkra wyszedt nagle
nieprzyjacielski zotnierz. Usmiechat sig, jakby przed chwila kto§ opowiedzial mu zart. Kiedy zobaczyt
Meada, znieruchomiat, ale natychmiast siegnat po karabin.

Mead nie mial czasu, zeby chwyci¢ wlasng bron. Z catej sity rzucit granatem w twarz Zotnierza i
kopnatl go w krocze. Zohierz zatoczyt sie w tyl, z powrotem do bunkra.

Mead padt na ziemi¢. Eksplozja wstrzasngta dzunglg.

Dwoch zohierzy wyskoczyto z okopu tuz przed Sutherlandem. Trzeci wytonit si¢ z kryjowki
zaraz za plecami Duttona.

Sutherland podnidst bron do ramienia i wypalil do najblizszego. Drugi rzucit karabin i padt przed
nim na ziemie.

Bishop nie mégl odda¢ pewnego strzatu do nieprzyjacielskiego zoinierza za plecami Duttona.
Zerwal si¢ wiec na nogi dajac Duttonowi znaki, zeby padl. Dutton kompletnie zgtupiat. Patrzyl na
Bishopa i kierowal bron w strong zotnierza lezacego na ziemi. Znowu spojrzal na Bishopa, nie
rozumiejac, kiedy ten dawal mu rozpaczliwe znaki i podnosit bron do ramienia celujgc prosto w niego.
Przechylit glowe pytajaco, wiedzac, ze porucznik przeciez go nie zastrzeli, ale w dalszym ciggu nic
nie rozumiat. Raptem ustyszal za sobg szcze¢k broni. Odwrocit si¢ rzucajac jeszcze Bishopowi pelne
rozpaczy, przepraszajace spojrzenie. Odwracajac sie, trafit wprost na lufg karabinu nieprzyjaciela.
Seria pociskow powalita go na ziemig.

Kiedy Dutton padi, Bishop otworzyt ogien. Kule trafity Wietnamczyka w plecy i rzucity go na
pien drzewa. Karabin wypadl mu z rak.

Mead podbiegt do Duttona. Przyklgknat przy nim i od razu zorientowat sig, ze jest juz za pdzno.
Krew przesigkata przez mundur Duttona. Mead spojrzat na jego twarz i zobaczyl, jak chtopak zagryza
wargi tak silnie, ze krew zaczyna mu ciec z ust.

Mead wstatl.

Bishop nie mogl porffszy¢ si¢ i tylko patrzyt, jak Mead zbliza si¢ do nieprzyjacielskiego Zotnierza
na ziemi. Czlowiek ten klgczat z rekami zaplecionymi z tylu glowy. Twarz Meada pozbawiona byla

wyrazu.
Mead podniést bron do ramienia i pochylit si¢. Wylot lufy oddalony byl zaledwie o kilka



centymetrow od glowy zotnierza, ktory wpatrywat si¢ w lufe, a potem podniést wzrok na Meada. Ten
spojrzat gteboko w oczy zohierza i pociagnat za spust.

Glowa mezczyzny rozprysneta sig. Kawalki ciata, kosci 1 krew zbryzgaly mundur Meada i lufe
karabinu.

Coney 1 Frizzell wyskoczyli z krzakdw 1 znieruchomieli patrzac, jak Mead zabija kleczacego
przed sobg cztowieka.

Bishop poruszyt si¢ pierwszy. Podbiegt do Duttona i rozpigt mu mundur.

Pociski weszty w ciato z jednej strony, rozszarpaty nerki i wyszty z drugiej strony, tworzac jedna
wielkag rang wylotowa. Dutton chwytal powietrze i chcial koniecznie co§ powiedzie¢, ale z ust
wydobywaly mu sig¢ tylko krwawe banki.

Mead uklakl przy nim i chwycit go za rece. Dutton zacisnat dtonie rozpaczliwie, jakby tylko
Mead mogt go ocali¢. Jego paznokcie wbity si¢ w rgce Meada rozdzierajac skore. Pojawita si¢ krew.
Mead nawet si¢ nie skrzywit.

Bishop rozdarl opakowanie opatrunku. Dutton patrzyt na niego z nadzieja. Uniost si¢ lekko. Jego
oczy wypelniato przerazenie. Nagle chwycil go gwattowny skurcz, opadt na ziemi¢ i znieruchomiat.

Reszta plutonu wytonita si¢ z krzakdw.

Bishop wstat powoli, trzymajgc w reku nasigknigte krwig bandaze.

Sutherland opuscit karabin, podszedt do drzewa, opart si¢ o nie i ukryt twarz w dtoniach.

Bishop, wciaz oszolomiony, rozgladat si¢ wokoto i patrzyl na zoklierzy gapiacych si¢ na tg
krwawa scene. Nagle ogarngta go wsciektos¢, ze stracit zotnierza, ze nie umiat go ocali¢. Byt wsciekly
na siebie i na Meada.

- Rozej$¢ sie! - wrzasnat. - Zaja¢ pozycje obronne. Podaj mi radio - warknat do Landisa.

Sktadajac raport sytuacyjny, obserwowat Meada.

Mead odwracat ciata nieprzyjaciot. Przyklgknat przy tym, ktorego zastrzelit, a nastepnie spojrzat
w stron¢ bunkra.

Brock zatrzymat si¢ obok Bishopa i dat znak Landisowi, zeby si¢ oddalit.

- Wszystko w porzadku, poruczniku? Bishop skingt gtowa.

- Nic nie mdgl pan zrobi¢. Coney i Frizzell twierdza, ze Dutton zastaniat zéttka i nie mogli
strzela¢. Tak czgsto si¢ zdarza. Kto§ wejdzie na ming, kto§ zostanie trafiony. Nie moze pan za to wini¢
siebie.

- Wiem, ale to wszystko...

- Stato sig¢ tak szybko.

Mead zblizyt si¢ do nich. Wyraz jego twarzy nie zmienit sie.

- W tym bunkrze musi by¢ co najmniej jeszcze jeden, panie poruczniku. Zaden z tych zabitych
nie jest tym, w ktorego rzucitem granatem.

Bishop nie moégt powstrzymac gniewu.

- Skad mozesz wiedzie¢. Ten, ktorego zastrzelites, w ogole nie ma twarzy.

- Ten w bunkrze byt starszy - powiedzial Mead spokojnie. - Miat zgby zabrudzone betelem.

- Ogladasz ludziom zgby, zanim ich zabijesz? - zapytal Brock z niedowierzaniem. Mead
zignorowat t¢ uwagg.

- Ten facet, ktorego widziatem, wcigz tam jest, panie poruczniku. Moze nie Zyje, a moze zyje.
Byt znacznie starszy. Moze to oficer. Moze tam jest kompleks bunkrow.

Bishop spojrzat na Brocka.

- Trzeba wrzuci¢ tadunek wybuchowy - poradzit sierzant. - Wysyta¢ kogo$ do $rodka to zbyt
duze ryzyko.

- Moze to jest to, czego szukamy. Mieli§my znalez¢ dowodztwo batalionu. Trzeba sprawdzic.

- To wezwijmy Szczury Tunelowe. Beda wiedzie¢, co nalezy zrobi¢. Jest taka druzyna w
batalionie. Tylko oni majg wystarczajace kwalifikacje, zeby tam wej$c.

- Zanim tu dotra, zrobi si¢ ciemno.

- Panie poruczniku - powiedziat Brock, oddychajac gleboko. - Jezeli wyda pan rozkaz,
bedziemy musieli go wykonac, ale ja nikomu nie rozkazywatbym, zeby wlazt do tej dziury.

To brzmiato wyraznie jak ostrzezenie.

- Chcecie mi powiedzie¢, sierzancie...

- Nic nie méwig - powiedzial Brock.

Mead zapalil papierosa i przygladat si¢ Bishopowi.



- Nie powiedziat panu, sir, ze jezeli cos przydarzy si¢ temu, kogo pan wysle do tej dziury, to
jego kolesie pana zatatwia. Nawet gdyby si¢ nic nie stato, wystraszylby pan wszystkich. Przestang
panu ufac.

Mead wypuscit dym z ust i spojrzat prosto w oczy Bishopowi.

- Zatatwiliby pana, sir.

- Zamknij si¢, Mead - syknat Brock. - To, co mowisz, zaprowadzi ci¢ przed sad polowy.

Mead nie odwrécit wzroku.

- Mysle, ze jest dobrym oficerem. Probuje ocali¢ mu tylek.

Bishop patrzyl w te bezlitosne oczy, a nastepnie rozejrzal si¢ po ludziach. Wszyscy ich
spokojnie obserwowali.

Odetchnagl gleboko, a potem zdjat hetm 1 odpiat pas. Wiedziatl juz, co musi zrobic.
Ostatecznie po to tu jest.

- Nie ma powodu, zeby tam wtazi¢, panie poruczniku - powiedziat Brock. Bishop sprawdzit
pistolet i wprowadzit nabdj do komory.

- To proste, sierzancie. Jestem oficerem, a to co$ dla mnie znaczy. Nie mogtbym pogodzi¢
si¢ z mysla, ze wycofalem si¢ podczas pierwszego zadania, jakie otrzymatem. Dostalem rozkaz
zlokalizowania nieprzyjacielskiego punktu dowodzenia i mam zamiar ten rozkaz wykonac.

- To nie jest jaki§ pieprzony film z Johnem Wayne'em, panie poruczniku?! -wybuchnat
Brock, wskazujac na otaczajaca ich dzunglg. - To wszystko to wielkie géwno. Nikt z tych
chlopakow nie wie, o co tu chodzi, i ja tez nie wiem. Jedyne wyjasnienie, jakie przychodzi mi do
glowy to to, ze wszystko to jaka§ gra. My si¢ bawimy, panie poruczniku. To jest zabawa w
kowbojow i Indian dla dorostych. Dutton nie zyje. Za co on zginal? Za nic. To nie panska wina,
ze zginat. Nie musi pan niczego udowadniac.

- Dla mnie to nie jest gra, sierzancie, i nie usiluj¢ niczego udowadnia¢. Bishop ruszyt w
stron¢ wejscia do bunkra.

Mead zastgpit mu drogg. Zrzucit helm i1 kamizelke przeciwodtamkowa, 1 wyciagnat rgke.

- Niech mi pan da pistolet. Ja pdjde.

Bishop chcial go wymina¢, ale Mead si¢ nie ruszyt.

- Panie poruczniku, potrafi¢ to zrobi¢ lepiej niz pan. Pan jest jedynym, ktory moze nas stad
wyprowadzi¢. My nawet nie wiemy, gdzie jeste§my. Sierzant nie potrafi czyta¢ mapy, tak jak nie
potrafitby przeczytac ,,Wojny i pokoju". Wtedy zo6ttki nas na pewno zatatwia.

Bishop nie drgnat. Mead ciagnat dale;.

- Wiem, ze wierzy pan we wszystko, co pan tu powiedziat. Ja tez kiedys w to wierzylem,
podobnie jak sierzant. Lepiej bedzie, jezeli pan zostanie na gorze.

Wziat czterdziestkepiatke z rak Bishopa i wskoczyt do bunkra.

W ciasnym wnetrzu panowata wilgo¢ i pachnialo prochem strzelniczym. To byt prawdziwy
bunkier, a strzelnica otwierata pole ostrzatu na jedyna $ciezke¢ prowadzaca przez dzunglg. Chociaz
bunkier przeznaczony byt dla kilku Zolnierzy, Mead musial schyla¢ si¢, poniewaz sufit byt niski, a
kiedy odnalazt tunel, przelakt sie, ze si¢ nie zmie$ci ze swymi szerokimi ramionami.

Bunkier nie stanowil punktu dowodzenia. Nie bylo tu ani radia, ani kabli tacznosci
prowadzacych do innych bunkréw. Byla to tylko placowka ostonowa, odizolowane umocnienie,
ktorego zadanie polegato na ostrzeganiu gléwnej jednostki, kiedy zbliza si¢ nieprzyjaciel. Do tej
pory ta jednostka albo juz uciekta, albo miata do§¢ czasu na przygotowanie si¢ do odparcia ataku.
Ci ludzie zgingli, chronigc batalion.

A Dutton?

Mead nie myslat juz o nim. Urodzony w Arkansas jako najstarszy syn robotnika rolnego,
Mead wstapil do piechoty morskiej po ukonczeniu szkotly $redniej - nie po to, zeby z kimkolwiek
walczy¢, ale zeby si¢ stamtad wyrwac. Nie chcial by¢ farmerem, a innych mozliwosci nie mial.

Rozumial porucznika i szanowat go za jego przekonania, ale sierzant miat racj¢. Wojna to
jest gowno, tyle ze Arkansas to tez byto géwno.

Zostal bohaterem juz w trzecim tygodniu stuzby, kiedy to pluton dostat si¢ w zasadzke.
Wszyscy rzucili si¢ w poszukiwaniu kryjowek, on natomiast odpowiedziat ogniem, zabit czterech,



a reszta uciekta.

Zostal przedstawiony do odznaczenia Krzyzem Marynarki 1 prezydent Johnson udekorowat
g0 na uroczystosci w zatoce Cam Ranh.

Wroécit do jednostki z ponurg ming i nigdy stowem nie wspominat o tym zaszczycie.
Wygladato na to, Ze nie ceni sobie odznaczenia. Odsunal si¢ od wszystkich 1 stat si¢ zgorzkniaty.
Nie miatl przyjaciol i, mimo podejmowanych prob, ludziom w plutonie nie udato si¢ go polubic.
Darzyli go szacunkiem i rownoczesnie czuli przed nim strach. Nikt inny nie odwazylby si¢ wejs¢
do tego bunkra.

Potozyl si¢ na ziemi i, trzymajac pistolet przed soba, zaczal si¢ czotgaé, ocierajac si¢
ramionami o $ciany tunelu. Klepisko tunelu bylo przesigkniete woda, ale w pewnym momencie
natrafil r¢ka na kaluzg czego$ innego niz woda. Podniost dton do nosa. To byta krew.

Wtedy ustyszat czyj$ ciezki oddech.

Przeczotgat si¢ jeszcze ponad sze$¢ metréw, zanim go znalazt.

W tym miejscu tunel rozwidlal si¢. Jedna odnoga prowadzita do kryjowki, a druga do
ukrytego wyjscia, z ktorego wyskoczyto dwoch zotierzy tuz przed Sutherlandem.

Wietnamczyk siedzial oparty o $ciane przy rozgal¢zieniu. Mead moégl rozpoznaé tylko
ciemny zarys skulonej postaci i na pot przymknigte oczy cztowieka w agonii.

Mead wiedzial, ze tamten nie ma broni. Karabin zostat porzucony u wejscia do bunkra.

Nagle rozlegt si¢ trzask zapalki i pojawit si¢ plomien.

Swiatlo o$lepito Meada. Kiedy fosfor sie wypalit, Mead podniost wzrok.

Zoknierz przyblizyt zapatke do twarzy, zeby Mead mogt go zobaczyé.

Scena jak z filmu grozy.

Odtamki granatu poszarpaty twarz zoinierza, odrywajac zuchwe. Krew ptyngta mu z ust i
innych ran na ciele.

Zapatka zgasta.

Mead przycisnal twarz do ziemi.

Zohierz zapalit drugg zapatke.

Mead znowu podnidst glowe i spojrzat. Zotierz przyblizyt zapatke do piersi, o$wietlajac
porozdzierane przez metal cialo 1 dwie wielkie rany, w ktorych pojawiaty si¢ bable krwi przy
kazdym wydechu i zaraz znikaly przy wdechu.

Zapatka znowu zgasta. Cisze¢ macit tylko cigzki oddech zolnierza.

Wtedy zaczat mowic. Btagat. Mead zrozumiat.

- Nie - jeknat. - Nie.

Zoknierz znowu sie odezwal. Rozpaczliwie prosit. Nalegatl. Zapalit kolejna zapatke i znowu
przyblizyt ja do twarzy. Ptakat, a jego oczy prosity o wybawienie.

- 0, Boze! - jekngl Mead. Nie moze zastrzeli¢ go w tunelu. Huk spowodowalby pgknigcie
begbenkdéw. Nie moze go takze zostawié, zeby tak umart.

Zohierz, chyba rozumiejac, zaczat co§ mowié. Stowa musialy sprawiaé mu bol, a krew
tamowata dzwigki. Ton glosu brzmiat jak blaganie. Mead zrozumial, Zze Zolierz si¢ modli.
Odetchnat gteboko i podczotgal sie do niego. Zohierz zamknat oczy i modlit sie nadal, podczas
gdy Mead sig¢ zblizat.

- Przepraszam! - zawotalt Mead zamykajac oczy, zeby powstrzymac tzy. Wyciagnat reke,
chwycit go za szyje i zaczat dusic.

Zoknierz nie bronit sie.

Mead dusit go. Palce slizgaly mu si¢ we krwi, kiedy je mocniej zaciskal.

Gdy ciato zwiotczato, Mead chwycit pistolet i wyczotgat si¢ z tunelu. Rzucit si¢ do wyjscia i
wyskoczyl, zastaniajac oczy przed oslepiajacym $wiattem dnia.

Stangt wéréd zohierzy jak wampir - z twarza i rekami ociekajacymi krwia. Zohierze cofneli
si¢ przerazeni. Mead zatoczyt si¢ w stron¢ Bishopa.

- Jezu Chryste - powiedziat Bishop, niezdolny wykona¢ najmniejszego ruchu. Mead stanat
przed nim. Nie mogt skupi¢ wzroku. Oddychat ciezko. Podat pistolet

Bishopowi.



Porucznik spojrzat na rece 1 twarz umazane krwia.

- To nie byt punkt dowodzenia, sir. Tam nie bylo nic oprocz konajacego zo6ttka. Nikt si¢ nie
odezwal. Wszyscy patrzyli na Meada.

Bishop wreszcie wzigt od niego pistolet i, nie wycierajac go, wtozyt do kabury.

- Ruszamy. Szyk klinowy - powiedzial, a nastepnie ztozyt przez radio meldunek i poprosit o
wycofanie, poniewaz ich pozycja zostala ujawniona i nie mogli ryzykowa¢ pozostania na noc w
bezposrednim sgsiedztwie batalionu nieprzyjaciela.

Po powrocie do bazy i odprawie u dowodcy kompanii Bishop poprosit o przeniesienie
Meada.

- Nie wiem, co stato si¢ w bunkrze, ale trzeba go odesta¢ na tyly. Sierzant ma racje. On
szuka $mierci.

- Jestes pewien, Luk¢? To dobry Zolnierz. Twoj najlepszy dowddca druzyny.

- To prawda, ale swoje juz zrobil. Jestesmy jego dtuznikami.

- Zaden problem - powiedzial kapitan. - Juz wczeéniej przewidywalismy, ze go
przeniesiemy. Batalion ma obsadzi¢ kilka miejsc w oslonie ambasady w Sajgonie. Twdj kapral
pasuje do tego jak ulal. Ma odznaczenia. Juz dalej na tyty wyjecha¢ nie mozna. Wyslij go jutro.
Reszta wyrusza tutaj - dodal, wskazujac na mape.

Bishop dostrzegl koteczko narysowane w odleglym gorskim rejonie. - Khe Sann - przeczytat.

Kapitan splunat tytoniem na worek z piaskiem.

- To bedzie cholernie dluga wojna, poruczniku. Jest pan tu juz tydzien, prawda? Niech pan
tylko pomysli, zostato panu zaledwie pigcdziesiat pig¢ tygodni.

Bishop wezwat Meada i obydwaj poszli na niewielkie wzniesienie, z ktérego wida¢ byto linie
obronne obozu. Noc bylta chlodna, a gwiazdy $wiecity tak jasno, ze mogli dostrzec w oddali
wyrastajace z rOwniny gory.

Bishop wziat do reki gars$é piasku i przesypywat go miedzy palcami.

- Wysylam ci¢ jutro na tyly. Byte§ zbyt dlugo w polu. - Rozesmial si¢, odrzucajac resztg
piasku. - Ja tez bylem juz zbyt dlugo. Sze$¢ dni to bardzo duzo. Ty byltes dziesie¢ miesigcy. To
wystarczy.

- Ja si¢ dobrze czuje, panie poruczniku. Bishop pokrecit glowa.

- Duzisiaj uratowates moj tytek. Teraz ja chce uratowac twoj. Jutro jedziesz na tyly. Bedziesz
nalezal do ostony ambasady w Sajgonie. Gorgce zarcie, prysznice, dziwki. Sam bym si¢ zglosit,
ale to nie miejsce dla oficerow.

- Nie chee jecha¢ do Sajgonu, panie poruczniku.

- A janie cheg jecha¢ do Khe Sann, kapralu.

- Czy to rozkaz, sir?

- Tak. Rozkazuje ci je$¢ gorace zarcie, wzig¢ goraca kapiel, zala¢ si¢ i przespaé z
dziewczyng. Zatatwione?

Mead usmiechnat sie.

- Mysle, ze wykonam ten rozkaz.

Milczat przez dhuzsza chwilg, a nastgpnie powtorzyt jakby z wahaniem w glosie:

- Sajgon.

Bishop nie styszat. Patrzyl poza zasieki na gory i myslal, ze ma przed sobg jeszcze
pigcdziesiat pig¢ tygodni.



1V

Bernard Lacouture przebiegl przez ulice przed Zgromadzeniem Narodowym w Saj-gonie i
celowo nie spojrzal w lewo, wolat wpas¢ pod rikszg, niz patrze¢ na to szare obrzydlistwo, za jakie
uwazat pomnik piechoty morskie;j.

Szczesliwie dotart na przeciwlegly chodnik, podnidst wzrok, westchnal z zadowoleniem na widok
ostonigtego zielona markiza tarasu hotelu ,,Continental Patace". Omal nie klasnat w rgce z
zadowolenia.

Byt pozny poranek. Najlepsza pora, pomys$lat. Nie jest zbyt goraco i jeszcze nie pojawili sig
Amerykanie. Dziesigta rano, to cywilizowana pora, ale wyraznie nie odpowiada Amerykanom. Bedzie
miat caty taras dla siebie. Znikneli juz ci okropni ludzie jedzacy breakfast, a dziennikarze jeszcze nie
wytrzezwieli, zeby przywlec si¢ na jeszcze okropniejszy lunch. Lacouture zadrzal na dzwigk tego
stowa. Przypominalo odglos zujacych szczgk, co byto bardzo odpowiednie dla sposobu, w jaki jedli
Amerykanie. Dejeuner, znaczyto je$¢ elegancko, lunch -tylko jesc.

Nagle ogarneto go podniecenie, a zaraz potem przerazit si¢. A co si¢ stanie, jezeli nie bedzie sam?
Wyobrazit sobie hordy barbarzyncéw siedzacych przy kazdym stoliku i méwiacych po angielsku.

Ta perspektywa wydawata si¢ zbyt straszna. Caty pigkny bezchmurny dzien zmarnowany. W
koncu westchnat cigzko, odsuwajac mys$l o barbarzyncach z tarasu. Zobaczyl, ze mankiety jego
biatych spodni sg poshlapane blotem, a na jego I$nigcych bucikach pojawity sie jakies smugi. Boze,
spraw, zeby to bylo tylko btoto.

Prawie si¢ potknat u podnéza schodow.

Wtedy pojawit si¢ Trinh. Stat u szczytu schodéw i zapraszat go gestem. Byt w bialej marynarce, z
czarng muszka pod broda. Przez rgke mial przewieszong serwetke. Lacouture odetchnat z ulga. jednak
wszystko jest w porzadku.

Wyprostowal si¢, poprawit biatg ptdcienng marynarke, strzepnal pytek ze spodni i wszedt na
schody.

- Bonjour. Bonjour, Monsieur Lacouture - powital go Trinh tonem zachowujacym idealna
roéwnowage pomiedzy przyjaznig a szacunkiem.

Lacouture zauwazyt, ze taras jest pusty. Horda odjechata. Nastepnego najazdu spodziewano sig¢
dopiero w potudnie. Zaden dziennikarz nie zwieszal si¢ nad stolem. Nie bylo widaé zadnego
amerykanskiego zotierza. Nie krecily si¢ kurwy.

- Bonjour, garcon - powiedzial i oznaczalo to co$§ wigcej niz powitanie. Byt to wyraz
zadowolenia i gratulacje dla Trinha. Pusty taras to bylo zwycigstwo. Dzien bedzie jednak udany.

Lacouture, niski nienagannie ubrany mezczyzna o tuszy stosownej dla sze$¢-
dziesieciodwuletniego Francuza, szedt za jeszcze nizszym i jeszcze bardziej nienagannym pod kazdym
wzgledem wietnamskim kelnerem, mijajac puste stoly i zmierzajac do swojego ulubionego miejsca w
glebi tarasu, przy stole nieco odsunigtym od innych i zapewniajacym dobry widok na caly taras i na
znajdujacy si¢ poza nim ulicg.

Trinh przytrzymal mu krzesto i zniknagt, ale prawie natychmiast pojawit si¢ znowu ze srebrng
taca. Postawil na stole koszyczek z pieczywem - jeden rogalik, jedna buteczka i dwie grzanki, mate
porcelanowe naczynka z mastem i dzemem, a do duzej filizanki nalal mocnej francuskiej kawy.

Lacouture wypit tyk, a Trinh czekat, jak czeka na reakcje klienta kelner od win. Takiej kawy nie
podawano Amerykanom, tylko coraz mniejszej grupie stalych klientow z pobliskiej ambasady
francuskiej 1 nielicznym wysoko postawionym Wietnamczykom, ktorzy shuzyli jeszcze witadzom
kolonialnym i Bernardowi Lacouture.

Lacouture zamknat oczy 1 westchnat. Mieszanina kawy z cykorig byta utrafiona.

- Bien. Tres hien - mruknat.



Trinh uktonit si¢ 1 odszedt, zostawiajgc dzbanek z kawg na stole.

Zapowiada si¢ cudowny dzien, pomy$lat Lacouture. Teraz wszystko pdjdzie dobrze, a jezeli cos
si¢ nie uda, to i tak nie bedzie to mialo znaczenia, skoro jest pod opieka Trinha i skoro pije tak
wy$mienitg kawe.

Trinh pojawil si¢ znowu ze srebrng taca. Lezala na niej sterta gazet. Umiescil tace na stole tak,
zeby nie naruszy¢ nakrycia, ale zeby jednocze$nie tatwo mozna byto do niej siegnaé. Petit dejeuner
nie bylo po to, zeby czytaé gazety. Gazety byly po to, zeby kto§ mogt skorzysta¢ z nich podczas petit
dejeuner.

Lacouture nawet nie spojrzal na gazety. Podziwiat pekata buleczke, wygiecie rogalika, galazke
bugenwilii na stole, ktorej purpura podkreslata biel obrusa, i polysk srebrnych sztuccoéw. Delektowat
si¢ chlodem panujacym na tarasie, przypominajagcym nieco meczet ze swymi kolumnami i kafelkami
w ro§linne wzory.

Uspokojony, mogt teraz spojrze¢ poza taras, na nerwowy ped zycia, przed ktorym znalazt
chwilowe schronienie, poniewaz wierzyl, ze potrzebny jest ogien piekielny, zeby moc doceni¢ chtod
$wietosci. Potrzebowal spokoju tego tarasu, zeby doceni¢ zmystowe przyjemnosci, ktore ofiarowat
Sajgon.

Kochat Sajgon. Siedzac tutaj - nieco wyzej nad poziomem ulicy - rozpieszczony i
odpoczywajacy, drzat na mysl o przyjemnosciach i podniecajacych wydarzeniach, jakie niesie ze soba
miasto.

Dla niego Sajgon byt wyjatkowym fleur du mai - kwiatem zta, ktorego przejrzata zarodnia peka
od nasion, a wonny aromat jest cigzki i odurzajacy. Zlodzieje i zebracy, kurwy i kaleki. Smierdzacy,
rakowaty karnawal potworéw na zaslanych odpadkami i cuchngcymi ekskrementami ulicach.
Oszatamiajaca, pikantna trupiarnia, rownoczes$nie trujaca i zjelczata. Robaczywe, wijace sie i
zawszone miasto. Grob rojny i peten zycia.

Odtamat kawatek grzanki, posmarowat ja mastem i dzemem s$liwkowym. Wtozyt do ust i zut
wolniutenko. Otrzepat okruszki z palcow.

Wziat jedng z gazet z tacy.

Gazety, wszystkie francuskie, byly sprzed tygodnia. Przynosily przestarzale wiadomosci -
opisywane w nich wielkie kryzysy zostaly juz rozstrzygniete. Czytal z zainteresowaniem, z
rozbawieniem i z pewnym dystansem, wiedzgc, ze wydarzenia, wygladajace tak powaznie w druku, w
rzeczywistosci nie pociagaty za sobg najmniejszych skutkow.

Uwielbiat stare gazety. Byty jak drukowana $mier¢, jak zo6tknacy, pomarszczony, tatwy do
usunigcia kamien nagrobny.

Skonczyt jes¢ grzanke i wytart usta serwetka. Spojrzat wyczekujaco w strong ulicy. Kto dzisiaj
przyjdzie? - zastanawial sie. Siedzial niczym cierpliwy koneser sztuki w oczekiwaniu na spektakl,
ktéry zaoferuje mu miasto.

I oto, jakby na zawotanie, pojawil si¢ ojciec Dourmant. Och, cudownie, pomyslal Bernard
Lacouture. Chciat zawota¢ ,,A//6/ allo!"” do swojego drogiego przyjaciela, ojca Dourmanta.

Wysoki, wychudly bialowlosy ksiadz, czujac prawdopodobnie na sobie jego wzrok, spojrzal w
strone tarasu, a widzgc Lacouture'a, wyraznie zadrzat i odwrocit wzrok, mingt roég ulicy i skrecit w
prawo.

Dokad on idzie? - zastanawial si¢ Lacouture. Chyba nie do katedry polozonej dalej na tej samej
ulicy? Ten jezuita zdecydowanie odmawial przekroczenia jej progu, odkad Rzym mianowat
arcybiskupem starszego brata prezydenta Diema.

Lacouture'owi brakowato rodziny Diemow. Kiedy panowali, stanowili najwigksza atrakcje w tej
catej zabawie. Diem, Madame Nhu, arcybiskup, buddysci podpalajacy si¢ na kazdym rogu ulicy.
Zabawa stata si¢ tandetna po ich zniknigciu. Maty i Duzy Minh, Thieu i Ky byli tylko marnymi
substytutami. Swego czasu jednak zywit pewne nadzieje w odniesieniu do rodziny Ky, z ich okularami
stonecznymi ozdobionymi imitacjami diamentow, kombinezonami lotniczymi z niezliczong iloscia
zamkow btyskawicznych i 1$nigcych guzikoéw. Niestety Ky byt zbyt ghupi, a pani Ky, chociaz miala
dzigki chirurgicznemu zabiegowi okragle oczy i ostry makijaz, byta jak niegrozna jaszczurka gekon w
poréwnaniu ze wspanialym smokiem, jakim byla Madame Nhu. Pieczen z buddysty - przypomniat
sobie z zachwytem. Kochana Madame Nhu. Wracaj! Potrzebujemy ci¢!

- Nie mogg zrozumie¢, dlaczego jego eminencja arcybiskup tak ci¢ denerwuje - powiedziat
Lacouture do ojca Dourmanta, kiedy jeszcze ze sobg rozmawiali. -To, co zrobil Watykan to nic



nowego. Sprzedawali przeciez przywileje od wiekéw wraz z kapeluszami kardynalskimi, mszami i
nowennami, handlujac niebem i pieklem, a czy$ciec wprowadzajac na gietde. C6z znaczy jakas mata
diecezja w Indo-chinach? Jestes$ niepoprawny. Idz, ucalyj jego pierscien i przestan si¢ upierac.

Uwielbial ojca Dourmanta. C6z za dobry cztowiek. Prawdziwy $wigty. Obserwowanie jego
bezowocnej walki byto dla Lacouture'a zrédtem nie konczacej sie radosci. Mato miat przyjemnosci tak
konkretnych i dajacych mu zadowolenie, jak ta, ktora osiggal widzac, jak ten bezinteresowny cztowiek
na kazdym kroku napotyka przeszkody, kleski i upokorzenia. Nie ma nic zlego w zwycigstwie dobra,
rozumowat Lacouture, ale to takie nudne. Ktopot z dobrem polega na tym, Ze ono po prostu nie jest
zabawne.

- Bez watpienia bedziesz mial lozg w piekle - odpowiedziat mu kiedy$ ksiadz. Lozg, a to dobre!
Lacouture podnidst kawe w toascie za znikajacym mu z oczu

ksiedzem. Pewnie biedny jezuita wraca z kolejnej, nieudanej wyprawy do ambasady francuskiej
po pieniadze dla sierocinca i szpitalika.

Pomyst, ze mozna co$ uzyska¢ od ambasady francuskiej, przyprawit go o chichot. Tylko ojciec
Dourmant moégt sobie wykoncypowaé, ze to mozliwe, i z uporem probowacé sie nadzia¢ na ten
ztamany, tepy miecz.

Alez, nie! - prawie wykrzyknat na glos. Amerykanie rowniez mysla, ze to mozliwe. Czyz nie
ptaca Surete Generale za informacje? Francja stracita imperium.

Jej armia zostata pokonana, jej informatorzy zostali zdyskredytowani i stali si¢ niegodni zaufania,
a przeciez CIA ptacita za ich wiedze¢. Lacouture klasnat w rece. Glupi uczy glupiego. Wspaniate!

Lacouture znat wszystkich w ambasadzie francuskiej, znat szpiegow z Surete 1 wszystkich ich
informatorow. Znal tez amerykanskich agentow i ich informatoréw oraz wszystkich szpiegdw i
informatorow Wydzialu Specjalnego rzadu wietnamskiego. Znat wreszcie co do jednego szpiegow
Wietkongu i chinskich.

Znal w Sajgonie wszystkich. Byt jak swatka. Kojarzyl wlasciwego cztowieka z wlasciwa
informacja za cen¢ odpowiadajaca jej wartosci i umiejetnosciom szpiega. Byl czarnym rynkiem
informacji. Kazda wazna albo niewazna informacja byta u niego do nabycia.

Nie obcigzony takimi przesadami, jak ojczyzna, obowiazek, zasady, a motywowany jedynie
checig zabawienia si¢ 1 kierowany pragmatycznym, bezblednym instynktem samozachowawczym, stat
si¢ punktem kontaktowym wszystkich szpiegdw i informatoréw, posiadaczem wszystkich informacji i
jedynym niezbednym ogniwem w tym catym beznadziejnie nieudolnym tancuchu.

Lacouture urodzit si¢ w Sajgonie w 1904 roku za panowania marionetkowego cesarza Tanh Thai,
ktorego Francuzi wkrotce uznali za szalonego 1 zastapili go jego siedmioletnim synem.

Ojciec Lacouture'a, najmlodszy syn w rodzinie bogatych armatorow z Marsylii, przywiozt ze
soba umiejetnosci rodzinne do Indochin w 1882 roku. Przywiozt ze soba réwniez zone, ktéra w
odréznieniu od innych francuskich zon uwazata wszystko w tym egzotycznym kraju za mite. Ich zycie
w kolonii oznaczalo przyzwolenie na robienie wszystkiego, ptawienie si¢ w luksusie bez zadnych
ograniczen moralnych, praktycznych czy finansowych.

Wychowany, by uznawaé przyjemno$¢ za jedyny godny cel, i w miejscu, gdzie nienormalno$é
byta regula, Lacouture stwierdzil, ze ograniczenia i konformizm narzucane przez religi¢, kraj czy
spoleczenstwo sg nie do przyjecia.

Kiedy po pierwszej wojnie §wiatowej pojechal do szkot do Paryza, Europejczycy nudzili go
swoja afektacja i egoizmem. Jak tylko skonczyt nauke, wrocit do Indochin.

Europa wydawala mu si¢ pozbawiona zycia, natomiast Indochiny nim pulsowaty. Sajgon
rozkwitat nieprzerwanie, nie tracac starych, a zyskujac wciagz nowe barwne ptlatki. Japonczycy
pojawili si¢ 1 odeszli. Jego rodacy tez przewaznie odeszli, ale pojawili si¢ Amerykanie, przynoszac ze
soba do ,,Continental Patace" nowe podniety i nowe wyzwania wraz z prostackim zachowaniem.
Wiedziat jednak, Ze i z tego tez musza ptynac¢ jakie$ korzysci. Poza tym istnialy sposoby, zeby takich
niedogodnos$ci unikngé. Po prostu zmieniat program dnia, zeby unika¢ Amerykanow.

Ta niedogodnos¢ byta bez znaczenia w poréwnaniu z tym, co Amerykanie mu zapewniali. Byt to
bezcenny czas. Dadza mu jeszcze pigé lat, myslat sobie. Dotrwajg do 1972 roku. Do tego czasu bedzie
juz mial prawie siedemdziesiat lat 1 przejdzie na emerytur¢ gdzies w Nicei albo Antibes. Watpit, zeby
Amerykanie przetrwali dluzej niz do 1972 roku, ale do tego czasu z pewnoS$cia si¢ utrzymajg. Nie
chcial jednak stawia¢ wszystkiego na jedna karte i juz wyprowadzat pienigdze z kraju. Nie mozna tak
catkowicie na Amerykanach polegaé. Byli zbyt wybuchowi i niedoj-



rzali. Nie mieli pojecia o sztuce uwodzenia, a umieli tylko pieprzy¢ sie - tak samo, jak nie umieli
jesé, tylko zarli.

Ale, myslat z sympatig, kochani Amerykanie zapewniaja mu czas. Wiedzial, ze komunistow nie
przetrzyma. Byli doktadni, dogmatyczni i petni zasad. Byli okrutni i bezkompromisowi, gtupi, catkiem
$lepi 1 $miertelnie niebezpieczni, a co najgorsze - nudni.

Westchnat gleboko. Jego przesliczny Sajgon zwigdnie i umrze. Nie bedzie juz zabaw i rozrywek.
Rozchmurzyt si¢ jednak. On przeciez begdzie juz wtedy na Lazurowym Wybrzezu. Amerykanie wroca
do domu. A gdzie podzieje si¢ biedny ojciec Dourmant? Co si¢ stanie z jego sierotami?

Ojciec Dourmant byt w tym samym wieku co on. Moze zabra¢ go ze soba do Nicei? Tak -
zadecydowal. Beda siedzie¢ razem z pledami na kolanach, i bedg wspomina¢. Ojciec Dourmant ani nie
jest nudny, ani nie jest faryzeuszem. A to wszystko, co potrafil jeszcze opowiedzie¢ po czterdziestu
latach pobytu w Wietnamie! Musiatby jednak obieca¢, ze nigdy nie wspomni o Teresie Hawthorne. Sa
przeciez pewne granice! Juz chyba lepsi byliby komunisci niz ta §wigta Teresa ze swoimi sierotami po
amerykanskich zotnierzach, pomyslat.

Kiedy Lacouture ustyszal o niej po raz pierwszy, o tej amerykanskiej bylej zakonnicy, obudzita
si¢ w nim nadzieja na prawdziwa odmiang¢. To na pewno bedzie zabawna osoba. Podobno pracowata
dla fundacji Pearl Buck, ktora pomagata nieslubnym dzieciom Azjatek i amerykanskich Zotnierzy.

Sadzil, ze jest to, oczywiscie, tylko przykrywka. To, ze ktokolwiek miatby przejmowac si¢ losem
nieslubnych dzieci zolierzy amerykanskich i azjatyckich kurew, przechodzito wszelkie wyobrazenie.
To czysta fantazja. Potem dowiedziat si¢, Zze to jednak prawda, ale wcigz mial nadzieje, ze Teresa
Hawthorne jest w rzeczywistosci agentkg CIA albo nimfomanka, albo wreszcie ma jaki§ inny cel.
Niestety okazato sie, ze ta cala obrzydliwa sprawa (zawsze wyobrazat sobie mate azjatyckie dzieci
wylaniajace si¢ z kubtéw spermy) byta prawdziwa az do znudzenia, az do mdtosci.

- O! - krzyknat gltosno Lacouture na widok Bui Cao Kima. Mozna byto wedlug niego regulowac
zegarek. Pojawil si¢ akurat w pore, zeby uwolni¢ go od dalszych mysli o Teresie Hawthorne.

Chociaz na tarasie nie byto nikogo oprocz Lacouture'a i chociaz Kim przychodzit tu co rano o tej
samej godzinie, maty, pomarszczony Wietnamczyk rozejrzat si¢ ukradkowo, zanim przysiadt si¢ do
stolika.

Lacouture nazywal go Mucha, bo Bui Cao Kim byt wszedzie, w kazdym zautku, pod kazda
$ciang, pasac si¢ odchodami i odpadkami, zapuszczajac wszedzie swe czulki 1 wlazac wszedzie, a
potem odlatujagc z matymi okruchami brudéw, ktére przynosit Lacouture'owi, ten za$ przesiewat je,
czyscil i polerowal, a nastgpnie sprzedawat jako brytki zlota.

Wigzata ich ze soba wzajemna potrzeba i lata znajomosci, ktore zaczely owocowac zaufaniem.

Kim przysunal si¢ nerwowo do stotu i potozyt przed Lacouturem brudny skrawek papieru
zapisanego stawianymi z trudem japonskimi ideogramami. Lacouture nie raczyt go dotknaé, ale
pochylit sie i przeczytat.

Kim nauczyt si¢ japonskiego, kiedy byl wiezniem w latach 1940-1945. Byt dumny z tej
umiejetnosci 1 prawie zatowal, ze Japonczycy odeszli. Nie byli gorsi od Francuzéw, a on byt juz za
stary na to, by uczy¢ si¢ angielskiego. Teraz nie miat z kim rozmawia¢ po japonsku, mogt tylko z
Lacouturem. To byt ich tajny kod.

Znajomos¢ japonskiego byta u Lacouture'a umiejetnoscia, ktorg zdobyt z czysto praktycznych
wzgledow, podobnie jak znajomos$¢ angielskiego. Przed czterdziestu laty uznat, ze Japonia wyrasta na
wielkie mocarstwo azjatyckie. Wtedy nauczyl si¢ jezyka. Kiedy Amerykanie zaczeli miesza¢ si¢ we
francuska wojng w Indochinach, Lacouture zrozumial, ze wkrdtce zastgpig Francuzéw. To tylko
kwestia czasu. Jezeli byli gotowi wysyla¢ pienigdze, nie zawahaja si¢ wysta¢ zolierzy. Nauczyt si¢
jezyka. Rozwiazanie to mialo jeszcze jedna praktyczna zaletg. Nie musiat stuchaé, jak kalecza
francuski.

Ku jego przerazeniu jednak niektérzy Amerykanie upierali si¢, zeby mowi¢ po francusku, bo tak
byli dumni z tego, czego nauczyli si¢ na uniwersytetach lub ,,za granicg", jak nazywali cywilizowany
$wiat.

Lacouture stwierdzil, ze pod tym wzgledem najwigkszymi zbrodniarzami sg wyzsi urzednicy
CIA. Wyszkoleni na najlepszych amerykanskich uniwersytetach, chetlpili si¢ swoja erudycja.
Klasycznym przyktadem byt tu ich wodz, zabawny, ale tez i prawdziwie odrazajagcy Wilson Abbot
Lord. Lacouture prawie przestal si¢ z nim widywa¢ wilasnie ze wzgledu na jego francuski. Ten
czlowiek znat stownictwo. Nawet jego gramatyka byla poprawna, ale te dzwigki, ktore z siebie



wydawal! Oczywi$cie mozna zagra¢ poprawnie ,,Ode do radosci" mtotem na kowadle, ale jaki bytby
przy tym hatas!

Nawet Lord byt jednak lepszy, niz jego protegowany Jeffrey Gibbon, ktory

wygladal, jakby uciekt z beznadziejnego hollywoodzkiego filmu ze swymi kwadra-

towymi, jakby wyciosanymi z granitu rysami i starannie zmierzwionymi blond

wlosami. Byt pigkny, myslat Lacouture, ale na taki $liski, zimny sposob, jak pigkna

jest kobra. Mozna jg podziwiac, ale nikomu nie przyjdzie do glowy jej dotknac.

To wlasnie tutaj, przypomnial sobie Lacouture, przy tym stoliku, Gibbon wypowiedzial zdanie,
takie jedno zdanie, ze Lacouture'a zupetnie zamurowato.

Kiedy Gibbon moéwit, wyczyniatl z ustami dziwne rzeczy, tak ze Lacouture nie mogt oderwaé
oczu od tych ust, zebodw 1 jezyka, wijacych si¢ i kurczacych w jakim$ obscenicznym tancu.

- Kocham francuski - powiedziat Gibbon. - Jest taki wilgotny i miekki, ze przypomina mi cipe.

Lacouturebwi tak zadrzala rgka, Zze az oblal si¢ kawa. Mimo jego urody, pomyslat, nigdy mu tego
nie wybaczg.

Lacouture pochylit sie nizej nad pozotkta brudng kartka Kima. Ideogramy nakre$lono wyjatkowo
picknie. Ucieszytyby cesarza Hirohito. Byly jednak pomylone i niewlasciwie umieszczone, jakby
namalowal je artysta z dysleksjg. Drzewa rosty na niebie, a ludzie chodzili do gory nogami. Lacouture
zrozumiat jednak, o co chodzito. Nasilita si¢ infiltracja Wietkongu. Zatozono kilka nowych kryjowek
z bronig. Poludniowi Wietnamczycy mianowali generata Trana dowodca okrggu sajgon-skiego.
Potnocnowietnamski generat Khanh byt cigzko chory na dyzenterie.

Wspaniate wiadomosci, pomyslat Lacouture. Jak ten Kim to robi? Siegnat do portfela i potozyt na
kartce cztery piecsetpiastrowe banknoty.

Kim wyciagnat reke, kiedy Lacouture potozyt drugi banknot, ale kiedy banknotéw przybywato,
cofnat reke zaskoczony i prawie zaniepokojony.

Lacouturebwi zebrato si¢ dzisiaj na hojno$¢. Dzien jest wspanialy. Wszystko jest w porzadku, a
on jest szczesliwy.

Kim sktonit si¢ lekko, dziekujac mu po japonsku. Lacouture rowniez si¢ sktonil, dajac mu do
zrozumienia, zeby si¢ oddalit.

Kim wepchnat pieniadze do kieszeni spodni, ale kartke, nad ktéra si¢ tak napracowal, ztozyt
starannie i schowat do kieszeni koszuli. Uklonit si¢ jeszcze raz i oddalit.

Sama informacja o skrytkach z bronig warta byla dziesi¢¢ razy tyle, ile dat Kimowi. Niezwyktej
wagi byla wiadomos$¢ o generale Tranie. Tran jest uczciwy, kompetentny i odwazny. Jest ostatnia
osoba, ktorg mogl mianowac prezydent Thieu. Co si¢ wigc stato? Oczywiscie, pomyslat. Nawet gdyby
mianowano wodzem Aleksandra Wielkiego, tez by to nic nie dato. Kleski juz nie mozna bylo
odwrdci¢. Kompetencja mogla w najlepszym przypadku doprowadzi¢ do zamachu stanu.

Czy general Khanh jest chory? - zastanawial si¢. Ta wazna informacja nadawata si¢ do
sprzedania. Teraz wystarczylo tylko znalez¢ wlasciwego klienta.

Moze napije¢ si¢ troche koniaku, Zeby to uczci¢, zadecydowal. Rzadko kiedy pozwalat sobie na to
tak wczesdnie, ale dzisiaj byt szczegolny dzien. Podnidst wzrok, zeby przywota¢ Trinha.

- Nie! - jeknat. Trinh wlas$nie prowadzit do pobliskiego stolika jakiego$ oficera.

To niemozliwe, pomyslal Lacouture i prawie si¢ zerwat, zeby przepedzi¢ ich machajac serwetka.

Co za paskudny dziefi, pomyslat i prawie si¢ rozptakat. Co amerykanski podputkownik robi tutaj
o tej porze? Bedzie zachowywac si¢ glosno, obrazliwie i agresywnie.

I bedzie mowic po angielsku. Lacouture mial ochote tupngé. On nie ma prawa popsu¢ mu dnia.
Jak mogl Trinh do tego dopusci¢? Przeklegty maty zottek.

Amerykanin wybrat stot nieco oddalony od Lacouture'a. Usiadl plecami do ulicy, tak Ze siedzieli
zwrdceni twarzami do siebie. Uprzejmie skingl Lacouture'owi glowa siadajac.

Jego twarz wydata si¢ Lacouture'owi znajoma. Byt przystojny, ale nie urodg gwiazdora, jak ten
Gibbon z CIA. Nie byt tez szczegodlnie meski. Wyglada jak tadne duze dziecko, uznat Lacouture.
Kroétko ostrzyzone blond wlosy potegowaly jeszcze to wrazenie.

Dziwne. To duze dziecko w sztywnym, zadbanym mundurze zachowywato si¢ z catkowita
swoboda, jakby w tym mundurze si¢ urodzito.

Co on tu robi o tej porze? Oficerowie nigdy nie przychodzili tak wczesnie. Nigdy nie odwazyliby
si¢ urwa¢ z biura przed poludniem. Siedzieli za swoimi biurkami jak na stanowisku bojowym,
uzbrojeni w papier i pidro, dopdki wyzsi oficerowie nie oddalg si¢, i rzadko jadali lunch w



»Continentalu". Oficerowie chodzili na lunch do hotelu wojskowego, do Brinksa, jedli hamburgery,
pili piwo i rozmawiali o sprawach wojskowych i o dziwkach.

Wojna rozwija si¢ w niebezpiecznym kierunku, jezeli oficerowie zaczynaja wtazi¢ do
»Continentalu" juz p6znym rankiem, pomyslal Lacouture. Takie odwazne dziatanie nie pasowato do
zwyktego podputkownika. Co$ tu jest nie tak.

Nagle Lacouture zdatl sobie sprawg, ze Trinh i oficer rozmawiajg po francusku. Przechylit glowe i
shuchal. Niezwykte! Zaden Amerykanin nie méwit tak dobrze po francusku! Oczywiscie, mowil z
pewnym akcentem, ale nie byl to akcent nieprzyjemny, a jedynie wskazujacy, ze francuski nie jest
jego ojczystym jezykiem. Wtedy Lacouture zrozumial. Nic dziwnego, ze twarz jest znajoma! Widziat
jego zdjecie tysigce razy w gazetach, czasopismach, na plakatach i w kronikach filmowych. To jest
wielki bohater wojenny, zbawca Francji, Robert R. Romer.

Idiota, pomyslat. Przeciez Romer od dwudziestu lat nie zyje. To jest jego syn.

Nie ma mowy o pomyltce. Twarz jest zbyt charakterystyczna. Po wyzwoleniu Romera prawie tak
samo fetowano jak de Gaulle'a. Styszalo o nim kazde dziecko. Byt nie tylko wielkim generatem. Byt
inteligentny i wyksztatcony, bystry i otwarty i §wietnie mowit po francusku.

Wszystko to przypomnialo si¢ nagle Lacouture'owi. To jest prawdziwa legenda. ,,Wsciekty"
Romer - tak o nim mowiono. Wsciekal si¢ na swoich ludzi, zmuszajac ich do nadludzkiego wysitku.
Wiciekat si¢ na Zjednoczone Dowddztwo Alianckie, gromil swych przetozonych wojskowych i
cywilnych za potulno$¢ i niekompetencje. Wsciekat sie na Niemcow i wsciekal si¢ na Rosjan. Szalat i
miotat si¢ po Europie, a po zakonczeniu wojny chciat ruszy¢ na Moskwe.

Byl postacig wyjatkowa, kim$, kto musiat zginag¢ po ostatniej bitwie. Jego $mier¢ byla tak
banalna, ze Lacouture nawet nie pamigetat, jak zginat. Chyba w jakim§ wypadku.

Teraz jest tutaj jego syn, tez zotnierz, tylko na innej wojnie. Wzdragat si¢ przed ta mysla. Jak w
ogbéle mozna by¢ synem Romera? Lacouture zastanawial si¢ nad tym, jak mozna stawi¢ czolo
wymaganiom takiej reputacji, czy tez spetniaé oczekiwania, ktore musza by¢ zwigzane z tym
nazwiskiem? A w dodatku przywdzia¢ mundur i wkroczy¢ na t¢ sama scene, z ktorej zniesiono jego
ojca w blasku chwaly? Tylko bardzo silny albo bardzo staby mgzczyzna moze tak postapic.
Interesujacy przypadek psychologiczny.

To jest zbyt podniecajace! Musi juz i§¢. Gdyby si¢ napit koniaku, to chyba zemdlalby.

Potozyt pieésetpiastrowy banknot na stole, przetart usta serwetka, otrzepat ubranie i wyszedt,
zegnajac Romera lekkim skinieniem glowy.

Coz za ciekawy, pedantyczny, maly zabojad, pomys$lal Robert R. Romer III. Co$ takiego
zobaczy¢ w $rodku wojny? - dziwil si¢. Ostatecznie tutaj nie jest tak, jak si¢ tego spodziewal. Sajgon
okazat si¢ kolejng instytucja produkujaca papiery.

Wiedziat jednak, ze lepiej jest siedzie¢ za biurkiem tutaj, niz w Waszyngtonie. Prawdziwa wojna
dotrze wkrotce i tu. Dostanie stanowisko dowddcze w ten czy inny sposob. Tego byl pewien. Bedzie
musiat jednak o nie walczy¢. Tak dlugo, jak ma opiekunoéw, wyzszych oficerow, ktorzy pamictajg i
szanujg jego ojca, bedzie mial rowniez wrogoéw, takze wyzszych oficerow, ktorzy zywia do niego
nieche¢ -rowniez ze wzgledu na ojca.

Wiedziat, ze traktuja go nie jak odrgbng osobowosé, ale jako syna wielkiego ojca. Od dawna si¢ z
tym pogodzil. Walka z bezspornymi faktami nie miata sensu.

Teraz zainteresowany byl gléwnie wydostaniem si¢ z wydzialu analiz i przejsciem do
dowodzenia. General Arthur Shaw, kiedy$ dowddca batalionu w jednostce

,Wsciektego" Romera, cztowiek, ktory wzorowat si¢ na bohaterze drugiej wojny $wiatowe;j -
az po noszenie takiego samego pistoletu i palenie cygar, zostal wystany do Wietnamu w celu
zbadania, czy jeszcze kilka dywizji mogloby si¢ przyczyni¢ do wygrania wojny.

Odpowiedz, jakag mozna osiagna¢ pytajac wojsko, czy potrzebuje wiecej ludzi i amunicji,
byta oczywista. Jak stwierdzit general Shaw: ,,Bedziemy si¢ ich pytaé, czy niedzwiedzie sraja w
lesie".

Shaw przywiozl ze sobg Romera, odrywajac go od pracy w Pentagonie. Byli w Sajgonie juz
od miesigca i dokumentowali ,,niedzwiedzie géwno" zgodnie z teorig Shawa. Teraz jednak Romer
chetnie by zmienit zajecie.

W tej chwili fakt, ze jest synem ,,Wscieklego" Romera, uniemozliwial mu objecie
dowddztwa batalionu, ale pozwalal mu wyjs¢ z budynku MACY, czyli Military Assistance



Command, Yietnam, i posiedzie¢ sobie na tarasie w ,,Continentalu".

Wiedziat, ze co$ si¢ w koncu nadarzy, a raczej, ze sam cos wynajdzie. Tymczasem bedzie
cieszyl si¢ tym, co moze by¢ w Sajgonie i ¢wiczyt francuski, ktorego nie uzywat od mlodosci
spedzonej we Francji, gdzie mieszkat z matka, po tym, jak owdowiata.

Ojca Dourmanta widok Lacouture'a tak wytracil z rownowagi, ze potknat si¢ o kaleke
lezacego na chodniku.

- Cholera - zaklal. Od wielu dni marzyl o tym, by wypi¢ kawe w ,,Continentalu" nie w
nagrod¢ za co$, tylko tak, dla podtrzymania sit. Godna pozalowania stabostka. Wiedziat o tym.
Ale czy to moze komus$ zaszkodzi¢? Widocznie moglo. Pan nie chciat ofiarowa¢ mu nawet tej
drobnostki i dlatego sprawit, ze Lacouture tam si¢ znalazt.

Ale co tez Pan Bog wymyslit? To nie jest tylko napomnienie za t¢ ziemska stabostke czy
nawet skarcenie. To zwykta matostkowos¢, pomyslat ksigdz.

Dla ojca Dourmanta Pan Bog byl bardzo konkretng osobg. Juz dawno przeszedt od teologii 1
filozofii do zazylo$ci z Panem Bogiem, a im stawat si¢ starszy, tym bardziej si¢ ztoscit 1 tym
bardziej byt rozczarowany rosngca matostkowoscia oraz nieudolnos$cia Pana.

Po czterdziestu latach pracy misjonarskiej trzeba byto pogodzi¢ si¢ z faktami. Niepowodzenia
tego $wiata, wszystkie jego nieszczescia byly albo zamierzone, albo wynikaty z nieporadnosci.
Bog tak chcial, albo nie mogt z tym sobie poradzi¢. Szelma albo ghupiec. Jedno albo drugie.
Mozna byto zapomnie¢ o wolnej woli. Dla wigkszosci nic takiego nie istniato. Klinika Teresy
Hawthorne byla wypelniona istotami, ktore nie miaty wyboru. Nikt tam nie pakowat si¢ w
nieszczgscie z wlasnej woli.

Obejrzal si¢ ze zloscig na budynek hotelu. Cheiat tylko filizanki kawy. Tylko tyle, ale Pan
wiedzial, ze gdyby nawet Chrystus zmartwychwstat na tarasie hotelu ,,Continental", ojciec
Dourmant nie pojawilby si¢ tam pod obecno$¢ Bernarda Lacouture'a. Bez watpienia czysta
ztosliwos¢.

Kiedy minat zakret, zobaczyt przed sobg katedre. Zatrzymat si¢ i popatrzyt. Westchnal. Moze
jednak Pan chcial mu da¢ nauczkg. Czy to, kto jest arcybiskupem, ma jakiekolwiek znaczenie?
Czy On naprawdg przejmuje si¢ takimi rzeczami albo

sierotami, albo kalekami? Czy to sg tylko przejSciowe proznostki? A kawa? Ojciec Dourmant
zwiesil glowe.

Odetchnal gleboko. Wroci do kliniki w akcie pokuty za swoje zaniedbanie wzgledem Pana.
Spedzi wieczor w klinice Teresy Hawthorne, w ramach pokuty pracujac z niezame¢znymi matkami
1ich chorymi na syfilis, opéznionymi w rozwoju dzie¢mi.

Westchnat nad swoja niegodziwoscig. Jeden wieczor pokuty, podczas gdy ona robi to dzien
w dzief 1 noc w noc.

Byta denerwujaca, a on si¢ na nig ztoscit, ale wiedziat, ze pewnie to $wigta.

Znowu sie rozztoscil. Nawet nie wierzy w Boga. Ta przekleta kobieta to heretyczka.

Kolejna ztosliwos¢ Boga. Rozztoszczony z powodu Teresy Hawthorne, arcybi-'Skupa oraz
filizanki kawy kroczyt ulica w rozwianej sutannie.

W biurze na najwyzszym pietrze budynku sztabowego generat Huy Chi Tran, nowo
mianowany dowodca okrggu sajgonskiego, patrzyl przez okno na budynek amerykanskiego
dowodztwa po drugiej stronie ulicy.

Dowiedziat si¢ o swojej nominacji dopiero wczoraj. Musiato si¢ to sta¢ pod naciskiem
Amerykandéw 1 przy gwaltownym sprzeciwie starszych, wyzszych rangg generatow, a zapewne
takze samego prezydenta Thieu.

Drzwi otworzyty si¢ i wszedt adiutant, ktéremu Tran polecit, zeby mu nie przeszkadzano,
niezaleznie od tego, kto bedzie telefonowat.

- Chcialby z panem rozmawia¢ general Westmoreland.

- Majorze, prositem, zeby mi nie przeszkadzano - powiedziat Tran, zdobywajac si¢ na
cierpliwos¢. Wiedzial, ze przeprowadzenie zmian bgdzie trwato dlugo.

Adiutant stat zaktopotany. Nie wiedzial, co ma powiedzie¢ adiutantowi Westmo-relanda.

- Powiedz generatowi Westmorelandowi, ze zadzwonie, jak tylko bed¢ mogt Adiutant



zawahal sie, zasalutowat i wyszedt.

Tran byl wysokim, mocno zbudowanym, muskularnym me¢zczyzng o twardych, prawie
grubych rysach, ale jego sposob bycia pozostawal w sprzecznosci z jego wygladem. Mowit
glosem tagodnym, z pelnym elegancji spokojem mandaryna. Jego spokoj nie pasowat do kilku
rzedow baretek na mundurze.

Generat siedzial w wygodnym fotelu, z nogami wyciagnigtymi przed siebie i glowa na
oparciu - jednoczesnie zadowolony i odczuwajacy ciezar zmgczenia.

Pragnat tego stanowiska, ale rowniez si¢ go bat. Byt jedynym, ktoremu moze udac¢ si¢ ocali¢
kraj, najlepszym generatem, ktoremu moze si¢ uda¢ zmobilizowaé¢ wojsko. O tym wiedziat. Co
bedzie jednak, jezeli mu si¢ nie powiedzie?

Czekata go zacieta walka nie tylko z komunistami, ale takze z korupcja i tchorzostwem
wlasnego rzadu. Jak mozna zmobilizowa¢ niedo$wiadczong armi¢ dowodzong przez
tchorzliwych, pozbawionych skruputow oficerow, zeby walczyta za skorumpowany rzad?

No, 1 istnieli jeszcze Amerykanie. Wiedzial, Zze odnosza si¢ do Wietnamczykéw z pogarda.
Byl generatem zottkéw, tajz i maluchow. Smiali sie z jego armii i z jego ludzi. Nienawidzit ich
pobtazliwego samozadowolenia, a rownocze$nie wstydzit si¢

z powodu niepowodzen swojej armii i za przywodcow, ktorzy dzialali tylko we wlasnym
interesie.

To byt jednak jego kraj i kochat go. Chcial, zeby jego nardd cieszyt si¢ pokojem i wolnoscia.
Ale czy jest sposob na to, zeby ludzie stali si¢ odwazni i uczciwi?

Amerykanie tak gtadko mowig o demokracji i s3 tacy we wlasnym przekonaniu uczciwi. Sa
tez - trzeba to przyznac¢ - hojni i szczerzy w pragnieniu udzielenia pomocy. Wiedzial, ze maja
dobre intencje. Sg wreszcie sto razy lepsi od komunistow.

A jednak nie rozumiejg catej ztozono$ci problemu. Nie rozumieja historii i pogardzajg nia,
jak niedouczony dzieciak. Ich sktonno$¢ do klasyfikowania wszystkiego przy catkowitym
ignorowaniu subtelnosci i odcieni powodowata, ze byli nieelastyczni i naiwni, co przynosito
fatalne skutki w stosunkach z resztg §wiata.

Chcieli pomoc, ale niczego nie rozumieli. Czyz miliony ludzi mogly nagle zapomnie¢ tysigc
lat dominacji chinskiej, cate wieki skorumpowanych cesarzy i francuskich wyzyskiwaczy, i ot tak
po prostu napisa¢ konstytucje, znalez¢ uczciwego prezydenta i od razu sta¢ si¢ narodem wolnym i
demokratycznym?

Teraz dzwonit Westmoreland. Co si¢ z wami dzieje, z6ttki? Dlaczego nie mozecie wziaé si¢
w garsc?

Westmoreland chcial mu powiedzie¢, co trzeba zrobi¢ i gdzie nalezy rozmiesci¢ oddzialy.
Westmoreland nie chciat stuchaé i na pewno nie chciat dowiedziec¢ si¢

0 koncentracji wojsk nieprzyjaciela, ani o tym, ze Tran obawia si¢, iz nieprzyjaciel podejmie
powazniejsza ofensywe podczas Bozego Narodzenia, albo swigta Tet, czyli obchodow nowego
roku ksiezycowego. Tran mu o tym jednak powie.

Zadzwonit do adiutanta.

- Potacz mnie z generatem Westmorelandem.

Westmoreland pewnie zacznie zatowaé, ze nalegat na jego nominacje.

W krytej strzecha chacie w odleglej wsi potozonej prawie sto kilometrow od Sajgonu,
pOocnowietnamski general Xuan Tien Khanh lezat na stomianej macie. Musiat znowu i§¢ do
ubikacji. Miat nadziej¢, ze uda mu si¢ wsta¢. Nawet perspektywa hanby lezenia we wtasnych
odchodach nie dodawata mu sil, zeby si¢ poruszyc¢.

Czy ta walka, te ofiary poniesione w ciggu ostatnich trzydziestu lat tak si¢ miaty skonczy¢? -
zastanawiat si¢.

Byli juz tak blisko przedmies$¢ Sajgonu. Tak blisko zwyciestwa po pokonaniu Japonczykow i
Francuzow, ze ogarniata go rozpacz. W koncu jednak roze$miat si¢ sam nad wlasnym losem i nad
tym, ze traktuje siebie zbyt powaznie. Mysli w kategoriach osobistych, zapominajac o podejsciu
historycznym.

Dawno temu, zanim przytaczyt si¢ do Ho Szi Mina, Zeby walczy¢ z Francuzami, byt



nauczycielem historii, naukowcem, ktory nawet teraz potrafit spojrze¢ na sprawy z perspektywy
historyczne;j.

Lezac na macie zastanawiat si¢, jak czul si¢ Mojzesz, kiedy wszedt na goére

1 zobaczyt Ziemi¢ Obiecang, wiedzac doskonale, Ze nigdy do niej nie wejdzie. Czy byt zty?
Czy pozostalo mu dos¢ poczucia humoru, zeby dostrzec calg ironi¢ tej sytuacji?

Lata wyrzeczen pozbawily go poczucia humoru 1 ironii. Wszystko to rozptyneto sie w
nieustannych trudach walki o niepodleglos¢.

Moze Mojzesz rdwniez stracil poczucie humoru, pomyslat. Skonczyt prawdopodobnie jako
zty, pomylony starzec.

Konfucjusz i Budda zachowali poczucie humoru, ale oni o nic nie walczyli. Nie ' byli
rewolucjonistami.

To moglby by¢ ciekawy temat do dyskusji ze starym przyjacielem, generalem Vo Nguyen
Giapem, pomyslal. Humor 1 ironia rewolucjonistow. Znat Giapa jeszcze z czasow, kiedy byli
uczniami w Hue, czterdziedci lat temu. Uczyli si¢ razem w liceum Alberta Sarrauta w Hanoi i
razem ukonczyli studia prawnicze na tamtejszym uniwersytecie.

Pamigtat, Zze wtedy mieli poczucie humoru. Giap pierwszy je stracil, kiedy jego Zona 1 mate
dziecko zmarli we francuskim wiezieniu w 1941 roku, a jego siostra zostala $cigta w Sajgonie za
terroryzm.

Jak mozna byto si¢ po tym $miac? Czy on sam $mial si¢ po pogrzebie synéw?

Ho Szi Min wcigz mogt sie $§miaé, ale ostatecznie on nie mial rodziny. Cierpiat i walczyt, ale
nie ponosit strat osobistych. Byl wciaz tagodnym i delikatnym

cztowiekiem.

Ani on, ani Giap tacy nie byli. Stracili zbyt wiele. Walka trwata zbyt dtugo 1 byta zbyt cigzka.
Dien Bien Phu oznaczalo zaledwie potowe drogi. Przedtem, przez trzynascie lat, walczyli z
Japonczykami i Francuzami. Od tego czasu mingto znowu trzynascie lat.

Odwrocit glowe w strong stonecznego blasku wpadajacego przez drzwi chaty. Ten niewielki
wysitek zmeczyt go ponad miarg, ale chociaz wyniszczyta go biegunka amebowa i malaria, wcigz
ptongta w nim che¢ zycia. Odczuwat jg i teraz, tak jak odczuwatl ja w innych, wczes$niejszych
momentach swego zycia, kiedy byt wiezniem Japonczykow, kiedy byt torturowany przez Surete i
W najstraszniejszym momencie, kiedy chowat swoich synow.

Pamigtat, jak kopat tunel r¢kami, jak wyszarpywal ziemig, az zdarl sobie ciato z palcow, az
inni go odciggneli. Pamigtat, jak kopal grob syna.

Podniodst rgce do twarzy. Byly brudne i1 pokryte bliznami. Nie mégl opanowac ich drzenia.
Rece, ktore dotykaty martwych synow, ktére zabijaly, ktére nie piescily i nie kochaty od
niepamigtnych czasow. Pokrwawione, pokryte bliznami, poparzone rece, ktore przez trzydziesci
lat stuzyty walce o wolnos¢.

Rece, ktore i teraz go nie zawioda. Wygra. Poprowadzi swoich ludzi do zwycigstwa. Jego
synowie nie zmarli na prozno. Cierpienia b¢da pomszczone.

Oczy mu si¢ zwezity, chronigc si¢ przed ostrym blaskiem stonca, a rece wyciagnely sie.
Poczut chtodng ziemig. Palce wryly si¢ w nig i zaczely go wlec ku drzwiom i ku $wiathu.

Bernard Lacouture byt tak podniecony, ze musiat p6j$¢ na dlugi spacer, zeby si¢ uspokoic.
Miasto go uspokoi. Niech tylko zobaczy, ze wszystko jest na swoim miejscu, a rOwnowaga sama
mu wroci.

Rzeczywiscie. Znowu byl jak zawsze pewny siebie, kiedy stwierdzit, ze wszystko jest tak, jak
by¢ powinno. Wszystkie odpadki ptywaly po powierzchni. Nic nie zatongto.

Szedt szczesdliwy 1 zadowolony. Czarny rynek prosperowat. Ulica Tu Do roita si¢ od kurew,
handlarzy narkotykami i waluciarzy. Zebracy i kaleki byli tam, gdzie byé powinni. Glodujaca
kobieta ze swym umierajagcym albo juz martwym dzieckiem w ramionach, naprzeciwko hotelu
,Catinat", byla na swoim stanowisku. Szum i huk ruchu ulicznego, $mieci i odpadki, zapach
zgnilizny - wszystko trwato niezmiennie.

Lacouture szedl rozpromieniony. Teatr byt czynny. Grand Gignol prezentowal swoje
widowisko na deskach Sajgonu.
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Swiatto poranka wpadato przez wykuszowe okna jadalni, potyskujac i tanczac na krysztatach
i srebrze $niadaniowej zastawy.

Pokoj byt duzy, urzadzony tradycyjnie, ale wygodnie. Sgsiadowaty tu ze sobg meble chinskie
i europejskie z palisandru oraz mahoniu. Na podtodze lezat stary perski dywan z Isfahanu z
wyszukanymi wzorami z epoki szacha Abbasa, ktoérego lazurowa barwa przywiodta Marshallowi
na pami¢¢ pobyt nad Zatokag Omanska. Na $cianach co$ zgota odmiennego - flamandzkie gobeliny
przedstawiajace sceny dworskie 1 fowieckie, tworzace stonowane tto dla seledynowej porcelany i
swietnie z nig komponujacych si¢ waz z epoki Ming.

Dla Marshalla sztuka byta nie tylko dekoracjg. Kazda rzecz miata swoje znaczenie 1 zyta
wlasnym zyciem. Dywan to byl dla niego caly islam. Widziat kalifow z zakrzywionymi szablami,
styszal nawolywania do modlitwy ptynace z minaretow, widzial spalone stoncem wioski, w
ktorych tkacze siedzieli przed swoimi warsztatami. Gobeliny przywolywaty nieco inny §wiat. To
byly nie tylko dzikie oczy broczacego krwia niedzwiedzia czy tez jednorozec o melancholijnym
spojrzeniu. To takze namigtni rycerze i zalotne damy, gotyckie wieze i ptynace z dala dzwigki
gregorianskich $piewoéw. To byly Sredniowieczne miasta w zimowej szacie, w ktorych tkacze
drzeli z zimna i cigzko pracowali przy swoich warsztatach.

Sztuka przez swa trwatos¢ dawata mu poczucie godnosci i cigglo$ci pracy cztowieka. Pigkno
bylo w tym, co czlowiek moéglt osiagnag¢ nie indywidualnie w postaci obrazu, poematu czy
symfonii, ale zbiorowo w artyzmie zawartym w gobelinach, dywanach, architekturze, a takze w
aranzacji i w samym pomysle.

Sztuki nie mozna byto uniewazni¢, skresli¢. Isfahan przetrwa zbrodniczych muttow, szachow
i emirdow, a gobeliny przetrwaja NATO, Uklad Warszawski, jak juz przedtem przetrwaly inne
sojusze, tyranow i wojny. Dziela sztuki mozna bylo zniszczy¢, podrze¢, zrujnowaé, spalié, ale
osiggnigcia, ktorym byly, nie da si¢ przekreslic.

Gdyby tak mozna byto wprowadzi¢ sztuke do polityki, pomyslal. Istniaty juz: Deklaracja i
Konstytucja, ,,Utopia" i ,,Republika" - pomysty, ale nie ich wcielenie. Tak mato artyzmu
przenikato do stosunkéw migdzyludzkich.

Ludzie jednak prébowali, pomyslal patrzac na wielki trawnik i ogréd. On sam nie czut si¢
artystag. W jego pracy nie bylo artyzmu, nie bylo symfonii, Piety czy Krola Leara. Byl tylko
jednym z tkaczy, cztonkow gildii siedzagcych w ciemnej pracowni i snujacych watek oraz osnowg.
Krétka misja tu, zbieranie informacji tam, wspotpraca przy formutowaniu traktatu. W swoim
umysle dostrzegat réwniez ogdlny wzor - $wiatowy pokoj, a to juz mu wystarczalo, zeby
pracowac jak malo znaczacy rzemieslnik w swoim warsztacie.

Moze osiagnie co$ w Wietnamie. Wyjezdza pojutrze. Moze, ale tylko moze, uda mu si¢ utkac
co$ picknego, trwatego, znaczacego.

Uslyszal, ze Catherine zaczyna krzata¢ si¢ na gorze w sypialni. Zejdzie na dot za kilka minut.

Mysl o niej przygnebita go. Porcelana przemienita si¢ w plastik, wazy z epoki Ming w odpustowe
szkietka, perski dywan w slomiang matg, a gobeliny w tapete.

Roze$miat si¢ jednak i siggnal po kawe. Catherine jest mita i dobra, hojna i troskliwa, jest
wspanialg osoba, ktora wspomaga biednych, opiekuje si¢ chorymi i wylewa szczere lzy nad
nieszczg$ciami tego $wiata. Jest inteligentna i atrakcyjna. Nie pali, pije mato i nie ma zadnych
nonsensownych pogladow na zaden temat. Jest wierng zong i kochajaca matka.

Nie miat ochoty zobaczy¢ si¢ z nig tego ranka i tyle. Ich maltzenstwo nie nalezato do udanych, i to



z jego winy. Nie chcial, Zeby jej obecno$¢ mu o tym przypomniata.

Zastanawial si¢ bez konca nad ich matzenstwem. Obsesyjnie i niestrudzenie starat si¢ zglebic
tajniki swej duszy i istot¢ ich malzenstwa, podobnie jak niektorzy pisarze zydowscy analizowali swoja
zydowskos$¢. Doszukiwal si¢ motywow, przekopywat si¢ przez stabosci 1 niedociggnigcia. Rozgrzebat
wszystkie poktady i nie dotart do Zadnych kruszcoOw na dnie - tak samo jak zydowscy pisarze nie
potrafili odkry¢, na czym polega to, ze si¢ jest Zydem. To co usitowal znalezé, jakie$ swoje
szczegodlne cechy, okazato si¢ tylko zwyktym brudem, jaki kryje si¢ u kazdego na samym dnie.

Problemem byt seks. Nic wzniostego. Nic wyjatkowego. Niepowodzenie bylo zwyczajne i
banalne i az lepkie od brudu. Za malo seksu - oto i caly ktopot. Kiedy pobrali si¢, majac po
dwadziescia dwa lata, on najchgtniej caly dzien spedzatby w 16zku. Uwielbial seks. Seks go
pochtanial. Teraz jest tak samo.

Byt cztowiekiem wyksztatconym i delikatnym, dowcipnym i pelnym oglady, ale miat cztonek
jaskiniowca. Cztowiek renesansu z kutasem Huna! Nie potrafit go po prostu opanowaé. On reagowat
na wszystko.

Catherine byta ciepla, zmystowa kobieta, lubila seks i reagowata na niego. Byta bardzo kobieca i
na ogot bez zahamowan, ale nie miata obsesji seksu i nie chciata spedzac catego dnia w 16zku.

Problemem nie byta ani technika, ani jakos$¢, tylko ilos¢.

On chciat si¢ tarza¢ w seksie.

- W zasadzie jeste$ osoba z rynsztoka - powiedzialta mu kiedys, ale nie bylo w tym checi
obrazenia go.

To byla prawda. Wiedziat o tym. Kiedy w mlodosci stuzyl w piechocie morskiej, uwielbiat
burdele, kochal zwyktly, wesoly seks i nie chcial z tego zrezygnowac. Bedac niewolnikiem swojego
kutasa o apetytach Huna, szukal seksu poza malzenstwem. Mial wiele kobiet i poczucie winy. Nie
lubit niewiernos$ci. Zdrada wywotywala u niego wyrzuty sumienia, a poczucie winy wciaz go
przesladowato.

- Jeste§ czltowiekiem z wyzszej klasy spotecznej, masz pragnienia kogo$ z klasy nizszej, a
moralnos¢ klasy $redniej - powiedziata mu.

To bylo rowniez prawda. Najpierw poszukiwal mozliwosci zdrady, a potem zalowal, ze si¢ jej
dopuscit.

- Nie bede przejmowac si¢ innymi kobietami, jezeli bedziesz dla mnie dobry - powiedziata mu
kiedys.

To jednak nie byto juz prawda. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z istnieniem innych kobiet i nie potrafita
mu wybaczy¢. Ona go nie zawiodta. To on ja zawiddl. Zdradzat ja. Wyrzadzat jej krzywde. Ludzie nie
powinni spedzac catego dnia w t6zku.

To wszystko krylo si¢ za fasadg uprzejmosci.

Za ta fasada byla Deborah. Zakladat, ze to kryzys wieku $redniego. Wygodne wyttumaczenie i
alibi do przyjecia wyjasniajgce ich roznice wieku. Miata dwadziescia dwa lata. Niedawno ukonczyta
studia i pracowata w Smithonian Institution, gdzie on zasiadal w zarzadzie.

Moze to jednak nie byt kryzys wieku $redniego, zastanawial si¢. Nie byl oszotomiony, nie byt
zakochany. Catherine byta znacznie inteligentniejsza i bardziej interesujaca. Chodzito tylko o seks. On
nie wydoroslal. Stat si¢ tylko starszy i chcial sypia¢ z jakas dziewczyna.

Deborah byta pod wrazeniem jego bogactwa. Imponowalo jej, ze zwracano si¢ do niego ,,panie
ambasadorze", i ze spotyka si¢ z prezydentem. Wiedzial, Ze jest zbyt mtoda i zbyt dobra dla niego.
Wyjazd do Wietnamu byt wiec wygodnym pretekstem, zeby si¢ z tego wyplata¢. Nie bedzie bardzo
cierpie¢ - przekonywal sam siebie. Nie wierzyl, zeby kobieta w jej wieku mogta zakochaé si¢ w
mezczyznie w jego wieku. To nie byto wlasciwe z psychologicznego punktu widzenia, a z pewnoscia
on nie byt jedynym bogatym i ustosunkowanym me¢zczyzng w Waszyngtonie.

Catherine tworzyta swoja fasade z rozlicznych interesow - dzieci, rézne akcje, sprawy i
zobowiazania, posiedzenia zarzadoéw, fundacje i akcje dobroczynne. Teraz poswigcata si¢ sprawie
zakonczenia wojny.

Pracuje zbyt ciezko, pomyslat. Jest ogarnigta takg obsesjg i przymusem, jakie on odczuwa w
sprawach seksu. Jest perfekcjonistkg w §wiecie pozbawionym perfekcji. Dziala z fanatyzmem godnym
Araba. Chce zaprowadzi¢ porzadek we wszystkim i1 naraza si¢ na rozczarowania. Zawodzili ja
wszyscy 1 wszystko. Wszystko sobie utrudniata. Bytoby znacznie lepiej dla niej i dla wszystkich,
gdyby spedzata wigcej czasu w 16zku, pomyslat.



- Bylabym wspaniata krolowa $wiata - powiedziata kiedy$S. - Nie byloby ubostwa,
niesprawiedliwos$ci ani wojen.

Wiedzial, ze to jest prawda, ale bylby to réwniez $wiat ludzi z odcigtymi gtowami, a on
poszediby na $cigcie jako pierwszy. Powiedziat jej o tym. Smiata sie.

- Nie. Tobie odcigtabym kutasa, 1 na to samo by wyszto - dodata po chwili

zastanowienia.

Tak sobie wtasnie utozyli stosunki - uprzejmos¢, skoro nie mozna si¢ pogodzi¢. Kiedy$ przeciez
dzieci dorosnag i ruszg w §wiat.

Ryan w wieku osiemnastu lat studiowat i nie grozil mu poboér do wojska. Dobrze sobie radzit.
Szesnastoletnia Sarah i pi¢tnastoletni Chris radzili sobie gorzej.

- Seks, narkotyki i hipisi - to wszystko przez te twoja, cholerng wojne, Brad - powiedziata
Catherine. W rzeczywistosci jego zona pod wieloma wzgledami podobna jest do Lyndona Johnsona,
pomyslat Marshall. Nie byloby sensu przekonywac jej, Ze ta wojna wcale nie jest jego wojna.

- Dzien dobry, Brad - powiedziala Catherine, wchodzac do pokoju swoim zdecydowanym,
energicznym krokiem i poruszajac si¢, jakby chciata od razu stawi¢ czoto czekajacemu ja wyzwaniu.
Byta wysoka, miata prawie sto siedemdziesiat pig¢ centymetrow wzrostu, i nieco ci¢zsza niz w
mlodosci, ale stwarzalo to wrazenie pewnej gtadkosci 1 migkkosci.

Podchodzac do stotu, dotkneta jego ramienia.

- Weczesnie wstata$ - powiedziat.

- Tak. Mam jeszcze mndstwo do zrobienia, zanim przykuje si¢ do bramy Biatego Domu po
potudniu.

Marshall spojrzal na nig znad gazety. Usmiechnat sie.

- To niepotrzebne. On wie, co myslisz. Przeczytal wszystkie twoje petycje. Powiedzial, ze
czesciej dochodza go sygnaly od ciebie, niz od tej serowej damy.

Catherine przyniosta kawg i talerz jajek na bekonie do stotu. Nie zrozumiata,

o kim méwi.

- Jane Fonda - powiedziat.

W dalszym ciggu nie rozumiata.

- Fonda - fondue. Usiadla.

- Aty w jakim bagnie bgdziesz dzisiaj tkwit?

- CIA. Podniosta reke.

- Mam nadzieje, ze dostaniesz za to Medal Wolnosci. W zesztym tygodniu Kolegium
Szefow Sztabu i Departament Stanu. W tym tygodniu CIA. - Pokregcita glowsa. - Nie. Zapomnij o
medalu. Popros$ go o stanowisko ambasadora. Pojedzmy do Francji.

- Myslatem, ze przykujesz si¢ do bramy. On moze ci¢ tam zostawic.

- Lady Bird wypuscitaby mnie. Popsutabym jej program upigkszania. Poza tym teraz, kiedy
juz uzyskales wszystkie informacje z Pentagonu i z Departamentu Stanu, i po dzisiejszym
przeszkoleniu przez CIA, powiniene$ skonczy¢ z ta wojna do piatku.

Us$miechnat sig.

- To nie takie skomplikowane, Brad. To nie zadna tajemnica, na lito§¢ boska. Wystarczy
tylko przyzna¢ si¢ do btgdu.

- Dziwne, ze to mowisz, Catherine. Czy Krolowa Kier tak fatwo przyznaje si¢ do btgdu?

Zacisnela usta z irytacja.

- Zacznijmy od tego, ze ja takiego btgdu nie popetnitabym.

- Oczywiscie, ze nie. To byl glupi pomyst.

Tak. Musial przyzna¢, ze ona takiego btgdu by nie popetnita. Nawet gdyby jednak, na pewno
szybko wycofataby si¢ - nie tyle przyznajac si¢ do btedu - bo tak samo tego nie potrafita jak
Lyndon Johnson - ale po prostu zmieniajac zdanie. Nie byloby to stwierdzenie w stylu: ,, Ta wojna
nie pasuje do mojej sukienki"- no, ale decyzje kobiety nie sa tak powiazane z jej ego, jak decyzje
me¢zezyzny. Prawo do zmiany zdania nie jest staboscig kobiety, tylko jej silg. Natomiast
mezczyzna nie potrafi zmieni¢ zdania czy sposobu postepowania nie tracgc przy tym twarzy

1 godnosci - i nie wchodzi tu w gre cztonek, jak by powiedziata zaraz Catherine

1 wlasnie wygladato na to, ze o to chodzi w Wietnamie. Gdyby pominaé¢ wszystko to, co



ustyszat w Departamencie Stanu i w Pentagonie, te wszystkie dane i wykresy, wszystkie zelazne
kurtyny i zasady domina, nie pozostawal nawet dumny wzwodd, tylko zwykty, odstonigty 1
bezbronny czlonek.

Na odprawie w Pentagonie pokazano mu wszystko od A do Z, chociaz byl to rodzaj
wspanialego pokazu, oszalamiajacej imprezy w rodzaju swiatto i dzwigk, ktérej brakowato tylko
wymiany ognia w korytarzu E i szefow sztabu wciagajacych flage na maszt w gabinecie.

Marshall jednak wiedziat, ze nie wszystko da si¢ uja¢ w zestawienia i wykresy. Nie mozna
bylo uja¢ w liczby tego, co czut w todzi desantowej na plazy Guadal-canal, a na wykresach i
wsrod danych, ktore mu przedstawiono, nie zobaczylt zotnierzy nieprzyjacielskich w Wietnamie.

Marshall uwazat, ze prawdziwa probg sity jest nie ilo$¢ i skutecznos¢ tych, ktorzy sa gotowi
zabija¢, ale tych, ktorzy sa gotowi umrze¢. Tego czynnika jednak nie brano pod uwage w
analizach Pentagonu.

W Departamencie Stanu pokazano mu podobne widowisko. Inne kostiumy, inna sceneria 1
dekoracje, bardziej ponure os$wietlenie 1 przyttumione dzwigki, ale tres¢ byla ta sama.
Przedstawiono Marshallowi obraz ogoélny $wiata zagrozonego upadkiem, utozony jak kostki
domina, i z drobiazgowa doktadnosciag pokazano mu demokratyczne panstwo powstajace w
Potudniowym Wietnamie.

Ale ani stowa na temat perspektywy historycznej. Zastanawiat si¢, czy w wydziale Azji
Potudniowo-Wschodniej Departamentu Stanu jest cho¢by jedna ksigzka na temat historii
Wietnamu, a jesli tak, to czy ktokolwiek ja przeczytat?

- Wciaz masz zamiar wyjecha¢ we $rod¢? - zapytata.

- Tak. W CIA nie powiedza mi nic nowego.

- Watpig, zeby wiedzieli co$ wigcej niz ty. Mogliby ci co prawda powiedzie¢ co robig, ale na
to nie masz co liczy¢.

- Catherine, stalas si¢ strasznie cyniczna. Pochylita si¢ 1 poklepata go po policzku.

- Kochany Brad. Ja si¢ tylko postarzatam. Ty nie byle$ catkiem szczery w tym, co robiles
przez ostatnie dwadziescia lat, nie mysle wiec, zeby CIA byla gotowa na szczeros¢ odnosnie
roznych swoich malych grzeszkow.

- Dlaczego wszystkie nasze rozmowy muszg si¢ zawsze tak konczy¢, Catherine?

- Chodzi ci o grzeszki? - zapytata niewinnie. - Moze wlasnie dlatego, ze wszystko si¢ od
tego zaczyna.

- Jezu, przeciez nie ma jeszcze 6smej - powiedzial z rozdraznieniem. USmiechneta si¢ i
poklepata go po rece.

- Wiem, Ze to nie byto mite. Czy moge co$ dla ciebie zrobi¢, zanim wyjedziesz?

- Dzigkuje, ale wydaje mi si¢, ze wszystko juz zatatwione. A czy ja moge co$ zrobi¢ dla
ciebie?

Pokrecita glowa.

- Dobrze, ze zostale§ przynajmniej, dopoki dzieci nie wrdcity do szkot. To mi wszystko
bardzo utatwito. Ktopoty ze szkota sa niczym po tym catym lecie...

- Kiedy martwilismy si¢ tym, gdzie one, u diabta, si¢ podziewaja.

- To byto ciezkie lato - przyznala.

Przestali mowi¢ o dzieciach. Poruszali juz ten temat wiele razy i nie doszli do niczego. Czy
zawiedli jako rodzice, czy tez czasy sg takie? A moze nie ma o co si¢ martwi¢, moze niepokojg si¢
na wyrost?

- No, c6z - powiedziat z rezygnacja. - Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie.

- Moj Boze, Brad, mowisz, jakbySmy wychowali jakich§ psychopatéw. Ryan radzi sobie
$wietnie. Sarah... jest...

- Na pewno nie jest stodka szesnastka i to nie jest szczenigca mitos¢ do tego... jak mu tam...
Bosco. Bosco - na litos¢ Boska!

- Brad...

- Wiem, Ze czasy si¢ zmienity. Wiem, ze wszyscy maja teraz dlugie wlosy i si¢ nie myja, a male
dziewczynki stosuja prezerwatywy i $rodki antykoncepcyjne dla swoich laleczek Barbie, a Ken ma...

- Twoje oburzenie pachnie mi troch¢ hipokryzjg - zauwazyta spokojnie. - Pokaz kogo$ - nie



wylaczajac nawet twojego kochanego Jacka Kennedy'ego - kto nie bytby rozpustny. Jakie dzieci moga
mie¢ tacy rodzice? Jezeli ty dasz lepszy przyklad, twoje dzieci moze bardziej si¢ do tego wzoru zbliza.
Spojrz na nasze spoleczenstwo. Niewolnictwo, segregacja rasowa, przesady od stuleci. Nasze dzieci
si¢ buntujg przeciw temu. Urzadzaja demonstracje i protesty. No i stusznie. Rzad wciska nam
ktamstwo za klamstwem na temat Wietnamu i wysyla mtodych ludzi na $mieré¢. Nasze dzieci
protestuja, | Bogu dzigki.

Pochylita si¢ ku niemu. W jej glosie brzmiato napigcie.

- Cieszg sie, ze nasze dzieci nie akceptuja tego, co si¢ dzieje. Wcale nie jestem zachwycona, ze
Sarah sypia z tym chlopakiem, ale ona jest dobra i otwarta dziewczyna. Ty robisz rdzne rzeczy,
ktorych nie lubig i ktorych nie pochwalam, ale jestes dobrym i uczciwym cztowiekiem. Ciesze sie, ze
jedziesz do Wietnamu. Mam wielka nadzieje, ze ci si¢ uda. Gdyby Ryan albo Chris musieli tez tam
jechaé, chybabym tego nie zniosta.

- Ryan jest studentem. Ma odroczenie, a Chris... Jest mato prawdopodobne, zeby zostat
powotany.

Catherine opadta na krzesto i sthtumita westchnienie. Obydwoje nie wiedzieli, co robi¢ - i czuli si¢
niezrecznie z powodu tego, co z podejrzen przemienito si¢ w fakt - ich syn mial sklonnosci
homoseksualne. Chris nigdy nie lubit gier, w ktore grywali chtopcy. Gdy zaczat si¢ okres dojrzewania,
jego sktonnosci homoseksualne objawiaty si¢ coraz wyrazniej. Tego lata wszystko stato si¢ jasne.

Nie byto ptaczu ani potepienia, jedynie smutek i rezygnacja. Zostato to przyjete do wiadomosci,
ale w rozmowach nie poruszano nigdy tego tematu. Catherine zrozumiata bdl, jaki odczuwa jej maz, i
podziwiata spokoj, z jakim go przyjmuje. Nawet takie lekkie napomknienie byto rzadkoscia.

Marshall wstat od stotu.

- Chyba juz pojde. Samochod czeka.

Siedziba CIA w Langley w Wirginii przypominata klasztor. Byta oaza spokoju, doskonatosci,
pewnosci siebie i skutecznos$ci. Stanowito to wyrazny kontrast z Pentagonem, gdzie panowato wieczne
napiecie, i z rozlaztg uprzejmoscia Departamentu Stanu.

Rozleglte trawniki, ciche korytarze i prawie senna atmosfera dziataly uspokajajaco. W takim
otoczeniu zadna decyzja nie mogla by¢ nieprzemyslana lub podjeta pochopnie. Rozwazne, zimne,
trzezwe oceny rodzity si¢ wtasnie z tego wszechobecnego spokoju.

Nie odczuwalo si¢ atmosfery kryzysu. Nic ukradkowego. Najkrotszy pobyt tutaj wystarczal, by
rozwia¢ wszelkie podejrzenia o skryto$¢ dziatan, o knowania, zamachy i zabdjstwa.

Marshall wiedziat jednak, ze mistrzowie udawania beda potrafili przybra¢ wiasciwa poze.
Dlatego wilasnie lubil Langley. Ich dzieta zawsze byty perfekcyjne. Wystapienia FBI byly zbyt
techniczne i przekombinowane - jak gdyby kazdy odczytywal przygotowany tekst, wchodzit i
wychodzit na sygnal. Wida¢ w nich bylo wyraznie twarda reke rezysera. W Langley tak si¢ nie
zdarzato. W Langley wszystko bylo bezbledne, prawdziwy teatr w odréznieniu od teatralnosci,
wystepy krolewskiej trupy w wyrafinowanym przedstawieniu w przeciwienstwie do popo-tudniowki
wystawiane] przez komikéw z objazdowego teatrzyku. Oczywiscie, bzdura wystawiana przez
Krolewski Teatr Szekspirowski nadal pozostawata bzdura, ale przynajmniej mozna bylo podziwiaé
wykonawcow.

Marshall nie miat ztudzen, ze begdzie to pokaz. Znat wicle niepowodzen CIA, ale spodziewat sig,
ze przedstawiag mu doktadniejszy i bardziej wywazony obraz niz Pentagon czy Departament Stanu.

Nie zawiodt sie.

Dyrektor i wyzsi urzednicy siedzieli wokot stotu konferencyjnego i dyskutowali z nim na temat
wojny. Zamiast prezentacji materiatow, Firma przygotowala narade. Wygtaszano roézne teorie i snuto
rozwazania. Przedstawiano watpliwosci i stawiano pytania bez odpowiedzi. Zastanawiano si¢ raczej,
niz prezentowano wnioski.

Marshall wiedzial, Ze jest to oczywiscie dobrze przygotowana, zamaskowana prezentacja, z ktorej
wynikato jasno, ze sytuacja militarna nie jest wcale taka optymistyczna, jak przedstawia ja Pentagon, a
sytuacja polityczna jest gorsza, niz Departament Stanu gotow jest to przyznac.

Przedstawiony obraz byl w sposob oczywisty negatywny. Marshall wiedzial, Zze jest to
tradycyjnie odgrywana przez CIA rola Poncjusza Pitata. Umywali rgce od kleski, przed ktora
wiasciwie nie ostrzegali. Chronili stotki, ale w dalszym ciggu mieszali w kotle.

Byli zgodni, ze zwycigstwa nie osiagnie si¢ zwigkszajac liczebno$¢ wojsk. Wiecej ludzi i broni
nie zmieni ostatecznego wyniku. Jedynie bezposrednia, militarna polityczna 1 gospodarcza



konfrontacja z Potnoca na jej terytorium mogtaby co$ zmienic.

Na zakonczenie programu pozostawiono Marshalla samego z Andrew Maynardem, jego
przyjacielem z czasow, kiedy stuzyli obaj w stopniu porucznikow piechoty morskiej w Korei.
Maynard byt obecnie jednym z wyzszych urzednikow CIA.

- Czy oni spodziewaja sie, ze ci uwierzg? - zazartowal Marshall. - Jeste§ najwickszym klamca,
jakiego kiedykolwiek znatem.

- Nie wiedza, czego si¢ po tobie spodziewac, Brad - powiedzial Maynard powaznie. - Nie
wiedza, w co grasz. Nie wiedza, jakie masz wplywy u prezydenta. Nie wiedza, jakie sg twoje
stabostki.

- Boze, przeciez to proste. W nic nie gram, nie mam wplywow i nie mam stabych punktow.

- Wilaénie to im powiedzialem. Bradley Lawrance Marshall jest najbardziej oddanym i
bezinteresownym urzgdnikiem panstwowym w Ameryce, Nie jest zain-

teresowany wiladzg ani powigkszeniem wpltywoéw. Powiedzialem rowniez o twoich
stabostkach.

- Tak? - powiedziat Marshall z zaciekawieniem w glosie.

Powiedzialem im, ze masz $wira na punkcie dupczenia. Marshall rozesmiat sig.
Opowiedzialem im o tym burdelu w Seulu, kiedy ty...

Rany boskie, czy tu jest podstuch?

Mozliwe. Przeciez to nasz zawdd. W tej chwili jednak moim zadaniem jest odpowiedzie¢
na wszystkie pytania, ktore niewygodnie ci byto zadawa¢ innym.

- I oczywiscie odpowiesz zgodnie z prawdg. Maynard zastanowit sig.

- Chyba wiesz, ze nie bedg ci¢ oktamywac. Jezeli nie bede mogt udzieli¢ ci odpowiedzi, to
jej nie udziele, wigc formuluj swoje pytania starannie... Jak tam Catherine i dzieciaki?

- Catherine czuje si¢ $wietnie, a dzieciaki, cdz... jak to nastolatki. Maynard podniost reke.

- Ani stowa wigcej. Nie wiem, co ja takiego zrobitem, ze Bog pokaral mnie dzie¢mi.

- Moze to, ze chodzile$ ze mng do tego burdelu w Seulu.

- Ciii... W tym pokoju jest podstuch - powiedziat ze $miechem Maynard. - Dobrze
wygladasz, Brad. - Poklepat si¢ po wystajacym brzuchu. - Poswigcitem si¢ prawdzie,
sprawiedliwosci 1 amerykanskiej drodze, i wszystko, co z tego mam, to thuszcz.

- To sg skutki jedzenia za panstwowe pienigdze. Za duzo stuzbowych obiadkow.

- Nie. To ta siedzaca praca. Za duzo narad. Za duzo gadania. Musz¢ znowu wyruszy¢ w
teren.

- Jeste$ juz za stary na szpiega, Andy. Poza tym, kazdy ci¢ rozpozna. Musisz si¢ z tym
pogodzi¢. JesteSmy urzednikami w $rednim wieku.

Maynard westchnat. Byt wzrostu Marshalla, ale potgzniejszy. Podstarzaty sportowiec, wcigz
jeszcze silny i szybki. Byli bliskimi przyjaciotmi od czasow, kiedy shuzyli razem jako miodsi
oficerowie. Ich zajgcia zawodowe pozwalaly im czasami spotykac si¢ i chociaz widywali si¢
rzadko, wcigz istniaty miedzy nimi wigzy zadzierzgnigte podczas wspolnej walki i wspdlnie
spedzonej miodosci.

- PrzeszliSmy juz dlugg droge - powiedzial Maynard. - Ale wrocitbym do tego w kazdej
chwili. A ty?

Marshall pokrecit gtowa.

- Nie, Andy. Ja nie.

Maynard skinat glowa 1 wyciagnal reke, uymujac Marshalla za tokie¢. Maynard byt jedyna
osoba, ktora wiedziala, co si¢ stalo w Korei i jaki to wywarto wplyw na Marshalla.

- Powiedz mi o Diemie - powiedzial Marshall, usmiechajac si¢ prowokatorsko.

- To nie my pociagne¢liSmy za spust, kiedy zginat Diem i jego brat - powiedziat spokojnie
Maynard, nie spuszczajac oczu z Marshalla.

- Kambodza?

- Laos. Dzialamy w obu krajach, ale to tylko drobne akcje. Jakie§ dostawy broni, zrzuty,

wypady, loty Air America*. Tajlandia stanowi gtéwng bazg.
* Finta lotnicza CIA, dziatajaca na Potwyspie Indochinskim w latach 60. i wezesnych 70. [przyp. red;.

- Thieu i Ky?



- George Washington i Ben Franklin Wietnamu.

- Co tam robicie, gwalcac zasady przyzwoitosci i demokracji? Maynard wzruszyt
ramionami.

- Od czasu do czasu jakie$ morderstwo. Czasami tortury albo dziatalno$¢ terrorystyczna.
Staramy si¢ nie zardzewie¢.

- A co naprawdg¢ sadzi CIA o sytuacji?

- No, tak. Mamy juz pierwsze pytanie.

- Na ktore nie mozesz odpowiedziec?

- To jest pytanie, na ktoére nie ma odpowiedzi, a moze jest kilka. Niektorzy uwazaja, ze
Wietnam to trzgsawisko i powinni§my go natychmiast opusci¢. Inni sg zdania, ze mamy tam
istotne interesy, i mysla, ze powinniSmy wytrwac¢. Widzisz, to nie jest nasza wojna. W
odréznieniu wigc od wojska 1 Departamentu Stanu nie mamy wiasnej polityki, tylko udzielamy
wsparcia.

- A ty osobi$cie?

- To jest trzgsawisko. Wydostan nas stamtad. Marshall usmiechnat sig.

- A teraz jedna rada, Brad... Potraktuj ja raczej jako ostrzezenie. Tam musisz by¢ ostrozny.
Mowie zupetlnie powaznie. Powiedziatlem ci, ze w Firmie opinie na temat Wietnamu sg
podzielone. Sg tacy, ktorzy wierza, i jezeli dojda do wniosku, ze chcesz ostabi¢ nasz wysitek
wojenny, beda probowali ci¢ zatatwic. Mowie powaznie, Brad. Oni wierza w wojn¢ i nie
zapominaj, ze s3 zawodowymi mordercami. Zapamigtaj to nazwisko. Wilson Abbot Lord. Uwazaj
na niego, Brad. On wierzy.

Kiedy limuzyna zostawila go pdznym popotudniem pod domem w McLean, zaskoczony
Marshall stwierdzit, Zze na podjezdzie stoi samochod syna. Zaniedbany, bezpretensjonalny,
dziesigcioletni, maty i praktyczny, w epoce przesadnie zdobionych samochodéw z chromami i
ptetwami wydawatl si¢ nie na miejscu w tej willowej dzielnicy, i1 to jeszcze z nastolatkiem za
kierownica.

Ryan kupil go za pieniadze zarobione poprzedniego lata, nie chcac przyja¢ grosza od
rodzicow. Nie robit z tego zadnej sprawy. Zreszta w ogole nie robit wokol siebie szumu.
Wszystko chcial robi¢ po swojemu. Prawdziwy syn swojej matki. Uparty i niezalezny, jak ona.

Przypomniat sobie kalendarz. Wrzesien. Swigto Pracy zaznaczone na czerwono. Nie byto
innych §wiat, a na egzaminy jeszcze za wczesnie. Semestr zaczat si¢ dopiero trzy tygodnie temu.
Ryan byt na drugim roku w Brown. Nie widzial zadnego powodu, dla ktérego miatby wroci¢ do
domu.

Peten niepokoju, skinat tylko gtowa pokojowce, ktéra otworzyla mu drzwi, i juz stal u
podndza schodow.

- Ryan? - zawotat z niepokojem.

Syn schodzil po schodach. Byt w dzinsach i w koszuli w krate, ktorg nosit chyba od 1964
roku.

- Czy wszystko w porzadku? Boze, co si¢ stato z twoja gtowa?

Ryan zatrzymat si¢, podnidst reke do glowy, a potem usmiechnat si¢ i zbiegt ku ojcu.

Marshall przytulit syna dotykajac jego karku.

- Jak nosile$ te swoje diugie wlosy, zapomniatem, ze masz szyje i uszy. Jezu, Ryan, ty masz
uszy!

Ryan roze$miat si¢ i odsunat.

- Przestan, tato. Nie bylo az tak zle. Wszyscy majg dlugie wlosy. Sarah ma jeszcze dtuzsze -
dodal z udanym oburzeniem - ale o jej wlosach nigdy nic nie mowisz. Dlaczego czepiasz si¢ tylko
mnie? To niesprawiedliwe. Juz dluzej tego nie znios¢. Zawsze bardziej kochate$ Sarah.

- Czy to ty nauczyle$ tego Chrisa? Mogltbym przysiagc, ze wczoraj uzyl tych samych stow. A
moze cytat pochodzi z podrgcznika nastolatka pod tytutem: Jak doprowadzi¢ rodzicow do szatu?" Co
wiasciwie robisz w domu? Przeciez nie mogte$ jeszcze wszystkiego obla¢. - Nie potrafil ukry¢
zaniepokojenia. - Masz jakie$ ktopoty?

- Nie.

- Mozesz mi wszystko powiedzie¢, Ryan. Wiesz o tym. Zawsze bede¢ po twojej stronie, w kazdej



sytuacji. Nawet sie nie wsciekne. Co si¢ dzieje?

Ryan spuscit gtlowe. Bezwiednie udeptywal dywan.

- Chodzi o t¢ dziewczyne i 7-Eleven. - Wzruszyt ramionami ze spuszczong glowa. - Byla w
cigzy, no i... nie mieli$my forsy i nic do jedzenia... i... Boze, c6z mogliSmy zrobi¢? Wlamalismy si¢ do
tego sklepu 7-Eleven w Providence i wzi¢li§my troche zarcia...

- Co!?

- Powiedziates, ze nie begdziesz si¢ wsciekac, tato.

- Cholera, Ryan, jak mogle$? A co ty tu wlasciwie robisz? Dlaczego si¢ ostrzygles? Nie strzygtes
si¢ od szkoty $redniej. Teraz wygladasz zupetnie normalnie. Co si¢ z tobg dzieje?

Ryan cofnat si¢ o krok. Chociaz byli prawie tego samego wzrostu i tej samej budowy, nie byli do
siebie podobni. Ryan byt znacznie jasniejszy i mial rysy tagodniejsze, mniej kanciaste.

- Moze usiadziemy i pogadamy - powiedziat Ryan. - Moze powinnismy poczeka¢ na mame. Czy
wraca niedlugo? - dodal, usitujac zyskac na czasie.

- Pogadamy od razu - zadecydowal Marshall kierujac si¢ w stron¢ gabinetu. -Nie wiem, kiedy
matka wroci. Moze dopiero za pare godzin. Miata si¢ dzisiaj przyku¢ do bramy Biatego Domu.

Usiadt na obitym skoérg fotelu i wskazat Ryanowi fotel naprzeciwko.

- Czy bede potrzebowac kielicha?

- Ty nigdy nie potrzebujesz kielicha, tato, ale ja bym si¢ napil. Marshall podszedt do barku.

- Na co masz ochote? Ryan wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Co si¢ pije z wlasnym starym?

Marshall czut w sercu dziwne $ciskanie. Wiedzial, ze musiato si¢ sta¢ co$ strasznego. Caty §wiat
ulegl zmianie. Nie mogt zmusi¢ sie, zeby spojrze¢ na syna. Dziwne, ale to, co zdarzyto sie, wydato mu
si¢ niewazne. Wazne bylto to, Zze nadeszla ta chwila. Ta mistyczna granica pojawila si¢ bez jego
wiedzy, bez ostrzezenia, nie dajac mu szansy, zeby Ryana przygotowac lub ochroni¢, a ten bezbronny
chlopak te granice przekroczyt.

Boze, pomyslat, nie spodziewalem sig, ze to si¢ stanie tak wcze$nie. Jeszcze wczoraj byt
niemowlakiem. Potrzebuje¢ wigcej czasu.

Niezgrabnie podniost karafke, potracajac nia szklanki. Starat si¢ uspokoic.

- Nie wiem - powiedzial. - Moj stary byl pijakiem, wiec nigdy z nim nie pitem. Moze by¢
burbon?

- Moze.

- Tak, jak jest?

Ryan usmiechnat si¢ niepewnie, r - Rzadko pij¢. Co to znaczy, ,.tak, jak jest"?

- To znaczy, ze nie mam lodu.

Przyni6st mu drinka, usiadt i podniést swoja szklanke.

- Twoje.

Ryan wypit duzy tyk i skrzywit si¢ mimo woli. Ich oczy spotkatly si¢. Wreszcie Ryan odezwat sig.

- Rzucitem studia, tato.

Marshall nic nie powiedziat. Czekat.

- Zaciagnalem si¢ do wojska.

Marshall wciggnat gleboko powietrze. To byl prawdziwy cios.

- Juz wszystko podpisalem. W poniedziatek musz¢ zameldowac si¢ w Fort Bragg.

Wyciagnat z kieszeni kopi¢ rozkazu i pokazat.

Marshall rzucit na nig okiem, wypit tyk burbona i odetchnat.

- Wolatem te histori¢ z dziewczyng i zarciem - powiedziat usitujac si¢ uSmiechnac.

- Nie jeste$ na mnie wkurzony? - zapytat Ryan z niepokojem.

- Wkurzony? -Zty.

- Wiem, co znaczy ,,wkurzony", idioto. - Marshall zerwat si¢ z furig. - Oczywiscie, ze jestem
wkurzony. Co sig, u diabla, z tobg dzieje?

Ryan roze$miat sie.

- Teraz juz lepiej. Teraz mozemy rozegrac to zgodnie z zatozeniami. Marshall poczut si¢ ghupio,
stojgc tak nad swoim synem z rozlanym burbonem

$ciekajacym po palcach.

- Wiesz, ze ciesze si¢ w mi¢dzynarodowych kotach opinig tego, ktéry potrafi zachowaé spokoj.
Styne z mojej pewnosci siebie i z tego, ze nigdy si¢ nie denerwuje. Bez mrugnigcia wystuchiwatem, co



majg do powiedzenia notoryczne dupki tego §wiata. Tylko ty i twoja matka potraficie w ciagu kilku
sekund zrobi¢ ze mnie trzgsaca si¢ galarete.

Stracit krople burbona z palcow na dywan.

Teraz dotarto do niego cate przerazajace znaczenie tego, co ustyszat.

- Nie rob tego - zaczat prosic.

- Muszg, tato.

- Dlaczego, Ryan? Na lito$¢ boska, dlaczego?

. - Bo jesli nie pojde, kto§ inny bedzie musial pdjs¢ zamiast mnie. Nie potrafitbym si¢ z tym
pogodzi¢.

- Nie rozumiem - powiedzial Marshall. Ryan skonczyt burbona i odstawit szklanke.

- Kiedy wrocilem na uczelnie, wszyscy opowiadali sobie dowcipy na temat Wietnamu, poboru i
jak mozna si¢ z tego wykreci¢ ze wzgledu na odroczenie dla studentdw. Tylko ciemniaki musza i$¢.
Ciemniaki i czarnuchy. Tak oni méwig. Niech si¢ przemienia w migso armatnie. Nikt nie bedzie za
nimi teskni¢. Nikt na uczelni nie musi si¢ zglasza¢ i wszyscy sobie z tego zartuja. Podejmuja studia
magisterskie, potem doktoranckie. Robig wszystko, zeby pozosta¢ w szkole i nie i§¢ na wojne.

Patrzyt na ojca.

- Tak nie mozna. Sam wiesz, tato, ze tak nie mozna. Nie musze i$¢. Nikt, kogo znam, nie musi
i8¢. Wszyscy mozemy si¢ z tego wykreci¢. Kazdy, kto ma pienigdze i stosunki, moze si¢ z tego
wykreci¢. Kto$ jednak i$¢ musi. Za kazdego z nas, ktory sie wykreci, musi p6j$¢ kto$§ inny. Ktos tez
musialby p6j$¢ zamiast mnie. Moze zginatby. Nie moge do tego dopuscic.

UsSmiechnat sig.

- Lubie ten mdj goéwniany maty samochodzik. Jest moj. To jest najngdzniejszy wéz w Brown, a
moze nawet w catej Nowej Anglii, ale jest moj. Mnostwo chtopakow sposrod tych, ktérych znam, ma
Porsche. Wiem, ze i ty kupitby$ mi taki.

- Jeszcze czego... Ryan roze$§miat sie.

- No, dobrze. To moze Oldsmobila. Potrafitby$ wykreci¢ mnie z poboru albo " przenies¢ mnie do
jakiej$ jednostki rezerwowej, ale... Czy nie rozumiesz? Nie

mogltbym si¢ na to zgodzic.

- Ryan...

- Tato, mysle, ze wiem, jak si¢ czujesz. Wiem, jak si¢ o nas troszczysz. Wiem moze nawet, co
myslisz o wojnie, chociaz nigdy o tym nie méwiles. Ojcowie innych chlopakéw trzymaja swoje
medale pod szklem w gabinetach, maja zdjecia w mundurach, w petnym oporzadzeniu i w gotowosci
do szturmu na plaze. Opowiadaja w kotko te same wojenne historyjki.

Marshall pochylit glowg, zamknat oczy i pocierat skronie.

- Rozumiem, tato.

- Nie - szepnal Marshall. - Nie rozumiesz. - Podnidst wzrok i przez tzy zobaczyt tylko krwawa
mgtle. Oghuszyly go wybuchy pociskow i krzyki. Szklanka wypadta mu z reki.

- Boze, Ryan, nie rob tego. Prosze.

- Ojcze, musze.

To stowo byto jak cios. Ojcze. Tak. Byt przede wszystkim ojcem. Najsilniejsza wiez migdzy
mezczyznami, najbardziej zlozony gen - opiekunczy i niszczacy zarazem, hojny i zazdrosny,
kochajacy i nienawidzacy, ofiarny i morderczy. Mgzczyzna mégt walczy¢ ze swoimi dzie¢mi przez
caty czas ich dorastania, a rdwnocze$nie gotéw byt odda¢ za nie zycie, po§wieci¢ nazwisko i majatek,
znosi¢ bol, ktamac¢, kras¢, zdradzac i zabijac.

- Nie - powiedzial gniewnie wstajac. - Nie mozesz i$¢. Nie pozwole ci.

- Tato...

- Nie! Ryan wstat.

- Jest juz za pdzno, tato. To ja podjatem decyzj¢ i to jest moje zycie. Marshall chwycit go
gwaltownie za ramiona.

- Nic nie rozumiesz. Ty nie wiesz, jak to jest - potrzgsal nim. - Zginiesz. Mdj Boze, Ryan, zabija
cig. Wiem, ze tak bedzie.

- Potrafie si¢ zatroszczy¢ o siebie.

- Wojna nie jest taka, jak myslisz. Zginiesz. Nalezysz do tego typu ludzi. Ludzie tacy jak ty nie
wychodza z tego cato. Ryan!

Ryan cofnat sig.



- Myslisz, ze nie jestem do$¢ silny? Myslisz, ze ty mozesz, a ja nie? Mys$lisz, ze inni mogg i§¢?
Synowie innych ojcow mogg i8¢ 1 zginac? Czy wojna jest zta tylko wtedy, kiedy dotyka nas osobiscie?

- Jezeli uwazasz, ze wojna jest ztem, protestuj, demonstruj, spal karte powotania, zréb
cokolwiek!

- Tylko nie idz!

- Wiasnie!

Ryan pokrecit glowa.

- Wojna skonczy si¢ dopiero wtedy, kiedy dotknie ludzi takich jak my. Musze i§¢. Wiesz, ze
musze. - Podszedt do ojca i objatl go. - A co ty by$ zrobit?

Ryan puscit go, odwrocit si¢ 1 wyszedt z pokoju.

Marshall patrzyt za odchodzacym synem, chcial podnies¢ reke, ale nie mogt sie ruszy¢. Chceiat
pobiec za nim, chwyci¢ go, zatrzymac, ale nogi odmowity mu postuszenstwa. Podejmowat wysitek,
ale nie mogt si¢ ruszy¢, jakby biegt w wodzie.

Tak, znowu byt w wodzie, wybuchaty pociski, styszat krzyki, wszedzie byla krew, przed nim
ptywalo jakies$ ciato twarza do dotu, a on biegt i biegl, i wreszcie dobiegt, odwrocit ciato i trzymat je w
ramionach. To byl Ryan, jego syn. Uniodst jego twarz ku niebu i krzyknat: - Nie! - i powtarzat w
kotko... - Nie! Nie! Nie!



\4 |

Wilson Abbot Lord skonczyt lekturg depesz na temat misji ambasadora Marshalla. Przeczytat
je po raz drugi i odlozyl teczke na biurko w swoim gabinecie na trzecim pigtrze ambasady w
Sajgonie.

Poza tym na jego biurku lezata tylko teczka zawierajaca dane personalne Marshalla i1 jego
zyciorys. Te tez przeczytal dwukrotnie, odlozyl starannie na teczke z depeszami z Langley i usiadt
wygodniej w fotelu. Byl wysokim, szczuptym mezczyzng o szerokich ramionach.

Styszal co nieco o wczesniejszych misjach Marshalla podejmowanych dla prezydenta, ale
teraz, po zapoznaniu si¢ ze wszystkimi faktami, byt powaznie zaniepokojony.

Mimo oboj¢tnego tonu depesz z Langley prawie mial pewnos$¢, ze Marshall nie przyjezdza tu
po to, zeby dokona¢ obiektywnej analizy. Marshall przyjezdza po to, aby znalez¢ dla Johnsona
sposob wyplatania si¢ z wojny.

Inni tez przyjezdzali w tym celu, czym prawdopodobnie mozna bylo wytlumaczy¢
nonszalancj¢ Langley, ale Lord czul, ze Marshall jest inny, bardziej niebezpieczny, a wszystko, co
przeczytal w aktach, potwierdzato jego obawy.

Adnotacje ,,stuzba wojskowa 1942-1945" i ,stuzba wojskowa 1951-1953" mowity Lordowi
bardzo wiele. Siedemnastolatek z jednej z najzamozniejszych 1 wybitnych rodzin Ameryki nie
powinien byt wstgpowacé do piechoty morskiej i ladowaé na plazach Pacyfiku ani tez ten sam
me¢zczyzna w wieku dwudziestu szesciu lat nie powinien byt trafi¢ do Korei, jezeli nie musial.

Lord zrozumiat, ze to jest prawdziwy mezczyzna, a nie jaki§ zawodowy dyplomata czy tez
dyletant polityczny. Nikt go nie oszuka. W odroznieniu od waszyngtonskich dyplomatow i
kongresmanow nie uda si¢ przeprowadzi¢ mu prania mézgu na pokazie w MACY dla
wizytujacych dygnitarzy. Potrafi dostrzec fiasko polityczne i niepowodzenia militarne.

Lord byl pewien, ze Marshall dojdzie do wniosku, iZ wojna jest nie do wygrania i ze Johnson
powinien si¢ wycofa¢. Zawiezie to zalecenie prezydentowi i moze przyczyni¢ si¢ do tego, ze
Ameryka sprzeda Wietnam.

Lord siedzial nieruchomo z kamiennym wyrazem twarzy, nie zdradzajacym w najmniejszym
stopniu, Ze opanowata go furia.

Tez byt w Korei. Ta walka skonczyte si¢ remisem i to byto najwieksze osiggniecie Ameryki
w walce z komunistami. Na innych frontach poniosta klgski. Nawet na? Kubie.

Poprzysiagt sobie, ze tutaj klgski nie bedzie. Nie po to poswigcit cztery lata zycia na walkg z
komunizmem w Wietnamie, zeby Bradley Lawrance Marshall zniszczyt jego wysitki i nadzieje,
ze ten kraj pozostanie wolny.

Wietnam zniszczyt jego matzenstwo. Po dziesieciu latach napig¢ i rozstan, jakich wymagata
jego praca, Wietnam - to juz byto za wiele. Kiedy skierowano go tutaj, zona o§wiadczyla, ze musi
wybra¢. Albo begdzie mezem i ojcem, albo szpiegiem. Kochat zong i dzieci, ale przyjechat tutaj.
Zona uzyskata rozwod rok pézniej. Poczut

si¢ rozgoryczony, ale rozumial j3 i nie miat do niej zalu. Sad orzek} podziat majatku i nakazat
wyplacanie jednej trzeciej pensji na utrzymanie dzieci. Oddat jej caly majatek i wysytat polowe
pensji.

Nie uwazal, zeby przyczyng jego rozwodu stat si¢ Wietnam czy tez jego praca. Nie winit
réwniez zony. Lord byl cztowiekiem praktycznym i rzadko doszukiwal si¢ przyczyn w jakichs
drobnych btedach. Rzadko tez stosowat kryterium dobra i zta. Uwazal, Ze istotne jest, by umiec
si¢ dopasowac 1 utozy¢. Ani cele, ani $rodki nie stanowily dla niego przeszkody w znajdowaniu



rozwigzan wszelkich problemow. Kiedy$ podsumowal swoja filozofi¢ w rozmowie ze swoim
protegowanym, Jeffreyem Gibbonem. Nigdy nie ma ,,albo - albo". Zawsze jest ,,i" oraz ,ale".

Poswiecit zycie rodzinne dla swoich przekonan. Wierzyl, ze komunizm to zto, ktore trzeba
zniszczy¢. To byl jeden z jego nielicznych pewnikéw. Teraz przyjezdza Bradley Marshall po to,
zeby jego poswigcenie poszto na marne, a praca stracita

cel.

W dalszym ciggu nie poruszyt si¢. Furia ustgpita jednak miejsca twardemu

postanowieniu. Nie dopusci do tego.

Spojrzal na zegarek i zmarszczyt brwi. Juz po siodmej. Wiele pozniej, niz zamierzat tu
zostaC. A przeciez ani Gibbon, ani jego sekretarka nie wyjda, poki on nie wyjdzie, chociaz
powtarzal im niezliczong ilo$¢ razy, ze majg konczy¢ prace o piatej, albo kiedy zrobig to, co maja
do zrobienia. Czgsto opuszczat biuro wczesniej, zeby wroci¢ zaraz po ich wyjsciu do domu.

Wilson Abbot Lord potrafit zarazi¢ swoim zapalem innych. Ci, ktorzy dla niego pracowali,
robili to z wielkim oddaniem.

Podniost akta 1 wstal. Skrzywit sie, czujac bol w nogach 1 w plecach. Nigdy by si¢ tak nie
skrzywit, gdyby kto$ byt w pokoju. Nikt, nawet jego Zona, nie miat pojecia, jakie tortury czasami
znosi. Ukrywanie bolu przed oprawcami w Korei byto najtrudniejszym zadaniem, jakiemu stawit
czoto w zyciu. Ukrywanie go przed innymi bylo juz tatwe. Kiedy byt sam, mogt podda¢ sie
bolowi, mogt si¢ odprezy¢. W Korei obserwowano go bez chwili przerwy i nie mogt sobie na to
pozwoli¢. Nauczyt si¢ nawet spa¢, podczas gdy czes¢ jego mozgu nadal czuwata, zeby mogt
zachowa¢ kamienny wyraz twarzy i milczenie.

Pokustykat przez pokdj, ale tuz przy drzwiach, ruszyl zdecydowanym, sprezystym krokiem.

Idac korytarzem zauwazyl, ze wszyscy poszli do domu. Swiatla pogaszono, a drzwi do
pokojow pozostawiono otwarte, zgodnie z zasadami obowigzujacymi na placéwce. Wszystko, co
wazne, pozamykano w sejfach. Panowat spokoj, tylko jego sekretarka pisata co$ na maszynie w
swoim pokoju.

- Carol - powiedzial wchodzac - jezeli nie pojdziesz do domu, wyrzucg twoja maszyng przez
okno.

- Oh, przestraszyl mnie pan. Nie styszatam, jak pan wchodzit.

- Szpiedzy nie tupig po korytarzach.

- Styszg wszystkich innych.

- Nawet Jeffreya?

- Tak. Zwtaszcza Jeffa.

- Czy on juz wyszedt?

- Nie, sir. Wcigz jest w swoim pokoju.

- Chcg, zebys poszta do domu. Pogadam z Jeffem przez kilka minut i tez ide.

- Wiasnie skonczytam - powiedziata.

- Swietnie. Idz do domu - powtérzyt, wychodzac z pokoju. - Dobranoc, Carol. Lord zapukat
lekko w jedyne zamknigte drzwi i wszedt.

Jeffrrey Gibbon, boso i w spodenkach gimnastycznych, podniést si¢ z podlogi, gdzie
wykonywat ¢wiczenia. Caly 1$nigcy od potu, stal wyprostowamy na baczno$¢ i usmiechat si¢
niepewnie.

- Dobry wieczor, panie Lord.

- Jeff, juz po siddmej. Co ty tu robisz? Widze, ze ¢wiczysz, ale dlaczego nie pdjdziesz do
klubu sportowego? Przeciez zatatwilem ci cztonkostwo.

- Tak, sir. Doceniam to... Pomyslalem tylko, zZe ja... rozruszam si¢ troche przed wyjsciem.

Przestapit przez sztange i siggnat po recznik.

- Nie robi to na mnie wrazenia. No, moze twoje ¢wiczenia, to tak, ale siedzenie do p6zna w
biurze - nie.

Gibbon wytart pot z klatki piersiowej i u$miechnat si¢. Mial dwadzie$cia osiem lat. Byt
wysokim, dobrze zbudowanym blondynem. Stuzyl kiedy§ w Zielonych Beretach i byl pilotem
helikoptera, ale od trzech lat pracowat w CIA. Byta to jego pierwsza placéwka zagraniczna.



Nie bal si¢ Wilsona Abbota Lorda. Nie bat si¢ nikogo. Nie siedziat dtugo w biurze, zeby
zrobi¢ wrazenie na Lordzie. Siedzial, bo sadzil, ze moze si¢ przyda¢, a takze moze nauczyc¢ si¢
czegos$ od Lorda. Gibbon nie chciat, zeby Lord dowiedziat si¢, iz uwaza go za swojego idola, 1
nawet sam czul si¢ nieswojo, gdy myslat

0 uczuciach, jakie zywi wobec Lorda. Byly to podziw i szacunek, jakich nigdy nie odczuwat
w stosunku do nikogo. Podejrzewat jednak, ze Lord o tym wie. Wydawalo si¢, ze Lord w ogole
wie wszystko, nikt natomiast nie wiedziat tak do konca, co Lord naprawde robi.

Byt starszym agentem w ambasadzie. Teoretycznie podlegat rezydentowi, ale byl to tylko
zapis w diagramie podziatlu kompetencji, Lord dziatat calkowicie autonomicznie. Otrzymywat
rozkazy wprost z Langley i tylko tam wysyltat sprawozdania.

Miat sekretarke i chociaz moglby mie¢ licznych asystentéw, w dodatku takich, ktorych by
sam sobie wybral, jego jedynym asystentem byl Gibbon. Kazal Gibbonowi zwracaé si¢ do siebie
po imieniu, ale Gibbon nie umial si¢ na to zdoby¢. Wszyscy mowili do niego ,,panie Lord", z
wyjatkiem rezydenta i kilku innych wyzszych rangg i znacznie starszych agentow.

W ich tajemniczym S$wiecie, jedynym agentem, ktorego otaczata aura oddzielajaca go od
innych, byl Lord.

Lord ostroznie ominat sztange i usiadt na metalowym sktadanym krzesetku, jedynym meblu
w pokoju, poza biurkiem i fotelem Gibbona. Lord wiedzial, ze jest to nasladownictwo jego
wlasnego skromnego gabinetu, wyjatkowo spartanskiego

1 pozbawionego jakichkolwiek akcentéw osobistych.

Prawie niezauwazalnie skingt glowa i Gibbon natychmiast usiadl, ale szybko odsunat krzesto
od biurka, zeby nie wygladato na to, ze to Lord jest przepytywany.

- Czy masz co$ dla mnie dzisiaj? - zapytat Lord.

Lord bardzo rzadko przychodzil do jego gabinetu, Gibbon byl wigc dowarto$ciowany i
zadowolony.

- Nie, sir. Tyle ze panski asystent dostatl dzisiaj w dupe.

- Jak to, Jeffrey?

- Ta glista Lacouture naprawdg¢ dal mi dzisiaj w kos$¢. Jezu, na jego widok dostaje gesiej skorki.
To prawdziwa glista. Caly czas patrzyt si¢ na moje krocze. Jak tylko go zostawilem, wrécitem do
domu i musiatem dwukrotnie zerzna¢ Ca Li. Zupelnie nie wiedziata, co jest grane. Wpadam tak w
srodku dnia i od razu si¢ do niej zabieram, ale musialem po prostu pozby¢ si¢ wszelkich $sladow
Lacouture'a z mojego organizmu. Kiedy wrocitem tutaj, ciggle jeszcze mnie przesladowat. Wiasnie
dlatego zabratem si¢ do ¢wiczen, zeby wypocié¢ ztos¢.

- Nie mozemy wigc mowic¢ o catkowitej stracie czasu. Spotkanie Lacouture'a dobrze wptyngto na
twoje libido i muskulature. Powiedz mi, co ci wcisnagt Monsieur Lacouture?

- Skontaktowat si¢ ze mng wczesniej i powiedzial, ze ma do sprzedania wazng informacjg.
Dlatego si¢ z nim spotkatem. Caty czas drapatem si¢ w krocze, dopoki nie spuscit z ceny.

- I co kupites za te swoje podrapane jaja?

- Okazuje si¢, ze pieprzone nic. Ta tak wazna rzekomo wiadomos¢ to to, ze potnocnowietnamski
generat Khanh jest powaznie chory na dyzenteri¢ amebowa.

Lord siedzial z nieprzenikniong ming. Skrzyzowat dlugie nogi, zalozyl r¢ce 1 opart si¢ wygodnie
na krzesle.

- Potem wrocitem tu i sprawdzitem, ze Khanh nie zyje. Zmart dwa dni temu na gangrene¢. To
byto w raportach wywiadowczych MACY.

Lord drapat si¢ w podbrodek. Nie mowit nic przez chwile, patrzac tylko na Gibbona, wzrokiem
pozbawionym wyrazu.

- Powiedz mi, Jeffrey, skad ta pewnos¢, ze generat Khanh zmart na gangreng, a nie jest chory na
dyzenterig?

- No... sir, bo wywiad MACY ma kategori¢ pierwszg, a Lacouture jest glista kategorii dziesigte;.

- Jeffrey, Jeffrey - powiedzial Lord z tagodna nagang w glosie. - Czy ty nie mieszasz wiadomosci
z postancem?

Wyprostowal nogi, wstal zwinnie nie objawiajac najmniejszych oznak bolu w potamanych przed
laty kolanach, pochylit si¢ sprawnie i podnidst sztange.

- Powiedz mi, Jeffrey, czy to jest moralnie dobre, czy zte?



- Co, sztanga? To jest... tylko martwy przedmiot, sir.

- Dartmouth to dobra szkota! Tak. Masz racje. Jezeli wykorzystam ja, zeby rozwija¢ miesnie i
roztadowac¢ gniew, jest dobra. Natomiast jezeli spuszcze ja sobie na nogg, jest zla.

- Moze jednak nie zdobytem az tak dobrego wyksztatcenia za moje pieniagdze w Dartmouth, sir.
Nie rozumiem...

- Nauka w Dartmouth nie kosztowata ci¢ ani pensa. Miale$ stypendium spor-towe. Chodzi mi o
to, ze nie powiniene$ bawic si¢ w moralizowanie. Moralnos¢, wartosci i przesady tylko przeszkadzaja,
Jeff. Moralno$¢ jednego czlowieka jest

przesadem dla drugiego. To wszystko zasmieca umyst. Musisz si¢ tego pozby¢. Nie mozesz
normalnie mysle¢, jezeli jeste$ obcigzony réznymi z géry przyjetymi zatozeniami. Mysl powinna
by¢ tak jasna i swobodna, jak obserwacja gwiazd przez teleskop, a nie przez kalejdoskop.

Odtozyt sztange.

Gibbon spuscit oczy po tej reprymendzie.

- Oceny moralne majg t¢ ztg cechg... - powiedzial Lord tagodnie.

- Ze zaciemniaja widzenie - dokonczyt Gibbon.

- Staja si¢ widzeniem, Jeffrey - poprawit go Lord ostrzejszym gltosem. - Musimy zachowac
jasne spojrzenie i skoncentrowac si¢ na tym, co jest wazne. Jestem zadowolony, ze lubisz si¢
pieprzy¢ z dziewczynami. Czy to ma jakiekolwiek znaczenie? To komunizm jest zly, a nie
komuni$ci. Demokracja jest dobra, ale nie wszyscy demokraci sg dobrzy.

- Tak jest.

- Powiedzmy, ze mamy $wietnego gracza w baseball, ktory potrafi pokona¢ wszystkich
graczy z druzyny przeciwnej. Czy obchodzi ci¢ to, ze on lubi mate dziewczynki albo lubi, jak go
kto$ pieprzy pod prysznicem? Jezeli chcesz, zeby druzyna wygrywala, to ci¢ nie obchodzi. Z tego
wynika wniosek...

- Ze trzeba bra¢ prysznic w osobnej kabinie.

- Wiasnie.

Lord rzucit akta na biurko Gibbona.

- Mamy klopot, Jeff. Chciatbym, Zeby$ przeczytat to uwaznie, ale nie dzisiaj Zamknij to w
sejfie 1 zabierz si¢ do tego zaraz rano ze $wiezym umystem.

Przekroczyt sztange 1 podszedt do drzwi.

- 1 otwérz okna. Zaduch tu jak w sali gimnastyczne;.

- Tak jest. Dobranoc, panie Lord.

Kiedy Lord wszedtl do swego domu, jasnoniebieskiej pietrowej willi we francu-skim stylu
kolonialnym, polozonej w spokojnej dzielnicy willowej, zaledwie dziesig¢ minut jazdy
samochodem od ambasady, z dywanu, gdzie bawit si¢ klockami, zerwat si¢ chtopczyk, zrobit trzy
niepewne kroki i znowu upadl. Podnidst si¢, zrobil trzy kroki i jeszcze raz si¢ przewrdcit.
Wreszcie ruszyt na czworakach w strong Lorda. Ten wzigt go na rece i zaczat podrzuca¢ do gory,
az dziecko zapiszczalo z radosci.

Potem Lord postawil go na ziemi i zaczat bawi¢ si¢ z nim w jego ulubiong zabawe. Maty
uciekal tak szybko, jak tylko potrafil, a Lord tapal go za stope albo za pieluche¢ i przyciagal z
powrotem, az wreszcie chlopaczek dotart bezpiecznie do kuchni, ojciec za$ tupatl tuz za nim po
dywanie, dopdoki maty nie dotart bezpiecznie do matki.

- Szybko! Szybko, Lance! - wotal Lord gonigc dziecko, ktore wrzeszczalo z podniecenia,
sungc po kamiennej podtodze kuchni i wreszcie rzucilo si¢ w wyciagnigte ramiona matki.

Lord zmierzwit czarne wlosy chtopaka i pocatowat kobiete przeciaglym pocatunkiem. Dla
malego to bylo jednak za dlugo, wigc wsadzil Lordowi palec do oka.

- Ty matly potworze z kompleksem Edypa - powiedzial Lord cofajac si¢. -Przepraszam za
spoznienie, Ahne.

Zawsze si¢ spdzniasz - powiedziata z u§miechem.

Wiem. Przepraszam.

Wychodzisz dzisiaj znowu?

Nie. Potozymy spa¢ dzieciaka wczesniej 1 pdjdziemy do tozka.
Zdazymy przedtem zjes¢ kolacjg?



- Jezeli si¢ pospieszymy - powiedziat z usmiechem. - Jestem skonany. W moim wieku trzeba
korzysta¢ z okazji.

- Czterdziestka to jeszcze nie staros¢, Wilson.

- To wilasnie powinna powiedzie¢ kochanka. Dzigkuje. Czterdziestoletni mezczyzna wie
jednak, co to znaczy, a posiadanie pigtnastomiesi¢cznego syna jeszcze pogarsza sprawe. Wiesz, ze
jak zechce zagra¢ ze mng w pitke, to nie bede mogl, bo bede za stary i bedzie si¢ ze mnie §miac?

Lord pstryknal matego w policzek.

- Wolatbym, zeby to nie nastgpito, ty maty bekarcie.

Ahne psykata, probujac uciszy¢ Lorda. Nie lubita przeklenstw i stowa ,kochanka", a
zwlaszcza nie spodobata si¢ jej aluzja do nie§lubnego pochodzenia dziecka. Lord wzigl matego z
jej rak.

- Pobawig si¢ z nim w salonie, dopoki kolacja nie bedzie gotowa.

Potozyl si¢ na dywanie i pouktadal na sobie duze kolorowe klocki. Chtopaczek je zbierat 1
staral si¢ utozy¢ na jego piersi.

Nie chciat tego dziecka. Staral si¢ przekona¢ Ahne, zeby zdecydowala si¢ na aborcje. Ona
jednak chciata mie¢ jego dziecko i Zzadne argumenty, jak mieszanina ras, fakt, Zze dziecko bedzie
nieslubne, wiek ojca, rodzaj pracy ani wojna nie zniechgcity jej. Kiedy jednak wyrazita pragnienie
nadania dziecku jego nazwiska, Lord nie wytrzymat.

- Nigdy nie Iubilem swojego nazwiska - powiedzial jej. - Brzmialoby ghupio dla
potwietnamskiego dziecka.

- Mnie si¢ podoba - powiedziata mu. - Jest dystyngowane, a ja nie chce, zeby dziecko miato
wietnamskie imieg.

Wtedy Lord zaproponowat Lancelot i to imi¢ jej si¢ spodobato, zwlaszcza kiedy, jej
wytlumaczyt, kim byt rycerz Okraglego Stotu. On jednak wybral to imi¢ dlatego, ze w
zdrobnieniu brzmialo Lance i miato pewien orientalny posmak.

- Dlaczego nie wybierzesz 1 dla mnie imienia? - zapytata.

- Podoba mi si¢ Ahne. Gdybym miat ci wybra¢ imi¢ amerykanskie, brzmialoby tak samo -
Anna.

Zrobito to jej duza przyjemnos¢. Wszystko, co bylo z nim zwigzane, robilo jej przyjemnoscé.
Tak byto od samego poczatku, od ich pierwszego spotkania.

Lord przyjechat do Wietnamu w 1963 roku, cztery lata temu, pod koniec rzgdéw Diema.
Ojciec Ahne, putkownik armii poludniowowietnamskiej, zostal skazany przez Diema na $Smier¢ w
czasie jednej z czystek przeprowadzanych przez jego brata wéréd buddystow. Ona ze wzgledu na
koneksje rodzinne i biegla znajomos$¢ jezyka francuskiego po skonczeniu osiemnastu lat znalazta
prace urzedniczki w ambasadzie francuskiej. Poznata Lorda, kiedy skladat wizyte w celu
nawigzania kontaktéw z Surete. Wszyscy inni Amerykanie zwracali si¢ do niej tamang
angielszczyzna, ale wszystkich odrzucata, podobnie jak odrzucata Francuzow, poniewaz byta
bardzo wstydliwa, skromng i dobrze wychowang dziewczyng.

Lord zwracat si¢ do niej grzecznie i mimo ze uwazala jego francuski za niezbyt dobry, mowit
z nig bez skrgpowania i traktowal jak dorostg kobiete, ktorej nalezy sie szacunek.

Pewnego dnia, kiedy wrocita z pracy, zastata go w domu rozmawiajgcego z jej matka i
stryjem, u ktorego mieszkaly. Wyjasnit im swoja sytuacje¢ rodzinng i zapytal, czy nie bgda mieli
nic przeciwko temu, jezeli bedzie si¢ starat o jej wzgledy.

Wywarto to na nich wrazenie i1 zgodzili si¢. Potem zaprosit Ahne na kolacj¢. Cztery miesiace
pozniej wynajeli razem dom, a ona odeszla z pracy. Niepokoit si¢, jak zareaguje jej rodzina, ale
Ahne powiedziala mu, ze w Wietnamie kobiety musza by¢ silne i niezalezne.

- Wietnamki nigdy nie krepowaty stop i nigdy nie zobaczysz Wietnamki chichoczacej oraz
zakrywajacej twarz, kiedy rozmawia z m¢zczyzng, jak to robig Japonki.

- Oczywiscie, ze to zauwazytem - odpowiedziat Lord. Jej bezposredni sposob bycia czesto
odstaniat jej upor.

- Wietnamki zawsze mogly posiada¢ majatek i zarzadza¢ nim, a wydaje mi si¢, ze to wciaz
jest nowoscig w wielu spoleczenstwach zachodnich.



Jej upor doprowadzit do tego, ze teraz mieli dziecko. W koncu byt zadowolony, ze mu si¢
przeciwstawita. Nie ogladal swoich dzieci, jak byly malutkie. Patrzyl, jak Lance rosnie, i
odkrywal po raz pierwszy cud dziecinstwa.

Gdy Lance rozktadat klocki, Lord sprawdzit jego pieluchg.

- Hej, $mierdziuchu, kiedy nauczysz si¢ uzywac nocniczka?

Nikt, kto kiedykolwiek pracowat z Lordem, nie moglby go sobie wyobrazi¢ zmieniajacego
pieluszke. Zrobit to jednak sprawnie i z zadowoleniem.

- Kolacja za pigtnascie minut - powiedziata Ahne wchodzac do pokoju. Obaj znowu lezeli na
podtodze.

Usiadta przy nich na dywanie i pogtaskata Lorda po czole.

- Wygladasz na zme¢czonego. Czy co$ ci¢ martwi?

- Skad wiesz? - usmiechnat si¢.

- Nie gwizdates, kiedy zmieniate$ pieluche, a zawsze to robisz.

- Kiedy si¢ gwizdze, nie czu¢ zapachu - powiedzial ze $miechem.

Wiem, ale dzisiaj nie gwizdate$. To znaczy, ze masz jakis$ klopot.

- Czy mozna ukry¢ co$ przed kobieta?

Po co? Wszystko, co mezczyzni robig po cichu, jest najprawdopodobniej zte.
I to tyle na temat CIA - powiedzial $§miejac sig.

- Co cig niepokoi? - nalegala.

Dziecko wspigto si¢ na niego i usiadto mu okrakiem na piersiach.

- Wiasciwie nic. Klopoty w pracy.

Skingta glowa wiedzac, ze nigdy nie bedzie rozmawia¢ z nig o swojej pracy. Najmniejsza
aluzja oznaczala koniec rozmowy. Tym razem ja zaskoczyt.

- Robisz wszystko najlepiej, jak potrafisz, poswiecasz na to cale lata i chcesz naprawdg
pomaga¢ ludziom, a potem pojawia si¢ jaki§ dupek i w ciggu minuty wszystko psuje.

Przez cztery lata zaledwie raz wspomnial o swojej pracy. Nic nie powiedziata i tylko
siedziata cicho obok niego.

Lord chwycil syna i podniost go nad sobg, wciaz lezac na plecach na dywanie. Puscit go i
znowu ztapat, i znowu, i znowu. Malec byl zachwycony.

- Zashuzyl na to, zeby by¢ wolnym, prawda?

- Tak - powiedziata.

- Tty tez?

- Mnie obchodzi tylko on - powiedziala z uSmiechem. - Niewazne, co si¢ ze

mng stanie.

Potozyl dziecko i wziat jg za reke.

- Dla mnie wazne.

Teraz dopiero ja zaskoczyt gwattownym wybuchem gniewu i determinacji.

- Niech mnie diabli wezma, jezeli pozwole mu sprzedac ten kraj. Podnidst syna wysoko do
gory.

- Predzej go zabije - powiedziat tonem przysiggi.



VIl

Teresa Hawthorne trzymata w ramionach noworodka. Dziecko oddychato spokojnie tylko wtedy,
kiedy trzymata je na rekach. Uspokajato sie, jakby wchtaniato jaka$ site podtrzymujaca zycie. Przez
reszte czasu marudzito, wzdrygato sie, krecito. Zatosna istotka zarazona syfilisem, odczuwajaca gtod
heroiny, wychudzona i pokryta ropiejagcymi wrzodami.

Teresa kotysata dziecko i cicho nucita. Nie czula przytlaczajacego upatu i dusznego powietrza,
nie styszala wrzaskow z oddziatu, jekow, krzykow kobiet i dzieci.

Dziecko, ktore trzymata na rekach, wkrotce umrze. Byta tego pewna. Juz teraz miato konwulsje.
Nie potrafito ssa¢. Umrze z powodu odwodnienia. Szpitale beznadziejnie przepeinione i nie bedace w
stanie zaja¢ si¢ nawet rannymi zolnierzami, nie przyjelyby takiego dziecka.

Takie dzieci trafialy zazwyczaj na $mietnik. Teresa widziata wiele noworodkéw porzuconych
wérod $mieci jak szmaciane lalki. Zbierata te malenkie ciatka i odnosita do kosciota, zeby je
pogrzebano, dopdki zakonnice nie powiedzialy jej, ze juz wiecej przyjmowac ich nie moga. Teraz
zostawiata je tam, gdzie lezaly.

Weczoraj dziewczyna w wieku moze dwudziestu lat, bosa i brudna, weszta wodzac wzrokiem
pustym od narkotykow i podala jej jednodniowe niemowlg. Jak tylko Teresa je wziela, dziewczyna
odeszta wracajac na ulice albo do burdelu.

To chyba nie byta nawet nadzieja, ktora przygnata dziewczyne do hospicjum, tak samo jak nie zto
sktonitoby ja do pozostawienia dziecka na $mietniku. Prawdopodobnie byt to taki sam nieswiadomy
akt, jak akt jego poczgcia i jak jego Smier¢, ktora wkrotce nastapi.

Klinika Teresy zajmowala budynek dawnego hospicjum, prowadzonego przedtem przez
zakonnice, potozony w spokojnej kiedy$ dzielnicy. Teraz biaty pietrowy dom zaczynat si¢ wali¢ i
otoczony byt slumsami. Stal przy brudnej ulicy zatloczonej motocyklami i rykszami. Frontowe
wejscie zamknieto na ghucho przed rabusiami, a do kliniki wchodzito si¢ z bocznej uliczki zastanej
odpadkami, gdzie obozowali zebracy i kaleki. Wewnatrz prycze i 16zeczka dla dzieci ustawione byty
tak blisko siebie, ze miejsca migedzy nimi bylo zaledwie tyle, zeby mozna bylo stang¢. Trudno bylo
przecisnac si¢ przez diugi, waski pokdj do pozbawionej drzwi ubikacji. Teresa wraz z personelem
sktadajagcym si¢ z szeSciu kobiet zajmowata mate pokoiki wykrojone z pomieszczenia, ktore kiedys
bylo sktadem. Dawne cele zakonnic zaadaptowano na pokoje dla dzieci chorych i dla kobiet, ktore
jeszcze nie urodzity. Z czesci kuchni wygospodarowano salg porodowa.

Hospicjum jednak byto czysciutkie. Jezeli kto§ nie miat w danym momencie nic do roboty,
natychmiast dostawat do reki szczotke albo Scierke. Sprzatanie bylo jedyna powszechng czynnos$cia
poza malowaniem, jezeli udato si¢ akurat zdoby¢ farbe.

Whnetrze pomalowano na niezwykte kolory. Jasnoniebieski i czerwony, z6t¢ i purpura, biel i
zielen pojawiaty si¢ na $cianach w zaleznosci od tego, jaka farba

akurat dysponowano i jakg wybrat malarz. Sprawiato to jednak sympatyczne wrazenie, niczym w
wesolym ztobku. Tu i 6wdzie na $cianach wida¢ byto mate rysunki - jak wyrazy nadziei, tesknoty czy
tez wspomnien tworzacych je kobiet: jaki$ kwiat, ptak albo stonce.

Liczba kobiet i dzieci byla stata, zalezna od liczby prycz i t6zeczek, i wynosita sto piecdziesiat.
Kobiety przychodzily rodzi¢, a potem wracaty do doméw publicznych lub po prostu znikaly. Dzieci
umieraly albo byly umieszczane w sierocincach. Ich miejsca zajmowaty inne.

Teresa Hawthorne prowadzita hospicjum od roku. W Sajgonie mieszkala juz od trzech lat.
Przedtem byta na Tajwanie i na Filipinach. Na Dalekim Wschodzie spedzila juz trzynascie lat, czyli
jedna trzecig zycia. Przedtem byla katolicka zakonnica, a co bylo jeszcze wcze$niej, tego juz prawie
nie pami¢tala. Nosita w sobie jakie$ ulotne wspomnienia samotnego dziecinstwa, dziecka nie z tego
$wiata, duzego, niezgrabnego i cudacznego, razem ze swoimi dziecinnymi troskami i zabawami.



Prosta - tak o niej mowiono. Teraz tez uwazata, ze jest prosta. Brzydka, szkapowata, prosta,
chociaz wcale tak nie wygladala i inni tez jej tak nie odbierali.

Byta jak jej klinika - wyniszczona i niepozorna z zewnatrz. Wysoka szatynka z krotko obcigtymi
wlosami i piwnymi oczami. Wewnatrz byly kolory i humor, i zycie tak bogate i pulsujace, Ze
przeswietlato skoére nadajac jej $wietliste pigkno. Chociaz twarz naznaczona byta $ladami ciezkiej
pracy, nie bylo na niej wida¢ zmeczenia ani smutku, przeciwnie - promieniowala z niej §wiezos¢ i
nadzieja.

Byta corka starszych, bogatych i bardzo poboznych rodzicow. Wychowana samotnie w
dobrobycie, byta nadmiernie chroniona. Zadnych kosmetykéw, zadnych powiewnych sukienek, nic
jasnego i frywolnego. Zycie jest sprawa powazng i ma byé poswiecone Bogu.

Teresa jednak nie miata glowy do nauki.

- Nie ma glowy do niczego - zrzedzit ojciec.

- Jest od wszystkiego oderwana - powiedziata matka. - Wielkie odosobnienie.

- Raczej wielka tgpota. Ta dziewczyna to gamon - odpowiedziat ojciec.

Nie bawila si¢ z innymi dziewczynkami, nie interesowata si¢ lalkami, kosmetykami, strojami, nie
czytata kryminatéw, ani romansdw i nie rozgladata si¢ za chtopakami. Nawet, kiedy rodzice uznali, ze
juz nadszedt czas, i zaczeli kupowac jej stroje i posyta¢ do kosmetyczki, przyjmowata to obojgtnie.
Lubita mie¢ tadne ubrania i nowe fryzury, ale ubrania wkrotce gniotlty si¢ lub darly, a fryzury
rozsypywatly sie, a ona wcale tego nie zauwazala. Nie miata zdolno$ci muzycznych. Bez protestu
chodzita przez lata na lekcje gry na skrzypcach, ale o ile jej ojciec mogt sie zorientowac, nie
zapamigtata chocby jednej melodii. Nie umiata tanczy¢. Szafa pelna sukienek i baletek coraz
wiekszych rozmiaréw wywotywala u ojca tylko przykre wspomnienia. Pamigtat, jak siedzial na
widowni zaciskajac pigsci az do bolu, podczas gdy jego corka miotala si¢ po scenie gubigc rytm,
wykonujac piruety, o ktorych nie wiadomo byto, gdzie si¢ skoncza. Czasami przewracala sie, a kiedys
nawet spadla ze sceny migdzy widzow.

Miata w sobie jednak ciepto i humor i gdy przybylo jej lat, zyskala przyjaciét. Ludzie lubili ja.
Byta szczera i rozsadna. Dziewczgta powierzaty jej swoje sekrety,

ona za$ z tatwoscig nawigzywata kantakt z chtopcami, bo zaden z nich nie my$lat

0 niej jako o partnerce seksualne;j.

Kiedys jeden z najlepszych sportowcoéw ze szkoly sredniej - zalozywszy si¢ z kolegami - umowit
si¢ z nig na randkg. Na pustej uliczce zatrzymal samochdd, zaczal ja przytula¢, miazdzyt jej usta
swoimi, wkladal rece pod ubranie, az wreszcie rozpiagt spodnie, ale wtedy przestatl. Cofnal sig
zawstydzony. Przepraszat. Byla przerazona, ale pozniej $miata si¢ z tego i nie miata do niego zalu.
Zapanowata wokot niej specyficzna atmosfera. Nigdy juz nikt nie umoéwit si¢ z nig na randke. A
jednak zywe w niej bylo pragnienie, zeby dzieli¢ si¢ z kim$ mitoscia, ktora byta przepetniona. Nie
miata w sobie wrodzonej powsciggliwosci ani nie cofala si¢ przed kontaktami, czy seksem - i byl w
niej zar tgsknoty za mezem i dzie¢mi. To jednak bylo dla niej niedostepne. Chlopcy i mezczyzni
wyczuwali glebie jej mitosci

1 oddania. Wiedzieli, Ze jest dla nich zbyt wielka.

To, co jej matka nazywata oderwaniem, a ojciec tgpota, byto w rzeczywistosci czystoscia ducha.
Byta tak dojrzata duchowo jak Mozart muzycznie, ale poniewaz dobro¢ i uczciwosé nie dajag si¢
oznaczy¢, uwazano ja po prostu za prostaczke.

Jej przekonania byly rzeczywiscie proste, zbyt proste, zeby mozne je byto traktowaé w
kategoriach wiary. Z katechizmu skorzystala tyle samo, ile z lekcji muzyki i tanca. Liturgia i rytual,
pompa i ceremonia nie robily na niej Zzadnego wrazenia. Nauka Chrystusa, zywoty S$wigtych,
wyrzeczenia, ofiara i meczenstwo tez dla niej niewiele znaczyly. Podobnie nie rozumiata obrzedu
Bozego Narodzenia - wieszania bombek, $wiatetek i cynfolii na choince, ktora i tak byta pieckna sama
w sobie.

To, czego Koscidt nauczat - wyrzeczenia, pomoc i dawanie u niej przychodzito instynktownie.
To, czego zadal - modlitwy i postuszenstwa - ignorowata. Rzecz jasna, wykluczato to jej
przynalezno$¢ do Kosciota. Idea Boga nigdy nie zakorzenita si¢ w jej umysle. Nigdy nie potrafila
wyobrazi¢ sobie istoty stojacej ponad dobrocig i fagodnoscia. Jej dzialania tez nie byly motywowane
miloscig do Niego ani strachem przed Nim.

Tak jak jej czysto$¢ duchowa mylono z prostactwem, jej dobro¢ byta mylona z poboznoscia. To
nie oddanie Bogu bylo tym, co sprowadzilo ja do klasztoru. Powodem bylo raczej przekonanie, ze



jako zakonnica bedzie mogta lepiej pomaga¢ innym.

Instynktownie wiedziata, Ze pozadanie niesie ze soba bol, nigdy nie daje si¢ zaspokoi¢ i niszczy
cztowieka. Chciata si¢ wigc wyzwoli¢ od pragnien i pozadania, ale przegrywata t¢ walke sama z soba,
bo tak bardzo pragneta pomagaé¢ innym. Rozumiata, na czym polega ten paradoks. Ta che¢ ulzenia
innym w bdlu i cierpieniu sama w sobie jest pragnieniem. Jeszcze ostrzej objawiat si¢ ten paradoks na
Wschodzie, gdyz tu byto znacznie wigcej cierpigcych.

Odeszta od Kosciota katolickiego, kiedy zdata sobie sprawe, ze nie jest jej do niczego potrzebny.
Poboznos¢ 1 postuszenstwo nakazywane przez Koscidt odrywaly ja od zwykltego dobra, ktore pragneta
czynic.

W koncu Bog tez przestal by¢ dla niej istotny. Nie potrzebowala tajemnic i przeistoczenia.
Whystarczat jej duch - jedno$¢ i nico$¢ mysli Wschodu.

- Jeste$ zwyktym masonem - powiedzial jej ojciec Dourmant. - Wolnomysli-cielka - jak Voltaire,
Rousseau czy Ben Franklin. A takze buddysci. To wszystko

taki sam przeklety nonsens - duch - natura - nirwana. Teologia pozbawiona , mozgu.

Moze ma racj¢? - gotowa byla przyznaé. Teraz jednak nie ma czasu na my$lenie

0 takich rzeczach.

- Nie znam na to odpowiedzi - powiedziata mu. - Nie staram si¢ tez stawia¢ sobie pytan na ten
temat.

Po jakim$ czasie trafita do Fundacji Imienia Pearl S. Buck dziatajacej na Dalekim Wschodzie,
niosgcej pomoc dzieciom Azjatek 1 Zzomierzy zachodnich. Poprzez kontakty z kosciolami i
sierocincami zetkneta si¢ z ojcem Dourmantem. Ostatniej jesieni 2 jego pomocg przejeta hospicjum,
jednakze ustugi, jakie §wiadczyto, okazaty sie zato$nie niewystarczajace. Kobiety i dzieci byly zbyt
schorowane i nic nie mozna bylo zrobi¢ dla uzaleznionych od narkotykoéw. Praktycznie na wszystko
brakowato pieniedzy. Zaledwie starczalo na zywno$¢ i podstawowe zaopatrzenie. Lekarstwa
rozkradano, zanim dotarly do hospicjum.

Fundusze docieraty w matych ilosciach z réznych instytucji dobroczynnych, a ojciec Dourmant
przychodzil prawie codziennie z kilkoma piastrami. Nie miata pojecia, skad je zdobywal,
prawdopodobnie z tacy, bo banknoty byty podarte

i brudne. Jej proby zdobycia pieniedzy z ambasady amerykanskiej nie powiodly si¢. Rzad nie
chciat przyja¢ do wiadomosci istnienia nieslubnych dzieci. Uwazal, ze to problem dla wiadz
miejscowych, ale wladze miejscowe nie interesowaly si¢ nie§lubnymi dzieémi zohierzy
amerykanskich oraz prostutytek i narkomanek.

To dziecko, ktore trzymata na rekach, umrze. Moze to i lepiej. Smieré rozwiaze wszystkie
problemy - syfilis, wrzody, deformacje, ojca Murzyna.

W drzwiach pojawit si¢ wysoki, chudy, siwy megzczyzna. Schylit sie¢ i wszedl. Jego czarna
sutanna stanowita jedyny powazny akcent w kolorowym pomieszczeniu.

Ruszyt w jej strong z determinacja, ale zaraz zwolnit, bo musial przeciska¢ si¢ migdzy pryczami i
16zeczkami. Wreszcie zatrzymat si¢ - glaskal, pocieszal, a jego twarz - z poczatku zacigta, nawet
gniewna - rozjasniala si¢ na dobre. Kiedy dotart do niej, byt juz odprezony i tagodny.

- Dobry wieczdr, ojcze. Jak si¢ ojciec czuje?

- Dobrze, dzigkuje. A ty?

- Bardzo dobrze.

Ksiadz pochylit sig, zeby wziaé dziecko. Oczy malenstwa otworzyly sie, ciatko zesztywnialo, ale
kiedy ksiadz objat je ramionami i przytulit do siebie, dziecko uspokoito sie. - Tego jeszcze tu nie
widziatem - powiedziat.

- Przywieziono ja wczoraj. Nie umie ssa¢ i ma coraz czgstsze konwulsje.

- Czy chcesz, zebym przyniost troche heroiny?

- Ojciec teraz handluje narkotykami? - Roze$miala si¢. Wzruszyt ramionami.

- €Oz znaczy troch¢ heroiny dla celow leczniczych? Bedziesz mogla stopniowo zmniejszaé
dawki, chociaz nie przypuszczam, zeby wyzyla tak dtugo.

Oddat dziecko Teresie.

- Powinienem ja ochrzcic.

- A co to da, ojcze? Czy ojciec wyobraza sobie, ze Bog zatroszczy si¢ o cos takiego?

- Nie mam pojecia, o co mdj Bog troszczy si¢ ani jakie ma zamiary. Nie moge nawet na niego
juz liczy¢, kiedy cheg si¢ napi¢ kawy, ale chyba nie zaszkodzi, jezeli wyslemy to dziecko do tej twojej



idealnie harmonijnej nico$ci ochrzczone?

Potem, przypomniawszy sobie jej uwage na temat heroiny, ciagnal gniewnym glosem: - Wysytam
te wszystkie nieszczesne kobiety z parafii do ciebie po piguitki i srodki antykoncpecyjne. Coz to moze
zaszkodzi¢, jezeli uzyjemy narkotyku dla ztagodzenia bolu? Masz.

Podat jej duzy zwitek banknotéw. Przyjeta je z wdzigcznoscia.

- Az strach wyobrazi¢ sobie te grzechy, ktore majg by¢ odkupione za te pieniadze. Ten czlowiek
nawet si¢ nie wyspowiadat. Pomodlit si¢ kilka chwil, podszedt do mnie i wrgczyl mi pienigdze.

- Te pieniadze przeznaczyl na kosciot - powiedziata Teresa.

- Dat te pieniadze, zeby ocali¢ swojg bezwarto§ciowa dusze, ale Bog nie przyjmuje tapoéwek.

Teresa usmiechneta sie.

- Poza tym gdyby Kos$ciot zatrzymat te pieniadze, biskup by je ukradt. Lepiej, zebym to ja zrobit
- dodat, wzruszajac ramionami.

- Dzi¢kuje - powiedziata. - Ojciec jest dla nas bardzo dobry.

- jestem pewien, ze B6g mnie wynagrodzi.

- Wszystko bedzie odpowiednio przygotowane na przyjecie ojca w niebie -powiedziata
powaznie.

- Nie watpi¢ w to.

Rozejrzat sie po sali. Wszedzie dostrzegat tylko bol. Nawet go styszat.

- Nie mogg si¢ juz doczekad, zeby zobaczy¢, jak On urzadzit tamten $wiat. No, do$¢ juz tych
rozwazan teologicznych. Czy udato ci si¢ z amerykanska ambasada?

Pokrecita gtowa.

- Sukinsyny - stwierdzit.

- Bojg sig. Jezeli raz przyznaja, ze ich Zotnierze majg nieslubne dzieci, beda musieli zawsze na
nie lozy¢.

- I powinni - powiedziat ksiadz z oburzeniem.

- A Francuzi?

- Oczywiscie nie. Od kiedy to byliémy przyktadem moralno$ci? Przeciez zaktada sig, ze jesteSmy
hipokrytami. Amerykanie nie. Jest wiele komplikacji - ciagngta. -Opieka zdrowotna, sprawy
obywatelstwa, rodziny zastepcze, sierocince.

- Pienigdze - mruknat. - I wiesz, co jeszcze? - zapytat grozac jej palcem. -Nie mogg znies¢ mysli,
ze ich ukochani synkowie sa tutaj i pieprza si¢ z Azjatkami. Oni majg przynies¢ dzikusom demokracje,
a nie dzieci i narkotyki.

Rozesmiata si¢. Uwielbiata jego gniew i oburzenie. Uwielbiala, jak si¢ podniecal. Wtedy z ust
jego padaty stowa zupeie nie licujace ze stanem duchownym.

- My przynajmniej byliSmy szczerzy - powiedziat. - Nie chcieliSmy tych nieslubnych dzieci we
Francji, chociaz wiedzielismy, co si¢ dzieje.

Chwycil przestraszone dziecko na rece.

- Cos$ trzeba z tym zrobi¢ - powiedziat.

- Wiem - przyznala, patrzac na dziecko z niepokojem, w oczekiwaniu, ze za chwil¢ zacznie
wrzeszczeé, ale ruch ksiedza byt tak zwinny, a chwyt tak pewny i kojacy, ze dziecko natychmiast si¢
uspokoito.

- No? - nalegal. ; Pokrecita glowa.

- Nie wiem, co mozna zrobi¢. Maja juz na mnie wypracowang metode. Kiedy przychodzg,
odsylajag mnie od jednego do drugiego. Wszyscy sg uprzejmi, wspotczujacy i zachwyceni tym, co tu
robie. Krece sie w kotko jak ghupia i nic nie moge zatatwi¢. Bedzie coraz gorzej. Im wigcej bedzie
tych dzieci, tym mniej beda sktonni zrobi¢ cokolwiek.

Ojciec Dourmant spokojnie kotysal dziecko w swoich starczych powykrecanych dloniach.
Zamknat oczy, ale Teresa po zmarszczonych brwiach i zaci$nietych ustach wiedziata, ze wcale nie jest
spokojny.

- Kto§ wpadl na pomyst, ktory by¢ moze skloni Amerykanow do udzielenia pomocy -
powiedzial, otwierajac oczy. - Nigdy przedtem nie pogwalcitem tajemnicy konfesjonalu. Nigdy
nikomu nie powtdrzylem, co do mnie méwiono. Ksi¢za znosili m¢czenstwo dla ustrzezenia tajemnicy
spowiedzi.

Przerwal, rozwazajac ogrom swojego grzechu.

- Weczoraj przyszta do mnie kobieta - ciggnal. - Jedna z matek stad. Powiedziata mi, ze ma



zamiar spali¢ siebie i swoje dziecko przed ambasadg amerykanska. Prosita o przebaczenie i
rozgrzeszenie.

Z poczatku mowit spokojnie, ale po chwili zaczat wpada¢ w coraz wigkszy gniew.

- Powiedziatem jej, ze rozgrzeszenia nie dam, ze bedzie skazana na ogien piekielny na wieki, i ze
ptomienie z benzyny, ktora obleje siebie i swoje dziecko, wydadzg si¢ jej pieszczota w porownaniu z
tym, co cierpie¢ bedzie w piekle. Bylem prawie gotow wywlec ja z konfesjonatu i udusi¢ przed
oltarzem.

Fala gniewu opadta. Teraz ojciec Dourmant byt juz tylko zatroskany.

- Nie mysle, zebym ja przekonat. Rozmawiali$my dtugo, ale odeszta zdecydowana zabi¢ siebie i
dziecko.

Teresa stuchata spokojnie z rekami ztozonymi na kolanach.

- Mysle, ze ona moze to zrobi¢ - powiedzial ojciec Dourmant. - Jej rodzina nie zyje. Nie ma
tu twojego. Ma czarnego ojca i tez prawdopodobnie jest chore. Kobieta uwaza, ze $mier¢ bedzie dla
niego najlepszym wyjsciem. Twierdzi z uporem, ze nie wroci do burdelu. Zaproponowalem jej, ze
znajde dla niej prace gdzie§ w parafii, ale uznala, Ze to niczego nie rozwiaze, bo i tak bedzie coraz
wigcej prostytutek, i wigcej dzieci. Powiedziala, ze kto§ musi co$ zrobié, zeby to powstrzymac, tak jak
zrobili to mnisi buddyjscy, zeby pomoc ludziom. Przypomniata, ze kiedy mnisi buddyjscy palili sie,
byla telewizja, protesty i demonstracje, co doprowadzito do upadku Diema.

- Ma racj¢ - powiedziala Teresa. Ojciec Dourmant zacisnat zgby.

- Nie interesuje mnie zupetnie, co byto dobre dla buddystow czy Tatarow. Nie zgodze si¢
jednak na dzieciobojstwo w mojej parafii.

Teresa wzigta od niego dziecko, ktore zaczynato si¢ kreci¢, wyczuwajac podniecenie ksiedza.

- To co powinna zrobic¢? - zapytata.

- W kazdym razie nie pali¢ dziecka. Opuscit gtowe i oparl jg na rekach.

- Mo¢j Boze, pigutki antykoncepcyjne, narkotyki, ztamanie tajemnicy spowiedzi, a teraz
rozmawiam z kobietg na temat palenia dzieci na ulicy Tu Do.

- Co ksiadz chce, zebym zrobita? - zapytata fagodnie Teresa. Ojciec Dourmant popatrzyt na
nig z niedowierzaniem.

- Czy myslisz, ze chee, zeby$ zapalita zapatke? Chciatbym, zebys$ te nieszczgsng kobietg
powstrzymala! - wykrzyknal. - Chce, zebys z nig porozmawiata!

Teresa usmiechnela sie.

- Kosciot palit kiedys heretykéw na stosie. Istnieje wiele precedenséw w dziedzinie palenia
ludzi.

Ksiadz juz chceial zerwac sie rozgniewany, ale odetchnal glgboko i1 opadt na t6zko.

- Mowisz tak, zeby mnie zdenerwowaé - powiedzial. - Jestem juz starym, stabym
cztowiekiem, Tereso, ktoremu nalezy si¢ dobro¢ i szacunek. Powinnas si¢ wstydzi¢.

- Wecale nie chee ksiedza zdenerwowac - zapewnita. - Wcale tez nie sugerowatam Lin, bo to
musi by¢ ona, zeby co$ takiego zrobita. Tylko Lin ma w sobie do$¢ sity.

Wstata. Poczuta si¢ nagle zmeczona i staba. Potozyta dziecko do t6zeczka, wyprostowata si¢
i przeciagneta. Odsuneta kosmyki wlosow z twarzy i zwroécita si¢ do ojca Dourmanta.

- To dziecko umrze. Czy to nie wszystko jedno, czy umrze od konwulsji spowodowanych
gtodem narkotycznym w 16zeczku, czy na $mietniku w jakim$ zautku, czy wreszcie spalone przez
matke przed ambasadg amerykanska?

Spojrzata na drzace dziecko.

- Moze to przyniesie co$ dobrego. A co dobrego si? stanie, jesli umrze w inny sposob?

Ksigdz pokrecit smutno glowa.

- Oto skutki tego, ze kto$ odsuwa si¢ od Boga, moje dziecko. Wiem, jeste§ zmeczona i pelna
goryczy, nie moge ci¢ potepié, ale istnieje dobro i zlo, trzeba dokona¢ moralnego wyboru. O ile
wiem, to jednak cel nie moze uswigca¢ srodkow. Takie postgpowanie to niegodziwosé. Moze ta
biedna kobieta w swoim nieszczesciu nie widzi zla, ale ty potrafisz je dostrzec. Wystuchaj gltosu
swego serca.

Wstal usmiechajac si¢, pogtaskal ja po ramieniu i po gtowie.



- Odpocznij, Tereso. Nie mysl. Zrobisz, co uznasz za stuszne. Biedacy tacy jak ja musza
walczy¢ ze swoim sumieniem, zanim postapig stusznie. Ty robisz to instynktownie. Zajrz¢ jutro.
Do widzenia.

Gdy wyszedt, Teresa znowu wrocita do dziecka. Lezalo wyprostowane w tozeczku drzac
gwaltownie na calym ciele, jego oczy uciekly w glab czaszki, malenki jezyczek wysunat sie.
Dziecko dusito sie.

Teresa stata przy t6zeczku z zalozonymi rekami i patrzyta.

Drzenie nasilalo sie. Raczki i nozki zesztywniaty. Palce byly sztywne jak patyczki.
Twarzyczka robita si¢ coraz bardziej sina. Zasinienie rozprzestrzeniato si¢ jak rozlany barwnik.
Nagle dziecko, jakby uderzone, szarpngto si¢, a potem zwiotczato. Twarz Teresy pozbawiona byta
wyrazu, kiedy tak patrzyla na martwe ciatko.

Gdy podniosta wzrok, zauwazyta, ze obserwuje ja mtoda kobieta. Kiedys$ byta pigkna. Teraz
polowa wiloséw jej wypadta, twarz miala obrzmialg, a na obu rgkach wida¢ byto $lady po
zastrzykach. Trzymata dziecko, zatosng istotke, $lepa, z uszkodzonym moézgiem 1 z
rozszczepionym podniebieniem, tak ze ledwo moglo ssac.

Przez dluzsza chwile patrzytly na siebie. Wreszcie Lin odwrocita si¢ 1 wyszta niosagc w
ramionach dziecko.

Teresa spojrzata na martwe niemowle w t6zeczku. Czy to przyniesie jakie§ dobre skutki? -
zastanawiata si¢. Boga nie obchodzi, co si¢ z nimi stanie, czy przezyja, czy umrg. Amerykanow
tez to nie obchodzi. Moze jednak, kiedy jedno z nich sptonie przed ambasadg amerykanska,
zastanowig sie.

Ona sama sprobuje jeszcze raz pojs¢ do ambasady. Tylko raz. Jezeli nikt nie bedzie chciat jej
wystucha¢ albo pomoc, nie bgdzie powstrzymywac Lin.



VIII

- Hej, bohaterze!

Ron Mead znieruchomiat, styszac ten szyderczy gtos. Stal jak skamienialty w korytarzu
ambasady, zwrécony tylem do mezczyzny, ktory wypowiedzial te stowa. Trzech zolnierzy
piechoty morskiej, idacych razem z Meadem tez si¢ zatrzymato.

- Chodz tu, zasrancu!

Zoknierze stojacy obok Meada poczuli, jak ten zesztywnial. Jeden z Zotnierzy potozyt
ostrzegawczo reke na ramieniu Meada.

- Spokojnie - szepnat.

- Powiedziatem, zebys tu przyszedt, dupku!

Wreszcie Mead odwrdcit si¢. Towarzyszacy mu zotnierze szybko odsungli si¢ na bok.

Sierzant piechoty morskiej, mezczyzna wzrostu Meada, pod trzydziestke, sprezony i napiety, jak
bokser, w nienagannym mundurze ze l$nigcymi guzikami, $§wiezym i wykrochmalonym pomimo
upatu, skinagl na Zotnierzy stojacych obok Meada.

- Mozecie odejs¢.

- Zobaczymy si¢ p6zniej, Ron - powiedzial jeden z nich cofajac si¢. - Spokojnie... Spokojnie -
dodat szeptem.

Sierzant kiwnat palcem na Meada.

Mead odzyskat juz panowanie nad soba. Ziewnat, odwrocit sie do sierzanta Robsona Holmana,
stajac tak blisko niego, ze ich piersi prawie si¢ stykaly. Stali tak twarzg w twarz i patrzyli sobie w
oczy.

- Cofnij sie, kutasie - warknatl Holman. - Tak blisko dopuszczam do siebie tylko kogo$, kogo
chce zerzng¢ albo zabic.

- Zdechniesz, czarnuchu, jezeli sprobujesz albo jednego, albo drugiego.

- Ciagle si¢ zastanawiam, co mam wybraé, biatasie - powiedzial Holman, przysuwajac twarz
jeszcze blizej.

Mead byt zaskoczony tym naglym i intensywnym wybuchem nienawisci. Dystans utrzymywany
przez niego wobec innych utrudnial nawigzywanie przyjazni, ale rOwniez i pojawienie si¢ antypatii.
Jednakze migdzy nimi nieche¢ zrodzita si¢ natychmiast i byta wprost porazajaca.

- Bedzie chciat ci¢ zatatwi¢ - powiedzieli inni Marines w ambasadzie zaraz po przyjezdzie. -
Masz wigcej medali niz on. Az do twojego przyjazdu to on byt bohaterem. Ty masz Krzyz Marynarki,
a on go nie dostanie. Zrobi wszystko, zeby ci¢ ztamac. Podobnie bylo z innym facetem pare miesiecy
temu. Tez przystali go z linii, jak ciebie. Miat Srebrmg Gwiazdg, podobnie jak Holman. Holman od
razu dobral mu si¢ do dupy. Wigkszos¢ z nas tutaj nigdy nie brata udziatlu w walce. TrafiliSmy tu
prosto ze szkoly ambasadzkiej] w Waszyngtonie i Holman moze podtyka¢ nam pod nos swoje medale
oraz baretki, ale z toba ten numer nie przejdzie. Tamten go$¢ wytrwat tylko dwa tygodnie.

- To trep - powiedziatl inny z pogardg. - Wyglada dobrze, bo zalatwia innych tak, ze wygladaja
zle. Dla kariery gotow ci¢ dzgna¢ w plecy. Mozesz si¢ cieszy¢, ze nie jeste§ czarny, jak ja. Czarny z
Krzyzem Marynarki - to by go dopiero

wnerwito.

Jednak nawet bez niecheci Holmana Mead mial problemy. Byt juz kilkakrotnie pouczany przez
oficeréw i grozono mu sadem polowym.

Nigdy nie petnit stuzby w garnizonie. Po unitarce wystano go do Wietnamu i caty czas byl na
linii. Przestawienie si¢ z zycia frontowego na wymogi ambasady, inspekcje, dbanie o prezencje,
musztry 1 parady dla wizytujacych dygnitarzy byty wyzwaniem, z ktorym ledwo mogt sobie poradzic.

Byt tez zbyt spigty. Denerwowat go kazdy hatas. Trzasniecie drzwi, spadajaca ksigzka, wystrzat z



rury wydechowej sprawialy, ze szukat kryjowki. Thumy ludzi na ulicy, a nawet grupki na korytarzu
ambasady wprawiaty go w zdenerwowanie.

Jeszcze gorsze byty sny. Czerwone od krwi powodowaty, ze budzit si¢ nagle zlany potem, tapiac
gwaltownie powietrze. Rece miat czasami zdretwiate, gdyz we $nie tak mocno $ciskat pigsci. Snito mu
sie, ze Sciska ociekajaca krwig szyje Wietnamczyka. Zmarli nie dawali mu spokoju. Co noc styszat ich
wrzaski i blagania, i widzial ich okaleczone ciata.

Widziat ich wszedzie. W barze widzial Mitchella, ktory zginagt cztery miesiace wczesniej
postrzelony w glowe. Donnadio tanczyt z jaka$ kurwa na kikutach nog, a Gonzalez wznosil toast
wlasna krwia, mrugajac makabrycznie. W barze na sasiednim stotku siedziat Dutton, ktérego silny
chwyt jeszcze teraz wywotywat dreszcz, a przed nim na podlodze klgczal nieprzyjacielski zohierz bez
twarzy.

Bat sie zasna¢. W jego snach wszystko byto jak zywe - jak dzungla, i tak samo jak ona mroczne,
grozne. I czait si¢ w nich strach. Alkohol i narkotyki tylko potegowaty ten stan, wynaturzajgc obrazy i
przemieniajac sen w koszmar peten

demonow.

- Czy mozna was dotkna¢, kapralu? - powiedziat Holman i nie czekajac na odpowiedz dotknat
palcem gardta Meada, zaczal naciskac, dopoki ten si¢ nie cofnat. - Nigdy wigcej nie podchodz do mnie
tak blisko. Nie lubig¢ twojego zapachu. Nie lubi¢ niczego, co dotyczy ciebie, Mead. Rzyga¢ mi si¢ chce
na twdj widok. Jeste$ slaby. Dostate§ odznaczenie i myslisz, ze nalezy ci si¢ specjalne traktowanie.
Mamy ci wspotczué, poniewaz cierpiales. Widziates, jak ging twoi kumple. Nie mozesz spac. No to
co, kurwa. Jeste$ po prostu beznadziejna cipa.

Naciagnat skore na policzkach Meada, odstaniajac biatka oczu i, zanim Mead zdazyt zareagowac,
Holman podciagnat jego rekaw, odstaniajgc przedramie poznaczone uktuciami po zastrzykach.

Trzymajac Meada w zelaznym uscisku, przypart go do $ciany i dotknat kolanem jego krocza.

- Rusz sie tylko, fiucie, a znajdziesz swoje jaja w gardle.

Mead az zesztywnial z furii. Kazdy migsien jego ciala byt napigty. W oczach pojawity si¢ ogniki.

Holman cofnat si¢ z pogarda.

- Nie odwazysz si¢. Nie masz jaj. Zwykla cipa otumaniona narkotykami. No,

sprobu;j.

Tak jak setki razy w czasie walki, Mead ochtonat, strzasajac z siebie wszelkie emocje. Teraz juz
w pelni panowat nad soba. Byt taki pewien siebie i odprezony, ze Holman, ktéry sarn przetrwat dzigki
podobnej umiejetnosci, zrozumiat, ze Mead teraz nie popeini btedu.

- Chciatem ci to utatwi¢, Mead, ale ty nawet nie potrafisz zdoby¢ si¢ na porzadna rozrobe. Bede
musial pozby¢ si¢ ciebie w bardziej przykry sposob.

Stanat na stopach Meada i chwycit za mosiezng sprzaczke u pasa.

- Poniewaz nie chce ci si¢ porzadnie wyczysci¢ butow i wypolerowaé oporzadzenia, znalaztem
dla ciebie inng robotg. Zwalniam ci¢ ze stuzby wartowniczej. Zostatle§ wyznaczony jako osobista
ochrona, lokaj, kelner i przydupiec specjalnego wystannika prezydenta. Masz odpowiada¢ za jego
bezpieczenstwo, potrzeby i nastrdj, podawaé kawe, czySci¢ buty, podciera¢ tylek i oczywiscie
wszystko spieprzysz.

Holman u$miechnat si¢ ztosliwie.

- Nie bedziesz tego lubit. Bedziesz sie nad sobg uzala¢. Zadnych narkotykéw, bo inaczej
dostaniesz si¢ do pierdla tak szybko i w takim miejscu, ze nawet to zadupie, skad pochodza takie biate
kutasy jak ty, wyda ci si¢ rajem.

Nagle zupetnie zmienit ton.

- Ja tu nic nie zawinitem. Wyznaczytem tylko bohatera wojennego, kawalera Krzyza Marynarki,
zeby chronit czlowieka prezydenta. Skad moglem wiedzieé, Zze to popieprzony narkoman i rozmazana
cipa?

Holman opuscit rekaw Meada i poprawit jego mundur.

- To wazny facet, Mead. Osobisty przedstawiciel prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Kiedy on
mowi ,,skacz", general Westmoreland pyta si¢: Jak daleko?", a stary Ellsworth Bunker bez pytania
skacze po korytarzu. Martwi¢ si¢ o niego, Mead. Styszatem rowniez, ze jest twardy. Byt w piechocie
morskiej. Mozesz wyobrazi¢ sobie, jak bedzie zbudowany, kiedy spotka takiego zasranca jak ty.

Holman ztapat Meada za kurtk¢ munduru i pociagnat za soba.

- Chodz ze mna. Pokaze ci, gdzie od dzi$ pracujesz.



Mead byt wsciekly, ale szedt za Holmanem korytarzami ambasady i w goére po schodach na
najwyzsze pietro budynku.

Malarze, stolarze i inni robotnicy konczyli przygotowywaé specjalne skrzydio oddzieJone od
reszty pomieszczen.

W gabinetach na koncu korytarza siedzialo czterech mgzczyzn - dwoch oficerow i dwoch
cywilow oraz dwie kobiety.

- Sierzant Holman melduje si¢ z kapralem Meadem. - Holman zwrocil si¢ do zadbanego
putkownika po czterdziestce.

Putkownik John C. Waggoner, wyznaczony jako glowny asystent przybywajacego
wystannika, spojrzat na Meada, a widzac jego zaniedbany wyglad pomyslal, ze moga by¢ z nim
ktopoty.

- Cieszg sie, ze bedziesz z nami, kapralu - powiedzial oschtym tonem. -Zostalismy wszyscy
wybrani do wypelnienia tego zadania. Begdziemy pracowaé z ambasadorem Bradleyem
Marshallem. Begdziecie podlega¢ mnie, ale waszym bezposrednim przetozonym begdzie kapitan
Latham. Zapozna was z waszymi obowiazkami.

z

Wskazal na dwie atrakcyjne kobiety w wieku nieco ponad dwadziescia lat, jedna blondynke, a
druga z dlugimi czarnymi wlosami. Mead, jako wartownik w ambasadzie, znat wszystkich, ktorzy
mieli wstgp do budynku, ale nigdy tych kobiet wczesniej nie widziat.

- Panna Toland - putkownik wskazal na blondynkg - jest sekretarka ambasadora.

- Dolores - powiedziata obojetnie, a potem dodata, zeby nigdy nie bylo watpliwosci, co do ich
znaczenia w zespole: - Kapralu.

- Ann Fisher jest asystentka administracyjna - powiedziat putkownik Waggoner, przedstawiajac
druga kobiete, ktora usmiechnela si¢ chtodno.

- Panowie Beecher i Navasky sa z Departamentu Stanu i sa cywilnymi asystentami ambasadora -
powiedziat o dwoch mezczyznach okolo trzydziestki, ktorzy zaledwie raczyli spojrze¢ na Meada.

Putkownik Waggoner ruchem r¢ki odprawit Holmana, i zwrocit si¢ do mtodszego oficera:

- Kapitanie Latham, prosze powiedzie¢ kapralowi, co ma robic.

Kapitan Latham, mocno zbudowany i wygladajacy jak zotnierz z podrecznika, nieco nizszy niz
Mead, dal mu znak, zeby wyszed! z nim na korytarz.

- Po pierwsze, wypolerujecie wszystkie mosigzne czgsci ekwipunku i buty. Nigdy nie chcialbym
widzie¢ was w stanie ponizej idealnego. Zrozumiano?

- Tak jest.

- Ostrzyzcie si¢ 1 jeszcze raz si¢ ogolcie. Cheg, zebyscie zawsze byli na blache. Tak si¢ okresla u
spadochroniarzy stan idealny. Zapomnijcie, kapralu, o piechocie morskiej. Teraz stuzycie u mnie, a
moje wymagania sg znacznie wyzsze. Kiedy bedziecie na blachg, a stanie si¢ to o drugiej po potudniu,
wrocicie tutaj i zameldujecie si¢ u mnie. Odmaszerowac.

Mead zrozumial, jak wspaniale wrobil go Holman. Ci ludzie postawiag go przed sadem za
najmniejsze niedociagnigcie.

Wrdcit o drugiej wypolerowany, ostrzyzony 1 przez nastepne tygodnie znosit upokorzenia w roli
shuzacego. Przynosit kawe, wyprdznial kosze na Smieci, ostrzyt otldwki, zamiatat i wycierat kurze.

Nikt do niego si¢ nie odzywat, chyba tylko po to, zeby mu wyda¢ polecenie.

Zaczat ich nienawidzi¢ i narastala w nim mordercza furia na mys$l o cztowieku, ktoremu miat
shuzy¢. Przybywajacy wystannik, Bradley Lawrance Marshall, zdawat si¢ uosabia¢ wszelkie ponizenia
i poniewierke. Dla Meada reprezentowal wszystkich klamcow i tchorzy, pochlebcow i podstepnych
kretaczy, ktorych spotkat w Sajgonie.

Inni méwili o Marshallu ze zgroza i przerazeniem. Pewnego dnia, kiedy Mead przestawial meble
pod kierunkiem obu cywilow, podstuchat ich rozmowg.

- Przystali jego biurko samolotem z Filipin. Styszalem, Ze nalezalo do MacAr-thura - powiedziat
Navasky z Departamentu Stanu o masywnym, rzezbionym lekowym biurku, ktore witasnie Mead
ustawial na miejscu.

- Wszystko przylecialo z Manili razem z tg cipa - dodat jerry Beecher. - Ten biedny sukinsyn nie
bedzie si¢ do niczego nadawac, jak z nim skoncza. Podobno Dolores potrafi podnieci¢ nawet B-52.

- Nie powinni si¢ przejmowac. On na pewno wie, jak gra¢ w te gre. Nie trafia si¢ na sam szczyt
tylko pieprzac co$ szefowi za uszami. On nie po to tu przyjezdza,



zeby wroci¢ ze ztymi wiadomo$ciami. Zreszta i tak takich wiadomos$ci by$Smy mu nie przekazali.

Beecher udat przerazenie.

- Co? Chcesz powiedzie¢, ze oczekuje si¢ od nas, ze nie bedziemy catkiem szczerzy?

- Moéwiac obrazowo, oczekuje si¢ od nas, zeby$Smy tez podniecili parg #-52.

Rozedmiali si¢ i zostawili Meada, zeby skonczyt ustawianie mebli. Byl przyzwyczajony do
takiego traktowania. Wiedzial, ze dla nich jest do tego stopnia niewazny, Ze nawet nie zwracajg uwagi
na jego obecnosc.

- Oni mys$la, ze takie koty jak my nie maja ani mo6zgoéw, ani uszu - powiedziat innym zotnierzom.

Jego gniew z dnia na dzien przybieral na sile, a sny stawaly si¢ okropniejsze. Teraz widziat
zabitych. Ich ciata blade od utraty krwi i okaleczone, wy$Smiewane przez ludzi w cywilnych
garniturach i wykrochmalonych mundurach. Kobiety z obrzydzeniem wskazywaty na okaleczone
kikuty.

Mitchell, Dutton, Donnadio, Gonzalez i wszyscy inni zgineli na prézno. Zostali zabici nie przez
nieprzyjaciela, ale zamordowani przez takich jak ci tutaj i w Waszyngtonie.

Byt glupcem. Wszyscy byli ghupi.

Ta mysl zakorzenila si¢ w jego umysle.

Zabici nie dawali mu spokoju. Nie tylko jego koledzy, ale takze i ci, ktorych sam zabit.

Wciaz na nowo patrzyt w oczy Wietnamczykowi, ktory kleczat przed nim i btagal o zycie.

Zohierz w tunelu byt ostatnim, ktorego zabit. Pierwszy cztowiek, ktorego zabit, wywotat u niego
podniecenie i poczucie dumy. Zyskal tez wtedy szacunek innych. Nigdy nie myslal o Zotnierzach
nieprzyjaciela, ktorych zabit. To byly tylko liczby, ale w koncu i tak stracit rachube.

Teraz jednak do niego wracali. Widziat ich wszystkich - znieruchomialych na moment przed
$miercig, zanim pociggnat za spust wysytajac pocisk, ktory rozerwie ich kregostup, rozszarpie serce
albo rozsadzi glowg. Widziat ich Smier¢ w zwolnionym tempie i widziat siebie nachylajacego si¢ nad
nimi.

Zmarli przychodzili co noc, ale juz nie krzyczeli. Teraz milczeli i tylko wpatrywali si¢ w niego
jak ten cztlowiek w tunelu blagajacy o zmitowanie.

Pod koniec tygodnia poprzedzajacego przyjazd ambasadora Mead dostal dwa wolne dni,
poniewaz w biurze dokonywano ostatnich zabezpieczen.

Zaczal pi¢ w swojej kwaterze poznym popotudniem z zamiarem spicia si¢ do nieprzytomnosci,
ale zolierze piechoty morskiej, tez majacy wolny weekend i kieszenie wypchane po wyptacie zotdu
przekonali go, zeby wybrat si¢ z nimi do miasta. Zaczeli od §rédmiescia, od ulicy Tu Do, od baréw i
handlarzy narkotykow. Przesuwali si¢ powoli do ciemniejszych i bardziej tajemniczych rejondéw
Szolonu. Z poczatku byto ich o$miu. Rozwrzeszczana grupa szukajaca gtownie przygod i rozroby.
Kilku jednak wykruszyto sie¢ po drodze, zacheconych wygladem, cena lub obietnicami poszczego6lnych
kobiet, i tylko pieciu, wsréd nich réwniez Mead, oszolomionych narkotykami, trafilo poprzez
plataning bocznych uliczek do walacego

si¢ pietrowego budynku, przed ktorym stat stary Chinczyk i zapraszat ich do

srodka.

Sung ustyszata ich na zewnatrz, na dziedzincu. Mieszkata w burdelu juz pie¢ miesiecy. Chociaz
teraz byla prawie zupelnie oszolomiona narkotykami, zadrzata styszac odgtosy zblizajacych sie
mezczyzn, przestraszona ich krzykami i gardtowymi, prymitywnymi dzwiekami dochodzacymi z dotu.
Zacisneta powieki, ale wyczuwala ich obecnos¢ na zewnatrz, styszata cigzkie kroki, wyobrazata sobie
dzikie oczy i spocone ci¢zkie ciata.

Sciskala w dloniach swoja szmaciang laleczke. Przytulita ja mocniej do siebie. Poczula, ze
kobiety siedzace obok niej na tawce rowniez sg napiete.

Ubrana byla w luzny bragzowy szlafroczek z paskiem w talii. Nie nosita bielizny. Wlosy miata
brudne i rozczochrane. Jej skora pozbawiona byta blasku, ciato zupetnie zobojetniate, a oczy puste i
zaczerwienione. Siedziata na tawce bezwladnie, jak szmaciana lalka z szeroko rozstawionymi nogami
1 boso.

Narkotyki nie sprawialy juz jej przyjemnosci, przynosity jedynie ulge. Nie czula tez juz bolu,
niezaleznie od tego, co me¢zczyzni z nig robili. Znosila wszystko, co si¢ przydarzalo, poniewaz nie
trwato to dtugo.

Kiedy mezczyzni przychodzili do burdelu, nigdy na nich nie patrzyta. Czasami ktorys$ z nich ja
chwytal, czasami Chinczyk $ciagal ja z tawki i popychat w stron¢ m¢zczyzny, a jeszcze kiedy indziej



mezczyzni urzadzali sobie zabawe, wybierajac kobiety. Zdejmowali z nich odziez, zartowali i
wys$miewali si¢ z nich, dopdki nie

podjeli decyzji.

Nieliczne kobiety, ktore nie mogly juz pracowaé w barach, bo byty zbyt stare lub zbyt brzydkie, z
wybitymi zgbami lub zdeformowanymi od pobicia twarzami, czasami chichotaty i kokietowaty, zeby
zosta¢ wybrane, ale dzi§ nawet one nie probowaly zachgca¢ tych mezczyzn. Kulity sie razem,
przytulone do siebie ciasno, zeby unikna¢ wyboru, poniewaz mezczyzni wygladali niebezpiecznie.

Jeden z nich zatrzymat si¢ przed Sung. Czula, ze przy niej stoi, widziala jego buty. Nie mogta si¢
jednak zdoby¢, zeby podnies¢ wzrok.

Dziewczyna siedzaca obok niej zostala Sciagnigta szarpnigciem z tawki. Jeszcze dwie inne
dziewczyny pochwycono i zawleczono za zastone z koralikow, ale m¢zczyzna stojacy przed nia tylko
spokojnie czekal.

- Swietnie si¢ pieprzy. Bierze do buzi. - Stary Chinczyk podskakiwat koto Meada.

- Lubi od tytu.

Chinczyk zmusit ja, zeby wstata, a potem chwycit jej reke i zmusit do dotknigcia

krocza Meada, pocierania i macania.

Nie moéwigc ani stowa, Mead wyciagnat z kieszeni kilka banknotéow i dat je Chinczykowi, a
potem wzial jg za ramie i poprowadzit do sasiedniego pomieszczenia.

Przy miednicy rozpieta mu spodnie. Trzymata go w rekach. Jeszcze nie widziata tak duzego
mezczyzny. Spojrzata na niego ze strachem, wiedzac, ze sprawi jej bol. Zobaczyla jego oczy.
Whpatrywat si¢ w nig intensywnie.

Trzymata go nadal, jakby zahipnotyzowana jego wzrokiem, az cofnat sie.

- Jestem czysty - powiedziat.

Poprowadzita go do t6zka i zdjeta szlafroczek. Czekata, az si¢ rozbierze, ale kiedy nic nie robit,
zblizyla sie, zeby mu pomoc. Powstrzymat ja jednak.

- Nie chcg si¢ pieprzy¢.

Zsuneta si¢ z 16zka 1 kleknela przed nim si¢gajac do jego spodni, ale on podniost ja jedna
reka i posadzit obok siebie na t6zku.

- Powiesz mi tylko, kiedy bed¢ musiat i$¢.

Juz zdarzali si¢ jej mezczyzni, ktorzy nic nie robili. Niektorzy lezeli na niej bez ruchu, inni
po prostu siedzieli, dopdki nie minagl czas. Niektorzy ja bili. Kiedy$ spytata o takich me¢zczyzn
Chinczyka.

On tylko machnat r¢ka z rezygnacjg i chodzil tam i z powrotem swoim nerwowym krokiem.

- Moze sg zakochani w innych zotierzach, a przychodzg tu tylko po to, zeby pokaza¢, ze sa
me¢zczyznami. Moze kochaja jakiego$ boga. Religia nie oznacza nic dobrego dla kobiet ani dla
alfonsow. Czasami wstydza si¢ swoich organow. Ci sg najgorsi. Maty kutas jest przeklenstwem
Swiata.

Ten mgzczyzna byt jednak inny. Zazywat heroing. Mogla to rozpoznaé, poniewaz wzrok jego
najpierw koncentrowat si¢ z grozng przenikliwoscia, ale zaraz potem rozplywat sie, i wtedy miata
wrazenie, jakby zagladata do pustego pokoju. Glowa mu opadata, ale natychmiast ja podnosit,
ostrozny i czujny.

Wyjat z kieszeni gars$¢ banknotow i wypuscit je z reki, tak ze opadty na t6zko i na podtoge.

Bala si¢ poruszy¢, wiec sam schylit sie, zeby podnies¢ pieniadze i jego r¢ka natrafita na
laleczke lezaca pod tozkiem.

Zaczeta ptakaé. Bala sie¢ po nig siegnaé. Bala sie, ze ja uderzy. Widzac laleczke w jego
wielkich dloniach byta pewna, ze zaraz j3 rozszarpie.

Opuscita glowe. Nie chciata, zeby zobaczyt, ze placze.

Trzymatl obszarpang laleczke z ciekawosciag. Potem wilozyt ja jej do rak. Przytulita ja do
siebie mocno. Zauwazyl, ze drzy.

Trzymat przez chwile pieniadze w reku, a potem dat jej. Nie chciat potozy¢ ich na jej nagim
ciele, wiec je trzymat w reku, dopdki nie wzieta ich wstydliwie, wcigz nie podnoszac na niego
wzroku.

Siedzieli obok siebie na t6zku przez kilka minut. Potem odezwat si¢.

- Zapomniatem. Potrzebuje piecset piastrow na takséwke. Podata mu pieniadze. Spojrzat na



nig z ciekawoscia.

- Rozumiesz mnie? Moéwisz po angielsku?

- Tak - powiedziata, nie podnoszac wzroku.

Skinat glowa. Siedzieli w ciszy jeszcze przez kilka minut. Potem Mead wstat 1 wyszedt.

Po jego wyjsciu policzyla pieniadze. Dziewig¢ tysigcy piastrow. To bylo tyle, ile zarobitaby
przyjmujac trzydziestu klientow. Schowata pienigdze do szlafroczka . i kiedy wrocita do
poczekalni prawie zapomniata o koraliku, ktory Chinczyk dawat za kazdego klienta.

Myslata o tym mezczyznie, poniewaz nie znata innego. Przypominata go sobie z powodu
laleczki, z powodu pieniedzy i takze jeszcze z innej przyczyny. Jego oczy, postawa. Wiedziata, ze
on tez cierpi. Chciala, zeby przyszedt jeszcze raz.

Minely cztery dni. Mead nie mogt jako$S o niej zapomnie¢. Kiedy widzial, jak dwie
dziewczyny w biurze wcigz si¢ zajmuja swoimi strojami i makijazem, przy-

pominal sobie t¢ kobiete z burdelu, nagg i drzaca na t6zku. Utkwila mu w glowie.
Niezaleznie od tego, gdzie byt i co robit, widziat jg trzymajaca laleczke, placzaca i przerazona.

Zaczela si¢ pojawia¢ nawet w jego snach 1 pozwolita odpocza¢ zmartym.

Jego sny nie byly jednak erotyczne. Nie miat takich snow od dluzszego czasu. Nie myslat tez
0 niej z namigtnoscig czy pozadaniem. Przed wojna, w szkole Sredniej, miewal dziewczyny na
tylnym siedzeniu samochodu albo w jakiej$ opuszczonej szopie. Seks byt tatwy i przyjemny bez
najmniejszego przejawu gniewu lub

uzycia sily.

To zmienilo si¢ z chwila, kiedy zaczat bra¢ udziat w walkach. Okaleczyt pierwsza

kobietg, jakg miat w Sajgonie. Kiedy lezal w burdelu w ramionach kobiety, stawat

si¢ brutalnie agresywny. Potem za kazdym razem seks wyzwalat brutalnos¢, ktéra

wczesniej odczuwatl tylko w czasie walki. Chcial zadawac¢ bol 1 uzy¢ swego ciata

do zadawania b6lu. W momencie kiedy mial wzwod, nie potrafil si¢ kontrolowac,

ale ta ch¢¢ zadawania bolu budzita w nim wstret. Czul do siebie odraze i wstyd.

Nie miat stosunku od miesigca, a to dlatego, ze kiedy jednej nocy lezal z kobieta

w burdelu i uderzat ja swym ciatem nieswiadomy jej jekow i krzykow, poczut

nagle, ze jakie$ mate piastki bijg go i gdy podniost glowe, zobaczyt dwoje

szlochajacych dzieci bronigcych swej mamy, podczas gdy on ja pieprzyt.

Bardzo pragnat kobiety. Pragnienie to byto tak silne jak bol, ale juz sobie nie ufal.

A jednak nie mégl zapomnie¢ o tej kobiecie.

Jak wigkszos¢ zotierzy piechoty morskiej, Mead miat swoj zaniedbany poko6j w miescie, a
nie w koszarach, dokad si¢ kryl, zeby si¢ spi¢ albo bra¢ narkotyki, ale, w odr6éznieniu od innych,
nie miat kobiety.

Teraz mysl o tym zaczeta kietkowa¢ w jego glowie. Ta kobieta jest inna niz pozostate. Jest
nieszczgsliwa. Byloby mito mie¢ kogos... Kogo$, z kim mozna by si¢ spotykac i rozmawiac.

Wreszcie, cztery dni pozniej, wrocit do burdelu.

Megzczyzni rzadko przychodzili przed zmrokiem i1 prawie nigdy samotnie, wiec Sung
podniosta glowe, kiedy ustyszata stukot cigzkich butow na schodach. Siedziala na tawce razem z
innymi kobietami. Poznala go natychmiast, chociaz teraz wydal si¢ jej jeszcze wyzszy i
grozniejszy, niz pamigtata.

Zastanawiala sig, czy chce zwrotu pieniedzy, czy zrobi jej krzywdg, zeby je odebraé¢, i mocno
przyciskata do siebie laleczke.

Nawet Chinczyk wydawat si¢ zaniepokojony i trzymat si¢ w pewnej odlegtosci

od niego.

Megzczyzna przyjrzat si¢ kobietom siedzacym na tawce. Z wyjatkiem Sung, wszystkie
odwrocity wzrok. Po raz pierwszy czula co§ pozytywnego. Chciala, zeby ja wybral. Nie dla
pieni¢dzy, ktore moze jej da. Chciata tylko, zeby ja poznal. Taka zwykla rzecz - Zolierz w
burdelu wskazujacy wtasnie na nig.

Tak tez zrobil. Zaptacit Chinczykowi i dat jej znak. Wstala i poprowadzita go za zastone z
koralikow, trzymajac go delikatnie za konce palcow, i skierowata si¢



do miednicy.

- jestem wciaz czysty - powiedzial, kiedy chciala mu rozpia¢ spodnie. Podeszta do 167ka i
rozwigzala pasek szlafroczka.

- Nie trzeba - powiedziat. - Przeciez nie jestes kurwa.

- Zadna z nas nie jest - odpowiedziata.

Usiadt obok niej na t6zku i patrzyt na nig z zainteresowaniem.

- Jak to si¢ stato, ze tak dobrze mowisz po angielsku?

Opuscita glowe na wspomnienie tego wszystkiego, o czym tak bardzo chciata zapomniec.

- Kiedys si¢ uczytam... Bardzo dawno temu.

Zauwazyl, ze rece jej drza. Unidst jej twarz 1 zajrzal w oczy, gdzie dostrzegt Slady
otumanienia narkotykiem.

- Chodz ze mna - powiedzial.

Nie mogta poruszy¢ gtowa, bo trzymat jej twarz w dloni. Zamkneta oczy.

- Nie zrobig¢ ci krzywdy - powiedziatl. - Obiecuje, ze nigdy nie sprawie ci bolu. Chodz ze mna.

- Nie mogg stad odejs$¢ - powiedziata, nie otwierajac oczu.

- Oczywiscie, ze mozesz. To najlatwiejsze.

Otworzyla oczy i1 zobaczyta jego twarz bardziej twarda i surowa niz twarze innych mezczyzn,
jakie kiedykolwiek widziala. A jednak byta pewna, ze nie skrzywdziltby jej, i wiedziala, ze pojdzie za
nim, poniewaz bylta przekonana, ze przy jego boku moze begdzie miata jaka$ szanse. Jaka, tego nie
wiadomo.

Podniost ja z t6zka 1 wyprowadzil, ale nagle zatrzymat si¢ i zawrocil. Przyklgknat na jedno
kolano przy 16zku i wrocit z laleczka w reku. Wyszli razem przez zastong z paciorkow i szybko mineli
Chinczyka. Zbiegt po schodach, ciagnac ja za sobg na dziedziniec, a potem na ulicg.

Zawidzt ja do pietrowego budynku wtloczonego pomiedzy inne, prawie zupetnie takie same, i
poprowadzil za§mieconym korytarzem do pokoju, gdzie ze §cian zwieszala si¢ podarta tapeta, a u
otwartego okna powiewata obszarpana zastona.

W pokoju nie byto mebli. W jednym rogu lezaty dwa zwini¢te $piwory. W drugim kacie stata
miednica i klozet.

- Mozesz tutaj zosta¢ tak dtugo, jak bedziesz chciata, i mozesz wyjs¢, kiedy zechcesz. Przyniose
ci co$ do jedzenia.

- Dlaczego? - zapytata. - Dlaczego mi pomagasz?

- Poniewaz nie jeste$ kurwa - powiedzial - i poniewaz nie jestem... zwierzgciem. Chciat
powiedzie¢ morderca, ale zamiast tego zamilkt 1 odwrocit wzrok.

- Chinczyk powiedziat, ze bedzie mnie bardzo bolalo, jezeli przerwe branie narkotyku.

Tego wieczoru czekata, ze co$ powie albo o co$ zapyta, ale tego nie zrobit, a kiedy potozyli
si¢ na $piworach, nie dotknal jej i zasnat natychmiast.

Obudzit ja bol. W gardle jej zaschlo, a migsnie zesztywnialy. Odsuneta si¢ cichutko od niego,
ale on poderwat si¢ i chwycit jg za gardto. Natychmiast jednak jego dion rozluznita si¢ i puscit ja.
Opad! z powrotem na postanie i patrzyt. ¢« - Musisz by¢ ostrozna, kiedy $pi¢ - powiedziat.

- Chcialo mi sig¢ pi¢.

Podeszta do kranu i pila tapczywie.

Zapalil papierosa. W ciemnosci mogta dostrzec tylko czerwony punkcik, ale wiedziala, ze on
ja widzi.

Wyjrzata przez okno na okoliczne rudery. Z kazdego okna zwieszaly si¢ ubrania, a chociaz
jeszcze nie nadszedt swit, ludzie krecili si¢ juz po ulicy. Cigzardwka przejechata z hakiem, wiozac
piwo i 16d do baréw.

- Co si¢ ze mng stanie? - zapytata.

Patrzyla, jak czerwony ognik porusza si¢ powoli w ciemnosci.

- A co chcialabys, zeby si¢ stalo? - zapytat zmeczonym glosem. Odwrocita si¢ do okna i
wygladata przez nie dtugo. Nie myslata teraz o niczym.

Wrécita do postania i popatrzyla na niego z gory. Spal, ale wydawalo sie, ze jest spiety. W
jego $nie nie bylo nic tagodnego ani niewinnego.

Rano juz go nie bylo, ale przyszla jakas$ kobieta, znacznie starsza i wygladajaca prostacko.



Byta dos¢ otyta i miata szeroka, migsistg twarz. USmiechneta si¢ i przyniosta Sung wody, kiedy ta
si¢ obudzita.

- Boli cig? - zapytata.

Sung skineta gtowa. Skora jg palita, w koSciach co$ pulsowato. Starata si¢ jednak

wzig¢ si¢ w karby i nie jgczec.

- Kim jestes?

Kobieta powiedziata, ze ma na imi¢ Han. Kiedys, przez wiele lat, pracowata w barach na
ulicy Tu Do, zanim zamieszkata z wartownikiem z ambasady. Od tego czasu przechodzita z rak
do rak w miare, jak wartownicy si¢ zmieniali.

- Masz szczg$cie, ze Ron ci¢ wziat do siebie. Teraz zawsze juz bedziesz miata chlopa, ktory
si¢ tobg zaopiekuje.

- To on tak ma na imi¢? Nie powiedzial mi.

- Tak. Ron Mead. Jest przyjacielem mojego chtopa. Prosit mnie, Zebym zostata z toba, kiedy
go nie bedzie. Gadaja, Ze on jest niebezpieczny i zabil wielu ludzi. Z moim chtopem czuje si¢
bezpieczniejsza. On nazywa si¢ Bili. Podobno to jest popularne imi¢ w Ameryce i pewnie tak jest.
On tylko zre, pije i pieprzy, i1 jest bardzo zwyczajny. Masz szczg$cie, bo gdy Ron wyjedzie,
znajdziesz sobie nastepnego. Oni sg bardzo o siebie zazdrosni i chcg podrywac kobiety innym. Na
ulicy moze by¢ tysiagce kobiet, ale oni wolg te, ktore sg w tozkach innych.

Usmiechneta si¢, odstaniajac liczne braki w uzgbieniu.

- Potem znowu bedziesz dziewicg dla kazdego. Beda ci¢ pieprzy¢ i dawac rozne rzeczy. W
normalnym $wiecie najpierw daja ci rozne rzeczy, a potem dopiero pieprzg. Co roku jeden
wyjezdza i jeden przyjezdza.

- Na jak dtugo?

- Zawsze znajdzie si¢ kto§, kto bedzie chciat ci¢ pieprzy¢ i dawaé prezenty, dopdki nie
bedziesz za stara, ale wtedy, to juz nie pytaj, co robic.

Kiedy Sung opowiadala jej o sobie, Han stuchata ze stoickim spokojem, z twarzg bez wyrazu,
taka, jaka miaty kobiety w burdelach, a potem powiedziata:

- Mogtabys ptakac nad losem z kazdym spotkanym na ulicy.

- A ty? - zapytala Sung.

- Moglaby$ ptaka¢ i nad moim losem, ale miatas szczes$cie. Narkotyk byt dla ciebie
btogostawienstwem. Wszyscy Chinczycy to alfonsi, Francuzi to kurwy, nasi m¢zczyzni to ghupcy,
a Amerykanie - dzieci. Co za miejsce dla kobiety!

- Co ci zolierze robig?

- Pilnujg ambasady amerykanskiej. To piechota morska. Podobno sg wspaniali. - Rozesmiala sig.

Mead wrocil po zmroku. Odczuwata wielki bol i tylko czasami odzyskiwata przytomno$¢. Nie
mogta je$¢ i musial pomagac jej pi¢, poniewaz tak bardzo drzafy jej rece.

Krzyczata i chciala zedrze¢ z siebie skore, musial wigc mocno ja przytrzymywaé, zeby si¢ nie
pokaleczyta. Zapadata w krotki, niespokojny sen i on wtedy tez drzemal. Budzit si¢ i siedzial przy
niej, kiedy bol byl zbyt wielki.

Trzymatl ja w ramionach i kotysat delikatnie, kiedy jeczata. Nagle rozleglo si¢ glosne pukanie do
drzwi i weszto dwoch zotnierzy piechoty morskiej. Byta czwarta rano, a przez calg noc spat moze
godzing.

- Woiyslali nas po ciebie, Ron. Twoj facet przyjezdza.

- Ma przyjechac dopiero za par¢ dni. Teraz nie mogg. Nie moge jej tak zostawic.

- Han si¢ nig zaopiekuje. Zbieraj si¢. Panika w calej ambasadzie. Przed chwila przyszita
wiadomo$¢, ze Marshall przyjezdza wczeéniej. Pewnie dlatego, zeby narobi¢ im klopotu. Biegaja jak
karaluchy. Masz by¢ na lotnisku Than Son Nhut, kiedy przyjedzie.

- Pieprze go - powiedzial Mead. - Pieprze ich wszystkich. Obaj zotnierze przykucneli przy nim.

- Musisz i$¢ - powiedziat Bili Catton. - Wsadza ci¢ do pierdla, jezeli si¢ nie pokazesz. Jak jej
wtedy pomozesz? Zawolam Han, a ty si¢ ubieraj. Wszystko bedzie w porzadku.

- Cholera - powiedzial Mead, ptaczac prawie ze zmgczenia i zlosci, ale potozyl Sung na
$piworach i wstal.

Zalozyt wykrochmalony mundur i1 wyglansowat buty. Wypolerowal mosi¢zne czesci



wyposazenia. Wszystko miat juz od kilku dni przygotowane. Potem wrdcit do Sung, ktéra lezala
jeczac i drzac na Spiworach.
Han siedziata skulona obok niej owinigta w koc. Podniosta glowg i spojrzata mu w oczy. Nigdy
nie widziata jeszcze takiego wyrazu. Byt tagodny i pelen litosci, a rownocze$nie zimny jak $mierc.
Pochylit si¢, wlozyt laleczke w dton Sung i wyszedt.



IX

Stos ustawionych jedna na drugiej metalowych trumien odbijat $wiatlo stoneczne tak
intensywnie, jakby sam byt zrdédtem energii, ptongcym o$lepiajaco rdzeniem zdolnym przepali¢ asfalt
lotniska Than Son Nhut.

Podno$nik uktadal ostatnig srebrzysta trumne na wierzchotku stosu, jak pudetko zapatek. Byto
tam dwadzie$cia trumien w czterech réwnych rzgdach po pie¢, ustawionych na palecie nieco z boku
pasa startowego. Byly gotowe do zaladunku i powrotu do Stanow Zjednoczonych.

Przeszkadzaly. Mogly stanowi¢ wstrzasajacy widok dla specjalnego wystannika prezydenta.
Przeniesiono je wiec w mniej eksponowane miejsce. Nie byloby witasciwe, gdyby przedstawiciel
prezydenta zostat po przybyciu o$lepiony przez zmartych.

Wokot stosu trumien krecito sie kilku Zotnierzy, starajac si¢ przykry¢ je brezentem, ale brezent
byt zbyt cigzki, zeby go zarzuci¢, a stos trumien zbyt wysoki, zeby go przykry¢ z ziemi.

Ron Mead patrzyl na trumny stojace nieopodal pasa startowego, na ktorym za kilka minut miat
wyladowa¢ samolot wystannika.

Zohierze $pieszyli sie, ale kazda proba przykrycia trumien konczyla sie niepowodzeniem.
Wreszcie wspieli si¢ na nie i podniesli brezent do gory, przesuwajac je nieco przy okazji i psujac
symetrig.

Zlezli z trumien, otrzepali si¢ i wytarli rece o spodnie. Nastepnie zasznurowali brzeg brezentu i
przymocowali sznury do kotkdéw wbitych w ziemig.

Mead ruszyt gniewnie w strong trumien, ale zaraz powstrzymat si¢. Nie mogl jednak oderwac¢ od
nich oczu, jakby chciat zobaczy¢, co jest w srodku.

Wyobrazal sobie nie twarze, ale martwe ciata, nagie, anonimowe, obciggniete plastikowym
workiem, z przywieszka i zabalsamowane. Wszystkie czeSci ciala, jesli jakie$ utracili, tez byly
zapakowane w oddzielne torebki.

Dwudziestu zabitych - policzyl. Moze tam jest Landis i porucznik Bishop, albo Sutherland, albo
Opieniek? Mial nadzieje, ze to nie Opieniek, bo on wiasnie konczyl ture i miat wraca¢ do domu.
Skoncentrowal si¢ i staral si¢ wyobrazi¢ sobie ich twarze, ale daremnie - byly zupeinie obce,
pozbawione ryséw i wyrazu, po prostu martwe twarze.

Przewozono tedy Mitchella i Gonzaleza, Donnadio i Duttona. Wszystkich.

Czy ich tez ukrywano? - myslat zatroskany. Czy ich tez odsunieto na bok, zeby nie razili oczu
jakiego$ dygnitarza?

Chciat zedrze¢ brezent i przeciggnaé trumny do miejsca, w ktérym wielki cztowiek mial si¢
pojawié, otworzy¢ je i zmusi¢ go do zajrzenia do $rodka.

- Mead!

Az podskoczyt.

- Obudzcie sig, na lito$¢ boska. Stancie tutaj. Tu macie sta¢, kiedy przyjedzie. Mead przeszedt na
miejsce wskazane przez putkownika Waggonera.

- Nie. - Waggoner zmienit zdanie 1 kazal mu stang¢ o kilka metréw dalej. Mead przesunat sig.

Waggoner znéw si¢ zastanowil, pokrecit gtowa 1 kazal mu wroci€. Jak mebel, pomys$lal Mead i
cofnat sie.

- Dobrze - powiedziat Waggoner. - Zostancie tutaj i uwazajcie. Wiecie, co made robic?

- Tak jest.

- Powtorzcie.

- Mam go ochrania¢ i pilnowaé, zeby nikt nie podchodzil zbyt blisko, chyba ze ambasador
zechce nawigzac kontakt.

- Co wy pieprzycie, cholera.



- Wiem - powiedzial Mead nieco zmieszany nie tym, ze nie zna swoich obowiazkdéw, ale tym, ze
nie wie, jak to wyrazi¢. - Nie chodzi o generala Westmorelanda, czy ambasadora Bunkera, ale o...
plotki.

- Wiasnie. Macie to zatatwia¢ dyskretnie. -Jak?

- Jezu! - warknat Waggoner. - Czy zamierzacie odpychac ich z drogi, ktu¢ ich bagnetem?

- Nie, sir. Bede ich tylko blokowac, jak w futbolu.

- Wiasnie... Ale bez dotykania.

- Wiem, co mam robi¢ - powiedziat Mead.

- I ja wiem, ze wiecie - powiedzial Waggoner, klepiac go po ramieniu. - Wszyscy jesteSmy
troche zdenerwowani.

Otarl pot z czota i odszedl. Mead zauwazyl, ze pocili si¢ prawie wszyscy. Wszystkie nowo
zatozone mundury byly juz przepocone, z wyjatkiem munduru Meada i kilku innych oséb.

Zblizata si¢ juz jedenasta i chociaz po picknym, jasnym poranku nastgpil bezchmurny dzien,
wecale nie wydawato mu sig, Ze jest gorgco. Zaznat przeciez upalu panujacego w dzungli, podczas gdy
oni wszyscy pracowali w klimatyzowanych biurach i spali w klimatyzowanych kwaterach. Tylko
bardzo wazna osobisto$¢ mogta ich sktoni¢ do wyjscia na stonice w taki dzien.

Ze swego dobrego punktu obserwacyjnego przed frontem grupy, gdzie si¢ znalazt, Zzeby moc
stang¢ za Marshallem zaraz po jego pojawieniu si¢, Mead mogt podziwia¢ caly ten taniec komitetu
powitalnego.

Nawet kiedy prezydent Johnson dekorowat go w zatoce Cam Ranh, nie bylo tylu generatow i
dygnitarzy. Wtedy tez Mead stal godzinami na stoncu, kiedy ¢wiczyli bez przerwy t¢ uroczystosé.
Bohaterowie ustawieni w szyku, marsz do przodu po odznaczenie, powrot.

Jakis dziwacznie wygladajacy major, bez przerwy gestykulujacy i wymachujacy rekami,
poustawiat wszystkich wedlug stopnia, a osoby w tym samym stopniu wedlug wzrostu. Czterech
trzygwiazdkowych generatldéw tez ustawiono wedlug wzrostu, podobnie jak innych generatow i
cywilow, zeby wszystko wygladato estetycznie. Z przodu stali tylko ambasador Bunker i generat
Abrams, zastepca Westmorelanda.

Mead z nudéw usitowat policzy¢ gwiazdki, ale byto ich za duzo, a blask stonca odbijat sie od
I$niacego srebra na mundurach, tak ze mate punkciki blasku 1$nity jak miniaturowe repliki stosu
trumien. «ttjt

Mead rozpoznat jedynie ambasadora Bunkera, generala Abramsa, kilku innych generalow i
wyzszych urzednikéw z Departamentu Stanu i Zjawe, jak zolnierze piechoty morskiej z ambasady
nazywali Wilsona Abbota Lorda, ktory oficjalnie wystepowat jako konsul, ale wiadomo bylo, ze jest
wyzszym urzednikiem CIA.

Lord nie pocit si¢, co Mead zauwazyl bez zdziwienia, a na jego twarzy, w odrdznieniu od
wszystkich innych, malowato si¢ znudzenie. Abrams byt zmartwiony, Bunker zaniepokojony, a
wszyscy pozostali - niepewni i zdenerwowani. Jedynie Lord nie wykazywat Zadnego zainteresowania
tym, co si¢ wokot dzialo. Mead kilka razy poczut na sobie jego wzrok prawie tak intensywny jak
promien lasera, ale za kazdym razem, kiedy na niego spojrzal, Lord wydawat si¢ daleki i obojetny.

Lord byt jedyna osobg, ktéra wzbudzata zainteresowanie Meada. Wszyscy inni wydawali si¢ nie
tak wazni 1 potezni ze swoja nadwaga znieksztalcajgca ciata, spoceni i starzy. Lord byl inny. Mead
wyczuwal, ze jest niebezpieczny jak mato kto. Gdyby miat wybiera¢ sojusznikdéw w walce, wybralby
przede wszystkim Lorda. Lord tez byt ostatnig osoba, ktora chcialby mie¢ jako wroga.

Chociaz Lord stanowit cze$¢ komitetu powitalnego, trzymat si¢ z boku i wydawat si¢ odprezony,
a pomimo to czulo si¢, ze jest napiety jak sprezyna.

Pracownicy ambasady bawili si¢ w wykrywanie pracownikow CIA i zgadywanie ich stanowisk.
Poniewaz wartownicy z piechoty morskiej prowadzili rejestr wchodzacych i wychodzacych z
budynku, i wiedzieli, kto ma dostgp do jakich czesSci gmachu, uznali Lorda za wyzszego urzednika i
nazwali go Zjawa, poniewaz nie trzymat si¢ ustalonych godzin, czesto przychodzit do pracy w $rodku
nocy, nigdy nie widywano go w towarzystwie innych pracownikéow i nigdy z nikim nie rozmawiat.
Tyle przynajmniej wiedzieli wartownicy.

Kilkakrotnie o trzeciej czy czwartej rano Mead spotykat Lorda legitymujacego si¢ swoja
przepustka. Na jego ,,dzien dobry, panie Lord", tamten odpowiadatl lekkim, zwyczajnym skinieniem
glowy, bez wyzszo$ci czy gburowatosci.

To wlasnie obecno$¢ Lorda, a nie Bunkera czy Abramsa, pozwolita Meadowi zrozumie¢



znaczenie przyjezdzajacego czlowieka.

Szczegbdlnie wyrazisty profil Lorda o prostym nosie byl zwrocony w strone zblizajacej sie
orkiestry i kompanii honorowej. Nagle Mead zobaczyl sznur samochodéw wyjezdzajacych na pas
startowy zza budynku dworca lotniczego, eskortowany przez policjantoéw na motocyklach i zotnierzy
w dzipach.

- Zotki. - Mead ustyszat chor zaskoczonych glosow, ktory podnidst sie w reakcji na wyjace
syreny i migajace $wiatla oznaczajace przybycie przedstawicieli rzadu Wietnamu Potudniowego.

Dygnitarze zesztywnieli na widok zbrojnego konwoju, a Mead odbezpieczyt karabin. Teren
wokot nich zostal otoczony przez wietnamskich spadochroniarzy. Dwoéch z nich ustawito sie
bezposrednio przed Meadem.

Klopotliwa sytuacja zostala wyjas$niona przez ambasadora Bunkera, ktéry wysunat si¢ do przodu,
zeby powitaé najwyzszego ranga Wietnamczyka. Juz po chwili wszyscy $ciskali sobie dlonie.
Spadochroniarze stojacy naprzeciw Meada skingli mu przyjaznie, a potem wskoczyli do dzipa i
odjechali.

Amerykanie przesungli si¢, zeby zrobi¢ miejsce Wietnamczykom, okazujac im gteboki szacunek.
Zbyt gteboki, pomyslalt Mead. Wyjatkiem byt Lord. Powitat on

czlowieka, ktory stangt obok niego, takim samym skinieniem glowy, jakim wital Meada.

Znowu pojawit si¢ major i zmienit ustawienie, ale cata symetria zostala zupetnie zrujnowana.
Poniewaz nizsi wzrostem od Amerykanéw Wietnamczycy stali gtownie po lewej stronie, caty pas
startowy wydawat si¢ nachylony. Patrzac na komitet powitalny, Mead czul, ze zaczyna mu si¢ kregcic¢
w glowie.

Nie miat pojecia, kim sg ci ludzie. Prezydent Thieu i wiceprezydent Ky byli jedynymi
Wietnamczykami, ktorych mogtby rozpoznac, oprocz Ho Szi Mina. Chodzit jednak na kurs protokotu
1 wiedzial, ze najwazniejszy Wietnamczyk w tej grupie musi zajmowac stanowisko réwne stanowisku
przyjezdzajacego Amerykanina.

Poczut na sobie wzrok Lorda, ale kiedy szybko spojrzat na niego, ten patrzyt juz w przestrzen na
niewielki srebrzysty punkcik, ktory pojawit si¢ na horyzoncie.

Mtody oficer Sit Powietrznych dotknat delikatnie ramienia Marshalla.

- Ladujemy za kilka minut, sir.

Marshall otworzyt oczy. Przez chwilg nie wiedziat, gdzie jest i na kogo patrzy.

- Sajgon - podpowiedzial mu oficer. Marshall uémiechnat sig.

- Dzigkuje. Wiedziatem, ze dzisiaj miatem dokads pojechac.

Spojrzal na zegarek. Wskazywat godzine trzecia, ale Marshall nie wiedzial, czy w dzien, czy w
nocy. W kabinie bylo ciemno. Na oknach zaciagnigto zastony.

- Trzeba przestawi¢ zegarek, sir. Jest jedenasta rano. Spat pan prawie cztery godziny. Czy moge
co$ panu podac¢? Kawe? Sok?

- Czy macie moze amfetaming?

Oficer byt tak zdziwiony, a potem peten powatpiewania, jakby zastanawiat si¢, czy pytanie jest
powazne i jak ma na nie odpowiedzie¢. Marshall roze§miat sig.

- Dzigkuje. Kawa wystarczy.

Wstat i poszedt do tazienki, zeby si¢ umy¢.

Patrzac w lustro uznal, ze pomimo tak dlugiego lotu nie wyglada wcale zZle. Lot prosto z
Waszyngtonu z mig¢dzyladowaniami w Anchorage i Tokio dla uzupelnienia paliwa trwat juz
osiemnascie godzin. Lacznie udato mu sig¢ przespaé¢ moze sze$¢ godzin.

Przybywat o trzy dni za wczesnie.

W godzing po starcie z Waszyngtonu zawiadomit Tokio, Zze nie zatrzyma sig, tylko uzupetni
paliwo 1 uda si¢ prosto do Sajgonu. Chciat uniknaé ktopotliwego i czasochtonnego pobytu w Tokio
oraz ceremonii w Sajgonie.

Podczas gdy wielu tylko udawato pogarde dla ceremonii, Marshall szczerze nienawidzit pompy
protokolarnej. Jego niech¢¢ zrodzita si¢ w czasach koreanskich, kiedy to jednostka, w ktorej stuzyt,
otrzymatla rozkaz przygotowania si¢ do inspekcji przez generata. Ranni zbierali papierki i wyrywali
chwasty na pobojowisku. Dot latryny zostat zasypany, zeby oszczedzi¢ zapachow grupie inspekcyjnej,
a kiedy Marshall odmowil wydania rozkazu swoim ludziom skoszenia trawy przy rowie odptywowym,
zagrozono mu sgdem polowym, sam wigc wykonat t¢ prace.

Generat dokonat inspekcji nie wysiadajac z dzipa. Samochdd nawet nie zwolnil, przejezdzajac



przez teren jednostki.

Teraz, kiedy rozpoczynal misje, dal wyraznie do zrozumienia, ze nie Zyczy sobie zadnego
komitetu powitalnego, kompanii honorowej ani powitalnych przemdéwien. Wolat nie odczuwaé
niecheci ludzi, ktorzy zostali zmuszeni do uczestnictwa w powitaniu. Nienawidzit tego widowiska
publicznego podlizywania si¢. Czut si¢ wtedy obrzydliwie.

Ryan byt juz w Fort Bragg. Za trzy miesigce znajdzie si¢ w Wietnamie. Marshall ze straszliwg
pewnoscig wiedzial, czym to si¢ skonczy.

Szkoda mu bylo traci¢ trzy dni w Tokio czy chocby trzydziesci minut na ceremoni¢ powitalng w
Sajgonie, skoro mial ocali¢ swego syna.

To co czut, nie byto strachem. Strach to uczucie niskie i matostkowe. Odczuwat strach o siebie na
Guadalcanal 1 pod Chosin. To, co odczuwat w odniesieniu do Ryana, byto przerazeniem, tak cigzkim i
bolesnym, ze nawet zastanawianie si¢ nad tym przyttaczato go.

Kiedy wrocit z tazienki, zastony w oknach byly rozsunigte, 16zko ztozone i kabina przemienita si¢
w wygodny gabinet. Kawa i skromne $niadanie juz na niego czekaty.

Popijajac kawe wygladat przez okno. Samolot znizat si¢ i mozna bylo dostrzec kontury ziemi w
dole: Morze Poludniowochinskie, dzungla i Delta, przez ktora wita si¢ rzeka Sajgon. Blekity i zielenie
tak ostre, ze az mienito si¢ od nich w oczach. Z tej wysokosci kraj wydawat si¢ pogodny i spokojny,
pokryty zielenia, lazurowy.

Lecieli coraz nizej. Pigkno zaczgto wykazywac skazy i braki. Dzungla byta pozbawiona lisci. Tu i
owdzie swiecity wielkie tysiny nagiej ziemi. Krajobraz psuly metalowe bable barakéw w bazach
wojskowych, wieze cis$nien, ci¢zaréwki, czolgi, samoloty.

Wreszcie ukazato si¢ miasto. Unosita si¢ nad nim chmura zanieczyszczen.

Prezydencki samolot oznaczony godtem Stanow Zjednoczonych zaczat podchodzi¢ do ladowania.
Sampany i bawoly w wodzie, pola poprzecinane zwojami drutéw kolczastych, baraki i obozy
wojskowe tworzyly brudny strup wokét miasta, a samo miasto zdawalo si¢ rozlewaé na rowning.
Wygladato jak jaki$ potworny owad wszedzie zapuszczajacy swoje czotki.

Marshall zapiat pas i potozyt rece na kolanach. Obserwowat przez okno, jak samolot wchodzi w
ostry skret, a potem jak strzala mknie w kierunku pasa startowego.

Zobaczyt orkiestre, kompani¢ honorowa i czerwony chodnik, zanim jeszcze samolot dotknat
kotami ziemi.

- Cholera - powiedziat tak glosno, ze oficer, ktory przed lagdowaniem zajal miejsce w przedniej
czesci kabiny, wyjakat ,,przepraszam, sir" myslac, ze Marshall tak zareagowat na twarde ladowanie.

Kiedy samolot kotowal, Marshall dostrzegl wielko$¢ oczekujacej grupy i zdenerwowat si¢. Nie
chcial tego. Przeciez powiadomit ich, ze powitania ma nie by¢. Za kogo oni go uwazajg?

Gniew jednak przycicht i przeszedt w irytacje. Nic nie mozna zrobi¢. Nie warto podnosi¢ szumu
wokot nieporozumienia czy dobrych intencji.

Odpiat pas i wstat zrezygnowany, gotow poddac si¢ rytuatowi.

Nie byt jednak przygotowany na fale upatu, ktora go ogarneta, na oslepiajacy blask stoneczny, na
kakofoni¢ dzwickdéw wywotanych przez grajaca orkiestre

1 ryczace silniki. Upatl, $wiatto i halas oszotomily go. Opanowat ch¢¢ cofnigcia si¢. Zaczat
nieco chwiejnym krokiem schodzi¢ ostroznie po schodkach.

Gniew powrdcit, wywotany tym razem jego wtasng nieporadnoscia, dokuczliwa sytuacjg i
niespodziewang uroczystoscig powitalng. Hamowat si¢ tylko dlatego, ze chciat by¢ uprzejmy
wobec siedemdziesigciotrzyletniego ambasadora Bunkera.

Odbyli formalny rytuat i wymienili powitania. Nastepnie staruszek poprowadzit Marshalla po
czerwonym chodniku, Zeby przedstawi¢ mu innych.

Oficerowie salutowali, Marshall wymienial z nimi usciski dloni i przyjat od generata
Abramsa przeprosiny Westmorelanda, ze pilne sprawy wojskowe uniemozliwity mu udzial w
powitaniu.

Nastepnie pojawit si¢ wietnamski minister spraw zagranicznych i nastgpila kolejna tura
prezentacji.

Orkiestra odegrala oba hymny narodowe, pochylono sztandary, Bunker wygtosit krotkie
przemowienie powitalne, a minister spraw zagranicznych dluzsze, wyrazajac wdzigcznos¢ za
pomoc udzielong w przesztosci i obiecujac wspotprace w walce



0 wolnos¢.

Marshall nie mial przygotowanego przemoéwienia i kiedy dano mu do r¢ki mikrofon, nie
moglt przypomnie¢ sobie nazwiska ministra spraw zagranicznych. W dlawigcym upale uciekty mu
z glowy nawet najzwyklejsze zwroty grzecznosciowe.

- Panie ministrze, panie ambasadorze, panowie. Dzigkuje za tak mite powitanie. Jestem tu na
prosbe prezydenta Stanéw Zjednoczonych i przywoze wam...

W tym momencie podmuch z silnikéw odrzutowych zerwat brezent przykrywajacy trumny.
Potudniowe stonce odbito si¢ w oslepiajacym wybuchu blasku od ich metalowej powierzchni
zmuszajac Marshalla do podniesienia reki i przystonigcia oczu.

Po chwili opuscit reke i spojrzat na stos ustawionych trumien. Stonce potyskujace na metalu
hipnotyzowato go. Swiatlo byto takie samo jak na plazy w Guadalcanal

1 tak samo go oSlepiato jak blask odbity od $niegu pod Chosin. Zobaczyl swego syna.
Wyraznie widzial Ryana w tych trumnach. We wszystkich. Ryan lezat w kazdej z tych trumien.

Wszyscy odwrdcili si¢, zeby zobaczy¢, na co patrzy Marshall, kiedy przerwal swoje
przemowienie. Przez moment panowata grobowa cisza.

Mead, stojacy tuz za nim, odniost wrazenie, jakby Marshall zostat trafiony pociskiem. Cofnat
si¢, potem powoli si¢ wyprostowatl, ale z gniewu pozostat lekko przygarbiony. Mead czut, jak ten
gniew z niego emanuje.

Lord rowniez dostrzegl gniew. Zauwazyl, jak brezent napina si¢ i szarpie za kotki, a kiedy
podmuch go zerwat, odwroécit si¢, zeby zobaczyc¢, jak zareaguje Marshall.

Najpierw byt szok, potem zrozumienie tego, co si¢ ukazato jego oczom, dziwna mieszanina
cierpienia 1 poczucia kleski, jakiej$ bardzo osobistej bolesci, a potem gniew rosnacy do takiej
furii, ze Lord, ktérego rzadko cokolwiek zaskakiwalo, az znieruchomiat.

W jednej chwili zdat sobie sprawe, ze Langley zupetnie pomylito si¢ co do Marshalla. To on
miat racje. To jest prawdziwy wrog, pomyslal Lord.

Ogarnelo go nagle obrzydzenie. Marshall reprezentowat soba wszystko to, czym pogardzat.
Byt naiwnym, S$ciskajacym wszystkim dtonie liberatem z otwartym sercem, ktory pozwoli
komunistom wygra¢ wojne i zdradzi wlasnie tych ludzi, ktorych trumny tak go poruszyty.

To on, zrozumiat Lord, jest najniebezpieczniejszym cztowiekiem w Wietnamie. To on moze
osiggnac to, czego Wietnam Potnocny i Wietkong nigdy osiaggnac¢ nie zdotaty - zwycigstwo.

Marshall nie przyjechat tutaj obserwowac. Byt tu po to, zeby zatagodzi¢ konflikt w drodze
ustepstw i1 zdradzi¢. Lord wiedzial, ze Marshall mogltby to osiagnac.

On mu jednak na to nie pozwoli. On, Lord, przejrzat go i teraz go powstrzyma.

Lord przenidst wzrok z Marshalla na stojacego obok niego Zotnierza piechoty morskiej.
Przygladal mu si¢ przez dluzsza chwilg, a gdy Mead poczul na sobie jego wzrok, Lord nie
odwrdcit glowy. Ich oczy si¢ spotkaty i Lord lekko skinat glowa.

- ...pozdrowienia - powiedzial Marshall ostro i cofnat si¢ od mikrofonu. Ambasador Bunker
jeszcze raz uscisngt mu reke i poprowadzit do czekajgcego

samochodu.

Otwarto drzwi 1 wymieniono ostatnie powitalne gesty. Marshall wsiadl, a Mead stojacy tuz za
nim pochylit si¢, zeby wsias¢ takze.

- Kto to jest? - zapytal Marshall ostrzej, niz zamierzat. Mead cofnat si¢ gwaltownie.

- Sir, jestem... Jestem...

Generat Abrams podszedt do samochodu.

- On stanowi panska ochrong, sir.

Grupka dygnitarzy staneta potokregiem przy samochodzie. Mead stat niepewnie posrod nich,
upokorzony widowiskiem, ktorego stat si¢ przyczyna.

- Ochrona? - powiedziat Marshall niechgtnie. - Myslatem, Ze to Sajgon, a nie Hanoi. Czy tu
nie jest bezpiecznie? Przypuszczam jednak, ze te trumny sg wystarczajagcym wyjasnieniem.

Abrams, z twarzg powazng i nieustepliwa, pochylit si¢ przy samochodzie.

- W strefie walk nie ma bezpiecznego rejonu. Ja odpowiadam za panskie bezpieczenstwo i ja
rozkazalem, zeby stosowa¢ ochroneg.



- Nie chce ochrony, generale.

- Przykro mi, ale to jest konieczne, ekscelencjo.

Obaj mezczyzni patrzyli na siebie. W koncu Marshall ustapit.

- Jezeli to jest panska przemyslana decyzja, to oczywiscie.

- Dzigkuje - powiedziat Abrams, po czym prawie wepchnat Meada na tylne siedzenie.

Mead usiadl tak daleko od Marshalla, jak tylko to byto mozliwe. Marshall ignorowal go.
Weciaz patrzyl na trumny.

Mead nie wiedzial, co ma robi¢. Tez patrzylt w okno. Lord stal samotnie ze wzrokiem
skierowanym prosto na niego.



X

Luk¢ Bishop siedziat w podziemnym bunkrze na zewngtrznym stoku Wzgoérza 742 na
ponocnym skraju bazy Khe Sanh. Patrzyl przez noktowizor na tancuch wzgdrz zajmowanych
przez nieprzyjaciela. Poszarpana linia wznoszaca si¢ nad rowning w odleglosci pottora kilometra
wydawata si¢ Bishopowi mroczng forteca zta.

Przez urzadzenie wzmacniajace swiatlo gwiazd rownina rozciagajaca si¢ miedzy ich pozycja
a pasmem odleglych wzgorz wygladata jak krajobraz ksi¢zycowy, nieruchomy i opuszczony,
poznaczony kraterami i absolutnie martwy.

Bishop jednak wiedzial, Ze tej nocy nieprzyjaciel tam jest. Czutl to. Przesuwal szkta powoli,
ale nie dostrzegl Zadnego ruchu na réwninie. Wreszcie odlozyt noktowizor i przetart oczy.
Wyczerpany opart glowe o worek z piaskiem.

Pluton Bishopa tkwit na tym wzgérzu od miesigca. Dwie noce temu patrol nieprzyjacielski
zaatakowat ich. Zgineto dwoch jego ludzi. Zostato jeszcze dwudziestu trzech.

Wzgorze bylo ostatnig placowka przed Strefa Zdemilitaryzowana, ugorem poznaczonym
wybuchami pociskéw, pozbawionym roslinnosci, ktory kiedys$, przed wojng, byl zielonym
oceanem dzungli. Na szczegotowej mapie bazy Khe Sanh ich placoéwka byta zaznaczona matym
niebieskim koteczkiem. Jeszcze mniejsze koteczko znalez¢ mozna byto na mapach batalionowych
1 putkowych, 1 malenka kropke na mapach dywizyjnych. Na mapach korpusu i grupy armii w
ogoble jej nie zaznaczono. Na mapach nieprzyjacielskich zostala zaznaczona czerwonym kotecz-
kiem, czerwong kropka, a na mapach wigkszych jednostek tez jej nie bylo.

Tuz za granica Strefy Zdemilitaryzowanej ciggneto si¢ pasmo wzgorz, na ktorych znajdowaty
si¢ wysuni¢te placowki nieprzyjaciela. Te dwie pozycje, mieszczace si¢ naprzeciw siebie po
dwaoch stronach zdewastowanej rowniny, byty jak dwie kolonie bakterii na zakazonej ranie.

Dni w Strefie Zdemilitaryzowanej byly upalne. Swiatlo stoneczne drzato nad rozgrzanym
piaskiem, a ludzie kryli si¢ w bunkrach przed upatem. Noce jednak byly chtodne. Wiatr wiat od
pustyni, a pagorki wygladaly w §wietle ksiezyca jak wzburzone morze.

Bishop wiedzial, ze nieprzyjaciel tam teraz jest. Obowiazek kazal mu podnies¢ glowe i
jeszcze raz zbadac teren.

Trzy miesigce walk pozostawily na jego twarzy $lady napigcia. Wygladal na tak zmeczonego,
ze zwykly sen nie moglby przywroci¢ mu sil. Wygladal tez starzej niz na swoje dwadzie$cia dwa
lata.

Od czasu pierwszej bitwy 1 $§mierci Duttona zginelo jeszcze siedmiu ludzi. A jednak Bishop
nadal wierzyt w wojne. Teraz jego wiara przeszla w zajadla determinacj¢ - za wszelka cene
udowodnié, ze te jatki nie byly daremne. Swiety ogien jego patriotyzmu zostat przyttumiony.
Ottarz, na ktorym postawit wielkg sprawe, legt w gruzach. Teraz juz nie wiedzial, w co wierzy¢.
Byl jednak pewien, ze wierzy. Poniesiona ofiara byla $wigta. Zabici uswigcali ogien. Ich krew
namascita ottarz.

Za jego plecami zaskrzypiaty schody z desek pod cig¢zarem butéw. Bishop odwrocit sig i
zobaczyl, ze do bunkra wchodzi Brock. Jest doskonatym sierzantem, pomys$lal Bishop, ale
réwniez megczacym towarzyszem, byt zbyt naladowany cynizmem i gniewem.

- Oni dzisiaj tam sa, sierzancie.

Brock usiadl na skrzynce z amunicja, zrzucit buty i zaczat masowac stopy.

- Oni tam sg co noc, panie poruczniku. Oni tam mieszkajg. To jest ich pieprzony kraj.

Bishop nie chciat, zeby Brock jak zawsze wyglosil swoja tyrade, wiec znowu podnidst



noktowizor do oczu. Brock potrafit mowi¢ tylko o kobietach, opowiada¢ stare historie wojenne i
opisywac bezsens ich obecnego potozenia, totez Bishop miat uczucie, jakby byli matzenstwem od
dwudziestu lat. Tak naprawde, pomyslat Bishop, gdyby zyt z kobieta przez dwadziescia lat, nie
chcialby poznac¢ jej tak dobrze, jak poznat Brocka.

Nagle rozlegt si¢ trzask i bunkier wypetnily piski szczura.

- Ten cholerny Landis - syknat gniewnie Brock. - Méwilem mu juz setki razy, zeby przestat
zastawia¢ putapki.

Brock chwycit karabin i1 podszedt do szamoczacego si¢ i piszczacego zwierzatka, starajacego
sic wyrwa¢ z pulapki zmiazdzong ndzke. Opuscit karabin, ktory opadt catym ci¢zarem,
rozgniatajac glowe szczura, i wrocit na swoje miejsce na skrzynce.

- Pewnego dnia szczury zbuntujg si¢ i wszystkich nas zalatwig - powiedziat Bishop, nie
odwracajac si¢ od noktowizora.

- To niech si¢ pospiesza, bo inaczej zottki wykonczg nas wczesniej - mrukngl Brock.
Masowat sobie wielkie palce u ndg i przygladat si¢ martwemu szczurowi. -Dlaczego nie robi si¢
pulapek, ktére od razu zabijajg szczury?

Brock przez chwile zastanawial si¢ nad wlasnym pytaniem.

- A moze to lepiej, ze nie zabijajg ich od razu. Jezeli sukinsyn cierpi, inne go styszg i
trzymaja si¢ z dala.

Bishop rozgladat si¢ po pustkowiu.

- To dlaczego roi si¢ tu od szczurow i dlaczego ciagle wpadajg do putapki? Brock zastanowit
si¢ chwile.

- Z tego samego powodu, dla ktorego pan i ja siedzimy w tym przekletym bunkrze, panie
poruczniku - powiedzial wreszcie, a potem, zeby Bishop dobrze zrozumial, co ma na mysli,
chwycit karabin 1 pokazal mu kolb¢ umazang krwig. - Piechota morska nie kryje si¢ w bunkrach,
panie poruczniku. Piechota morska nie siedzi na jakims$ tam pagorku. Mrowki tak robig 1 Armia -
oznajmit z lekcewazeniem.

- Niech pan nie zaczyna, sierzancie - powiedziatl Bishop, odktadajac noktowizor. - Mam
rozkaz utrzymac to wzgorze. Wie pan, ze uwazam to za glupote, ale - tu wskazat na swoje
dystynkcje porucznika - co mogg zrobic¢?

- To pieprzone miejsce, to nic innego jak Dien Bien Phu. Wiem, ze jestem tylko sierzantem i
nie studiowatem strategii, ale...

- Obejmiesz pierwsza wartg, dobrze? - zapytal Bishop, zbywajac Brocka. -Musze przespac
si¢ par¢ godzin. Przez pewien czas nic si¢ nie stanie.

Podszedt do swojego $piwora lezacego w kacie. W bunkrze bylo ciemno i cicho. Podtoge
stanowila ubita ziemia, wilgotna, nasigkni¢ta woda, a nisko umieszczony

wzmocniony dach catkowicie zatrzymywal w nim zduszone powietrze, cuchnagce spoconymi
ciatami i tytoniem.

Bishop zdjat podarta kurtke i potozyt sie, wsuwajac ja sobie pod glowe jak poduszke, i
okrywajac si¢ patatka. Nie kapat si¢ od dwoch tygodni. Czul na sobie skorupe brudu. Usta miat
zaschniete.

Analizujac swoje samopoczucie poczut krotki przebtysk pozadania, jakie$ pulsowanie w
kroczu, ale wyczerpanie szybko je sttumito.

Moze i zasnal, tylko Ze sny, wspomnienia i rzeczywisto$¢ byly tak ze soba przemieszane, a
sen tak niespokojny, ze czasami nie byl pewien, czy $pi, czy nie. Wezwanie przez polowe radio
od razu go otrzezwito.

- Brawo Jeden, Brawo Jeden, tu Brawo Sze$¢. Brock wiaczyl mikrofon.

- Brawo Sze$¢, tu Jeden Alfa.

- Brawo Jeden, tu Brawo Sze$¢ - powtdrzyt jednak dowodca kompanii z obrazliwym
naciskiem.

Brock odtozyt mikrofon.

- To musi dotyczy¢ ogodlnego wysitku wojennego albo jakich$ wielkich problemow
strategicznych. Nie chce rozmawiac z sierzantami. Chce méwi¢ z panem, panie poruczniku.



Bishop zwlokt sie ze $piwora, usmiechajac si¢, chociaz przerwano mu sen.

- Brawo Sze$¢, tu Brawo Jeden.

- Brawo Jeden, przygotuj si¢ do zanotowania wspoirzgdnych punktu nastuchowego. Chociaz
Bishop ustyszatl wyraznie, jeszcze raz wlaczyt mikrofon na nadawanie.

Dwuosobowy punkt nastuchowy nie ma prawa by¢ wyslany tak pdzno. Nocny wymarsz na
otwartym terenie, gdy nieprzyjaciel tez jest w ruchu, mogltby okaza¢ si¢ samobojstwem.

- Brawo Szes$¢, tu Brawo Jeden. Powtorz.

- Jeden, tu Szes¢. Zanotowacé wspotrzgdne punktu nastuchowego. ,

- Sze$¢, odmawiam. Rozkaz niewykonalny - powiedziat Bishop, czujac narastajacy gniew.

Nastapita chwila ciszy. Zaraz jednak radio odezwato si¢ znowu z naciskiem.

- Brawo Jeden. Wyslesz patrol nastuchowy. Istnieje mozliwos¢, ze nieprzyjaciel zainstalowat
wyrzutni¢ rakiet. Wspotrzedne... Gotow do zanotowania?

Bishop chciat spiera¢ si¢ dalej, ale tylko wpatrywal si¢ w mikrofon wiedzac, ze decyzja
zostata juz podjeta przez przetozonych i musi si¢ zastosowac.

- Gotow - powiedzial wreszcie.

- Poda¢ czas wyjscia patrolu - powiedziat kapitan Evans, konczac nadawanie. - Utrzymywac
tacznos¢ na tej czgstotliwosci, zebym mogt nadzorowacé sytuacje.

- Jezu - szepnat Bishop, wciaz trzymajac mikrofon w reku. Brock spokojnie oliwit roztozony
karabin.

- Trzeba si¢ potaczy¢ z nim za pigtnascie minut i zameldowac, ze patrol wlasnie wyszedt, a
potem udawac, ze rozmawiamy z nimi przez radio. Niech pan nawet nie mysli o wysylaniu
kogokolwiek w teren tej nocy. To taki dupek z wyzszym wyksztalceniem - powiedziat Brock
oliwigc lufe karabinu. - Przepraszam, panie poruczniku.

- Za co? - odpart Bishop, bardziej do siebie niz do Brocka.

- On si¢ bawi, panie poruczniku. Siedzi sobie czysciutko i spokojnie w Khe Sanh ze swoimi
mapami i kredkami, 1 nie wystawia swojej dupy na niebezpieczenstwo tu, na linii. Pieprze go.

Brock ztozyt karabin, nawet nie patrzac na to, co robi.

- Taki jest rozkaz, sierzancie.

- Jezu, panie poruczniku - powiedziat Brock z obrzydzeniem. - Niech pan mi nie wciska kitu.
Nie mam ochoty wdawa¢ si¢ w akademickie spory na temat obowigzku, etyki i catego tego
gowna. Niektore rozkazy sa sluszne, inne nie. Niektore si¢ wykonuje, a innych nie. Pan jest tu na
tyle dtugo, ze juz pan si¢ w tym orientuje. A teraz niech pan przestanie pieprzy¢ i idzie spac. Ja
wszystko za pana zatatwig.

- Sierzancie - powiedziat Bishop tagodnie. - Przeciez pan wie, Zze nie moge nie wykonaé
rozkazu.

- Lepiej, zeby pan go nie wykonal, panie poruczniku. Nie jest pan jakim$§ zielonym
poruczniczyng, ktory dopiero co wysiadl z samolotu. Pan doskonale wie, ze tak si¢ ludzi nie
wysyla.

Brock zdawat sobie jednak sprawe, jak miody i niedo§wiadczony jest Bishop. Dostrzegat
niebezpieczenstwo kryjace si¢ w obecnej sytuacji, podszedt do niego i chociaz nizszy, potozyt mu
rece na ramionach i zmusil, zeby usiadl na skrzynce z amunicjg. Potem pochylit si¢ tak, ze oczy
ich byly na tym samym poziomie, i przyblizyl twarz tak, ze Bishop mogt dostrzec kropelki potu
nad gérna wargg 1 szczecing na brodzie.

- Niech pan postucha, panie poruczniku. Stuze w Korpusie od dwudziestu lat. Spedzitem
wigcej czasu w polu niz pan w szkole. Widziatem...

Przerwal, a w glebi jego oczu Bishop dostrzegt mrozng pustke Korei, zolierzy brnacych
przez $nieg, zgietych wpot i kulacych sie w krwawej, lodowatej brei. Gigbiej dostrzegt dzungle i
wigcej krwi, 1 pustynig, i to wzgorze, na ktérym byli.

Bishop zamknal oczy, a gdy je otworzyl, zobaczyt swoje odbicie w oczach sierzanta.

- Jest pan dobrym oficerem, panie poruczniku, ale co$ panu powiem. W rozkazach nie ma
nic $wigtego. Czasami rozkazy sg bledne, panie poruczniku. Nie mozna zawsze robi¢ tego, co
kazg.



Moze ta wyrzutnia rakiet jednak tam jest - powiedzial Bishop.
Pewnie jest. Maja pewnie tez kantyne.
Placéwka nastuchowa mogtaby ja wykryc¢.

Na lito$¢ boska! - wykrzyknat Brock. - Placowka nastuchowa nie przetrwa tam nawet
godziny. Zauwazg ich, jak tylko przejdg przez zasieki. Jezeli wysle pan tam dwoch ludzi, panie
poruczniku, to pan ich zabije.

- Nie mam wyboru, sierzancie - powiedziat niemal btagalnie Bishop.

- Nie ma pan prawa - sprzeciwit si¢ Brock. - Nikt nie ma prawa zabija¢ dwoch ludzi w ten
sposob. Nawet na rozkaz. Zaden powdd nie jest wystarczajaco dobry.

Brock wyciagnat reke i potrzasnat nim.

- Ilu ludzi stracilismy? Jedenastu? Dwunastu? Nawet dokladnie nie pamigtam. Pan ich
jednak nie zabil. Starat si¢ pan, jak mogt, 1 nie popehit pan zadnych

btedow, no... moze wtedy, kiedy pozwolil pan Meadowi wejs$¢ do tunelu, ale nawet i to dobrze sig¢
skonczyto. Nie ma pan nikogo na sumieniu, panie poruczniku, ale teraz to koniec. Nie rozumiem, jak
pan wciagz moze wierzy¢ w te pieprzong wojng. To juz jednak panska sprawa. To, w co ludzie wierza,
to ich sprawa. Nawet takie szalenstwa jak religia. Ale, do diabla, to przestaje by¢ panska sprawa, jezeli
zaczynajg ginac ludzie.

Spojrzat Bishopowi prosto w oczy.

- Niech pan tego nie robi, panie poruczniku. Nie mozna tam posta¢ dwoch ludzi.

- Przeciez nie moge nie wykona¢ rozkazu, sierzancie. Nie moge wybiera¢, ktory rozkaz mam
wykonaé, a ktérego nie. Jestem tylko porucznikiem. Dowoddca nie wydal mi rozkazu sprzecznego z
prawem, a my nie jesteSmy cholernym trybunatem norymberskim. Rozkaz jest wazny.

- To jest wyrok $mierci i pan o tym wie. Po wygloszeniu tego zdania Brock zamilkt.

- Myslatem, ze pan jest inny, panie poruczniku - odezwat si¢ po chwili. -My$latem, Ze jest pan
lepszy od innych.

- Nie jestem - powiedziat cicho Bishop, spuszczajac gtowe. Brock stat nad nim jak géra lodowa.

- W takim razie niech pan napisze nazwiska tych ludzi na kartce, panie poruczniku. Niech pan
napisze nazwiska tych ludzi, ktoérych chce pan zabi¢. Niech pan zapisze te nazwiska na kartce, wsadzi
do portfela i nosi je ze sobg do konca zycia, poniewaz to pan ich zabije.

Bishop odwrocit si¢. Byt w putapce. Brock ma racje, ale tu nie chodzi o racj¢. Przez wiele minut
patrzyt w pustke przez noktowizor. Nic si¢ nie zmienito. Jezeli $mier¢ zajmuje jakie$ konkretne
miejsce w przestrzeni, to wlasnie tam, pomyslat Bishop.

Napisal wreszcie dwa nazwiska na kartce i podat jg Brockowi.

Brock nie wziat kartki, tylko przeczytal ja i bez stowa wyszedt z bunkra.

Bishop dtugo patrzyt na kartke. Rozejrzal si¢ po ciasnym bunkrze. Zobaczyt 1 w rogu swoj
karabin 1 sprzet, lezacy na ziemi $piwor, puszki z zywno$cig i amunicj¢ luzem. Od miesigca to byt
jego dom. Nie mam wyboru, pomyslat. To nie byta moja decyzja. Taki jest rozkaz. To bylo tak samo,
jakby wybrat ich prezydent Stanéw Zjednoczonych lub Kongres przegtosowatl ich wydelegowanie.
Wiozyt kartke do portfela i §cisngt go mocno w rece. Zamknat oczy. Boze, prosze, zeby im si¢ udato.
Juz dosy¢ $mierci. Prosze.

Na stanowisku zwrdéconym w strong tancucha wzgorz Scott Sutherland i Larry Miller kulili si¢ w
ciemnos$ciach, pochyleni nad karabinem maszynowym, usitujac zobaczy¢, co dzieje si¢ na rbwninie za
zasiekami.

Miller miat dziewietnascie lat, zong i dziecko, i bez przerwy byl przerazony, przez cale siedem
tygodni, odkad trafit do oddziatu. Kiedy dwa dni temu nieprzyjaciel zaatakowat, kleczat bezradnie
przy cztowieku powaznie zranionym przez odlamki, bijac pigsciami w ziemi¢ i stuchajac jekow,
nastepnie mieszal piasek palcami, kiedy jeki i prosby ucichly, a potem siedziat nieruchomo, kiedy
ranny zmart.

Teraz chciat cos powiedzie¢, przerwaé t¢ petng Igku cisze, ale zadne stowa nie przychodzity mu
do glowy. Pojawiaty si¢ tylko obrazy. Stawali mu przed oczami zabici i wyobrazal sobie siebie
pomigdzy nimi, a oni otwierali oczy i wpatrywali si¢ w niego.

- Sutherland?

- Co?

- Ciagle mam przed oczami Mitchella.



Miller objat sie rekami. Przerazenie bylo tak silne, ze az sprawiato bol.

- Nikt nie powinien umiera¢ w ten sposéb. Sutherland wzruszyt ramionami.

- Nie ma dobrego sposobu. Zabity to zabity.

Miller umilkt. Pograzyt si¢ w nocy, a przed oczyma wcigz mial zmartych.

- Jezu, tak si¢ boje, Scott.

Sutherland tez dopiero skonczyt dziewigtnascie lat. Byt szczuply i opalony na braz, a wlosy miat
rozjasnione od stonca prawie do bialosci. Przezyt seri¢ zacigtych bojow od czasu pierwszego starcia,
kiedy to siedzial przerazony obok Rona Meada w helikopterze i starat si¢ tak usilnie ukry¢ strach.
Bylo to tego dnia, kiedy zginat Dutton. Od tamtego czasu zginelo jedenastu innych, a przeciez to
jeszcze nie koniec.

Te $mierci nie miaty zadnego sensu. Jemu samemu tez mogto si¢ co$ takiego przydarzy¢ wiele
razy. Wtedy, w czasie tej pierwszej walki, byt zaledwie o kilka metréw od Duttona. Ten zottek mogt
réwnie dobrze zastrzeli€ jego i to on gnitby od trzech miesigcy w ziemi, a nie Dutton.

Ta mysl rozgniewata go. Mial poczucie, ze zostal zwabiony podstgpem na tg wojne i wystany tu
na darmo. Nikogo to nie obchodzito. Nikogo tez nie obchodzili zabici i nikogo nie bedzie obchodzi¢
on, jezeli zostanie zabity. Ta mysl jeszcze bardziej rozpalata w nim gwaltowna che¢ przezycia.

Uda mu si¢. Przyrzekl to sobie. Przezyl swego ojca i matke, ktérych obchodzit tyle co
zesztoroczny $nieg. Przezyt wojny gangéw w Los Angeles, przezyje i to. Ale to bylo jednak co$
innego.

- Wszyscy si¢ boja - powiedziat tagodnie. - Nawet sierzant i porucznik.

- Ty tez? - zapytal Miller, ktory widywal Sutherlanda tylko szydzacego lub chetpiacego sig.
Wydawalo sie, ze Sutherland nigdy nie odczuwa strachu. Postepowat tak zdecydowanie i z taka
zajadto$cia, ze Miller nigdy nie przypuszczat, iz on moze si¢ bac.

Sutherland patrzyt w noc.

- Czasami - powiedziat spokojnie. - Czasami boje¢ si¢ tak bardzo, ze mi si¢ chce rzygac, ale... -
zamilkl, czujac bezsens takiej rozmowy. Odtozyt karabin, wyciagnat si¢ i zwinal kurtke pod gltowe.

- Obejmiesz pierwszg warte, dobrze?

Owinal si¢ patatka i probowat zasna¢, ale zaczegli przychodzi¢ do niego zabici. Wcigz te same
krzyki zabitych, od trzech miesigcy. Zacisngt mocniej powieki, zeby przepedzi¢ zabitych. Zamiast
nich pojawity si¢ kobiety. Jeknat w duchu i skulit si¢ mocnie;j.

Przez dluzszy czas po zasnigciu Sutherlanda Miller wpatrywat si¢ w noc. Nagle poderwat sig,
chwytajac karabin maszynowy.

- Scott!

Sutherland obudzit si¢ natychmiast. Serce mu walito. Wpatrywat si¢ w mrok. Czas mijat. Nic nie
zobaczyt ani nie ustyszat. Zmeczenie zwyciezyto. Oczy mu si¢ zamknely. Trzymat je zamkniete przez
chwile, a potem nagle otworzyt. Wreszcie jednak poddat si¢.

- Nic nie widzg.

- Tam co$ jest. Sutherland splunat.

- Jasne. Cata armia zottkow.

Potozyt si¢ i po kilku minutach juz spat. Znowu $nity mu si¢ kobiety. Po chwili Miller znowu co$
zobaczyt.

- Scott!

Niepokd] w jego glosie poderwal Sutherlanda. Wycelowat karabin, zanim jeszcze zdazyt
skoncentrowa¢ wzrok na zasiekach.

- Gdzie?

- Tuz za drutami.

Sutherland badat czarng przestrzen.

- To krzaki - powiedziat z niechecia. Rozluznit sie, przetart oczy i odtozyt karabin.

- Lany, musze si¢ przespac. Oni nie przedostang si¢ poza druty. Przez dwa dni zakladali$my na
nich putapki. Nikt nie przekradnie si¢ przez zasieki teraz, kiedy putapki sa dobrze zatozone -
powiedzial pogardliwym glosem, otulajac si¢ kurtka i szczelniej owijajac patatkg. - Pamigtasz, jak
kapitan zobaczy! ten cholerny film z Johnem Wayne'em i potem spedziliémy osiem godzin wieszajac
puste puszki na zasiekach, zeby zo6ttki nie mogly si¢ przeslizgnac? W nocy zerwat si¢ wiatr i zrobit si¢
taki pieprzony halas od tych puszek dzwonigcych jedna o drugg, ze zottki mogly zajecha¢ na
Harleyach, a i tak by$Smy ich nie ustyszeli. Teraz przez druty nikt si¢ nie przedostanie, wigc pozwdl mi



spac.

Snit o migkkich nagich ciatach, kiedy poczut ostrego kuksafica w bok i ustyszat gtos Millera:

- Sa tuz za drutami.

Znowu si¢ zerwal. Strach chwycit go za kark. Drzac przysunat si¢ blizej do karabinu
maszynowego, ale kiedy udato mu si¢ skoncentrowa¢ wzrok, znowu nic nie zobaczyt.

- Larry, cholera, to znowu ten sam pieprzony krzak. Podniost karabin i wstat.

- Ide¢ do Coneya i Frizzella, zeby si¢ przespac.

- Wiasnie si¢ poruszyt - szepnat Miller.

- Zerwat si¢ wiatr. Boze! Juz chciat odejs¢.

- Scott, przysiggam, ze si¢ przyblizyt.

Sutherland westchnat, ale znowu przykucnal. Wpatrywal si¢ w noc, a nastepnie zaczat powoli
podnosi¢ karabin. Miller przysunat si¢ blizej i tez unidst bron.

- Widzisz cos?

Sutherland skinat gtowa. Lezat juz na ziemi z karabinem przy ramieniu.

- Tak.

Miller zesztywniat i odsunat bezpiecznik karabinu.

- Co?

- Widze krzak.

- Cholera, Scott.

- Spokojnie - powiedziat Sutherland siadajac. - Mys$l o czyms innym.

- O czym? O Mitchellu i Donnerze? O Blake'u z flakami wiszacymi na zasiekach i tych jego
kawatkach, ktérych nie mogli znalez¢? Na litos¢ boska, nie chcg mysle¢ o Mitchellu, ale wcigz stysze
jego wrzaski.

Miller odlozyt karabin i zgarbit sie.

- Chce tylko jednego: wydosta¢ si¢ stad. Chce zobaczy¢ zone i dzieciaka. -Jego glos stawat sie
ptaczliwy.

- Jezu - jeknat Sutherland i wstat. - Znowu zaczynasz?

Miller patrzyt za nim, kiedy tamten oddalat si¢ skulony. Przerazajaca ciemno$¢ przyttaczata go.
Przysunat do siebie blizej karabin maszynowy. Przy zasiekach ustyszat jakie$ odglosy. Natychmiast
zapomnial o zonie i dziecku i chcial przywota¢ Sutherlanda, ale juz go nie bylo. Boze! - pomyslat
Miller, przypominajac sobie wydarzenia sprzed dwoch dni.

Sutherland przemykal si¢ bezszelestnie po wzgdérzu. Jego cien zlewal si¢ z mrokiem nocy.
Karabin w rekach wydawal mu si¢ lekki, jakby metal byl przedluzeniem dloni. W ciemnos$ciach
wszystko zlewato sie¢ w jedno.

Nagle znieruchomial z odbezpieczong bronia.

- To ja, Sutherland - powiedziat szybko.

Gdzie idziesz?

Zerzna¢ kogos.

Kto pilnuje twojego stanowiska? - odezwat si¢ inny glos z ciemnosci.
Czternastu zottkow.

Rozlegly si¢ chichoty, a on podszedt do nich i wskoczyt do bunkra, gdzie przy wejsciu czuwato
dwdch zohierzy nieruchomych jak zapomniane posagi wojownikow wérdd ruin. Mrok zastanial rysy
ich twarzy, w ktorych tylko oczy zyty.

- Dobrze trafite$ - powiedzial Matt Landis. - Wtasnie miatem udusi¢ Opienka, jezeli jeszcze raz
powie, ile czasu mu zostato.

- Czterdziesci dwa dni, fiucie - powiedziat Opieniek.

Landis chwycit bagnet i rzucit. Ostrze wbito si¢ w worek z piaskiem zaledwie kilka centymetrow
od glowy Opienka.

- Czterdziesci dwa dni, fiucie - powiedziat niewzruszony Opieniek.

- To nie jest mato - zauwazyt Sutherland.

- To juz jutro w poréwnaniu z twoim czasem, Sutherland. Ile ci jeszcze zostato? Trzysta? A
Landis w ogoéle nie jedzie do domu. Nawet nie beda mieli czego wysta¢ do kraju. Czy wiecie, co
zrobig zaraz po powrocie?

- Nie - powiedzieli Sutherland i Landis chérem.

- Bede uprawial mitos¢ francuska.



Landis roze$miat sie. Greg Pozinski, krzepki blond, przezyt prawie rok walk. Nazywano go
Opieniek, ze wzgledu na potamane i dziwnie pokrzywione zeby, ktoérych wyglad psul wrazenie, jakie
robita jego przystojna twarz.

- Jezeli jakas baba dopusci cig, to jakby przytozyta sobie pile tarczowa do cipy - szydzit Landis.

- Cala sztuka polega na uzyciu jezyka - zaoponowal Pozinski.

- Przeciez ty masz zgby tez i na jezyku, chamska gebo - upierat si¢ Landis. Opieniek przygladat
mu si¢ przez chwilg.

- Czterdziesci dwa dni, fiucie - powiedziat z glgboka satysfakcja. Sutherlandowi nie wydawato
si¢ to wcale mato. Wszyscy wiedzieli z doktadno$cia

co do dnia, ile czasu pozostalo im jeszcze w Wietnamie. Jedna tura stuzby wynosita trzynascie
miesigcy 1 Sutherland miat do odstuzenia jeszcze trzysta cztery dni. Radiooperator Landis mial przed
sobg sto siedemdziesigt dziewie¢ dni.

Sutherland trzymat si¢ z Pozinskim i innymi weteranami, ktorzy przetrwali, w nadziei ze odkryje
ich sekret.

Najpierw nauczyt si¢ od Rona Meada, ze trzeba by¢ odwaznym i zaufa¢ instynktom. Nie znosit
sierzanta Brocka, ale Brock nauczyl go dyscypliny i ostrozno$ci. Opieniek nauczyt go trzymania sig¢
ustalonego celu i absolutnego panowania nad soba. Nigdy nie ws$ciekat sie i nigdy nie tracit
cierpliwosci. Potrafil siedzie¢ godzinami w zasadzce i nawet nie drgna¢. Inni tez go wiele nauczyli.
Zabici i ranni mieli wiele do przekazania.

- Czy stajesz si¢ tym ostrozniejszy, im bardziej si¢ zblizasz? - zapytat Sutherland, przetamujac
tabu, ktore zakazywalo zadawania bezposrednich pytan.

Opieniek jednak nie chciat przetamac¢ tabu.

- Nie. Kiedy si¢ zblizasz, bierzesz po prostu gleboki oddech.

Sutherland wyskoczyt z bunkra i ruszyt do nastepnego, kontynuujac swoja conocna ture wizyt.
Nie znosit samotnos$ci i uwielbiat kolezenstwo. Czut si¢ wtedy jak w domu, kiedy to przesiadywali z
kumplami na maskach samochodéw w kinach na wolnym powietrzu i gadali.

Zblizat si¢ do bunkra, ktory zajmowali jego dwaj najlepsi przyjaciele, Dennis Coney i Leslie
Frizzell.

- Hasto na dzi$ - pocaluj mojego kutasa.

- To musi by¢ zéttek - powiedziat Coney. - To wczorajsze hasto. Zastrzel go, Frizzell.

Sutherland wsunat si¢ do bunkra. Chwycil papierosa zwisajacego z ust Coneya. Pasemka dymu
wiry si¢ koto twarzy Sutherlanda, podkreslajac jeszcze jego ostre rysy.

- Dzisiaj mozecie si¢ nie przejmowac. Miller jest tak przerazony, ze nawet pierdnigcie nie
przeniknie przez zasieki. Budzil mnie chyba z dziesi¢¢ razy, bo jakis krzak si¢ do niego skradat.

Coney odebral mu papierosa.

- Jasne, ze oni tam sg, jak muchy na géwnie.

- Jezu - powiedzial Frizzell. - Znowu zaczynasz?

Frizzell miat osiemnascie lat i sto osiemdziesigt centymetrow wzrostu. Byt w dobrej formie. Nad
czotem zwieszata mu si¢ burza wlosow, ktore ciagle zastanialy oczy. Na jego twarzy zawsze goS$cit
usmiech. Usmiechat si¢ nawet teraz. Odwrocit si¢ do Sutherlanda. Cieszyt sig¢, ze monotonia nocnej
warty zostata przerwana.

- Hej, powiedz, co to jest semafor? Pytatem si¢ Coneya. - W jego glosie zabrzmial udawany
szacunek. - Bo chodzit przez rok do koledzu, ale on tez nie wie.

- Jak to si¢ pisze? - zapytat Sutherland.

Coney splunat. Byt starszy od nich o dwa lata. Wysoki, przystojny m¢zczyzna, ktory uciekt
od zony i wigzow matzenskich.

- I tak nie bedziesz wiedziat, chocby Frizzell powiedziat ci, jak to si¢ pisze. Ale on i tego nie
wie.

Stowo ,,pisa¢" przypomniato co§ Sutherlandowi.

- Stuchajcie, chtopaki, czy mieliscie w szkole odpytki z pisowni? Kazdy musiat wstawac i
odpowiada¢, dopoki si¢ nie pomylit. Zawsze wygrywala jakas pieprzona brzydula w okularach
albo zezowaty gowniarz. Ja odpadatem juz po pierwszym stowie. Czasami nawet nie probowatem
wsta¢ - dodat z uSmiechem, zwracajac si¢ do Coneya. - No, powiedzcie, co to jest semafor.
Przeczytatem to w opowiadaniu na temat pokoju.



- Pokoiku w burdelu?

- Nie. O innym pokoju. Takim, ktory jest, kiedy nie ma wojny. Zaraz je wam pokaze.

Uklakt 1 zaczat szuka¢ w plecaku.

Sutherland przewrocil oczami w strone Coneya, na znak, ze mysli to samo o Frizzellu, i zaraz
urwat si¢ z bunkra.

- Boze, nigdzie nie znajd¢ dzi$ miejsca do spania. Po jaka choler¢ mam wiedzie¢, co to jest
semafor. Chyba to jaka$ roslina. Moze to jest to co$, co skrada si¢ do Millera.

Frizzell znalazt czasopismo, ale Sutherlanda juz nie byto.

- Scott ma racj¢ - powiedzial Coney, krgcac glowa. - Jeste§ tuman. Hordy zottkow kreca sie
dokota naszych zasiekow, a ty si¢ dopytujesz, co to jest semafor.

Frizzell wcale si¢ nie przejat. Byl przyzwyczajony, ze wszyscy si¢ z niego nabijali.

- Jeste$ wkurzony, bo nie wiedziales, co to jest semafor.

Usiadl, opierajac si¢ o worki z piaskiem, kontynuujac czuwanie i patrzac na niebo. Nagle
przypomniat sobie o czyms, o co juz dawno miat zapytac.

- Dennie, jak to jest, ze czasami gwiazdy s3, a czasami ich nie ma?

Coney podnidst wzrok ku czarnemu sklepieniu nieba, starajac si¢ uszanowac pytanie Frizzella i
pamigtajac, ze chtopak otaczat go prawie batbochwalcza czcia.

- Bo sg zastoniete chmurami.

Frizzell zastanowit si¢ nad ta odpowiedzia.

- Och - powiedziat, a potem odwrocit si¢ do Coneya. - Nigdy nie powinienem byt rzucaé szkoty -
dodal, kiwajac gtowa z zaduma. - Wkurzato mnie to cale géwno o rzeczownikach i takich tam innych.
Zastanawialem si¢, na co to moze si¢ komu przydaé, ale teraz... Teraz mysle, ze chyba wroce do
szkoty. Wroce - zadecydowal. - Nie mozna by¢ tumanem przez cate zycie.

Brock siedzial na podtodze w kacie bunkra. Objal rekami kolana i wpatrywat si¢ w Bishopa.

Bishop czut jego palacy wzrok, ale skoncentrowat si¢ na mapie, wyznaczajac wspotrzedne dla
artylerii. Potem podszedt do noktowizora, zeby ponownie zlustrowa¢ przedpole czekajace na
wyznaczonych zohierzy.

Po kilku minutach ich buty zadudnity na schodach. Bishop odwrocit sie.

- Meldujg sig, sir - powiedziat Pozinski.

- Ty tez jestes gotow, Miller? Miller nie mogl spojrze¢ mu w oczy. Skinagt tylko gtowa.

- Musicie utworzy¢ stanowisko nastuchowe tam na pustkowiu na trasie infiltracji. To nie
zasadzka. Nie atakujcie nieprzyjaciela, tylko obserwujcie i1 stuchajcie. Gléwnie chodzi o
sprawdzenie, czy nie maja tam wyrzutni rakiet.

Pozinski patrzyl na niego sceptycznie.

- Wiem - powiedziat Bishop uspokajajaco. - Nie wysyta si¢ placowek nastuchowych noca,
ale to jest sprawa specjalna i bardzo wazna.

Podatl im wspotrzedne i pokazal pozycje na mapie, a potem okreslil trasg marszu.

- Sa pytania? - zapytal, konczac wyjasnienia.

Stali przed nim w milczeniu. Helmy rzucaty cien na ich napigte twarze wojownikow. Ale to
bylo tylko zludzenie wojowniczosci, bo z ich oczu wyzieral strach. Miller zalozyt na plecy
polowe radio.

- Wasz sygnal wywotawczy jest Maty Tim - powiedzial Bishop.

Zwlekali jeszcze pare sekund, a potem wycofali si¢ niezdarnie w strong schoddéw 1 odeszli.

Przez dluzszy czas Bishop patrzyl w miejsce, gdzie przed chwilg stali.

- Wie pan, co to jest wojna, panie poruczniku? - powiedziat Brock ze swojego kata. Zapalit
zapalke. Trzasneta draska i ptomien rozjasnit cuchnacy, ciemny bunkier. - Wojna to nie mapy i
plany, generatowie i prezydenci, taktyka i wielka strategia. Wojna to osobiste tragedie, panie
poruczniku, to pojedyncze zgony, to ludzie umierajacy jeden po drugim.

Zdmuchnat zapatke.

Miller i Pozinski schodzili ze wzgorza w kierunku przerwy w zasiekach. Skulili sie,
nastuchujac i szukajac oznak obecnosci nieprzyjaciela. Wreszcie pograzyli si¢ w mroku.

Miller drzat i trzast sie¢, odwodzac bezpiecznik karabinu.

- Rozwalg nas. Jestem pewien - powiedziat do siebie, ale Pozinski go ustyszal. Szli prosto na
zachdd, zatrzymujac si¢ co sto metrow, zeby nastuchiwaé. W ciggu



trzydziestu minut dotarli do wyznaczonego stanowiska, niewielkiego wglebienia na srodku
pustkowia na trasie infiltracji. Oddalili si¢ o pottora kilometra od wzgoérza. Wygladali teraz jak
ledwo widoczny punkcik na powierzchni rozlegtego jeziora.

Bishop obserwowat ich przez noktowizor, wstrzymujac oddech za kazdym razem, kiedy
znikali za nierowno$ciami terenu. Wreszcie odprezyt si¢ nieco, kiedy juz dotarli do stanowiska.

- Jak na razie wszystko w porzadku - powiedziat do Brocka, ktory nie ruszyt si¢ ze swojego
kata.

Pozinski usadowil si¢ na piasku. Poczut si¢ trochg¢ lepiej, kiedy juz bezpiecznie dotarli do
stanowiska. Moze wszystko dobrze si¢ skonczy, pomyslat. Ksiezyc dawat tyle $wiatla, ze mogt
zobaczy¢ brud za paznokciami. Zajat si¢ ich czyszczeniem nastawiajac uszu, zeby wylowié
jakikolwiek hatas. o,

Siedzacy obok niego Miller nie odpr¢zyt sie. Myslat tylko o tym, jak daleko odeszli od
wzgolrza i ze sg sami.

Zaczal wia¢ wiatr. Zrobito si¢ chtodniej.

Bishopa bolaty oczy od intensywnego wpatrywania si¢ w noktowizor. Po godzinie ; czul si¢
jak zahipnotyzowany surowym krajobrazem ogladanym przez soczewki. :, Byl tak spokojny, a
zarazem pelen zycia. Wygladat, jak czarno-biata fotografia j; samowywotujaca si¢ surrealistyczne
w miare patrzenia. |  Nagle podskoczyt i chwycil mikrofon radiostacji. “ - Maty Tim, ruch na
potudnie od was. Czterech.

Miller i Pozinski poruszyli si¢, réwnoczes$nie patrzgc w stron¢ potudniowa. Radio
zatrzeszczalo znowu i rozlegl si¢ spokojny i pewny gtos Bishopa.

- Widze jeszcze dwoch na zachdd od was. Nie wiem, czy was zauwazyli. Strach $cisnat
zotadek Millera. Poczul mdtosci.

Palce Pozinskiego lekko glaskaty lufe karabinu. Dwie mate grupki, to jeszcze nic ztego, a
porucznik nie wygladal na zaniepokojonego. Nieprzyjaciel prawdopodobnie wlezie prosto na
nich. Poczut przys$pieszony puls na mysl, ze ich zabije.

Miller zaczat drze¢ i nie mogl si¢ opanowac. Musial zary¢ si¢ rekami w piasek, zeby si¢ nie
zerwac 1 nie uciekac.

Pozinski wyczut zdenerwowanie Millera. Wyciagnat reke i dotknat go. Miller az podskoczyt,
ale Pozinski utrzymat kontakt.

Nagle powietrze zaczgto nabrzmiewaé jakimi§ odglosami, jakby wiatr nasilat sig¢, ale
wiedzieli, ze jest to mylne wrazenie.

Bishop tez nagle zrozumiat sytuacje. Zobaczyt pietnastu ludzi zblizajacych si¢ do placowki
od potnocy. Chcial krzykna¢, ale si¢ powstrzymat i odezwat si¢ do mikrofonu tak spokojnie, jak
tylko potrafit.

- Wycofa¢ si¢. Szybko.

Patrzyl z przerazeniem, jak zolierze nieprzyjaciela pokonuja nierownosci terenu, biegnac
prosto w kierunku jego dwoch ludzi. Putapka zamykata sig.

- Pos$pieszcie si¢. Wycofa¢ si¢ natychmiast. Otaczaja was.

Stowa Bishopa podzialaly na Millera jak pocisk. Zerwat si¢ i chwycit Pozinskiego.
Wygrzebali si¢ ze swego stanowiska.

Bishop zaalarmowat placéwki na wzgorzu i wezwatl artylerie, a potem wybiegt z bunkra,
zeby zorganizowaé obrong przy zasiekach. Nagle rozleglo si¢ ghuche dudnienie mozdzierzy i
wszyscy na wzgorzu rzucili si¢ na ziemig, starajac si¢ ukry¢. Nieprzyjacielskie pociski
nadlatywaty.

- Biegnijcie, biegnijcie! Nie zatrzymujcie si¢! - krzyczat Bishop do mikrofonu. Miller byt
przerazony. Nigdy jeszcze nie styszat strachu w glosie Bishopa. Nagle

zobaczyl wybuchy pociskow na wzgoérzu. Radio cigzyto mu na plecach, a stopy zapadaly si¢
w piach. Mial wrazenie, jakby biegt pod woda. Potknat si¢. Pozinski chwycit go i zaczat ciagna¢
za soba.

Pociski uderzaly w ziemi¢ pod ich stopami i przelatywaly ze §wistem dookota. Miller upadt
pod ci¢zarem radia. Wrzasnat z przerazenia. Pozinski wrocil do niego. Pierwsze pociski



artyleryjskie spadty sto metrow od nich. Eksplozje o$lepity ich przewrocity. Zaczgli czotgac sie,
wlokac si¢ w strone zasiekow. Pociski uderzaty w ziemie dokota.

Bishop uderzat pigscig w worki z piaskiem 1 patrzyt.

- Biegiem! Biegiem!

Pozinski dotart do zewnetrznych zasiekéw. Styszat juz krzyki zolierzy na wzgorzu.
Zobaczyt, ze Brock czotga si¢ miedzy drutami, zeby mu pomodc. Za jego plecami Miller co$
wrzasnal.

Nagle cale wzgorze i zasieki zniknety w eksplozji.

Brock rzucit si¢ na druty i przeciggnal Pozinskiego. Rozgladat si¢ za Millerem, ale nigdzie go
nie zobaczyt. Widziat tylko nieprzyjacielskich zohierzy biegnacych w jego strong. Druty szarpatly
mu ciato. Czyjes rece chwycity go i weiagnety w gore po stoku.

Bishop kierowal ogniem artylerii, kiedy przyniesiono Pozinskiego do bunkra. Z poczatku nie
mogt zorientowac sig, kto jest ranny, tyle byto krwi. Bishop uklakt i wytart ja, a nastepnie rozdart
mundur Pozinskiego. Krew wyptywata wraz z babelkami z rany na piersiach, ale zaraz zostala
wessana z powrotem.

- Poruczniku? - odezwat si¢ Pozinski stabym glosem. Bishop nie mogt oderwaé oczu od
rany.

- Boli, poruczniku. Boli. Niech pan mi pomoze. Bishop uniést go w swoich objeciach.

- Greg... Greg - blagal fagodnie.

Pozinski otworzyl oczy, poszukujac osoby wotajacej go imieniem z dziecinstwa, ale nie
widziat nic. Byl juz daleko i szybko odchodzit z tego $wiata. Od ostatecznego zasnigcia dzielity
go tylko sekundy.

- Mama?

Potem wydat cichy jek 1 gtowa mu opadta, przetaczajac si¢ bezwtadnie na bok.

Przez chwilg Bishop nie wiedzial, co si¢ dzieje. Trzymal Grega w ramionach, czut wilgotny
zapach cieptej krwi 1 styszal krzyki dochodzace od strony zasiekow. Opanowat go strach.

Rozejrzal si¢ dokota z przerazeniem, potem opanowat si¢ nadludzkim wysitkiem woli,
potozyt cialo na ziemi i zbiegt w dot stoku. Kule uderzaty w ziemig u jego stop.

- Ognia! - krzyknat. - Ostrzela¢ zasieki!

Zobaczyt zotnierzy nieprzyjacielskich zblizajacych si¢ juz do zewngtrznego pasa drutdow.
Nikt nie strzelat. Tylko on stat przy zasiekach i prowadzit ogien seriami.

- Tam jest Miller! - wrzasnat do niego Sutherland.

- Ognia! Oczysci¢ zasieki! - rozkazat Bishop.

- Nie! Larry! Larry! - wrzeszczatl Sutherland biegnac w kierunku umocnief. Inni Zotnierze
chwycili go 1 przewrocili na ziemi¢. Rozszczekat si¢ karabin

maszynowy, razac nieprzyjaciela z bliskiej odleglosci. Bishop zobaczyl, Zze napastnicy
zawahali si¢. Niektorzy padli rzuceni na ziemi¢ impetem trafiajacych ich pociskow. Przez pigé
minut grad kul zasypywat zasieki.

Nagle wszystko si¢ skonczylo. Nieprzyjaciel wycofat si¢ i strzelanina ustata. Caty rejon
zasiekow spowity byt dymem.

Bishop rozkazal ludziom wraca¢ na wierzchotek wzgorza. Sutherland nie ruszyt sie.

- Tam jest Larry.

Bishop przykucnat przy nim.

- Scott, on nie zyje. Znajdziemy go rano.

- To ty go zabites, skurwysynu! - wrzasnat Sutherland. - Zabite$ go! ;  Chciat rzuci¢ si¢ na
Bishopa.

Zohierze powstrzymali Sutherlanda, a Bishop wrécit do bunkra. Brock dokonywat inspekcji
i rozmieszczal ludzi na stanowiskach.

;» Przez wiele godzin Bishop siedziat na stoku i wpatrywal si¢ w lini¢ zasiekow. Wreszcie
nad horyzontem pojawit si¢ brzask, jakby kto§ podnosit pokrywe. Wstawata szara mgla i toczyla
si¢ w strong wzgorza. Unosila si¢ nad lezacymi bezwladnie cialami i przystaniata je. Potem mgla
si¢ podniosta i zabici zaczgli pojawiac si¢ znowu jeden po drugim w jakim$ upiornym procesie



zmartwychwstania, ale wcigz martwi. Lezeli na rowninie, jakby byli jej statg czastka.

Bishop poszedt do bunkra i wrécit z zielong torbg na ciato.

- Czy mam p0j$¢ z panem? - zapytat Brock bez oskarzydelskiego tonu czy potgpienia.

Bishop pokregcit przeczaco glowa i zszedt w dot po stoku. Samotnie przekroczyt lini¢
zasiekow 1 szukat wérod zabitych, dopoki nie znalazt Millera.

Zabil go pocisk mozdzierzowy odrywajac mu gltowe i rozszarpujac piers. Wysitkiem woli
Bishop przepedzit wszelkie mysli i przez dwadziescia minut zbieral szczatki, uktadajac ciato i
kosci w worku. W koncu siegnat po glowe, sam zamykajac oczy, i delikatnie umiescit ja w worku.
Z drzeniem w sercu wytarl dtonie

0 rekawy munduru.

Smrod oszotomit go. Poczut mdlosci. Krecito mu si¢ w glowie. Odwrocit sie tylem do
wschodzacego stofica 1 zobaczyl, Ze jego cien pada na ciata zabitych. Przesunal si¢ nieco, ale nie
mogl znalez¢ miejsca, z ktorego jego cien nie przestaniatby ktorego$ z cial.

Zobaczyt, ze zotnierze obserwuja go ze wzgodrza. Podniost zielong torbe z ciatem

1 jak rabu$ zwlok zaczal si¢ wspina¢ na wzgorze.

Godzine pdzniej rozlegt si¢ klekot helikoptera. Maszyna wykonata kilka okrazen i opadta
cigzko na ziemieg.

Z wibrujacego kadluba wyskoczyt tegi mezczyzna $redniego wzrostu po czterdziestce. Na
jego ramionach i na hetmie 1$nita pojedyncza srebrna gwiazdka.

Bishop wybiegt z bunkra i zasalutowat.

Generat nie oddal honorow, tylko przygladat mu si¢ zimnymi szarymi oczami.

- Ostatniej nocy nieprzyjaciel zaatakowal wszystkie wysunigte placowki w Strefie
Zdemilitaryzowanej, poruczniku. Panska placowka okazala si¢ jedyna, ktorej nie zdobyto. Panski
dowodca kompanii ztozyt wniosek o Krzyz Marynarki dla pana. Juz go zaakceptowatem.

Mowit bez nacisku, jakby wiedziat, Ze te stowa nic nie znacza.

Generat spokojnie rozgladal si¢ po wzgorzu. Zauwazyt dwie torby z ciatami.

- Prosz¢ za mng - powiedzial do Bishopa i ruszyt w kierunku wierzchotka wzgorza, z
ktorego otwierat si¢ rozlegly widok na pustkowie.

Stali obok siebie, przez dluzszy czas nie méwigc ani stowa.

- Niech mi pan o tym opowie, poruczniku - odezwat si¢ wreszcie generat. Bishop patrzyt na
pustkowie. Byto bardzo samotne, opuszczone i wiatr wyt nad

piaskami.

Otworzyt usta, ale nie mogl powiedzie¢ ani stowa.

- Ja... Ja... - zamknat oczy i pochylit si¢ do przodu, chwytajac si¢ za zotadek. Generat
potozyl mu r¢ke na ramieniu, a Bishop przytulil twarz do jego piersi

1 zaczal ptakac.

- Niech pan ptacze, poruczniku - powiedziat general, patrzac na pustkowie z twarzg bez
wyrazu. - Przyjdzie taki dzien, kiedy begdzie chcial pan zaptakac, ale zabraknie tez.

Sutherland stal samotnie na wierzchotku wzgorza obok dwoch workow z ciatami. Przyciagata
go tu nieodparta che¢ zrozumienia.

Jak to si¢ moglo sta¢? Rozmawiali. Opieniek zartowat. Patrzyt na worki i starat si¢ odtworzy¢
W pamigci wczorajszg noc. Musiat by¢ jaki§ znak, co$, co przeoczyt, a co moglo to wszystko
wyjasnic.

Miller, tak. Mogt przewidzie¢ $mier¢ Millera. Ale nie Opienika. On nie powinien byt zginac.
Nie bylo ostrzezenia. Nie byto znaku.

Uklakt i otworzyl suwak worka.

Z twarzy, ktora odstonit, nie wyczytal zadnej tajemnicy, zadnego sygnatu. Szara lodowata
$mier¢ - i to wszystko.

Jezeli mogto si¢ to przydarzy¢ Opienkowi, to moglo tez i jemu. Chyba ze byt w tym jaki$
zamysl, ktorego on nie potrafi rozszyfrowa¢. Moze o tych sprawach decyduje Bog? Czy Bog
mogl dotrze¢ az tu, do dzungli, i siggnac po cztowieka w ten sposdb?

Nie. Wiedzial, ze On nie mogt tak zrobi¢. Zaden Bog nie zaprzatal sobie glowy Opienkiem



ani Millerem. Nie ma tu zadnego zamystu. A jezeli jest?

Moze po prostu nie dopisatlo mu szczescie? Czy nic nie mozna bylo zrobi¢, zeby sie
ochroni¢? Czy on tez skonczy tak samo, bez ostrzezenia, tak szybko jak kazdy glupi skurwysyn
zlapany, wykorzystany, zmiazdzony, zapakowany do worka 1 odestany do domu?

Zasunat suwak worka 1 wstat.

Nie. Niezaleznie od tego, co by si¢ dzialo, nie skonczy w ten sposéb. Nie umrze.

Patrzyl twardym zdecydowanym wzrokiem na worki z ciatami i dalej, tam gdzie stali Bishop
i general, i jeszcze dalej, tam gdzie kryt si¢ nieprzyjaciel.

- Nie ja - powiedziatl gltosno, sktadajac butng obietnice. - Ja przetrwam niezaleznie od tego,
co bede musiat robi¢.



XI

Marshall obudzit si¢ na dzwigk powolnego, rytmicznego terkotania zawieszonego pod
sufitem wentylatora. Przescieradta nie byly zgniecione. Spal zdrowym snem. Najwyrazniej nie
przewracat si¢. Czut si¢ wypoczety.

Jedyny dzwigk, ktéry styszal, wywotany byt praca wentylatora. Obserwowal go sennie
ukotysany tagodnym powiewem 1 cichym szumem. Patrzyl w sufit. Zdziwit si¢ wzorom
przedstawiajacym jaszczurki. Nagle jedna si¢ poruszyla, potem druga. Wydawalo sig¢, ze
niespodziewanie caly sufit ozyt.

Gekony. Odprezyt sie. To dlatego spat tak dobrze. Nie przeszkadzaly mu ani muchy, ani
komary. Jest w Sajgonie. Siodma czterdziesci pig¢ rano. Przespat trzynascie godzin.

Wstat sztywno, czujac bol spowodowany dlugim lezeniem w t6zku. Odsungt zastony i
wyjrzal przez szpary w drewnianych okiennicach. Okna sypialni wychodzily na ogréd i tylne
podworze willi. Jaki§ mezczyzna strzygt krzewy oleandréw obsypane biatym kwieciem. Ogrod
byt nieco zapuszczony, podobnie jak 1 cala willa stara juz i nadszarpnigta zgbem czasu.

Willa nalezata do poselstwa francuskiego, ale przyjezdzajacy tu dygnitarze rzadko z niej
korzystali, wolac bezpieczenstwo i obsluge w hotelach. Pos$piesznie wypozyczono ja od
Francuzow, kiedy Marshall o$wiadczyl, ze nie chce mieszka¢ w hotelu ani tez naduzywaé
goscinnosci ambasadora Bunkera.

jego zadanie catkowitej prywatnosci sprawito wiele ktopotu personelowi ambasady i willa
byla ostatecznie gotowa zaledwie par¢ minut po zakonczeniu ceremonii powitalnej. Przydzielona
obstuga pracowala przez cala noc, przygotowujac pomieszczenia dla specjalnego wystannika
prezydenta. Kiedy jeszcze spal, sprzatano wille, przywozono zaopatrzenie i meble zabrane z
domoéw nizszych urzednikow.

Ogrodnicy rozpoczgli prace na dtugo przed switem, usuwajac chwasty, strzygac zywoptoty,
przycinajac gatezie i usuwajac slady wieloletnich zaniedban. Oczyszczono fontanng, spuszczono
wode z sadzawki z rybami, napetniono ja na nowo i wpuszczono nowe ryby.

Po zakonczeniu tej goraczkowej dzialalnosci teraz w willi panowal spokdj. Na zewnatrz
stycha¢ byto tylko szczgk nozyc ogrodnika. W kuchni przygotowywano $niadanie.

Marshall zauwazyl, ze jego bialy plocienny garnitur zostal wyprasowany i ubranie jest
gotowe do wlozenia. Panowal mily kolonialny nastr6j i Marshall wcale nie mial wyrzutow
sumienia z powodu zamieszania, jakie spowodowat.

Obstawat przy swoim zyczeniu prywatnosci nawet wtedy, kiedy mu powiedziano, ze takiego
zakwaterowania nie mozna zapewnic ,,ze wzgledow bezpieczenstwa".

- Po co mi, u diabta, ochroniarz? - zapytatl generata Abramsa. - Jezeli mam mieszka¢ w
hotelu, moge zawsze wezwac obstuge, gdy bede czegos$ potrzebowac. Jezeli nie mozecie zatatwic
mi lepszego zakwaterowania niz pokdj w hotelu i bedziecie w koétko wygtasza¢ formutke o
koniecznosci zapewnienia mi bezpie-

czenstwa, to wszystko, co bede chcial zrobi¢, bedzie zwykla strata czasu. Moge zaraz
zatelefonowac do prezydenta i przedstawi¢ mu swoja analize.

Abrams przetknat ztos¢ i kazat przygotowac wille.

Nastepnie Marshall poinformowat ambasadora Bunkera, Zze nie bgdzie uczestniczy¢ w zadnych
przyjeciach 1 wystapieniach oficjalnych.

Marshall zrobil na wszystkich jak najgorsze wrazenie. Byt to jednak efekt w pelni zamierzony.
Chciat, zeby uwazano go za czlowieka trudnego i wymagajacego. Chcial, zeby si¢ go obawiano, i miat
zamiar wykorzystac petni¢ wladzy przyznanej mu przez prezydenta.



Najwiekszym wyzwaniem bedzie poradzenie sobie z biurokratami, przekopanie si¢ przez cala
otoczke propagandowa zawarta w raportach i prezentowana na odprawach oraz dotarcie do ukrytej
prawdy, bez wzgledu na to czy to szlachetny klejnot, czy zwykly piach, tkwigcej gdzie$ na dnie. Nie
mogt sobie pozwoli¢ na to, zeby nim manipulowano albo go ukierunkowywano. Musiat zapewnié
sobie mocna pozycje od samego poczatku.

Znatl wojsko i znat biurokratow. Nie sposob ich do czegokolwiek naktonié. Sg jak bagno, ktore
nie daje nogom zadnego oparcia, wsysa przy pierwszej probie zrobienia kroku, wcigga nieostroznych
glebiej 1 potyka w catosci kazdego reformatora z dobrymi intencjami.

Brnagt juz przez takie bagno wczeéniej - na Bliskim Wschodzie i w Ameryce Srodkowej, tutaj
jednak nie zamierzat si¢ w to bawi¢. Ma zbyt mato czasu, a jego misja jest zbyt wazna. Rozpieprzy to
wszystko. Juz zaczat.

Na przyjeciu byt uprzejmy, ale nieprzystgpny, sprawiajac, ze czcza gadanina zamierala na ustach
rozméwcow, a ghupstwa rozbrzmiewaty w gluchej ciszy. Powiedzial przedstawicielowi Departamentu
Stanu, ze nie bedzie odbywac zadnych spotkan i nie bedzie przyjmowac zadnych zaproszen ani gosci.
Sam bedzie organizowac sobie czas i powiadomi, jezeli zajdzie potrzeba jakiej$ pomocy.

Opuscit przyjecie zdajac sobie doskonale sprawe z obaw i niepokoju, jakie zasiat.

Kiedy ogolit si¢ i ubrat, wspominajac z zadowoleniem miniony wieczor, otworzyt drzwi sypialni
pewien siebie 1 gotow stawi¢ czoto wszelkim wyzwaniom.

Ron Mead zerwat sie przestraszony i nieprzygotowany, przewracajac krzesto, na ktorym siedziat,
i niezgrabnie stangt na bacznos¢ trzymajac przed soba karabin.

- Dzien dobry, sir - krzyknal zdecydowanie zbyt gtosno.

- Jezu - powiedziat Marshall cofajac sie.

Mead stat sztywno z karabinem blokujac wyjscie.

- Na litos¢ boska - powiedziat Marshall z niechecia, przypominajgc sobie

0 zolierzu piechoty morskiej, ktéry ma go ochraniac.

Mead opuscit karabin widzac zaklopotanie ambasadora i odsunat sie.

- Nigdy wigcej tego nie rob - powiedziat Marshall. - Boze, myslatem, Zze chcesz mnie zastrzelié.
Od16z ten cholerny karabin. Ide na $niadanie, a nie zeby znalez¢

1 zniszczy¢ nieprzyjaciela.

- Tak jest, sir - powiedzial Mead i zaczat si¢ rozglada¢ za miejscem, gdzie mogiby odtozy¢ swoje
M-16, ale poniewaz go nie znalazl, polozyt je na ziemi i stanagl w pozycji na spocznij.

Marshall przygladal mu si¢. Zauwazyt zaktopotanie chtopaka i zaniepokojenie, i przypomniat
sobie z nieczystym sumieniem swoje chtodne zachowanie poprzedniego dnia.

- Odprez si¢ - powiedzial i wyciagnat reke, zeby ustawic Meada w wygodniejszej pozycji. -
Zacznijmy wszystko od poczatku - powiedziat z usmiechem. - Jak si¢ nazywasz?

- Mead. Kapral Mead, sir.

- Ale jak si¢ nazywasz naprawde?

Mead patrzyt na niego jeszcze bardziej zdezorientowany i niepewny.

- To jest moje prawdziwe nazwisko, sir. Marshall usmiechnat sie.

- Ale jak matka si¢ do ciebie zwraca? Chyba nie ,,kapralu Mead"?

- Och, nie, sir. Ron. Ron Mead. Kapral Ronald F. Mead. Marshall skingt gtowa i spojrzat na
przewrocone krzesto.

- Jak dhugo tu jestes?

Mead poruszyt si¢ niepewnie.

- No... Catlg noc, sir.

- Czy to znaczy, ze spale$ tu na tym krzesle? Czy nikt ci nie powiedzial, Ze masz jecha¢ do
domu?

- Nie, sir. Myslatem, ze mam pozostawaé w poblizu. Tak mi powiedziano... Miatem... pilnowa¢
pana.

Marshall skingt gtowa i staral si¢ zachowa¢ powazny wyraz twarzy.

- Dobrze si¢ spisates. - Poklepal go po ramieniu. - Chodz, idziemy na $niadanie. Mead ani
drgnat.

- Z panem, sir? - zapytat zupelie zdezorientowany.

- A moze wolalbys, zebym ci tutaj przyniost?

Mead opanowal usmiech, wyobrazajac sobie ambasadora niosgcego mu $niadanie.



- Nie, sir. Chcialem powiedzie¢, Zze nie mys$latem, zeby pan chcial... Marshall jednak schodzit juz
po schodach, wigc Mead pospieszyt za nim.

U stop schodow stat caly personel willi ustawiony wedtug hierarchii zajmowanych stanowisk -
majordomus, lokaj, kierowca, kucharz, gospodarz domu i dwie pokojoéwki. Kazdy wystepowat krok do
przodu i przedstawiat si¢, a Marshall klaniat si¢ kazdemu i dziekowal, z zalem myslac o prywatnosci,
z ktorej musiat zrezygnowac upierajac si¢ przy osobnej willi.

Stét w jadalni nakryto na jedng osobg. Marshall polecit przynies¢ drugie nakrycie i wskazat
Meadowi krzesto. Zotierz jednak stal, dopoki Marshall nie zajal miejsca. Potem szybko sam usiadt,
siedzial sztywny i skrepowany.

Stuzacy nalat kawe, ale Mead nie wypil, dopoki nie zrobit tego Marshall.

Ambasador przygladat mu si¢ przez chwile, a potem odezwat si¢ fagodnym glosem.

- Musimy troche pogadaé, kapralu, bo inaczej czeka nas bardzo trudny okres. Przykro mi, ze
wczoraj zachowatem si¢ tak oschle. Nie powinienem byt Bylem po prostu zaskoczony, bo nie
spodziewalem si¢, ze bede mie¢ ochrone osobista. Tu nie chodzi akurat o ciebie, tylko o to, iz nie
myslalem, ze kto§ bedzie mi towarzyszyt bez przerwy. Wyobrazam sobie, ze ty tez nie jeste§ zbytnio
zachwy-

cony tym, ze musisz mnie nianczy¢. Na pewno znalazlby si¢ kto$ inny, z kim wolatby$
spedzi¢ czas. Wyglada jednak na to, ze ztaczono nas na dtuzej i musimy to utozy¢ najwygodniej
dla nas obu.

Podano jajecznice na bekonie i réznorodne pieczywo.

Mead nie tknat niczego, dopoki Marshall nie wydat polecenia.

- Jedz.

Obserwowat Meada, sztywnego i formalnego, bojacego si¢ odezwac, pilnujgcego si¢, zeby
czego$ nie rozlaé, krojacego bekon i1 smarujacego grzanki prawie wykwintnie. Marshall omal nie
rozesmial sig, kiedy przypomnial sobie ostatnie $niadanie z prezydentem i jaki kontrast stanowito
ono w poréwnaniu ze $niadaniem z tym zolnierzem piechoty morskie;.

Johnson z serwetka zatknig¢ta pod broda siggal przez caty stol, zeby nabi¢ ciasteczko na
widelec, rozlat sok pomaranczowy, oblizywal masto z palcow, zsunat gazety i sprawozdania na
podtoge, okrzykami domagat si¢ goretszej kawy i siedziat przy stole rozparty jak §redniowieczny
lord na uczcie. Malo rozmawiali, za to Johnson prowadzit nieustajacy monolog. Narzekat na
niesprawiedliwe traktowanie go przez prase¢ 1 dzgal widelcem w talerz, jakby mial przed sobg nie
jajecznice, ale Waltera Lippmana.

- Opowiedz mi o sobie - powiedzial Marshall.

Mead przestal jes¢. Wygladat, jakby przed chwilg trafiono go kamieniem.

- Skad pochodzisz? - dopytywat si¢ Marshall.

- Z Arkansas, sir.

Z duzej rodziny?
Nie, sir.
Zonaty?
Nie, sir.

Marshall usmiechnat sig.

- Opowiem ci o sobie. Mam dzieci w twoim wieku. Syna, ktéry wlasnie wstapit do wojska, a
dawno temu ja tez bylem w piechocie morskiej. Potem zostalem prawnikiem, teraz za$ pracuj¢ dla
prezydenta i o tym musimy pogadac, kapralu.

Kiedy Marshall wspomniat o prezydencie, Mead jeszcze bardziej si¢ wyprostowat.

- Spedzimy duzo czasu w swoim towarzystwie. Na to przynajmniej wyglada. Chyba
wolalbym mie¢ tylko ciebie zamiast kilku ochroniarzy. To uczyniloby wszystko znacznie
prostszym. Musisz jednak zrozumie¢ jedng rzecz. Pracujesz dla mnie, tylko dla mnie i dla nikogo
innego. Nie podlegasz zadnemu sierzantowi, kapitanowi czy majorowi. Tylko mnie. Rozumiesz?
Nikt nie wydaje ci rozkazéw. Jezeli zaistnieje jaki$ konflikt, odsytaj wszystkich do mnie. Czy to
jasne?

- Tak, sir.

- Ja pracuje dla prezydenta i dla nikogo innego. Nikomu nie podlegam. Nikt nie moze mnie



zwolni¢. Nikt nie jest wyzszy stopniem ode mnie, ani general Westmoreland, ani ambasador
Bunker tylko Lyndon B. Johnson. Pracuj¢ bezposrednio dla niego, a ty pracujesz bezposrednio dla
mnie. Bede musial ci catkowicie zaufa¢. Twoim wodzem naczelnym jest prezydent Stanow
Zjednoczonych. Ja jestem jego bezposrednim osobistym przedstawicielem. Czy masz jakies$
watpliwosci albo pytania?

- Nie, sir. Rozumiem.

;- Swietnie. Teraz chce, zebys pojechat do domu.

- Sir? - zdziwit si¢ Mead.

Jedz do domu albo do koszar. Masz dziewczyng? Mead zarumienit sig.

Doskonale. Jedz do niej albo przespij si¢. Nie obchodzi mnie, co bedziesz robic. Ja jade do
ambasady i spedz¢ tam dos$¢ duzo czasu. Nie bede cie¢ wtedy potrzebowaé. Tam nikt mnie nie
zastrzeli, chociaz moze wlasnie tam zechca do mnie strzela¢, ale tym juz si¢ nie przejmuj. Le¢ 1
zamelduyj sig... o drugiej.

- Sir, ja przeciez... nie mogg.

Dla kogo pracujesz, kapralu?

Dla pana, sir.

A co ci przed chwilg polecitem? Mead przetknat.

Czy masz pienigdze?

Nie rozumiem, sir.

No, zeby pojecha¢ do domu. Na taksowke. - Marshall usmiechnat si¢. - Kapralu, ja tez
kiedy$ bytem kapralem. Jestem stary, ale nie zgrzybialy. Pami¢tam, jak to wtedy byto. - Wyjat
portfel i podat Meadowi kilka wietnamskich banknotow. -Zwrocisz mi pdzniej. Skonczytes juz?

Mead spojrzat na pieniadze, a potem na swoj pusty talerz.

- No, to le¢. Zobaczymy si¢ o drugie;j.

Mead wstal, odsunat krzesto, rozejrzal si¢ niepewnie, szukajac miejsca, gdzie moglby
odlozy¢ serwetke, wsunat j3 w koncu do kieszeni, a potem wycofat si¢ zaklopotany z pokoju.

- Dzigkuje, sir - wybetkotat i uciekt.

Trzesac si¢ na tylnym siedzeniu taksowki torujacej sobie droge przez zatloczony jak zawsze
rano Sajgon, Mead staratl si¢ uporzadkowaé¢ mysli. Oczekiwal, ze znienawidzi Marshalla, a w
kazdym razie nie spodziewat si¢ od niego zadnych uprzejmosci.

Od czasu, kiedy objat stuzb¢ w ambasadzie, nikt na wyzszym stanowisku nawet nie zwrocit
na niego uwagi, chyba po to, zeby mu wydac¢ polecenie albo mu dokuczy¢. Ostatnig osoba, ktora
wykazala zainteresowanie nim, byl porucznik Bishop, a teraz, niespodziewanie, najwazniejszy
cztowiek w Wietnamie, czlowiek, ktory mogt wydawac rozkazy generatom, zapytal si¢ go, jak ma
na imi¢ 1 usiadl z nim razem do stotu, zeby zje$¢ $niadanie i w ciggu kilku chwil dat mu wigcej
ciepla, niz jego ojciec okazywat przez wiele lat.

Wygladat - jedyne stowo, jakie mu przychodzito do glowy, bylo ,mile", a Mead nie mogt
sobie przypomnie¢ nikogo, kto odnosit si¢ do niego w mily sposob. Zazwyczaj go ignorowano i
byt do tego przyzwyczajony.

Mead nie przypuszczal, zeby postgpowanie Marshalla bylo wykalkulowane albo sztuczne.
Wiedzial, ze znaczy zbyt malo, zeby ambasador staral si¢ wywrze¢ na nim wrazenie.
Postepowanie Marshalla bylo wigc jeszcze bardziej niezwykte.

Pamigtat starego kundla, ktorego mieli na farmie przez kilka lat. Pies jakich wiele. Pewnego
dnia gdzies polazt albo zostat przejechany czy tez zastrzelony. Po

prostu zniknal. Jak wszystkie psy, byt przewaznie ignorowany i pozostawiony samemu sobie.
Rzucano mu jakie$ ochtapy, nie wpuszczano do domu, nigdy si¢ z nim nie bawiono. Moze tylko
od czasu do czasu poskrobano za uchem. Zwykty wiejski kundel, a nie pieszczoch. Pewnego dnia
pojechali z ojcem do miasta. Pies jechat na skrzyni ciezarowki. Kiedy wyszli ze sklepu, zobaczyli,
ze dwoch malych murzynskich chtopcow bawito si¢ z psem, glaskali go i postawili przed nim
miseczke z mlekiem.

Mead pamigetat to doktadnie, poniewaz wydato mu si¢ to bardzo zabawne. Jak mozna bylo
piesci¢ takiego starego parszywego psa i dawa¢ mu mleko? Jeszcze zabawniejsze bylo to, ze pies



w ogole nie rozumial, co si¢ dzieje. Stat zupelnie zagubiony i nie wiedzial, dlaczego go dotykaja.
Whpatrywat si¢ nie podejrzliwie, ale raczej z zaciekawieniem w postawiong przed nim miseczke.
Wrécit z nimi do cigzarowki, ale kiedy juz ruszyli, Mead zauwazyt, ze patrzy na chlopcow.
Wiedziat tez, Zze na niego pies zawsze patrzyt z zaduma, jakby zadawal mu pytanie, dlaczego
nigdy go nie poglaszcze. Zawsze miat poczucie winy, a mimo to nigdy go jednak nie poglaskat.

Przypomniat sobie takze pytanie Sung: ,,Dlaczego mi pomagasz?"

Wiasciwie dlaczego? To bylo co$ wigcej niz wspolczucie 1 zal. Marshall byt dla niego mity,
tez nie powodujac si¢ wspotczuciem. Nie umiat odpowiedzie¢ na pytanie Sung, tak samo jak nie
potrafit wyjasnic¢ sobie postepowania Marshalla.

Taksoéwka podskakiwata na wybojach bocznych uliczek, klakson wyt, az wreszcie zatrzymali
si¢ przed domem. Kiedy ptacit kierowcy, zbiegly si¢ dokota dzieciaki, a jaka$ stara zebraczka
zaczeta go ciagnac za tokied i co$ skrzeczata.

Rzucit monety i banknoty na chodnik, i wbiegl po schodach, kiedy tamci walczyli o
pienigdze. Starucha byla najbardziej zajadta i drapata dzieciaki paznokciami.

Mead przeszedt przez zasmiecony korytarz peten niepokoju, nastuchujac, czy nie dobiegna
go krzyki Sung. Panowala jednak cisza. Zanim wszedl, stal przez chwile roztrzgsiony pod
drzwiami.

Poczut zapach moczu i wymiotow.

Sung lezata na podlodze z rgkami skregpowanymi paskiem. Han pochylata si¢ nad nia.
J-

Sung miala oczy otwarte i wpatrywata si¢ niewidzacym wzrokiem w sufit. Z jej ust
wydobywatl si¢ nieustajacy monotonny jek. Kolysala si¢ z boku na bok. Skérg miata
zaczerwieniong i podrapang, wtosy zlepione potem i brudem.

Mead uklakt obok i pogtaskat jg po czole. Jej skora byla sucha i rozpalona, cialo pokryte
szarg blados$cia, oczy zapadnigte.

Han podniosta si¢ sztywno.

- Woda - powiedziala. - Trzeba zmusi¢ ja, zeby si¢ napita.

- Czy bedzie w porzadku? - zapytal Mead.

- Co to znaczy w porzadku? - odparta Han. Wydawata si¢ zmeczona i staraj Bezzgbna
kobieta w $rednim wieku usitujaca przezy¢ wojne, sypiajaca z uzbrojo-' nymi chtopakami, ktorzy
mogli by¢ jej dzie¢mi.

- Wroce, jak bedziesz wychodzi¢ - powiedziata i poszia do siebie.

Przez kilka minut Mead stal na $rodku pokoju, patrzac na Sung, na otaczajacy ich brud i
batagan.

Puste puszki po konserwach 1 jakie$ zgniecione opakowania po herbatnikach, rzucone w kat
po zjedzeniu $niadania.

Mead poszukat w kieszeni serwetki. Byla z biatego ptotna i wcigz czysta, z wyjatkiem
niewielkiej plamy po masle. Wygladzit ja i zlozyl. Trzymat jg teraz w obu rgkach. Kontrast
migdzy tym pokojem a pokojem, ktory przed chwilg opuscil, byt ogromny. Potgzny czlowiek
siedzacy w swojej willi, otoczony shuzbg, i otumaniona narkotykami kobieta lezaca na podtodze
pod opieka bezzebnej starej kurwy. Przed oczami stangl mu stos I$nigcych trumien na plycie
lotniska 1 poszarpana odlamkami twarz zolnierza kryjacego si¢ w tunelu. Spojrzat na swoje
dlonie, ktorymi go udusit, i przypomniat sobie, jak ociekaty krwia, ale zobaczyt tylko pigknie
wyprasowang serwetke z malenka, 1$nigcg plamka masta.

Wypuscit z rak serwetke, ktora spadia na ziemi¢ niedaleko miejsca, gdzie lezata Sung. Zdjat
mundur i utozyl go starannie w kacie.

Catle cialo bolalo go ze zmeczenia, ten rodzaj wyczerpania roznit si¢ jednak od bitewnego.
Byl zmeczony psychicznie - nie strachem, ale myslami. Wszystko wydawato si¢ poprzekrecane i
pomylone, wszystkiego miat dosy¢, ale mysli weiaz kotowaty i cigzyty mu.

Przysunat swoj $piwor blizej Sung. Lezat koto niej i obserwowat jej twarz zmieniong bélem.
Usta wykrzywial grymas, nadajac im wyraz groteskowy. Byla zbyt staba, zeby si¢ rzucaé, i tylko
kotysata si¢ z boku na bok. Rece napinaty krepujacy je pas, a nadgarstki byty otarte do krwi.



Zakrztusita si¢ woda, ktorg jej podal, ale udato mu si¢ wla¢ jej troche do gardta. Chciat
wytrze¢ rozlang wodg, ale ona cofneta si¢ z krzykiem.
Wreszcie zamknat oczy i zapadl w sen, a ona lezata koto niego, jeczac i kotyszac sie.



XII

Dzipy wypetnione uzbrojonymi zotnierzami i policja prowadzily z wyciem syren limuzyng
Marshalla przez zatloczone ulice. Kiedy patrzyt na przewracane wozki i rowerzystow, narastal w nim
gniew. Jeszcze bardziej niepokojacy wydal mu si¢ wyraz twarzy zolierzy i policjantow, a takze ludzi,
ktérych przepedzali z drogi.

Na twarzach uzbrojonej eskorty malowatla si¢ arogancja, zimne poczucie wtadzy i okrucienstwo,
chociaz ich wladza stanowila jedynie pochodng. To byta jego wtadza i autorytet, ktéore wykorzystywali
W jego imieniu - ze ztoscig 1 zupelnie niewtasciwie. Malency Martinowie Bormannowie z karabinami i
pistoletami, w dzipach i na motocyklach. Jego kierowca réwniez byl taki. Wszyscy byli jak robaki
pasozytujace na wiadzy. Tutaj czy w Waszyngtonie. Wszedzie.

Ludzie na ulicy patrzyli na przejezdzajacych z zacisnigtymi ustami, z nienawiscia lub z jawna
wrogoscia, jakby w ich sercach juz rodzita si¢ rewolucja. Byli jak Madame Defarge u stop gilotyny.

A jednak na tych twarzach byto co$ jeszcze. Zazdro$¢.

To napetniato go obawa. Wiedzial, ze ludzie ¢i mogg zamieni¢ si¢ miejscami. Ci z ulicy wsiada
do dzipow, a rozbrojeni policjanci trafiag do rynsztoka. Wyraz twarzy zachowaja ten sam. Defarge
zamieni si¢ w Bormanna. Tyran czy niewolnik to ostatecznie kwestia urodzenia. Zebrak czy ksigze -
moze to by¢ kwestia zamiany w kotysce albo efekt zartu jakiego$ ztego ducha Iub moze Boga.

Jest tez mozliwe, snut dalej rozwazania Marshall, zaciagajac zastony w limuzynie i my$lac o tym
zokierzu piechoty morskiej oraz o sobie, ze to nic innego jak réznica pomigedzy Newport i Arkansas.
Troja i Agamemnon - martwi. Wietnam i Lyndon Johnson - tylko dreszcz w ledzwiach.

Rzad samochodow wijechat z wyciem syren na teren ambasady, przy akompaniamencie
salutowania i prezentowania broni.

Urzgdnik z Departamentu Stanu, z ktoérym si¢ kontaktowat, powital go przy drzwiach.

- Nie zycze sobie tego wiecej - powiedziat Marshall, wskazujac glowa na dzipy i motocyklistow,
zohierzy i policjantow w hetmach l$nigcych w promieniach stonca. - Pozby¢ si¢ ich.

- Alez, ekscelencjo, to dla bezpieczenstwa. Generat Westmore...

- Pozby¢ si¢ ich - powtorzyl Marshall zimno, wchodzac do budynku i1 pozdrawiajac stojacych na
baczno$¢, i prezentujacych bron wartownikow.

Urzednik z Departamentu Stanu pospieszylt za nim.

Wewnatrz potezny hol wypeliony byt ludzmi pragngcymi zobaczy¢ wystannika prezydenta.
Kordon zohierzy powstrzymywatl napor thumu.

Marshall przeszedt miedzy zolnierzami. Rozgladatl si¢ z zaskoczeniem, stwierdzajac, ze znalazt
si¢ w centrum zainteresowania i nie wiedzac, dokad ma p6js¢. Urzednik z Departamentu Stanu
wreszcie go dogonit.

- Czy oczekuja, ze co$ zrobig? Moze mam pokazac jakas sztuczke? - zapytat Marshall.

- Nie... sir - jakal si¢ zaklopotany urzednik. - Przykro mi z tego powodu. To Si¢ nie powtorzy.
Prosze tedy.

Poprowadzit Marshalla korytarzem do prywatnej windy, ktora zawiozta ich na najwyzsze pigtro.
Wartownik czekat przy wejsciu i skierowat do skrzydta odcigtego kuloodporna szyba. Po drugiej
stronie, od wewnatrz, inny wartownik nacisnat przycisk otwierajacy szklane odsuwane drzwi.

- Czy to wszystko jest naprawde potrzebne? - zapytat Marshall.

- Mamy nadziej¢, ze nie - powiedziat urzednik - ale nie §wiadczyloby to dobrze

o nas, gdyby co$ si¢ stato przedstawicielowi prezydenta w czasie pobytu tutaj. Wcale nie mamy
zamiaru wprawia¢ pana w zaktopotanie ani cokolwiek utrudnia¢, Sir. Chodzi tylko o...

- Rozumiem - powiedzial Marshall - ale z pewnoscia te srodki ostroznosci

i zabezpieczenie moglyby by¢ mniej nachalne. Nie potrzebuj¢ tej calej pompy i ceremonii.



Roébcie, co musicie. Ja rowniez bylbym zaniepokojony, gdyby co$ si¢ stalo przedstawicielowi
prezydenta w czasie pobytu tutaj, ale prosze to robi¢ w miare mozliwosci tak, zebym tego nie widziat.

- Dobrze, sir. Jestesmy w panskim biurze - powiedziat, wprowadzajac Marshalla do luksusowo
urzadzonego pokoju recepcyjnego, w ktorym zgromadzit si¢ caty personel.

- Zostawie pana z putkownikiem Waggonerem, panskim asystentem. M¢j gabinet znajduje si¢ w
sasiednim korytarzu. Jestem do panskiej dyspozycji w kazdej chwili, zeby pomodc, uzgodnic,
posredniczy¢, cokolwiek bedzie konieczne. Oczywiscie bardzo dyskretnie.

- Dziekuje bardzo - powiedzial Marshall, $ciskajac mu reke, a nastgpnie odwrocit sig¢ do
personelu swojego biura.

- Putkownik John Waggoner, sir - przedstawit si¢ asystent, wysuwajac si¢ nieco do przodu i
prezentujac innych. - Dolores Toland, panska sekretarka, Ann Fincher, kierowniczka sekretariatu,
Jerry Beecher i Tim Navasky z Departamentu Stanu, kapitan Benjamin Latham.

Marshall $ciskat wszystkim rece, usmiechajac si¢ mile i usitujac ukry¢ irytacj¢. Nie cheiat duzego
personelu. Moze to tylko doprowadzi¢ do tego, ze utkng wsrdd bezuzytecznych papierow.

A ta Dolores Toland! Chryste, skad oni ja wytrzasneli? Z tymi platynowymi wlosami, wysokimi
obcasami i wyzywajacym makijazem wygladata, jakby wtasnie zeszla z planu filmu pornograficznego.
Za kogo oni, u diabta, go uwazaja?

Nie majac im absolutnie nic do powiedzenia i nie widzac sensu wygtaszania Jakiej$ budujacej
przemowy, ruszyl w kierunku drzwi, ktore jak przypuszczat, prowadzity do jego gabinetu, ale okazato
si¢, ze jest to pokoj sekretarki. Dalej byt gabinet Waggonera, a jego na samym koncu.

- Po co mi ci wszyscy straznicy? - zapytal. - Napastnik tak zmgczy si¢ pokonywaniem ich po
kolei, ze kiedy wreszcie si¢ tu wedrze, nie bedzie miat sity zrobi¢ mi zadnej krzywdy. Czy nie ma
jakiej$ krotszej drogi, z ktorej moglbym korzystac?

- Ma pan prywatne wejsScie z korytarza i wtedy nie musi pan przechodzi¢ ani przez biuro
Dolores, ani moje, ale wciaz begdzie pan w tym samym korytarzu, Jedyne wyjscie znajduje si¢ z tej
strony.

- A co jesli z tej strony wybuchnie pozar? Czy mam wtedy wyskoczy¢ przez okno? Co si¢ stanie,
jezeli Wietkong zaatakuje od strony korytarza, a panna Toland nie bedzie w stanie ich powstrzymac,
pan za$ bedzie akurat w toalecie? Ktoredy mam si¢ wydostac?

Waggoner patrzyt na niego, nie wiedzac, czy Marshall kpi, czy méwi powaznie. Nie potrafit
odpowiedzie¢ na te pytania.

- Nigdy o tym nie pomyslatem, sir. Chyba nikt o tym nie pomyslal. Czy chciatby pan mie¢ jakie$
tylne wyjscie, sir?

- Czy pozar jest mozliwy? Czy mozna spodziewac si¢ ataku?

- Pozar? Przypuszczam, ze tak. Chyba tak. Atak? Nie, sir. To nie do pomyslenia. Ale i tak sadzg,
ze jednak powinno by¢ inne wyjscie. To bardzo stuszna uwaga. Kto$§ powinien byt o tym pomyslec.
Zaraz si¢ tym zajmg.

- Niech si¢ pan nie przejmuje, putkowniku. Jak bedzie trzeba, wyskoczg przez okno, a jezeli
Wietkong zaatakuje, co jest nie do pomy$lenia, za$§ panna Toland nie b¢dzie w stanie ich zatrzymaé, to
moze uda mi si¢ wymknaé, kiedy beda ja gwatcic.

Waggoner byl zupehie zdezorientowany. O dziwnym zachowaniu specjalnego wystannika
mowili juz wszyscy pracownicy ambasady. Jego pojawienia si¢ oczekiwano z niepokojem lub wrecz
ze strachem. W kazdym razie Waggoner nie spodziewal si¢ zartow i wciaz nie byt pewien, czy
Marshall rzeczywiscie zartuje. Bat si¢ rowniez, ze moze mu si¢ przytrafi¢, iz Zle zinterpretuje jakas
powazna uwage Marshalla - badz co badz cztowieka o wielkiej wiadzy i reputacji.

Marshall, czujac zaktopotanie i zaniepokojenie Waggonera, i widzac, Ze jest on niewatpliwie
wysoce kompetentnym oficerem zawodowym pelnym dobrych intencji, poprosit go, zeby usiadl na
jednym z obitych skora foteli z wysokimi oparciami.

Jak na gust Marshalla gabinet byl zbyt duzy i urzadzony za bardzo po mesku. Byl za cigzki i za
ciemny. Wygladat jak pokoj magnata z epoki Tudoréw. Brakowalo tylko wypchanego niedzwiedziego
Iba i zbroi. Zastony byly bezowe, dywan brazowy, Sciany w wojskowym kolorze khaki, meble za$ ze
skory 1 mahoniu, z wyjatkiem pigknie rzezbionego lgkowego biurka.

- Nie pasuj¢ do tego pokoju. Albo bede musiat wlozy¢ przepaske na biodra, albo musimy ten
pokdj czyms$ ozywié - stwierdzit Marshall, rozgladajac si¢ i pamigtajac o swoim biatym ptdciennym
garniturze.



Waggoner u§miechnat si¢ po raz pierwszy.

- Zdobedziemy panu przepaske na biodra, sir. Moze kapral Mead ma zapasow3.

- Watpig, czy by na mnie pasowata. Waggoner zmarszczyt brwi.

- Co sig¢ za$ tyczy kaprala...

- Zatatwia dla mnie sprawy.

Marshall usiadl na skorzanej kanapie i zatozyl nogg na noge.

- To nas wprowadzito w temat, ktory chcialbym z panem przedyskutowac -powiedziat wskazujac
w strone biur. - Chodzi o mdj personel. Zupelie go nie potrzebuje. General Abrams byl gotéw
stoczy¢ ze mng walke o ochroniarza, a poniewaz wygladat na cztowieka, ktory rzeczywiscie pasuje do
tego pokoju, ustapilem. Natomiast nie potrzebuj¢ dwoch asystentow wojskowych, dwoch z De-

partamentu Stanu i dwoéch sekretarek. Jezeli ambasador Bunker zechce ze mna o to walczy¢,
wiem, ze uda mi si¢ go pokonaé. On ma siedemdziesiat trzy lata. Marshall zatoczyt reka tuk.

- Wcale tego nie potrzebuje. Jestem tu po to, zeby patrze¢ i stucha¢. Nastgpnie j mam zamiar
wsigs¢ do samolotu, polecie¢ do Waszyngtonu i opowiedzie¢ prezydentowi, co widziatem, co
styszatem i co o tym mys$le. Nie mam zamiaru przelewa¢ mysli na papier. Nie mam zamiaru
sporzadza¢ pisemnego raportu. Nie potrzebuje¢ szaf na akta, poniewaz nie mam zamiaru tworzy¢
dokumentow. Nie mam zamiaru dyktowaé ani wysyta¢ memorandow. Nie widz¢ tu Zzadnej pracy dla
tak licznego personelu i nie widzg potrzeby wykonywania niepotrzebnej roboty. Nie lubie, kiedy kto$
udaje, ze pracuje, a nie ma nic do roboty. Zostawiam wigc kierowanie tym biurem i ludzmi panu.
Moze ich pan zwolni¢, jezeli uzna pan to za stosowne. Chciatbym jednak, zeby pan zrozumiat, ze bede
mie¢ bardzo ograniczone potrzeby | wymagania. Potrzebuje kogo$, kto bedzie odbierac telefony,
umawiac spotkania, organizowa¢ wyjazdy i przekazywac mi sprawozdania oraz informacje.

- Mysle, panie ambasadorze, iz problem polega na tym, ze nikt nie wiedzial, czego si¢ nalezy
spodziewa¢, zeby méc poradzic sobie z kazda sprawa, jaka moze wyniknac.

- Rozumiem. Chcialbym jednak, zeby pan wiedzial, Zze nie potrzebuje tak licznego personelu,
podobnie jak nie potrzebuje osobnego skrzydta, wartownikow 1 kuloodpornego szkta. Zamierzam
spedzi¢ duzo czasu w podréozach i na obserwacjach. Watpi¢ czy udatoby mi si¢ zdoby¢ co$
wartosciowego dla prezydenta siedzac tu, w Sajgonie, czytajac raporty i chodzac na odprawy. Nie
mam tez zamiaru uczestniczy¢ w wycieczkach przygotowanych przez kogos innego. Na razie bedg si¢
tylko rozgladac.

- Czy jest co$, co moge dla pana zrobi¢?

- Tak. Niech pan prowadzi to biuro. Niech pan zbiera materiaty i przekazuje mi to, co pan uzna
za pomocne w osiggnigciu zrozumienia wojskowej i politycznej sytuacji w Wietnamie. Nie chodzi mi
o liczenie zabitych i zdobytych sztuk broni.

- Ale o wielko$¢ zbiorow ryzu?

- Wiasnie. Opieka medyczna, sierocince, uczestnictwo w nabozenstwach, szkolnictwo,
narkotyki, podatki, reforma rolna - wszystko, co sklada si¢ na spoteczenstwo | na panstwo. Takie
rzeczy, jak ile jest wigzien w tym kraju, jakie jest najpowazniejsze przestepstwo, ktore jest najsurowiej
karane, za co ludzie siedza.

Pochylit si¢ w strong Waggonera.

- Widzi pan, panie putkowniku, bardzo mato wiem o Wietnamie. Nie przypuszczam, zeby wielu
Amerykandéw wiedziato o rym kraju cokolwiek. Informowanie mnie jednak, ilu Zotnierzy Wietkongu
zabito wczoraj, ile zdobyto sztuk broni, ile zrzucono bomb i jaka czg$¢ kraju jest pod nasza kontrola,
niewiele si¢ przyczyni, bym dobrze pojat sytuacjg.

- Rozumiem, sir - powiedziat Waggoner, a potem ciggnat wyraznie przejety. -Mysle, Ze robi pan
doktadnie to, co trzeba zrobi¢. Bede bardzo wdzigczny, jezeli pozwoli mi pan dalej dla siebie
pracowac. To jest tak samo jak z tg droga pozarowa. Nikt wcze$niej o tym nie pomyslat. Ja tez nie.

- No wlasnie - powiedzial Marshall. - Mysle, ze zamiast zamykac¢ si¢ za kuloodpornym szktem,
upewnijmy sig, czy jest drugie wyjscie. Drogi ewakuacyjne

nie sg potrzebne, dopdki nie wybuchnie pozar, ale przeciez nie czeka si¢ na pozar z ich
utworzeniem.

- Zrobig wszystko, co bede mogl, sir, ale to dla mnie sa zupetnie nowe tematy i czasami bede
potrzebowac szczegdtowych wytycznych.

- Mysle, Zze bedzie nam si¢ dobrze wspotpracowac, panie pultkowniku. Wkrotce przekaze panu
liste ludzi, z ktérymi chciatbym si¢ spotkaé. Beda na niej prezydent Thieu, przywddey polityczni,



dowddcy polowi. Ustali pan spotkania.

- A czy jest co$ konkretnego, co mogtbym zrobi¢ w tej chwili? Nie chcialem przygotowywac dla
pana programu, dopoki wczesniej nie porozmawiamy. Przystano panu zaproszenia na liczne spotkania,
odprawy, przyjecia, rézne imprezy.

- Prosze podzickowaé za wszystkie i poinformowa¢ mnie o nich, ale wezme¢ udziat tylko w
niektorych. Mgj czas jest bardzo ograniczony i nie chce go traci¢ wystuchujac...

- Propagandy...

- ..a wiem, ze mi to bgda wciska¢. Ludzie bgda mi moéwi¢ rzeczy, ktére z géry mozna
przewidzie¢, i ktorych nie musze stuchac.

- W takim razie moge odmowi¢ wszystkim zaproszeniom na dzisiaj.

- Moze jest jednak co$§, w czym powinienem wedtug pana wzia¢ udzial? Waggoner zastanowit
si¢, a potem potrzasnat glowa usmiechajac sie lekko.

- Biuro generata Westmorelanda zwroécito si¢ z pytaniem, czy nie zechce pan wzigé udzialu w
odprawie DWWPBP, ale nie bedzie pan musial uczestniczy¢ w catosci, zeby si¢ zorientowac, o co
chodzi.

- DWWPBP - powtorzyt Marshall przypominajac sobie ten skrét ze spotkan w Waszyngtonie.
Podniost reke dajac Waggonerowi znak, zeby nic nie mowil. Chciat sobie przypomnie¢ ten skrot
zaréwno jako test dla pamigci, jak i zeby uzmystowi¢ sobie, z kim na ten temat rozmawial, w jakich
okoliczno$ciach i jaki wtedy kto mial wyraz twarzy oraz ton glosu.

Marshall na pozor siedzial zupehie rozluzniony i niezbyt zainteresowany, ale gdy Waggoner
przyjrzat si¢ mu, dostrzegl w oczach ogromng koncentracj¢. Jego wzrok wbity byl w przestrzen z
intensywnoscia wiazki lasera. Siedziat tak nieruchomo przez prawie minute.

- Dzialania Wojenne w Wietnamie. Piechota i Bron Pancerna. Jest to analiza prowadzona przez
Departament Obrony w celu ustalenia, czy wigksza ilo§¢ wojska moze przyczyni¢ si¢ do zakonczenia
wojny - powiedzial lekko. - Siedzialem na odprawie na temat DWWPBP w Pentagonie z sekretarzem
McNamarg. Wspomniano

0 tym tylko marginesowo. To badanie ma na celu ocen¢ przydatnosci bojowe;j

1 stwierdzenie czy jeszcze kilka dywizji piechoty zmechanizowanej oraz czolgéw moze
przys$pieszy¢ zwyciestwo - dodatl rozsiadajac sie wygodniej. - Chyba potrafi¢ zgadna¢, jakie beda
stwierdzenia i wnioski. - Usmiechnat sie. - O ktorej jest ta odprawa?

- Duzisiaj o drugiej w kwaterze generata Westmorelanda w MACY. To tylko kilka minut jazdy
stad.

- Pojadg. To, jak si¢ méwi i kto to mowi, jest czasem wazniejsze niz to, co si¢ méwi. Prosze
zadzwoni¢ do MACY i powiadomié, ze bede. Niech mi lunch przysla tutaj. Co$ lekkostrawnego.
Reszte czasu spedze na zapoznawaniu si¢ z tym,

co pan dla mnie przygotowal. - A ta panna Toland... Czy ona umie pisa¢ na maszynie? - zapytal,
unoszac brwi. Waggoner wybuchnat Smiechem.

- Tak... Trudno w to uwierzy¢, ale rzeczywiscie umie. Jest naprawdg bardzo kompetentna. Nie
wiem, czy Wietkong zdotalby sie przedrze¢ przez jej biuro.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, po co mieliby to robic.

- Czy chcialby jg pan zatrzymac, czy moze wolatby pan kogos... mniej wyzywajacego?

Marshall usémiechnat sie.

- Niech zostanie. Rzadko spotyka si¢ kogo$ takiego jak Dolores. Chyba Zze w erotycznym $nie -
dodal, krecac glows. - Kto ja dla mnie wybral? Mniejsza z tym. Mogg si¢ domysli¢. Niech zostanie.
Mysle, ze uda mi si¢ unikna¢ tej putapki.

Kiedy Marshall wychodzil ze swego biura o pierwszej czterdziesci pie¢, uSmiechajac sig
sympatycznie do sekretarki i do innych pracownikéw, z ktorymi przez caly dzien nie zamienit ani
stowa, Mead zerwat si¢ z metalowego krzesetka, na ktorym siedziat w korytarzu.

- Jezu - powiedzial Marshall podskakujac. - Musisz przesta¢ tak robi¢. Rozejrzal si¢ po
korytarzu, na ktorym znajdowato si¢ tylko metalowe krzesetko.

- Czy tutaj jest twoje miejsce? Znajdziemy dla ciebie co$ lepszego. Nie mozesz tak przeciez
siedzie¢ w korytarzu. Przespates si¢ troche?

- Tak, sir. Dzigkuje - powiedziat Mead, si¢gajac do kieszeni, z ktorej wyciagnat pienigdze w
czystych nowych banknotach, po ktére stat godzing w kolejce w banku wojskowym. Podat je
Marshallowi. Ten schowat je starannie do portfela.



- W porzadku. Jedziemy.

W holu byto pusto. Najwyrazniej usuni¢to z niego ludzi. Limuzyna czekata przed drzwiami z
wlaczonym silnikiem. Poprzedzato ja dwoch policjantdow na motocyklach, a za nig czekat dzip z
czterema zotnierzami.

Dwoch wartownikow zasalutowato. Jeden z nich przytrzymat drzwi. Mead usiadt na przednim
siedzeniu i ruszyli przy wyciu syreny.

Tuz za bramg ambasady Marshall polecit kierowcy zatrzymac si¢. Samochod natychmiast zjechat
do krawgznika. Motocyklisci dojechali az do nastepnej przecznicy i stamtad pognali z powrotem.
Zohierze wyskoczyli z dzipa. Marshall i Mead wysiedli z samochodu. Mead obiegt limuzyne z
odbezpieczonym karabinem.

- Panowie - powiedzial Marshall do stojacych przed nim zaniepokojonych zotnierzy i
policjantow. - Nastapito chyba jakie$ nieporozumienie co do moich polecen. Nie chee eskorty. Zle sie
Z tym czuje¢, a poza tym przez was moja obecnos$¢ przyciaga uwage, wskutek czego tatwo moge staé
si¢ celem zamachu. Chce, zebyscie zawrdcili. Prosze powtorzy¢ swoim przetozonym, co
powiedziatem. Prosze rowniez przekazac, ze jezeli kto§ nie zastosuje si¢ do moich polecen, zostanie
natychmiast zwolniony.

Marshall wsiadl do samochodu, poczekal, az Mead wskoczy na przednie siedzenie, i polecit
kierowcy jecha¢ dalej. Tamci pozostali, patrzac za znikajagcym samochodem.

- Co jest w tym budynku? - zapytal Marshall kierowce, wskazujac na potezne gmaszysko, nad
ktorym powiewata flaga wietnamska. Chociaz najwyrazniej miescito

si¢ w nim co§ waznego, poniewaz otaczaly go wojsko i policja, wygladal na zaniedbany i
potrzebowat remontu.

- To jest sztab generalny zottkow, sir - wyjasnit kierowca.

Marshall tylko skinat gtowa. Limuzyna zajechata przed pigknie utrzymany, podobny do fortecy
kompleks budynkéw, nad ktérym powiewata flaga amerykanska. Samochod zatrzymat sie.
Wartownicy rozstapili sie, salutujac.

Kiedy Marshall zaczal wchodzi¢ po schodach, z budynku wyszedt general Westmoreland w
$wiezo wyprasowanym mundurze polowym. Jego cztery gwiazdki i spadochroniarskie skrzydetka
1$nity w promieniach stonca. Zasalutowat sprezyscie 1 wyciagnal reke na powitanie.

- Witamy w Wietnamie, panie ambasadorze. Mito pana pozna¢. Ciesz¢ si¢, ze mogt pan dzis do
nas dotaczyc¢.

Spojrzal ponad ramieniem Marshalla na samotng limuzyng stojaca przed budynkiem i u§miechnat
si¢ lekko. Oczy btysnety pod krzaczastymi brwiami.

- Zaskoczyt nas pan tym razem.

- Nastepnym razem wezme taksowke - odpowiedzial Marshall z humorem.

- Mamy bardzo ostre zasady rozliczania diet - odpart Westmoreland. - Moga nie uznad
przejazdow taksowkami.

Poprowadzit Marshalla do wnetrza gmachu. Ambasador szedl za nim myslac, ze general robi
nawet wigksze wrazenie niz na zdjeciach. Wygladal, jakby byl stworzony na dowodce, ze swoja
kwadratowg szczeka, orlim nosem, ostrymi rysami i przeszywajacym spojrzeniem.

Marshall odniést wrazenie, ze to wszystko wyglada jak w kinie. Zupetnie jakby wszedt na plan
jakiego$ filmu w Hollywood. Wszystkim kierowano bezblednie. Cato$¢ az pulsowata potega i
pewnoscia siebie. Wszystkie ruchy byly doktadnie wypracowane. Nawet najmniejszy szczego6l nie
uszedt uwadze. W drugoplanowych rolach wystepowali wyprobowani fachowcy. Swiatlo, kostiumy,
dzwiek - wszystko byto idealne, z gory przygotowane. Tego Marshall byt pewien. Ile razy podejmo-
wano w ten sposob jakiego$ dygnitarza, prowadzac go czySciutkim korytarzem, a doborowe oddziaty
rozstepowaly si¢ przed nim jak fale przed dziobem okretu? Kt6z moglby si¢ temu nie poddac? -
pomys$lal Marshall. Panowata atmosfera imperialnego splendoru. Zbrojni rycerze w mundurach jak
spod igty i wyglansowanych butach dudnigcych po marmurowych posadzkach. Kwatera wielkiej armii
w odmecie wojny.

- Nie przypuszczam - powiedzial Westmoreland gtadko, prowadzac Marshalla przez wypetiony
legionem wojownikéw hol - zeby general Abrams miat wczoraj okazje poinformowac pana o naszej
gotowosci udzielenia wszelkiej pomocy.

- Nie. Nasza rozmowa ograniczyla si¢ do kwestii ochrony osobistej. Westmoreland usmiechnat
sie.



- Tak, a dzisiaj zwolnit pan cala eskorte. Jak tak dalej pojdzie, to moze bedziemy musieli
poprosi¢ pana o podpisanie o$wiadczenia, ze bierze pan na siebie calg odpowiedzialno$¢. Jestem
jednak pewien, iz pan wie, ze jesteSmy do panskiej dyspozycji i zrobimy wszystko, zeby panu pomoc.
Rozumiem panskie zyczenie, zeby pozosta¢ anonimowym. Nie bede wigc marnowac panskiego czasu
ani nie bede stawia¢ pana w klopotliwej sytuacji, zmuszajac do odrzucania zapro-

szen. Prosze mi tylko powiedzie¢, czego pan potrzebuje lub czy jest jakis problem, ktoéry mozemy
pomoc rozwigzac.

- Dzigkuje. Ja tez bedg sie stara¢ nie narzucaé, chociaz bytbym wdzigczny za fachowe oceny i
analizy. Chciatbym tez spotka¢ si¢ z panem przed wyjazdem.

- W kazdej chwili. Czy moge co$ zrobi¢ dla pana teraz?

- Bede potrzebowac samolotu - odpart Marshall. - Nie mam ustalonego programu ani planu
podrézy, a decyzje moga by¢ podejmowane pod wptywem chwili. Nie chcialbym ostabia¢ wysitku
wojennego, ale tez nie chcialbym rekwirowaé¢ samolotu za kazdym razem, kiedy podejme decyzje,
zeby gdzies pojechac.

Westmoreland skinat glowa.

- Bedzie pan mie¢ samolot do swojej dyspozycji, gotow w kazdej chwili, tak jak uzywam go ja.
Bedzie to maszyna odrzutowa albo helikopter. To zalezy, dokad bedzie pan chciat polecie¢. Czy
bedzie pan potrzebowal pilota, czy tez zajmie si¢ pan tym osobiscie, tak jak wlasnym
bezpieczenstwem? - dodat z u§miechem.

- Poprosze o pilota - powiedziat ze Smiechem Marshall.

Doszli do drzwi, przy ktérych stali uzbrojeni wartownicy. Zasalutowali. Marshall ustyszat okrzyk
»Bacznosc¢!", a Westmoreland odstapit na bok, zeby go przepusci¢ przed soba. Weszli do sali
przypominajacej aulg.

Trzydziestu oficeréw, przewaznie w stopniu putkownika, i drugie tyle cywilow stato, dopoki
Westmoreland nie zaprowadzit Marshalla do jednego z trzech foteli w pierwszym rzedzie, zwréconych
przodem do niewielkiego podium, a nastgpnie wszedl na to podium i poprosit wszystkich, zeby
usiedli. j  Marshall przywitat si¢ z siedzacym obok generatem Abramsem, a nastgpnie / zwrocit si¢
do siedzacych za nim i skingt glowa. Rozpoznat wéréd nich kilka osob, ' ktére byly na lotnisku, a
miedzy innymi Wilsona Abbota Lorda, o ktérym wiedziat, ze pracuje dla CIA, cho¢ wystepuje jako
urzednik Departamentu Stanu.

- Panowie - powiedzial Westmoreland gtosem nacechowanym pewnoscig siebie, a jednoczesnie z
gracja czlowieka z Poludnia. Byl to glos nawykly do wydawania rozkazéw i do publicznych
wystapien. Miesigc wczesniej Westmoreland w taki sam sposob wystapit z powodzeniem przed
Kongresem. - Chcialbym powita¢é w MACV ambasadora Bradleya Marshalla. Pan ambasador
przyjechal do Wietnamu jako przedstawiciel naczelnego wodza, prezydenta Johnsona. Pan ambasador
nie przepada za ceremoniami.

Generat Abrams parsknat.

- Chcialbym wigc tylko powita¢ go oraz zyczy¢ mu owocnej i pelnej sukcesow wizyty w
Wietnamie. Jest mi mito, ze pan ambasador zechciatl poswigci¢ swoj czas zaledwie w dwadziescia
cztery godziny po przyjezdzie, zeby wzigé udzial w odprawie na temat moze najwazniejszej i
najdoktadniejszej analizy dziatan wojennych w Wietnamie. Analiza ta zostata zlecona przez sekretarza
McNamarg. Generat Arthur Shaw stal na czele grupy sktadajacej si¢ z ekspertow wojskowych i
cywilnych analitykéw systemu. Prosze, panie generale.

Na podium wkroczyt poteznie zbudowany mezczyzna. Chociaz byt starszy od Westmorelanda,
miat tylko dwie gwiazdki. Ze zle ukrywana niecierpliwoscia czekal, az Westmoreland usiadzie.
Nastepnie spojrzat na stuchaczy z wyrazem twarzy, | ktoéry mozna bylo okresli¢ jedynie jako
wojowniczy.

No co6z, pomys$lal Marshall zaintrygowany. W czasie tego wystgpienia nikt nie bedzie spac.
Powinni byli sprzeda¢ mi bilet. Arthur Shaw byt jedng z Zzywych legend Armii. Znany byl takze poza
Armig.

W czasie II wojny $wiatowej dowodzil batalionem pod komenda Pattona. Mial stopien
putkownika, kiedy Westmoreland byt zaledwie mlodym porucznikiem, ale w czasie ostatnich
dwudziestu lat awansowat tylko o dwa szczeble i teraz ludzie, ktorzy kiedy$ stuzyli pod jego
rozkazami, stali si¢ jego przelozonymi, chociaz wcale nie wptyneto to na sposéb, w jaki on ich
traktowat ani oni jego.-



Bunczuczny, zawadiacki mezczyzna o znanej wszystkim odwadze, $mialy i1 btyskotliwy,
podobnie jak jego mistrz i nauczyciel Patton, pasowat tylko do czaséw wojny. Trudno bylo znalez¢ dla
niego miejsce w czasie pokoju, poniewaz nie mozna byto go zakonserwowac jak pancernika, zeby
potem znoéw przywroci¢ do stuzby. Musiat by¢ akceptowany takim, jakim byt, a byl czlowiekiem
bardzo trudnym, szczeg6lnie kiedy byt absolutnie trzezwy - wowczas bowiem caty jego intelekt i
osobowos¢ podlegaly silnej koncentracji.

Wietnam zdarzyt si¢ zbyt pdzno dla Arthura Shawa. Chociaz nie doszedl jeszcze do
sze$cdziesiatki, byl juz zbyt stary, zeby dowodzi¢ w polu. Mlodszy korpus oficerski, nie sprawdzony
w walce, zajmowal teraz stanowiska dowddcze i kierowat batalionami, putkami i dywizjami. Majac
dwie gwiazdki, byl tez za niski stopniem, zeby dowodzi¢ armig albo okresla¢ strategi¢. Narobit sobie
zbyt wielu wrogow, a wojna wietnamska byla zbyt zaplatana w polityke, zeby mozna ja bylo
prowadzi¢ metodami konwencjonalnymi. Curtis LeMay atakami z powietrza i Arthur Shaw
dowodzacy operacjami naziemnymi, cofngliby Wietnam do epoki kamiennej, a tymczasem ta wojna
miala by¢ cywilizowana, prowadzona przez technokratow, a nie przez neandertalczykow.

Niepoprawny neandertalczyk Shaw, ktory mawial, ze jedyna rzecza lepsza od pieprzenia jest
walka, a ci, ktorzy maja najwicksze jaja, sa najlepsi w jednym i w drugim, wiedzial, iz jego czas
minat, ale nie umiat odejs$¢ z wdzigkiem. Jego kariera o mato co nie zakonczyta si¢ sagdem wojennym.
Zamiast tego wyrzucono go z Pentagonu i zestano do Sajgonu, zeby kierowat grupg badawcza, ktora
miata przygotowac z gory znane wnioski. Teraz, kiedy jej prace zakonczyly sie, miat wréci¢ do
Waszyngtonu i przejs¢ na emeryture.

To zestanie stanowilo kompromis. Szef sztabu Armii chciat go postawi¢ przed sadem, a Shaw
tylko o tym marzytl. Sekretarz obrony, pragnac uniknac rozglosu i zrobi¢ na zlo$¢ obu oficerom,
mianowal Shawa szefem grupy badawczej. Shaw publicznie wyrazat si¢ pogardliwie o sposobie
prowadzenia wojny i obrzucat inwektywami generata lotnictwa Earle'a Wheelera, przewodniczacego
Kolegium Szeféw Sztabu oraz generata Harolda Johnsona, szefa sztabu Armii. To wszystko jednak
bladlo w obliczu tego, z jakim obrzydzeniem traktowal cywilow, ktorzy wtracali si¢ w najdrobniejsze
problemy dotyczace prowadzenia wojny.

Doktadna przyczyna jego ostatniego wybuchu nie byla znana. Najprawdopodobniej byta
wynikiem narastajacej frustracji, chociaz nie wykluczano Martini wypitego podczas lunchu. Nie byto
natomiast watpliwosci co do istoty ostatniego wybuchu.

Wracajac z lunchu, Shaw spotkal szefa sztabu na korytarzu Pentagonu, nieopodal gabinetu
sekretarza obrony.

- Chce mi si¢ rzyga¢ na jego widok - powiedzial Shaw do adiutanta, mijajac Johnsona.

Ta uwaga byla styszana wyraznie przez okoto dwadziescia oséb bgdacych na korytarzu i nie
pozostawiata watpliwosci co do tego, kogo Shaw mial na mysli.

Generat Johnson zatrzymat si¢ na chwile, ale zaraz opanowat si¢ i poszedt dale;j.

Shaw trzymat si¢ za gardto i udawal, ze co$ go dlawi, a nast¢pnie zaczat wydawaé odglosy
rzygania i zgiat sic w pot.

Johnson zatrzymat sie i odwrocit. Shaw wyprostowat si¢ i wrzasnat.

- Ty cipo bez warg!

Johnson az si¢ zachwial, ale zaraz zaatakowat tak samo jak Shaw.

Istnieje rdznica zdan co do tego, co stato si¢ pdzniej. Czy Shaw rzeczywiscie usitowat udusié
szefa sztabu, pozostaje kwestig sporng. Wszyscy jednak sa zgodni, ze w zamieszaniu Johnson znalazt
si¢ na marmurowej podtodze, a Shaw na nim.

Dwa dni p6zniej Shaw byl juz w drodze do Wietnamu.

Teraz stal przed audytorium z oczyma btyszczacymi jak u odynca. Za kilka dni wrdci do
Waszyngtonu, przejdzie na emeryturg i zostanie zapomniany. Wiedzial, ze nie przedstawi swoich
uwag ani McNamarze, ani prezydentowi. Marshall byl najwyzej postawiong osobg, do ktérej bedzie
mial szans¢ si¢ zwroci¢. Stanowil dla niego ostatnia mozliwo$¢ wyrazenia pogladow i nie miat
zamiaru jej przegapic.

Ztozyt kartki z uwagami, ktore trzymat w reku, 1 potozyt je na mownicy.

Marshall poczut, Ze siedzacy obok Westmoreland sztywnieje.

Shaw wyjat z kieszeni okulary i powoli zaczal zaklada¢ druciane koncowki za uszy. Potem
spojrzat na stuchaczy. Jego zadziorno$¢ przemienita si¢ nagle w ojcowska dobrodusznos$¢, a glos
brzmiat nisko i fagodnie.



- Jestem starym zolnierzem - zaczat. - Starszym, niz zotnierz by¢ powinien. Nie bedg juz do mnie
strzela¢, bo nie bede bra¢ udziatu w walkach. Poswiecitem swoje zycie wojaczce i kochatem ja. Jest to
szlachetne powotanie, meskie i chwalebne, i prawda jest to, co powiedziat Homer, ze mezczyzni
predzej znudzg si¢ snem, mitoscia, $piewem i tancem, niz wojng. Achilles i Ulisses, Cezar i Hannibal,
Wellington i Lee byli mi braémi. Widziatem ludzi umierajacych dzielnie i innych zyjacych jak
tchorze. Widziatem niewlasciwych Iudzi obsypywanych zaszczytami i stabych osiagajacych
zwycigstwo. Tak jak $mieré w polu nie jest niczym haniebnym, przegrana w stusznej sprawie nie
przynosi hanby. Nieslawe przynosi natomiast zycie przezyte po tchorzowsku, a wstyd zwycigstwo w
niestusznej sprawie. Jestem wojownikiem. Wy tez jeste$cie wojownikami. Naszym zadaniem jest
dzielnie walczyc¢ 1, jezeli taka bedzie wola Boza, dzielnie umrze¢. Mamy obowigzek pomagac sobie
wzajemnie i by¢ litosciwymi dla wroga. JesteSmy zobowiazani nie krzywdzi¢ kobiet i dzieci. Musimy
wypetnia¢ nasz obowigzek. Jako oficerowie musimy przede wszystkim dba¢ o naszych ludzi i o ich
los. Nie wiem, czy nasza sprawa w tej wojnie jest stuszna, ale jestem pewien, ze zasady, ktorymi si¢
kierujemy, sa stuszne. Nie czuje si¢ jak Galahad poszukujacy Swictego Graala. Moze bardziej jak
Hektor pod Troja, peten watpliwosci i niepokojdw, nie na tyle jednak, by przyttumity oddanie mojemu
krajowi i zaufanie do krola. Jak juz wezesniej powiedzialem, nikt wigcej nie bedzie do mnie strzelac i
nie bede brac¢ udziatlu w bitwach. Nie bede¢ juz dowodzi¢ wojskiem i nie zetkng si¢ z nieprzyjacielem.

Podszedt do stotu stojacego na podium i podniost grube tomisko.

- Pozostal mi tylko raport do sporzadzenia. Podniost ksiege w gore, a potem odtozyt jg na
stol.

- Otrzymacie panowie informacje na temat raportu, ale nie ode mnie. Moim obowigzkiem
jest odcia¢ si¢ od niego zupetnie. Nie zgadzam si¢ z niczym, co jest w nim napisane. Nie jest to
przepis na zwycigstwo, tylko na kontynuowanie dotychczasowych dzialan. Dwie aspiryny dla
pacjenta, ktéry wykrwawia si¢ na $mier¢. Jeszcze wigcej ludzi zginie dla sprawy stusznej czy nie,
ale nie posuniemy si¢ do przodu. Moim obowigzkiem jest powiedzie¢ panom, ze dziatania, ktore
prowadzimy, sa btedne, tchorzliwe i niemoralne. Zaniedbatbym swoj obowiazek, gdybym tego
nie powiedzial. Wojownicy kochaja walke, a nie jatki. Wolg pole bitwy, a nie - tu wykonat
szeroki gest rgka - to. Albo zewrzemy si¢ z nieprzyjacielem, albo zabierajmy manatki. Trzeba
poprowadzi¢ armi¢ w pole. Musimy zaatakowac nieprzyjaciela na jego terenie. Nie mozemy mu
pozwoli¢, zeby si¢ zakradal noca i mordowal naszych ludzi, podczas gdy my siedzimy na
pagorkach, w bunkrach i1 za liniami obronnymi, naruszamy kazda zasade walki, kazda regute
znang wszystkim zotnierzom. Pozwalamy na to, zeby nasi ludzie gingli. Chce powiedzie¢: dosc!
Albo mamy wygra¢ te¢ wojne - wiemy jak i mozemy to zrobi¢ - albo zabierajmy si¢ z pola walki.
W imi¢ honoru i uczciwosci mowie: Na litos¢ boska, przestancie zabija¢ naszych braci i naszych
Synow.

Zdjat okulary, schowat do kieszeni, zeszedt z estrady i1 opuscit salg. Zapadla absolutna cisza,
ale nagle jeden mezczyzna zaczat klaskaé. Westmoreland odwroécit si¢ 1 spojrzat gniewnie na
niego, on jednak nie przestawat. Wreszcie wstat i wszedt na podium.

- Powinniscie byli pobiera¢ optaty za wstgp - powiedzial Marshall pochylajac si¢ do
Westmorelanda.

- Bedziemy pobiera¢ opfaty za wstep na jego egzekucje - powiedzial Abrams ze $miechem,
ale Westmoreland tylko zacisnat zeby.

Megzczyzna, ktory wszedl na podium, wysoki blondyn w randze podputkownika, wydat si¢
Marshallowi znajomy. Byt pewien, Ze t¢ twarz gdzie$ juz widziat. Podputkownik robit wrazenie
zupetnie spokojnego, pewnego siebie i rozluznionego.

- General Shaw i moj ojciec stuzyli razem. Darzyli si¢ wzajemnie gitebokim szacunkiem.
Moj ojciec najprawdopodobniej wyglositby takie samo przemowienie, potem by wyszedl, poszedt
do baru i sklat nas wszystkich. W koncu moze by wrocil, zeby dokonczy¢ odprawe, a moze nie.
Kiedy zmart moj ojciec, general Shaw traktowal mnie jak syna. Szanuj¢ i powazam ich obu.
Kocham ich. Obecnie mam zaszczyt przedstawi¢ panom... raport wigkszosciowy grupy studyjne;.

Potem nastgpita najbardziej btyskotliwa prezentacja, jakg Marshall kiedykolwiek styszal: bez
notatek 1 jakichkolwiek przerw, pewna i fachowa, bezbtednie przeprowadzona, nie nudzaca ani
protekcjonalna czy sztuczna. Mowca tak panowal nad materialem i stuchaczami, ze Marshall



czasami nawet zapominal, iz slucha syna Roberta R. Romera, ,,Wscieklego" Romera, ktorego
ludzie posuwali si¢ do przodu nawet wtedy, kiedy czotgi Pattona utknety z braku paliwa.

Podputkownik Romer nakreslit przed oczami zebranych obraz potgznej armii pod
natchnionym przywodztwem, zwyci¢zajace] w walce z sitami zta i1 ciemnosci.

Tylko zaporowy ogien artylerii albo zmasowany nalot moglyby uczyni¢ prezentacj¢ bardziej
atrakcyjna.

Po dwoch godzinach general Shaw zostal zupetlnie zapomniany. Zwigkszenie sit nie bytoby
zwykla tabletkg aspiryny, ale transfuzja, ozywczym =zastrzykiem krwi prowadzacym do
zwyciestwa. Zwigkszenie sit doprowadzi do ograniczenia strat, poniewaz przyspieszy zakonczenie
wojny i triumf wolnos$ci oraz demokracji. Bez nowych dywizji wojna bedzie si¢ ciagnac,
zakonczy si¢ pozniej 1 poniesione zostang niepotrzebne straty. Operacje wojskowe w Wietnamie
byly niezaprzeczalnym sukcesem, co potwierdzalty mapy pokazujace rozlegte tereny pod kontrola
amerykanska | poludniowowietnamska w zestawieniu z niewielkimi obszarami zajetymi przez
Wietkong, i armi¢ Potnocnego Wietnamu. Swiadczyty tez o tym dane dotyczace liczby zabitych
nieprzyjaciot, zdobytej broni 1 zarekwirowanego ryzu.

Z kazdego punktu widzenia dzialania w Wietnamie stanowig niekwestionowany sukces.
Jedynym mozliwym sposobem dalszego podniesienia skutecznosci jest zwigkszenie sit piechoty i
broni pancernej. Dodatkowe dwie dywizje z zapleczem logistycznym beda miaty znaczacy wptyw
na skuteczne prowadzenie wojny.

- Czy sa pytania? - powiedzial Romer konczac prezentacj¢. Wstat general Westmoreland.

- Sadzg, ze nie bedzie zadnych pytan, putkowniku. Nikt chyba nie jest taki tepy, zeby nie
zrozumie¢ wszystkiego, co pan tak prosto i jasno wytozyt.

Nastepnie zwrocit si¢ do sali.

- Sa jakies pytania?

Nie bylo. Odwro6cit si¢ do Romera.

- Dziekuje, putkowniku. Chciatbym pogratulowa¢ panu i grupie studyjnej wspaniatej roboty.
Naprawdg pierwszorzedny materiat. Zaakceptuje dzisiaj raport bez zmian i uwag. Chcialbym,
zeby grupa zawiozta ten raport natychmiast do Pentagonu oraz zeby Kolegium Szefow Sztabu i
sekretarz obrony ocenili ten raport jak najszybciej. Jeszcze raz dzigkuje.

Westmoreland zwrdcit si¢ z wyczekujacg ming w strong Marshalla, w nadziei, ze ten wstanie
i bedzie mogt go wyprowadzi¢ z amfiteatru. Marshall jednak siedziat nadal.

- Panie generale. Moja wiedza wojskowa nie moze si¢ rowna¢ z wiedza pozostalych tu
obecnych, stad tez jedna czy dwie sprawy wydajag mi si¢ niejasne. Nie chciatbym nikogo
fatygowa¢ powtarzaniem mi wszystkiego od poczatku, w zwiazku z czym prositbym, zeby
putkownik Romer zostat tu ze mng i wyjasnit mi te sprawy.

Westmoreland patrzyt na niego z kamienng twarza.

- Oczywiscie - powiedziat zaledwie poruszajac ustami. Odwrocit si¢ i wyszedt tak szybko, ze
juz go nie bylo, zanim ktokolwiek zdazyt krzyknaé ,,bacznos$¢!" i wszyscy zerwali sig.

General Abrams usmiechnat si¢ przechodzac obok.

Kilka rzgdow dalej Wilson Abbot Lord szukatl niby czego$ w papierach i w teczce, zeby
znalez¢ si¢ posrod ostatnich wychodzacych z sali. Gdy przej$cia miedzy fotelami wypehity sie
ludZzmi zmierzajacymi ku drzwiom, on wpatrywat si¢ nieustannie w Marshalla.

Przez calg odprawg uwaznie obserwowat wystannika prezydenta, notowat sobie w pamigci jego
reakcje i wychwytywal wszystkie szczegoty.

Ambasador byl zachwycony Arthurem Shawem. Chtonatl kazde stowo tego starego ochlapusa, a
kiedy ten pijany pozer konczyt swoj ckliwy apel, zeby ratowac .syné6w", Lord zauwazyt, ze Marshall
wyraznie drgnal.

Trumny. Synowie. Jego synowie. Wszystko jest jasne. Wnioski juz wyciagnigte, Raport dla
prezydenta skrystalizowany w ciaggu dwudziestu czterech godzin i nic juz tego nie zmieni.

Nie bylo innego wyjscia. Lord rozumiat, ze albo trzeba zdyskredytowa¢ Marshalla, albo w jakis$
sposob przechwyci¢ jego raport.

Z pozoru Marshall uwaznie stuchat prezentacji Romera, ale Lord wiedzial, ze nie przyjat z niej do
wiadomosci ani stowa.



Raport Romera trafi do Waszyngtonu. Bedzie wychwalany przez Kolegium Szefow Sztabu i
Departament Obrony, ale Marshall bedzie mogt go storpedowaé jednym stowem. Cata analiza zniknie
gdzie$ bez $ladu.

Lord byt wsciekty. Jak ludzie pokroju Marshalla moga by¢ tacy §lepi? jak mozna wciaz i wcigz
powtarza¢ ten sam btad, ze trzeba ulagodzi¢ komunistow? lle razy jeszcze Ameryka ma zostaé
wystrychnigta na dudka, zanim jej przywodcy zaczng postgpowac zdecydowanie i twardo?

Anglia jest spruchniatg pusta skorupa, ktorej serce i sity wyssano od wewnatrz. To nie kon
trojanski wprowadzit ja w blad. Zostala sprzedana przez wewnetrznych zdrajcéw, a nie przez
zewnetrznych nieprzyjacidot czy tez przez niezadowolone klasy spoleczne. Przez ludzi
uprzywilejowanych z wyzszych klas, intelektualistow z Oksfordu i Cambridge.

Marshall nie jest zdrajcg takim jak Kim Philby, Madean i Burgess, nie jest szpiegiem
sprzedajacym tajemnice nieprzyjacielowi, ale zamet, jaki moze rozpgtac, przyniostby podobne skutki.
Jakie znaczenie miatyby intencje, skoro skutki bylyby optakane? Naiwno$¢ moze by¢ tak samo zta jak
zdrada. Nie mialo znaczenia, czy wolno$¢ i zasady zostang sprzedane czy oddane. Tak czy inaczej nie
bedzie ich. Stowne popisy i pokretne interpretacje nie obronig si¢ przed pigscia tyrana ani nie rozerwa
kajdan niewolnika.

Ludzie tacy jak Marshall, z zasadami, ideatami i czystymi r¢kami, klorzy nie dostrzegali
cigzkiego trudu tych, co pracowali w bocznych uliczkach, w rynsztokach i brudzie, moga sobie z
minami $§wietoszkow wykrzykiwaé ze swoich patacow: ,,demokracja", ,,sprawiedliwos¢”, ,,wolnos§¢" -
grzmie¢ poboznie i potepiac cele zbru-kane przez uzyte srodki.

Lord, jak kazdy, kto musial ubrudzi¢ sobie rgce. przeorujac si¢ przez brud wolnosci i
sprawiedliwo$ci innych, wiedzial, ze cele de istnieja. Sa tylko $rodki. Gdzie tu sprawiedliwos¢, gdy
biedni walczg i ging za bogatych? Synowie! Hipokryta, pomys$lal Lord z obrzydzeniem. Te biedne
chtopaki w trumnach! A co z tymi nieszczgsnymi sukinsynami w rynsztokach i slumsach,
schorowanymi i w szponach natogu, niewyksztalconymi sukinsynami, ktorzy nie potrafiliby nawet
napisa¢ stowa demokracja, a tym bardziej powiedzie¢, co ono oznacza?

Cele i srodki. Co za bzdury, pomyslat Lord. Istniejg tylko $rodki. Mozna je tez nazwac celami. To
bez roznicy. Ostatecznego rachunku ustali¢ sie nie da. Istnieje

tylko suma albo r6znica w danym momencie i ciagle rosnaca liczba indywidualnych rachunkow.

Przej$cia miedzy fotelami opustoszaty. Juz tylko kilka osob kretito si¢ koto Marshalla i Romera.

Lord wyjat z teczki malenki, niezmiernie czuty magnetofon, owingt go pogniecionym papierem i
starannie ulozyl na podlodze. Zamknat teczke i wyszedl za ostatnim uczestnikiem odprawy,
zamykajac drzwi za sobg. Pozegnat skinieniem glowy dwoch wartownikow przed drzwiami.

Przeciez on, Lord, tez ma syna. Czy Marshali si¢ nim przejmowal? Nie, pomyslat gorzko. Tego
sukinsyna nie obchodza ani trochg synowie Wietnamczykoéw, ktorych sprzedaje. Pewnie nigdy o nich
nie pomyslal. Nawet mu nie przyszio do glowy, Ze inni ludzie, tacy jak Lord, tak samo troszcza si¢ o
swoich synow.



XIII

Kiedy drzwi si¢ zamknety, Marshall wstat i podszedt do podium.

- To byla bardzo dobra prezentacja, panie pulkowniku. Przykro mi, ze sprawiam panu klopot, ale jestem
tylko cywilem t w kilku sprawach potrzebuj¢ nieco wiecej wyjasnien.

- A mnie jest przykro, Ze moja prezentacja nie byia wystarczajaco jasna, sir. Marshal! u§miechnat sie.

- Wina nie musi leze¢ po pana stronie, panie putkowniku, ani tez po mojej. Romer rowniez si¢ usmiechat.

- Czy przypuszcza pan, ze moze kry¢ si¢ w danych?

- Trudno to sobie wyobrazi¢, ale cofnijmy si¢ do kilku spraw. Czy moéglbym jeszcze raz zobaczy¢ te
przezrocza z Delty Mekongu i Ptaskowyzu Centralnego? Chyba miaty numery 27 i 31.

Romer skingt ze zrozumieniem gtowa i1 podszedt do projektora. Po chwili obrazy pojawily si¢ na ekranie.
Marshall przygladat si¢ im uwaznie.

- Dzickuje, a teraz moze numery 42 i 46 oraz dane techniczne i logistyczne uzbrojenia.

Na ekranie pojawity si¢ kolejne przezrocza.

- Dzickuje. ] wreszcie numery 7, 14 i 85 na temat obecnego i planowanego rozmieszczenia jednostek.

Po ich obejrzeniu Marshall skinat glowa, a nastepnie przysunat sobie krzesto do stotu i gestem wskazat
Homerowi, zeby usiadl naprzeciw niego.

Sposob bycia Romera nie zmienit si¢. Byt pewien siebie i rozluzniony. Nie wydawat si¢ ani speszony, ani
zaniepokojony obecno$cig Marshalla.

- A teraz, putkowniku - powiedzial Marshall - prosz¢ mi powiedzieé, czego w tym raporcie nie byto.
Chciatbym, zeby mi pan powiedzial, co pan mysli.

- Co ja myslg? - powtorzyl Romer z kamiennym wyrazem (warzy. - Jesiem tylko podputkownikiem.

- Po osiagnigciu jakiego stopnia oficerskiego mozna zaczaé myslec? - zapylat Marshall.

- Niektorzy dochrapali si¢ czterech gwiazdek bez ani jednej mysli - odpart Rorner.

- Tak. Znam niektorych z tych generalow. To sa whasnie ci, ktorzy wydumali t? analize i wnioski z niej
plynace. - Marshali usiadl wygodniej i zlozyt przed sobg rgce na stole. - Sa jednak generatowie, ktérzy maja
tylko dwie gwiazdki i wydaje si¢, ze duzo mysla.

Romer skingt glowa.

- GeneraS Shaw powiedzial wszystko, czego nie ma w tym raporcie, Marshall popatrzyt na niego, a potem
na ekran.

- Jak to mozliwe, zeby bron pancerna nie ugrzgzta w Delcie? - zapytal wreszcie. Romer nie odwrdcit
wzroku, a potem pochylit si¢ nad stotem i popchnat cigzkie

tomisko po blacie, az spadto z hukiem na podtoge.

- Ten caly raport ugrzeznie w Delde.

- Razem z dodatkows piechotg i czotgami?

Romer dtonig wykonat gest wyobrazajacy, jak piechota 1 czolgi zapadaja si¢ w bagno.

- Czy mozemy wygrac?

- Oczywiscie.

- Jak?

- 0Odda¢ dowddztwo generatowi Shawowi, zaatakowaé Poinoc, zrzuci¢ bombe wodorowa i uzy¢ gazu
paralizujgco-drgawkowego.

Marshal! nie wyobrazal sobie, zeby mogt: przedstawic takie zalecenia Johnsonowi.

- Mysle - powiedziat - ze prezydent moze odrzuci¢ takg propozycje.

- Zawsze pozostaje jeszcze to - powiedzial Romer, wskazujac raport lezacy na podtodze. - Przypuszczam,
ze dotrze do niego po zaakceptowaniu przez Pentagon. Za sze$¢ miesiecy dywizje zostang wysiane.

- Mo¢j syn bedzie w jednej z nieb, jak przypuszczam - powiedzial Marshall ze smutkiem wigkszym, niz
zamierzal to okazac.

- Na pewno moze pan uzyskac dla niego odroczenie - odpart Romer.

- On nie chce odroczenia.

- Z pewnoscig nie wierzy w t¢ wojne - powiedzial Romer z wigkszym zdziwieniem i cynizmem, niz
zamierzal.

- Nie, ale ma jakie$ swoiste poj¢cie o zasadach moralnych. Uwaza, ze kto$ inny bedzie musiat pojechaé



zamiast niego i moze zging¢, jezeli on nie pojedzie. Zupehie nie moglem si¢ z nim porozumiec.

- Rozumiem - u$miechnat si¢ Romer. - To jeden z tego typu synow.

- A pan zna ten typ. - Marshall rozesmiat si¢. - Czy panski ojciec chciat, zeby pan wstapit do wojska?

- Ojciec zginal, kiedy miatem szesnascie lat, czyli zanim sprawa stala si¢ aktualna, ale zawsze mi
powtarzal, zebym nie zostat oficerem zawodowym, i chyba mowil to powaznie. Armia zawsze sprawiala mu
zawod. Chyba tylko w czasie bitwy nie narzekal. Podobnie jak generat Shaw, byl okropnym zZolierzem czasu
pokoju. Uwazat, ze w Armii pelno jest ludzi matych i niekompetentnych, i chociaz wojng kochat z calego serca,
co potwierdzaja matka, jego pamigtniki i listy, mysle, ze kochat ja jako zajecie tylko dla siebie i chyba nie
zniostby tego, ze jego syn tez jest gdzie$ na polu bitwy. Na pewno nie mogtby dowodzi¢ mna w czasie walki.
Nie wybaczylby sobie nigdy, gdyby Jego syn zostal zabity. Gdzie§ w glebi serca byl migkkim i czutym
cztowiekiem, podobnie jak generat Shaw. Oczywiscie Shaw robi wiele krzyku i mnostwo rzeczy na pokaz, ale to
co dzisiaj mowil, powiedzial z przekonania. Jestem pewien, ze tata wyglosilby podobne przemowienie. Obydwaj
s3... byli prawymi ludZmi.

- Gdzie si? tacy dzisiaj podziali? - zastanowit si¢ Marshall.

- Jeszcze nie zostaliSmy generatami - powiedziat Romer z us$miechem. - Ja nigdy nim nie zostane, jezeli
nie otrzymam dowddztwa batalionu.

- Czy to .dla pana takie wazne?

- Najwazniejsze.

- Jestem przekonany, ze wielu oficerow uzyskato stopien generata bez do§wiad-czenia bojowego. Jakies
miernoty, ktore nie potrafityby nawet przeprowadzi¢ interesujacej odprawy.

Spokoj Romera wreszcie pryst.

- Syn ,,Wscieklego" Romera? Bez doswiadczenia bojowego? Niesprawdzony na polu bitwy?
Podputkownik, ktory prowadzi odprawy? Oficer sztabowy? - W jego glosie pojawito si¢ wiele bdlu i
goryczy. - Moj ojciec byl bohaterem wojennym. Zywa legenda, jak Waszyngton, Grant, Lee, Sherman
czy Pershing. Kiedy si¢ wspomni druga wojng $wiatowa, to padaja nazwiska MacArthura,
Eisenhowera, Pattona i mojego ojca. Nie sprzeciwiam si¢ temu, nie przemawia przeze mnie zazdrosc,
nie rozbudza to mojej nienawisci, ale chcg po prostu by¢ sobg. Na litos¢ boska, nie mam zamiaru
wygrywa¢ wojny w Wietnamie czy triumfalnie wkracza¢ do Hanoi. Za pi¢édziesiat, za sto lat
pozostanie $lad tylko po jednym Romerze, po moim ojcu. To mi nie przeszkadza. Chodzi mi tylko o
to, zeby dzisiaj wiedziano, kto to jest Romer i ze to jestem ja.

Romer przerwal, zasgpiony.

- Przepraszam, sir. Normalnie si¢ tak nie zachowuje¢. Nie wiem, skad si¢ to u mnie wzi¢lo.
Jeszcze raz przepraszam. Przeciez nie jesteSmy tu po to, zebym zalil si¢ przed wystannikiem
prezydenta. Chyba to dlatego, ze wspomniat pan

0 swoim synu. Mdj ojciec miatby straszne sny, gdyby wiedzial, ze jestem gdzie$ na polu walki,
chociaz on sam polecialby nagi i bez broni, zeby si¢ tam znalez¢.

Marshall usmiechnat sig.

- Dlaczego nie chca da¢ panu batalionu? - zapytal spokojnie. Romer wzruszyt ramionami.

- Mysle, Zze nie ma jakiego$ jednego konkretnego powodu. To, ze jestem synem ,,WSciektego"
Romera i nikt nie chce by¢ pomowiony o protekcje, jaka$ zastarzata nieche¢ do mojego ojca i generala
Shawa. Wielu ich nienawidzito, chociaz obaj byli bohaterami. Jakie§ obawy, Zze moge cos spieprzy¢ i
zniestawi¢ nazwisko. To bylby znakomity kasek dla mediow, gdyby syn ,,Wsciektego" Romera
poprowadzil swoich ludzi na stracenie albo sam dostat si¢ do niewoli. A z drugiej strony, co by byto,
gdybym tez zostal bohaterem? Gdybym wkroczyl do Hanoi i pojmat Ho Szi Mina? Jak armia
poradzitaby sobie z drugim Romerem, primadonng po primadonnie? No

1 wreszcie dobrze prowadze odprawy. Wiasnie dlatego wysytaja mnie pojutrze do Waszyngtonu.

- A pan nie chce jechac?

- Chce dosta¢ batalion - powiedziat zdecydowanie Romer, pochylajgc si¢ w stron¢ Marshalla.

Ambasador przygladat mu si¢ przez dtuzsza chwile.

- Niech Bog i panski ojciec mi wybaczg. Moze zawrzemy umowe? - powiedzial wreszcie.

Romer spojrzal mu prosto w oczy.

- Jaka?

- Jezeli bedzie pan moim asystentem przez najblizszy miesiac, zalatwi¢ panu batalion.

Na czym to bedzie polegac? Jaka bedzie moja rola?

- Bedzie pan moim asystentem. Potrzebuje kogos, kto zacznie tu dla mnie pracowac¢. Mam juz
oficera, ktory kieruje moim biurem, ale potrzebuj¢ cztowieka posiadajacego te wszystkie informacje,
ktore ma pan. Chciatbym pojecha¢ do miejsc,



o ktorych mowa w raporcie. Przypuszczam, ze mogtbym zacheci¢ generata Shawa, ale watpig,
czy potrafilibySmy si¢ w petni porozumie¢. Po miesigcu, czy co$ koto tego, zalatwie panu batalion.
Jakie$ tam wptywy mam.

- Nie watpi¢ - roze$miat si¢ Romer.

- Nie mam pojecia, jaki bedzie z pana dowodca batalionu. Ale na pewno bedzie pan moim
idealnym asystentem. Jest pan szybki, dobrze zorientowany, nie da si¢ pan zastraszy¢ i ma pan, jak mi
si¢ wydaje, jasny i nie wypaczony obraz sytuacji. Moglby pan oszczgdzi¢ mi wiele czasu wskazujac
kierunki, na ktore ja natrafitbym znacznie p6zniej. Czy umowa stoi?

- Niech pan nie uzna tego za pochlebstwo, ale... bed¢ zaszczycony mogac pracowac dla pana.
Jestem wdzigczny za zaufanie, a tak na marginesie - bede fantastycznym dowodcg batalionu.

Marshall wstal.

- Swietnie. Porozmawiam z generalem Westmorelandem. Bedzie zawiedziony, ze to nie pan
dokona prezentacji w Waszyngtonie, ale jestem pewien, ze przychyli si¢ do mojej prosby.

- Tak - powiedziat Romer, kiwajac glowa. - Mysle, ze tak. Rozpakuje si¢ i bede !/ czekaé na
przytaczenie si¢ do pana.

i UScisneli sobie rece i Marshall wyszedt.

Kilka chwil pdzniej do sali odpraw wrocit Lord. Pokazujac swoja legitymacije, | oSwiadczyt, ze
zostawit poufne notatki na podtodze i zabrat magnetofon.

Po odprawie Lord spedzil okoto dwudziestu minut z Westmorelandem i wyzszymi oficerami,
zaznajamiajac si¢ z wynikami dziatan bojowych prowadzonych ; w ciggu dnia.

Jedynym godnym uwagi wydarzeniem byto to, ze Westmoreland byt wsciekly na Marshalla i jego
prosba, zeby samolot i pilot byly stale do dyspozycji ambasadora, nie doczekata si¢ realizacji.
Zarowno gniew generata, jak i zgloszone przez Marshalla zapotrzebowanie na pilota byly Lordowi
bardzo na rgke. Chyba wiedzial juz, jak to si¢ da wykorzystac.

Kiedy Marshall wrocit do ambasady, hol byt znowu oprézniony. Towarzyszacy mu Mead
rozgladat si¢ z niepokojem.

- To niesamowite - powiedziat.

- Glupie - parsknat Marshall. - Dlaczego ludzie nic nie mogg zrobi¢ normalnie? Musi chyba by¢
co$ posredniego pomiedzy zbiegowiskiem na jego widok

a zupelnie pustym holem, pomyslat. Nie moze przeciez wchodzi¢ i wychodzi¢ wsrod gapiacego
si¢ thumu, ale tez nie moze zmusza¢ ludzi do siedzenia w zamknietych pokojach za kazdym razem,
kiedy przyjezdza.

Przeszli juz przez hol i zblizali si¢ do windy, kiedy jakis$ gtos zawotat za nimi:

- Hej, wy tam! Zatrzymajcie si¢!

Marshall i Mead odwrocili si¢ i zobaczyli, ze zbliza si¢ do nich jakas kobieta. Co$ si¢ zaczeto
dzia¢ za jej plecami. Obejrzala si¢ i, zobaczywszy, ze Scigaja ja wartownicy, zaczeta biec w kierunku
Marshalla.

Marshall zawahat sie¢, nieco zdezorientowany i zaniepokojony, ale Mead zareagowat natychmiast.
Stanat przed Marshallem zastaniajac go i podniost karabin w poprzek piersi.

Wartownicy dognali kobiete. Jeden chwycit ja, ale wyrwala si¢ z krzykiem.

- Dzieci! - wotata. - Musi pan ratowac dzieci!

Mead postapit do przodu, zeby ja powstrzymac, dotykajac karabinem jej piersi.

- Jak $miesz! - wrzasnela, a potem cofnela si¢ i uderzyta go w twarz. - Zejdz mi z drogi!

Policzek byl tak glosny i tak niespodziewany, ze wartownicy, Marshall, Mead i kobieta
znieruchomieli.

Kobieta oprzytomniata pierwsza.

- O m¢j Boze - powiedziala. - Ogromnie mi przykro. - Wyciagnela reke, zeby dotknaé juz
czerwieniejacego policzka Meada.

Mead ani drgnat, tylko powstrzymywat ja zdecydowanie karabinem. Wtedy zaczeli dziata¢
wartownicy. Chwycili ja 1 odciagneli, wykrecajac jej bolesnie rece do tytu.

Wreszcie Marshall tez oprzytomniat i wysunat si¢ przed Meada.

- Pusccie jg - powiedziat. Wartownicy zawahali si¢.

- Pusccie ja!

Wartownicy postuchali z ocigganiem, ale stali w gotowos$ci, zeby jag znowu pochwycic.

- Musze¢ z panem porozmawiaé - powiedziata po$piesznie kobieta, podchodzac blizej. - Prosze.



Dzieci poumieraja, jezeli pan nie pomoze. Proszg!

Marshall patrzyl na nig. Chociaz jej odziez byla w nietadzie, a wlosy rozczochrane, Marshall
uznat, Ze nie jest szalona. Jej twarz, na ktorej malowat si¢ bol 1 rozpacz, byta uderzajaco inteligentna i
pociagajaca.

- Co mogge dla pani zrobi¢? - zapytat.

- Prosze mnie wystucha¢. Tylko pie¢ minut. Prosze. Jej oczy przepetnialo btaganie i nadzieja.
Oczywiscie - powiedziat Marshall i dat znak wartownikom, Zeby odeszli.

Sir - odezwat si¢ jeden z nich. - Ona jest... Marshall tylko machnat reka.
W porzadku. Dzigkuje - powiedziat do wartownikdéw. Cofneli si¢ niechetnie.

Proszg - zaprosit gestem kobiete. - Pojdziemy do mojego biura. Poprowadzit ja do windy.
Wszyscy troje wsiedli. Jeszcze raz wyciagneta reke,

zeby dotkna¢ policzka Meada.

- Tak mi przykro - powiedziala. - Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie chciatam, zeby pana zabolato.

Marshall usmiechnat sig.

- Mysle, ze raczej poczut zaktopotanie, niz bol.

- Mogt mnie pan zastrzeli¢ - powiedziata do Meada.

- Mamy bardzo surowe przepisy na temat zabijania kobiet w holu ambasady | zauwazyt Marshall.

Mead cofnat sie w kat windy. Chciat unikna¢ dalszych przeprosin.

- Jestem Teresa Hawthorne - pow1ed21a1a wyciagajac r@k@ do Marshalla. - :». Dzigkuje bardzo,
ze zechciat pan ze mng porozmawia¢. Nikt nie chce.

- Bradley Marshall - powiedzial, sciskajac jej dton.

- Pan musi by¢ bardzo wazng osoba.

- Nie wiedziata pani, kim jestem, kiedy krzyczala pani, zebym si¢ zatrzymat?

- Nie. Wiedziatam tylko, Ze musi pan by¢ kim$ waznym. Przed panskim przybyciem wszystkich
wyproszono. Zapedzali nas jak bydlo i powtarzali: Juz jedzie. Juz jedzie". Stad wiedzialam, ze pan
musi by¢ kims$. Pan jest kim§ waznym, prawda?

- Obawiam sig, ze tylko wystannikiem. Dyplomata.

- Rzeczywiscie? Powinnam byla si¢ zorientowaé. Wyglada pan jak dyplomata. Calkiem
dystyngowanie. Te¢ cala sytuacje w holu tez zalatwit pan zupehlie jak dyplomata. Dziatal pan
zdecydowanie. Zrobito to na mnie wrazenie.

- Dzigkuje. Prosze tedy.

- Moj Boze - powiedziata, widzac wartownika czekajacego przy wyjsciu z windy i prowadzacego
ich do szklanej przegrody. - Jestem zaskoczona, ze on mnie jednak nie zastrzelit tam na dole.

Przy wejsciu do biura Marshall zwroécit si¢ do Meada:

- Kapralu, zaczekacie, dopoki pani Hawthorne...

- Panna Hawthorne.

- ...panna Hawthorne i ja skoficzymy rozmowg, a potem odprowadzicie ja na dot. Moze beda ci
potrzebne positki, ale mam nadzieje, ze nie - dodat z u§miechem, zwracajac si¢ do Teresy. - Chyba nie
skrzywdzi mnie pani ani nie zaatakuje mojego zolnierza?

W biurze Marshall podprowadzit Terese do fotela.

- Napije si¢ pani kawy, herbaty czy moze czegos$ innego?

- Och, nie. Dzigkuje¢. Jest pan ogromnie uprzejmy. Nigdy bym nie przypuszczata, ze zostang tak
milo potraktowana. Ojciec Dourmant w ogdle w to nie uwierzy. To jest ksigdz. Francuz. Obawiam sie,
Ze nie ma zbyt wygoérowanej opinii o Amerykanach.

- Jeszcze nigdy nie spotkatem Francuza, §wieckiego czy duchownego, ktory miatby o nas dobra
opinig.

Teresa rozgladata si¢ wokot nieco zazenowana. Zauwazyla bogaty wystrdj biura i podSwiadomie
wygladzita sukienke w miejscu, gdzie puscit szew.

Wygladata na wyczerpang i przybita, ale Marshall dostrzegl na jej twarzy jaka$ niezwykla
dobro¢, zupehie jakby byta istota nie z tego Swiata.

- Chyba napije¢ si¢ kawy - powiedzial, wstajac i podchodzac do drzwi. - Czy na pewno nie skusi
si¢ pani na nic? To zaden klopot.

- No... dobrze. Bedzie wspaniale napi¢ si¢ kawy. Rzadko pijam kawe. Na czarnym rynku jest
bardzo droga.

Marshall otworzyt drzwi.



- Putkowniku Waggoner, czy panna Toland mogtaby poda¢ dwie kawy i jakie$ ciasteczka? Co
tam ma pod reka. Robi sie juz p6zno. Nie ma potrzeby, zeby pan czy ktokolwiek inny siedzial tu
dtuzej. Jest wiele spraw, ktore chciatbym omoéwi¢ z panem rano. Bede w biurze koto 6smej. Dobranoc.

Usiadl na fotelu naprzeciw Teresy.

- Co mi pani chciata opowiedzie¢? Czyje dzieci moge ocalic¢?

Teresa mowila prawie przez godzing. Opowiedziata mu o klinice i o sierocincu, o swojej pracy i o
ktopotach. Opowiedziata o licznych wyprawach do ambasady w poszukiwaniu pomocy i o tym, ze za
kazdym razem odprawiano jg z kwitkiem, ze jest zrozpaczona, a rzad Potudniowego Wietnamu nie
chce pomagac.

- Jest u mnie w klinice kobieta, ktora chce si¢ spali¢ razem z dzieckiem - jakoi akt protestu, tak
jak to robili mnisi buddyjscy. Ojciec Dourmant jest oburzony, al«

ja muszg szczerze przyznaé, ze nie wiem, co jej powiedziec. <e

- Mam szczera nadziej¢, ze powie jej pani, zeby tego nie robita.

- Dlaczego? - zapytala Teresa zmgczonym glosem. - Przeciez ona wraz z dzieckiem moze zgingé
od bomby albo umrze¢ z gtodu. Dziecko jest kalekie i zapdznione w rozwoju. Duzo jest takich dzieci.
Sa takze uzaleznione od narkotykow i cate ich ciato pokryte jest ranami. Nie ma dla nich Zadnej
nadziei. Moze pan sobie wyobrazi¢, jakie beda miaty zycie, jezeli przezyja? Odrzucone dzieci z wada
modzgu, snujace sie po ulicach i grzebiace w $mieciach. Czy to bedzie wielka roznica, jezeli ta kobieta
spali siebie i dziecko? Ich zycie nigdy nie ulegnie poprawie. Czeka ich tylko wiecej bolu i cierpienia.
To okrutne ofiarowywac¢ nadzieje komus, czyj los nikogo nie obchodzi.

W pokoju robito si¢ ciemno. Przez okno Marshall zobaczyt, ze zapalajg si¢

$wiatla. Migaly jakie$ neony zwiastujace, ze rozpoczyna si¢ nocny karnawaty

Westchnat, zbyt zmeczony i przybity, zeby zapali¢ §wiatto we wlasnym biurze. e,

Nie spodziewat si¢ czegos takiego. Ogarnglo go przerazenie. L

Kim jest ta kobieta, ktéra wlasnie wdarta si¢ w jego zycie, ta niezwykla kobieta,

ktora jest tak atrakcyjna, ze musiat odwraca¢ wzrok?

- Ile jest takich sierocincow? - zapytat wreszcie. - lle dzieci? Pokrecita glowa.

- Nie wiem. Nawet nie wiem, ile takich klinik i sierocincow jest w Sajgonie, ale w calym kraju
muszg by¢ ich setki, a dzieci, tysiace, i codziennie ich przybywa. Nie tylko tych osieroconych w
wyniku bombardowan i zabdjstw, ale tez dzieci -pozamatzenskich. Sg ich setki. Szpitale katolickie nie
podejmuja si¢ aborcji, zolnierze za$ nie uzywaja srodkow antykoncepcyjnych.

Westchneta i uSmiechnela sig.

- Nigdy nie wpadam w takie zniech¢cenie, dopiero kiedy zaczynam o tym mysle¢. Teraz, kiedy
opowiedziatam o wszystkim, wydaje mi si¢, ze zrobienie czegokolwiek jest niemozliwe. Czuj¢ si¢
absolutnie zdruzgotana i to jest straszne.

- Rzeczywiscie - powiedzial Marshall, zdobywajac si¢ na staby u§miech. - Boze, | nie wiem, co
mam pani powiedzie¢. Nie mam gotowych odpowiedzi na pani pytania, 1 ani propozycji rozwigzan.
Szczerze mowigc, nigdy nawet nie pomyslalem o tym, co mi pani opowiedziata. Nie zdawalem sobie
sprawy, ze co$ takiego si¢ dzieje. Moge zrozumie¢, dlaczego chciano si¢ pani stad pozby¢. Problem
jest chyba ogromny, a politycznie... C6z, trudno wyobrazi¢ sobie, kto moglby broni¢ sprawy dzieci
zotnierzy i prostytutek.

- Ale z moralnego punktu widzenia... Marshall podniost reke.

- Powiedziatem - politycznie. Moralno$¢ i polityka spotykaja si¢ tylko przypadkowo i tylko
wtedy, kiedy to jest wygodne dla polityki. Obiecuj¢ jednak, Zze zrobig¢, co bede mogt. Zajme si¢ ta
sprawa jutro. h

Wstal i podszedt do biurka.

- Czy mogtaby pani napisa¢ swoje nazwisko i adres kliniki, a takze numer telefonu, jezeli go
macie.

Napisata i podata mu kartke.

- Jestem bardzo... Marshall machnat reka.

- Proszg przestac. To pani naleza si¢ podzigkowania. Ja... Ja nie jestem pewien, czy bede mogt w
czymkolwiek pomoc.

- Pan juz pomdgt. Natchnat mnie pan nadzieja.

- To moze si¢ okaza¢ okrutne.

- W kazdym razie dzigkuje¢ - powiedziata, wyciagajac r¢ke i $ciskajac jego dton. - Dzigkuje



rowniez za kawe 1 ciasteczka, ale przede wszystkim za to, ze mnie pan wystuchat. To czasami
ogromnie pomaga. Chciatabym, zeby ojciec Dourmant mégl si¢ z panem spotkac. Jestem pewna, ze
pana polubi.

- To wprowadzitoby zamieszanie w jego system wartosci i zrujnowalo utrwalone przekonania.

- Jeszcze raz dzigkuje - powiedziata, kiedy odprowadzit ja do drzwi.

- Dobranoc, panno Hawthorne - powiedziat i spojrzal na rgke, ktora mu podawata.

Wziat ja w swoje dtonie. Byta taka ciepla, ze mogt wyczué ptynaca z niej tagodna, kojaca site, i
nie miat ochoty jej puscic.

- Kapral Mead pania odprowadzi - powiedzial wreszcie, a nastepnie patrzyl za nia, jak sie
oddalata. Stat nieruchomo w drzwiach jeszcze dtugo po jej odejsciu.

Lord konczyl po raz drugi przestuchiwa¢ nagranie w swoim biurze na innym pigtrze. Miat racje.
Nie byto watpliwosci co do stanowiska Marshalla. Zaangazowanie Romera jako asystenta okazalo si¢
mistrzowskim pociagnieciem. Bedzie w stanie autorytatywnie udokumentowa¢ swoja negatywna
ocene raportu DWWPBP. Lord nabrat przekonania, ze z Marshalla jest bardzo bystry i niebezpieczny
skurwysyn, ktéry musi zosta¢ powstrzymany.

Zastanawial si¢ dtugo. Potrafil siedzie¢ bez ruchu przez niezwykle dtugi czas, tak diugi, ze
koledzy z Firmy poréwnywali t¢ jego umiejetnos¢ do zdolnosci jaszczurki. Wreszcie siegnat po
telefon, zeby zadzwoni¢ do Da Nang. Zapewni Bradleyowi Lawrance'owi Marshallowi
odpowiedniego pilota.

Po zalatwieniu sprawy, poszedt do gabinetu Jeffreya Gibbona.

Kiedy Lord wszedt, Gibbon wstat, podszedt do sejfu, wyjat akta Marshalla i oddat je Lordowi.

- Ledwo si¢ tu pojawit, a juz strasznie namieszat - powiedziat Gibbon. - Skad wiedziales, ze beda
ktopoty? W tych aktach ani w charakterystyce srodowiskowej nie ma nic, co by na to wskazywato.

- Jest - powiedziat Lord, siadajac wygodnie na sktadanym metalowym krzesetku.

- Musialem to przegapi¢ - powiedziat Gibbon. - Dla mnie wyglada on na klasycznego
przedstawiciela kot rzadzacych. Ellsworth Bunker to przy nim hippis.

- Alez, Jeffrey. Ojcowie Zalozyciele pochodzili z najlepszych rodzin. Rewolucjonisci przewaznie
tez z takich rodzin pochodza. Skuteczni rewolucjonisci rzad-

ko wywodza si¢ z motlochu. Pochodza z warstw uprzywilejowanych, znajacych system i
mechanizmy jego dziatania, co czyni ich jeszcze bardziej niebezpiecznymi. Marks, Engels, Lenin,
Mao, Che i Ho nie wywodzili si¢ z uciskanego proletariatu.

- Czy myslisz, ze Marshall jest...

- Komunistg? Skad! W Ameryce nie ma komunistéw, Jeffrey. W naszym spoteczenstwie jest
najmniej komunistow na §wiecie. Czy znasz jakichs komunistow? Czy spotkate$ cho¢ jednego? Dwie
trzecie obecnych na zebraniach komoérek komunistycznych to agenci FBI. Tylko $wiry z prawicy maja
kota na punkcie komunistow w Ameryce, a to przeciez najwieksza bzdura na $wiecie, bo ich po prostu
nie ma.

Lord Iubit Gibbona. Podobaty mu si¢ jego oddanie i stala gotowos¢, ale zaczynat dostrzegac, ze
Gibbon jest doktadnie takim czlowiekiem, na jakiego wyglada - zbyt pickny, zeby by¢ prawdziwym.
Nie byt tak bystry i inteligentny, jak Lord oczekiwal. Moze, mys$lal, jest to zwigzane z jego wygladem.
Przystojni mezczyzni 1 pickne kobiety nie mogg powstrzymac si¢ od patrzenia w lustro. Jest to
nieszkodliwa pr6éznos$¢, ale przeszkadza w koncentracji, a w tej pracy juz druga pomytka moze okazac
si¢ fatalna.

Mimo to Lord uznat, ze bedzie mogt postuzy¢ si¢ Gibbonem.

- Powiedziatem, ktopoty, Jeff. Marshall sprawi nam wiele klopotow. Jest gorszy niz komunisci i
znacznie bardziej niebezpieczny.

- Czy jest liberatem? - zapytal Gibbon z usmiechem.

- W najgorszym wydaniu - powiedzial Lord. - Prawdziwy, uczciwy, zatroskany cztowiek z...

- Z gtowa w chmurach.

Lord skinat twierdzaco i wstat.

- W dalszym ciagu masz licencje pilota, prawda?

Tak jest.

Pamigtasz jak dziata Huey! Gibbon u§miechnat sig.

Latanie jest jak pieprzenie. Tego si¢ nie zapomina. Lord patrzyt na niego zimno.
A pamigtasz, jak Huey nie dziata?



- Sir? - zapytat Gibbon, nie rozumiejac.

- Moze jednak bedziesz musial przejrze¢ podrecznik na temat Hueya UH-1B, Jeffrey. Masz
wiedzie¢ o nim wszystko od poczatku do konca i umie¢ znalez¢ kazdy detal z zamknigtymi oczami.

Gibbon w dalszym ciggu si¢ usmiechat.

- Huey jest jak kobieta. Z obydwoma moge sobie poradzi¢ po ciemku. Nie potrzebuje
podrecznika.

Lord ruszyt do drzwi.

- Jezeli nasze rozmowy maja by¢ owocne, Jeffrey, to albo ty musisz urosngé, albo ja musze
zmale¢.

Gibbon skinagt powaznie gtowa.

- Mysle, ze powinien pan zmaleg, sir.

- Zlityj sig, Jeff! Wez sie za ten podrecznik. Dobranoc.

Marshall wyszedt z biura po telefonie do MACY z prosba o oddelegowanie Romera.

Kiedy limuzyna zatrzymata si¢ przed willa, polecit kierowcy i Meadowi wraca¢ do domu.

- Ide do to6zka i bede spac chyba ze szesnascie godzin. Nie bede was potrzebowac, kapralu. Jezeli
ktos bedzie chcial mnie zastrzelié, to niech strzela.

- O ktorej mam si¢ zameldowac¢ rano, sir? - zapytat Mead.

- Rano nie bedziesz potrzebny. Masz wolne. P6jdz gdzies§ ze swoja dziewczyna. Zamelduj si¢ po
lunchu.

Marshall zaczat wchodzi¢ zmeczonym krokiem po schodach. Otwarto przed nim drzwi, a caty
personel wital go stojac na bacznos¢ z us§miechami na twarzach.

Moj Boze, jeknal w duchu Marshall.

Mead wsiadt z powrotem do samochodu. Limuzyna wyjechala z ogrodu i skierowata si¢ do
ambasady.

- Nie wracam do ambasady - powiedzial Mead. - Wysadz mnie na rogu. Ztapie taksowke.

- Masz jaka$ z6lta cipe na miescie? - zapytat kierowca, zatrzymujac si¢ przy krawezniku.

- Nie - odparl Mead wysiadajac i zatrzaskujac drzwi. Podbiegl do taksowki, ktora zatrzymata sie
w korku ulicznym.

Francuz w $rednim wieku az zapiszczal przerazony i zaskoczony, kiedy Mead wskoczyl na
siedzenie obok niego.

- Taksowka jest zajeta - powiedziat rozdrazniony.

- Zamknij sie - odpart Mead, podtykajac mu karabin pod nos i podajac kierowcy adres.

- Milo podwiez¢ pana - powiedzial Bernard Lacouture do Meada, a potem zwrdcit si¢ po
francusku do kierowcy: - Zabierz naszego zbawce tam, dokad chce jechac.

Lacouture rozsiadt si¢ wygodnie, ale jednoczesnie krecit sie¢ nie mogac usiedzie¢ spokojnie,
podziwiajac siedzacego obok zZoinierza. Byt to chyba najprzystojniejszy zoknierz, jakiego
kiedykolwiek widzial. Zupeklie oszatamiajacy okaz - dziki i1 niebezpieczny. Przypominat
Lacouture'owi francuskiego legioniste, z ktorym zyt wiele lat temu. Omal nie zemdlat pod wplywem
wspomnienia o tamtym i bliskosci tego, zupelnie zapomniat o celu swojej wyprawy, jakim bylo
obejrzenie rezydencji nowego amerykanskiego wystannika.

Przysunat si¢ nieco blizej.

- Czy mogg pana zaprosic...

- Nie gadaj do mnie, pedziu - warknal Mead.

Lacouture az westchnat z rozkoszy. Wspaniale, pomyslal. Musze go zdoby¢. Kiedy taksowka
zatrzymala si¢, Mead siggnat po portfel.

- Nie... nie - zaprotestowal Lacouture. - Ja zaptacg. Enchante.

- Dzigkuje - mruknagt Mead. Zatrzasnat drzwi takséwki i wbiegt po schodach. Takséwka ruszyta.

- Stoj! - krzyknat Lacouture. - Cofnij sig!

Taksowka cofnela si¢, a Lacouture wychylit si¢ z samochodu i dostrzegt $wiatlo zapalajace
si¢ w jednym z pokoi na gorze.

- Bien - powiedzial, zapisujac sobie adres. - Jedziemy! - krzyknat szczesliwy do kierowcy.
Miat plan. Wspaniaty plan, ktory pozwoli mu zdoby¢ do$¢ pieniedzy, zeby zapewnié sobie
emerytur¢ na Riwierze, a takze zdoby¢ tego centuriona. Wyjatkowy plan!



), 40 %

Luke¢ Bishop otrzymal zawiadomienie, ze ma opusci¢ wzgorze, zaledwie na pét godziny
przed terminem odlotu razem z cialami zabitych.

- To rozkaz, poruczniku - powiedzial dowodca kompanii, ktory otrzymatl polecenie z
batalionu, dokad dotarto ono z putku, a do pultku bezposrednio od generata Haggana z dowddztwa
dywizji.

- Zdejmijcie go z placowki na par¢ dni - powiedzial Haggan po powrocie ze wzgorza, gdzie
widziat, w jakim stanie znajduje si¢ Bishop. - To jedyna placéwka, ktéra ubieglej nocy nie zostata
zdobyta. Zottki wroca, ale nie tak szybko. Chce, zeby nasi byli dobrze przygotowani. Nie moge
wygra¢ wojny z oficerami padajacymi ze zmeczenia.

- Czy powinienem co$ zrobi¢, kiedy pana nie bedzie? - zapytal sierzant Brock, stajac obok
porucznika.

Bishop wzruszyl ramionami.

- Wiecie, sierzancie, tyle samo co ja. Nie przypuszczam, zeby znowu zaatakowali w ciaggu
najblizszych trzech albo czterech dni. Mysle, ze mozna ograniczy¢ stuzbg wartownicza do
minimum i niech wszyscy si¢ wyspia. W ciggu dnia niech pracuja przy zasiekach i pozaktadaja
pulapki. Nie ma witasciwie nic do roboty, tylko czekaé. Nie dajcie si¢ pozabijac.

- Postaramy sig, panie poruczniku.

Brock chcial powiedzie¢ jakis dowcip na temat dziewczyn i o tym, ze oficerom zawsze
trafiajg si¢ najlepsze rzeczy, ale zamiast tego rzucil okiem na dwa zielone worki z ciatami lezace
obok nich na ziemi i tylko pokrecit gtowa. Potem popatrzyl na zblizajacy si¢ helikopter.

Bishop zabrat jedynie swoj karabin 1 przybory do golenia. Nie wziagl nawet zmiany ubrania.
W czasie krotkiego lotu siedziat przypigty parcianym pasem, a u stop miat dwa worki z ciatami.
W dole widziat poteznie rozbudowang baz¢ Khe Sanh. Biegnace pierscien za pierScieniem bunkry
i okopy wygladaty, jak odrazajacy wrzod posrod terenow kompletnie oczyszczonych na kilka
kilometréw wokot. W oddali mégt dostrzec niewielkie wypryski wysunigtych placowek, ale nie
potrafit zidentyfikowa¢ Wzgorza 742.

W dowddztwie dywizji w Quang Tri zarezerwowano mu miejsce na poktadzie C-130
lecagcego do Da Nang. W manifescie tadunkowym odnotowano: BISHOP, LUCAS M., PPOR.
0104422 1 SZCZATKI LUDZKIE.

Kiedy wyladowali, czekato na nich dwoch marynarzy. Chwycili worki i wrzucili je na pudto
cigzarowki. Bishop tez zaczal wsiada¢ na tyt ciezarowki, kiedy jeden z marynarzy zawotat:

- Moze pan jecha¢ z nami w szoferce.

Nic nie odpowiedzial, tylko skulit si¢ obok workéw, nie zwracajagc uwagi na kurz i
oslepiajace stonce.

Ciezarowka przetoczyta si¢ przez lotnisko do odlegtego biatego budynku, dokad zawieziono
worki z cialami. Bishop przekazal dokumenty i rzeczy osobiste, a nastepnie stangt bezradny nie
wiedzac, co ma dalej robic.

- Nie ma pan tu nic do roboty, panie poruczniku - powiedziat sanitariusz. -Dlaczego nie pojedzie
pan do BOQ*? Tam mozna si¢ od$wiezy¢ i odpocza¢. Musi pan zabra¢ niektore kopie dokumentow z
powrotem do oddziatu, ale bedg gotowe dopiero jutro.

Wskazali mu droge przez ogromng bazg do BOQ, gdzie dostatl pokoj. Rzucit si¢ na t6zko w
ubraniu i zapadt w gleboki sen bez snow.

Obudzito go nagle walenie do drzwi. Rzucit si¢ na podtoge, szukajac karabinu, zupetnie nie mogt
si¢ zorientowac, co si¢ dzieje.



Wreszcie oprzytomnial i podszedt do drzwi. Spojrzat na zegarek. Byto juz pdzne popotudnie.

Przed drzwiami stal jeden z marynarzy z kostnicy, zujac gume.

- Kto$ spieprzyl robotg i nie podpisat wilasciwych dokumentéw. Musi pan przyjsc i
zidentyfikowa¢ ciata.

Bishop chciat zamkna¢ drzwi.

- To sa na pewno oni. Bylem z nimi przez caty czas.

- I tak musi pan przyj$¢, panie poruczniku. Nie mozna wysta¢c do domu niewlasciwych
chtopakow.

- Moéwig ci, ze to oni. Sptywaj stad.

- Panie poruczniku, komandor Hartman powiedzial, zeby pan przyszedl, a to znaczy, ze musi pan
przyjse, sir.

Bishop juz wyciagnat rgke w kierunku wykrzywionej szyderczym grymasem twarzy, ale po
marynarzu nie byto juz $ladu.

Droga do kostnicy zajeta mu okoto p6t godziny. Starannie wymalowana biata strzatka
wskazywata: DO REJESTRACIJL

Wewnatrz poprowadzono go dtugim korytarzem do szarego aseptycznego pokoju, w ktérym stato
wiele stolow. Na stotach lezaty ciala. Inne lezaly jak pnie drzew pod Scianami. Wszystkie w
mundurach. Niektore juz zupetnie sztywne.

Ciala na stotach byly nagie. Niektore bez rak i ndg, inne powykrecane i strasznie zdeformowane.
Na jednym ze stotow lezat Pozinski - umyty i oczyszczony, bezbarwny, jak bezbarwne byly $ciany, z
krwiag odsaczong do kublow i ze zwisajacymi ze stolu rgkami. Oczy mial utkwione w lampy
jarzeniowe.

Bishop odwrdcit sie, ale na sgsiednim stole lezaty kawatki ciata Millera.

Bishop chwycit si¢ za zotadek i odwrdcit na pigcie.

Oficer Marynarki w poplamionym krwig fartuchu lekarskim podtrzymat go.

- Przykro mi, panie poruczniku. Nie powinni byli pana tu przyprowadza¢. Juz ja sobie z nimi
pogadam. To makabryczna praca. Ma na nich taki wptyw, ze czasami odgrywajg si¢ na innych. Czy
dobrze si¢ pan czuje?

Bishop skinat gtowa, wbijajac wzrok w podtoge.

- Czy moze pan ich zidentyfikowac?

Bishop znowu skingt gtowa, a nastgpnie wyprostowat si¢ i odwrocit do stotow.

- Kapral Pozinski, Gregory S. - powiedzial obojetnym glosem. - Nazywali go Opieniek. A to jest
starszy strzelec Lawrence F. Miller. Czy to wszystko, "sir?

- Tak, poruczniku. Dzi¢ckuje. Niech pan tylko podpisze te formularze.

Podpisat si¢ pewnie i rgce mu nie drzaly, kiedy zwracat dokumenty.

- Czy moge mie¢ jedna prosbe, panie komandorze?

- Oczywiscie.

- Nie chcialbym wraca¢ do BOQ, sir.

- Rozumiem, poruczniku. Czy ma pan jakich$ przyjaciolt w Da Nang? Moglbym poleci¢ jednemu
z kierowcow, zeby odwidzt pana do ich jednostki.

- Dzigkuje. Mam przyjaciela w lotnictwie piechoty morskiej. Chodzilismy razem do szkoty.

- Alez oczywiscie. - Patolog spojrzat ponad ramieniem Bishopa na stol. - Ja... - Pokrecit tylko
glowa. - Niech pan uwaza na siebie, poruczniku.

Kiedy Bishop zapukat do drzwi baraku i wsungt glowe do srodka, potezny mezczyzna w
podkoszulku stat pochylony nad torba lezaca na t6zku. Podnidst gtowe zaciekawiony.

Patrzyl przez chwile niepewnie z przechylong glowa, ale zaraz wyprostowat sie.

- Rany boskie! Lukeg!

Skoczyt przez pokoj i objat Bishopa w niedzwiedzim uscisku.

- Moj Boze! Co si¢ z toba stato? Bishop odepchnat go.

- Nic mi si¢ nie stato. Bylem na wojnie, a nie obrastatem w tluszcz jak ty -dodal, chwytajac w
reke fatdy ciata przyjaciela.

- Tak? To nic dziwnego, ze przegrywamy wojn¢. Wygladasz gorzej niz ten zottek, ktorego
wczoraj zbombardowalem.

Chwycit Bishopa za ramiona, zeby mu si¢ lepiej przyjrzec.

- Kurcze. Wygladasz okropnie. Nie widuj¢ wielu piechociarzy. Czy wszyscy tak wygladacie?



Wojna musi by¢ kurewska sprawa.

- Jest - przyznat Bishop ze §miechem.

- Dobrze, ze nie bior¢ w niej udziatu - powiedziat, krecac glowa. - Nawet ci¢ nie poznalem.
Wygladasz, jakbys nie spat od miesigcy. Stracite$ chyba z dziesigc kilo.

- Czy rzeczywiscie tak zle wygladam?

Jim Magnuson zaciagnat go przed lustro. Stojac obok przyjaciela, Bishop mogt oceni¢ rdznicg.
Grali razem w futbol w Oklahomie. Kiedy$ byli takiej samej tuszy i wzrostu. Bishopowi wydato sig,
ze skurczyt sie i wysecht. Magnuson tryskal zdrowiem. Z jego peinej twarzy bila energia. Twarz
Bishopa byta chuda. Oczy miat zapadniete. Wygladat na wyniszczonego.

- W porzadku - powiedzial, wzruszajgc ramionami. - Powinienem byt zosta¢ pilotem.

- A nie mowitem ci w obozie szkoleniowym, dupku? Ale, nie. Ty chciale§ zosta¢ bohaterem.
Chciate$ walczy¢ wrecz z zottkami. Co za bzdura!

Magnuson zrzucit wszystko z 16zka i posadzit na nim Bishopa. Podbiegl do matej lodowki,
wyciagnal tacke z lodem, napetnit dwie szklanki kostkami i nalat do petna Jacka Danielsa. Wrocit z
nimi do t6zka, $piewajac wojenng piesn Oklahomy.

- Jim, jezeli to wypije, to padne.

- No to co? 1 tak gorzej nie bedziesz wygladac, ani gorzej pachniec.

- Zdrowie - podnidst szklanke.
* BOQ - Bachelor Oficer's Quarters - kwatery niezonatych oficeréw [przyp. red.].

Bishop stuknat si¢ z nim szklanka, wypit lyk i zakrztusit sie.

- Skandal! - wykrzyknat Magnuson, po raz drugi podnoszac szklanke do gory. - Za studenckie
czasy.

Bishop znowu wypil. Tym razem udato mu si¢ przetknac.

- W porzadku - powiedziat Magnuson. - A teraz powiedz mi, co tu robisz. Nie. Najpierw musimy
wypi¢ zdrowie Barbary.

Bishop byt druzba na weselu Magnusona. Wypil wiec zdrowie zony przyjaciela.

- Teraz pijemy za Korpus - powiedziat Magnuson. Obaj wstgpili do piechoty morskiej po
ukonczeniu studidow i byli razem w Quantico, dopoki Magnuson nie poszedt do szkoty lotnicze;.

- Albo nie. Pieprzy¢ Korpus - powiedziat, wylewajac whisky na podtoge. - Co tu robisz?

Bishop opowiedzial mu, a Magnuson wystuchat spokojnie. Po czym rozlat reszte zawartosci
butelki do obu szklanek.

- Przypomina mi to kawal o kobiecie, ktéra miata dwie cipy. Opowiedziat historyjke Bishopowi,
potem inng, a wkrotce Smiali sig, zartowali,

opowiadali kawaty, popychali si¢ i rzucali w siebie kostkami lodu.

Wreszcie, kiedy w pokoju zrobito si¢ ciemno, Bishop byt juz spokojny i rozsiadt si¢ na t6zku.

- Nic nie opowiedziatles mi o sobie, Jim. Zupelnie nie wiem, co robisz. Wskazal na torbe i
ubrania rozrzucone po podtodze.

- Wyjezdzasz gdzies?

Magnuson wzruszyt ramionami i us$miechnat sie¢ leciutko.

- Jestem pilotem. C6z mozna powiedzie¢? Zrzucam wielkie bomby na matych zo6ttkow, niszcze
lasy. Nic takiego.

- A gdzie si¢ wybierasz?

- Do Sajgonu. Dzisiaj do nas dzwonili. Potrzebujg pilota na Tan Son Nhut. Wybrali mnie.

- Do Sajgonu? Po co im pilot z piechoty morskiej? Tam dziataja tylko Sity Powietrzne.

- Nie mam pojecia, ale tutaj jest tak samo jak w piechocie. ,,Nie do nas nalezy pyta¢ dlaczego".
Mamy robié, co kaza.

Chcac zmieni¢ temat, wyciagnat reke i poderwat Bishopa na nogi.

- Wez prysznic i pojdziemy co$ zjes¢. Wyjezdzam dopiero jutro. Mamy cala noc na zabawe.
Zawiozg ci¢ w rdzne miejsca i pokaze ci takie rzeczy, ze twoj maty mozdzek z Oklahomy nie bedzie w
stanie ich pojaé.

- Zapomnij o tym - powiedziatl Bishop, idac do tazienki. - Pokaz mi co$, co mdj wielki kutas z
Oklahomy moglby zerznac.

Po umyciu si¢ wyszli z baraku, przepychajac si¢ w drzwiach i opleceni ramionami szli §piewajac
przez baze, zeby wzia¢ dzipa na wyjazd do miasta.

- Jezu - powiedzial Bishop, kiedy zajechali z fantazjg przed budynek dowodztwa. - Nie chee tu



wchodzi¢.

- Muszg tu zostawi¢ dzipa. Nie moge parkowac na ulicy w miescie, bo podtoza bombe. Poza tym
fajnie jest pojecha¢ motoréwka do miasta. To jedyna stuzba na morzu, jaka moge petnic.

- Motoréwka?

- Marynarka przewozi z klubu oficerskiego do miasta. To fantastyczne. Cztowiek wytacza si¢ z
klubu, a tu jaki§ marynarz salutuje, pomaga ci wsia$¢ do todki i wiezie ci¢ do burdelu. Tak wiasnie
powinna wyglada¢ wojna.

Magnuson zaparkowat obok klubu oficerskiego i weszli do srodka na kielicha, ale Bishop czut si¢
tam zle. Byl skrepowany. Jego mundur byt podarty i brudny, buty nie wyczyszczone, podczas gdy
wszyscy mieli na sobie §wiezutkie mundury, a ich buty i mosi¢zne cz¢$ci wyposazenia I$nity.

- Splywajmy stad - powiedzial, jak juz wypili po jednym. Wyszli tylnymi drzwiami i przez
strzyzony trawnik dotarli na nabrzeze, gdzie dwaj marynarze zasalutowali sprezyscie.

- Cholera - powiedzial Magnuson. - Chcialem poplyna¢ todzig admirata.

- Admiral uzywa swojej todzi, sir - powiedziat marynarz. - Poptynat do ,,Kamiennego Stonia" i
16dz czeka tam na niego.

Magnuson wskoczyt na poktad.

- Admirat ma wtasng motorowke - wyjasnit Bishopowi. - Chyba nie trzeba ci mowié, ze jest
znacznie ladniejsza niz ta. Ma kabing. Jest pierwsza klasa. Kiedy admiral z niej nie korzysta, tez
przewozi ludzi przez rzeke. Moze nig wrdcimy.

- Co to jest Kamienny Ston?

- To dawny francuski klub oficerski. Wyglada jak restauracja na Riwierze. Mozemy tam p6jsc.

Bishop pokrecit glowa.

- Jestem nieodpowiednio ubrany. ChodZzmy raczej co$ zerznac.

- Na to zawsze jest czas. Musisz zobaczy¢ ,,Kamiennego Stonia". To jest naprawdg wlasciwy
sposob prowadzenia wojny. Woda, dziewuchy, trzygwiazdkowe knajpy. To bylaby tragedia,
gdyby$smy przegrali t¢ pieprzona wojne.

Kiedy jednak dotarli do ,,Kamiennego Stonia", eleganckiej restauracji cofnietej od wysadzanego
drzewami bulwaru, otoczonej ogrodami, gdzie z pigknie strzyzonych drzew zwieszaly si¢ latarnie,
Bishop nie zostal wpuszczony ze wzgledu na stan jego munduru.

Szef sali w bialym smokingu zdecydowanie zastapil mu drogg.

- Ten cztowiek samotnie bronit bazy Khe Sanh! - wrzasnagt Magnuson, odpychajac kierownika na
bok, ale natychmiast trzech innych kelneréw w smokingach zatrzymato i jego.

- Aresztowac ich! - zawotlat kto$ i Bishop zobaczyt admirata, sungcego w ich

strong przez sale.

Bishop uderzyt jednego z kelnerow kolanem w krocze i obalil drugiego ciosem z prawe;.
Magnuson wyrwal sie i zaczeli uciekac, §cigani przez admirala i ze dwudziestu innych gosci.

- Jutro ostrzelam t¢ spelung! Usmaze wam dupy napalmem! - wrzeszczat Magnuson przez ramig.

Przebiegli przez ogrod i przeskoczyli zywoptot. Pobiegli ulicg i skrecili w zautek.

Kiedy Magnuson zorientowal si¢, ze poScig zaniechano, zatrzymali si¢, zeby odetchnac, ale
natychmiast jak spod ziemi pojawity si¢, zebrzace dzieci. Dzieci byto tak duzo, ze Bishop nie byt w
stanie ich policzy¢. Zaczat si¢ cofaé, ale Magnuson

chwycit go za reke i rownoczesnie rzucit przed siebie gars¢ monet oraz banknotow. Przecisneli
sie¢ miedzy dzie¢mi, ktore rozbiegly sie¢, by zbiera¢ pieniadze.

- Tu jest gorzej niz w Strefie Zdemilitaryzowane;j - jeknat Bishop, kiedy dotarli do gtdéwnej ulicy,
ale tutaj tez nie mogli si¢ zatrzymac, bo zebracy i kaleki $cigali ich bezustannie.

- Ten wyglada na zo6ttka, ktoremu datem dole w zeszlym tygodniu - powiedzial Magnuson na
widok beznogiego, jednookiego mezczyzny lezacego z wyciagnigta rekg na chodniku. Zatrzymat sie
jednak, wyciagnat z portfela banknot i dat mu go.

Potem Magnuson zatrzymywat si¢ jeszcze wiele razy przy kalekach.

- Powodem, dla ktorego tak rzadko wybieram si¢ na dupy, sag wysokie koszty. Sama cipa nie jest
droga, tylko te optaty dodatkowe...

Bishop szybko oprzytomnial, widzac cienie wylaniajace si¢ z zautkow i mrokéw nocy. Starat si¢
i8¢ mozliwie daleko od budynkow. Szedl prawie po jezdni, ale tam motocykle i samochody omal go
nie rozjechaty, trabigc nieustannie.

- Wiesz - powiedziat Magnuson, nie zdajgc sobie sprawy z rosngcego zdenerwowania Bishopa -



Da Nang byt kiedy$ niewielkim, sennym kolonialnym miastem. Wszystko zmienito si¢ cztery lata
temu. Mieszkato tu okoto osiemdziesieciu tysiecy ludzi. Pigkna zatoka i plaze, atrakcyjne mate
sklepiki... Podobno to wszystko wygladato jak francuska Riwiera. Teraz jest tutaj co najmniej
osiemdziesiat tysigcy kurew, a jedyne, co maja do sprzedania, to narkotyki i cipy.

Magnuson przekroczyt lezacego na chodniku kaleke.

- Ale to jest wszystko, co chciatbym kupi¢, wigc si¢ tym specjalnie nie przejmuje.

Bishop zeskoczyt z kraweznika. Rozgladat si¢ nerwowo. Jego wyostrzony instynkt i zmysty,
dzieki ktorym udato mu sie przezy¢ w ciggu ostatnich miesiecy, ciagle wysytaty mu ostrzezenia.

- Jak mozesz z tego zartowac?

- Z Da Nang czy z wojny?

Magnuson zatrzymat si¢ i chwycit Bishopa za reke.

- Musimy sobie co$ wyjasni¢ - powiedzial, wskazujac na otaczajace ich domy. - Francuska
architektura kolonialna. Kiedy$ byly tu pickne domy w pastelowych kolorach rozu, zoétci i biekitu.
Teraz to wszystko jest pokryte kurzem i brudem, a przedtem wygladato jak pocztowka z Nicei. W tej
zatoce admirat ma swoj okret i tam jezdzi swoja zasrang todeczka, kiedy chce si¢ poczu¢ marynarzem.
Po obu stronach ciggna si¢ pigkne plaze. Ale spdjrzmy na to chtodnym okiem. Francuzi wyladowali
tutaj sto dwadziescia pi¢¢ lat temu. Zrabowali i rozkradli wszystko, co si¢ dato. Z ludzi porobili
niewolnikow. W koncu zwiali i pojawili$my si¢ my. Teraz zrobil si¢ z tego jeden wielki burdel.

Bishop popatrzyl na niego z zainteresowaniem.

- Jim, nigdy tak nie mowites$. Nie byles taki, zanim tu przyjechaliSmy.

- Masz racjg, stary. Nauczylem si¢ tego dopiero tutaj. Moze ty w dalszym ciggu wierzysz w te
pieprzona wojng, ale dla mnie to zwykle géwno. Jedno wielkie klamstwo natozone na ktamstwo
francuskie. Wielkie ktamstwo Zachodu o ratowaniu z6itkéw czy kogokolwiek innego, o przemienieniu
ich w biatych ludzi takich jak my, nawet gdyby w tym celu trzeba bylo wystrzela¢ ich wszystkich.

Wskazal na dzieci i kaleki.

- Tutaj nie ma zadnych serc i umystéw do pozyskania. Sa tylko kaleki, inwalidzi, kurwy i
dzieciaki. Pozostatych zabijamy. Tak. Wtasnie to robimy. Rozumiesz? Zabijamy ludzi. Ty i ja. Luke
Bishop i Jim Magnuson z zadupia w Oklahomie. Zabijamy ludzi. To jest nasza robota. Do takiej
roboty si¢ zatrudniliSmy. Zabijamy ludzi i to jest nasze zrodto utrzymania. Czy chcesz, zebym to
traktowat powaznie?

Magnuson pokrecit gtowa.

- Myslatem, ze ta wojna bedzie jak film z Johnem Wayne'em. Wierzytem w te komiksy.
Przyjechatem tu, zeby walczy¢ o demokracje, prawde i amerykanski styl zycia. Poszedtem do szkotly
lotniczej, zeby by¢ jak Czerwony Baron, a nie Zzeby zrzuca¢ bomby z dziesigciu tysiecy metréw i
atakowac¢ bawoty napalmem. Nie przyjechatem tutaj, zeby ogatacac lasy z li§ci czy robi¢ inne rzeczy.

- Jakie inne rzeczy? - zapytat Bishop. - Co si¢ z tobg stato? Jeste$ zupetnie inny.

- Jasne, Ze jestem inny. Teraz tylko chce z tym skonczy¢. Nie chee o niczym mysle¢, Luke. Mam
robote. Wykonuje ja. Jutro moim zadaniem jest polecie¢ do Sajgonu. Polece. Placg mi za to. Nikt mi
nie placi za zaciskanie zgbow, uczucia, zale i wyrzuty sumienia. Nie ptaca mi za myslenie, a myslenie
nie zmieni ani jednego pieprzonego faktu. Najwyzej wezma kogo$ innego na moje miejsce. Na twoje
tez.

Objat ramieniem Bishopa.

- Jasne, ze sobie zartuj¢. Gdybym nie Zzartowal, jeszcze bym uwierzyl w to, co

robig!

Wyciagnat reke w strong jasnych $wiatel i migajacych neonow kilka przecznic dalej.

- Czy chcesz kontynuowa¢ dyskusje geopolityczna, czy chcesz wreszcie sobie

pociupciaé?

- Moze juz zapomniatem, jak to si¢ robi? - powiedziat Bishop.

- Zorganizuje ci dziewczyng¢ z podrecznikiem.

Wkrétce przepychali si¢ chodnikiem zatloczonym marynarzami i Zolnierzami piechoty morskie;j.
Mijali bary i burdele.

W pierwszym barze, do ktorego weszli, do Bishopa podbiegla dziewczyna.

- Jaki przystojniak! Jaki tadny chlopak! - wotata. - Zerzniesz mnie? - ztapata Bishopa za krocze.

Bishop odwrdcit si¢ z usmiechem do Magnusona.

- Czuje si¢ zupetnie, jakbym znowu byl na uczelni.



- Slusznie - przyznat Magnuson, kierujac si¢ w strone baru i pozbywajac si¢ dwoch dziewczyn,
ktére sig do niego przyczepily.

Po chwili Bishop dotaczyt do niego, wcigz w towarzystwie dziewczyny. Jej reka byla pograzona
w rozporku Bishopa.

Magnuson podat mu piwo i spojrzat w dot.

- Ciagle go szuka?

Bishop popijal piwo i patrzyt, jak dziewczyna go piesci.

- Wiesz, zaczynam wierzy¢, ze dzisiaj co$ zalicze.

- Daj spokdj - powiedzial Magnuson. - Sprawdzimy jeszcze kilka innych miejsc.

- A to jest zte?

Kobieta pochylata si¢ i oddechem ogrzewata podnoszacego si¢ cztonka.

- Podoba mi sie tutejsza atmosfera.

Magnuson $ciggnat go ze stotka, a Bishop zapiat spodnie.

- Coraz trudniej mi si¢ powstrzymac. Minety juz cate miesigce, Jim.

- Znam znacznie lepsze miejsce - powiedzial Magnuson. - Nie ma tam takiego zametu. Mozna to
zrobi¢ spokojnie, jak si¢ nalezy.

Wyprowadzit Bishopa na zewnatrz i poszli plataning uliczek, az znalezli si¢ w spokojniejszej
dzielnicy. Przeszli przez nie oznaczone niczym drzwi w rzedzie doméw i znalezli si¢ na podwoérzu.
Nie byto tam zadnej roslinno$ci. Kilka przestraszonych kotow uciekto przez mur. Magnuson zapukat
do drzwi niegdys eleganckiego domu. Starszy mezczyzna, ktory otworzyt, przyjrzat im si¢ doktadnie,
zanim wpuscit ich do $rodka.

Zaprowadzit ich do niewielkiego, ciemnego pokoiku i gestem wskazal, zeby usiedli.

- Chcemy by¢ szczesliwi, papa san. Chcemy zapomnie¢ - powiedzial Magnuson, wyciagajac
portfel.

Mezczyzna byt drobny i bardzo stary. Jego na pdt zakryte powiekami oczy byly zamglone i
przekrwione, a zeby, jakie mu jeszcze pozostaty, zotte i polamane. Chwycil banknoty niczym
drapiezny ptak i zniknat za zastong z koralikow.

- Jak znalazle$ to miejsce? - zapytat Bishop, patrzac wyczekujaco na przyjaciela. Moze to on,
Bishop, zmienit si¢, jezeli chodzi o wyglad zewnetrzny, ale wewnetrznie to Magnuson byt prawdziwie
odmieniony. - Co wlasciwie robisz?

Magnuson podnidst ostrzegawczo reke, ale nie odpowiedziat.

Po chwili wrocil starzec niosac tace, na ktorej stata fajka wodna oraz lezal kawalek czegos, co
wygladato jak ciasto. Starzec podgrzat opium nad plomieniem $wiecy, ulepit z niego kulkg na
wypuklym dnie dlugiej na trzydzieSci centymetrow bambusowej fajki. Potem odwrocit fajke
zaglebieniem do gory, wsunal do zaglebienia opium i podtrzymat fajke nad ptomieniem swiecy. Kiedy
opium zaczgto bulgota¢, podal fajke Magnusonowi, ktory zaciagnat si¢ gleboko i przekazat
Bishopowi.

- Co to jest?

- Magia.

Bishop weciagngl dym do pluc i wstrzymat oddech. Znieczulajace odrg¢twienie opanowato
rozkosznie jego cialo. Pociagnat jeszcze raz, ale Magnuson odebratl mu fajke.

- Za duzo magii jest niebezpieczne - powiedziat.

Chociaz Bishop nie poruszyl si¢ i siedzial wyprostowany, odnosit wrazenie, ze obsuwa si¢ w
fotelu i zapada w .poduszki, podczas gdy umyst krazy wysoko, odrywa si¢ od ciala i unosi si¢ ze
wspaniala swoboda.

Kiedy odezwat sie, kazde jego stowo zylo wlasnym zyciem.

- Co si¢ z nami stalo, Jim?

- Jestesmy chtopakami z Oklahomy, ktoérzy znalezli si¢ daleko od domu, Luke.

- Ale...

Magnuson ponownie podniost reke. Bishopowi wydato sig, ze ta rgka zawieszona jest niezaleznie
W przestrzeni pomigdzy nimi.

- Nie mys$l, Luke¢. Zapomnij. Przyjechatem tutaj, zeby zosta¢ Czerwonym Baronem. Zamiast
tego... robitem rzeczy, z ktorych nie jestem dumny... rzeczy, o ktérych nigdy nie bed¢ chciat pamigtac.

- Co? - wyszeptat Bishop.

Twarz Magnusona byla nieruchoma jak maska.



- Nie - powiedzial cicho. - Nie zmuszaj mnie, zebym o tym myslal. Nie potrafi¢ na ten temat
zartowac.

Nagle Bishop zdat sobie spraweg, ze koto niego znalazia si¢ dziewczyna. Ze swojej pozycji gdzies
w gorze jego umyst rejestrowal, jak dziewczyna siada mu na kolanach. Jej rece rozpinaja guziki
munduru i gtadza go po piersi.

W konicu poprowadzita go na pigtro do ciemnego pokoju i odczuwat tylko wspanialy dotyk dtoni
i ust na swym ciele, az wreszcie byl zupelnie nagi i patrzyt na nig lezaca na t6zku, przyzywajaca.

Uklakt na t6Zku i polozyt si¢ na niej. Otworzyta si¢ dla niego i wprowadzita do §rodka. Zaglebiat
si¢ coraz bardziej, wciggany powolnym kotysaniem jej bioder. Mingto jednak tyle czasu odkad ostatni
raz byt z kobieta, Zze juz nie mogl si¢ powstrzymaé. Orgazm wstrzgsnat nim jak wyzwalajaca
eksplozja. Wit sie i chciat jeszcze bardziej si¢ w nig zatopié, i patrzyl w jej twarz, ale to juz nie byta
ona - przed nim lezal Pozinski, a gdy Bishop si¢ cofnal, przyciagnal go z powrotem. Uniost si¢ z
trudem, ale oto na stole lezato okaleczone ciato Millera. W rekach trzymat nie glowg dziewczyny,
tylko glowe Millera. Odrzucit ja od siebie z krzykiem.

Nagle wszedzie bylo petno krwi i rozlegl si¢ przerazliwy krzyk. Pokoj zapetnit si¢ ludzmi. Jakie$
rece ciagnely go, bily. Dziewczyna krzyczala bez przerwy. Wreszcie Magnuson chwycit go za ramig i
pomogl mu si¢ ubrac.

- Zwiewamy! - wrzasnal Magnuson, wypychajac go z pokoju i ciagnac w dot po schodach.

Bishop zaczat biec. Byli juz na zewnatrz wsrdd plataniny bocznych uliczek. Nagle Bishopowi
zrobilo si¢ niedobrze. Zwymiotowal zgiety w pot. Krztusit si¢ i nie mogt oddycha¢. Wreszcie
przyszedt do siebie i spojrzat na Magnusona. Ten przygladat mu si¢ ciekawie.

- Najwyrazniej zapomniate$ przeczyta¢ instrukcje obslugi - powiedzial. Wtedy Bishop zaczat
ptakac.

- Boze, Jim, ja ich zabitem. Opadt na kolana na ulicy.

- Zabilem ich, o Boze! - Ikat.

Magnuson kleknat obok niego. Jego gtos byt cichy i peten bolu.

- Lukg, nie mozesz o tym mysle¢ ani teraz, ani kiedykolwiek. Inaczej nigdy sobie z tym nie
poradzimy.

- Ale ty przeciez nic nie zrobites$! - zawotal Bishop. - Nie zabite$ ich. Ja to zrobilem! Nie moge z
tym zy¢.

Kleczeli razem na $rodku zasmieconej ciemnej uliczki. Magnuson opart rek¢ na ramieniu Bishopa
i zmusit go, zeby podnidst wzrok.

- Czy wiesz, co robi¢ oprocz bombardowania i obrzucania napalmem zottkoéw? Pracuje dla CIA.
Moim samolotem zabieramy tych biednych sukinsynow, zeby wydusi¢ z nich informacje. Czasami sg
to oficerowie poéinocnowietnamscy, a czasami zwykli chtopi.

Zamilkl na chwilg.

- Czy widziates$ kiedy$ faceta wypychanego z otwartych drzwi samolotu na wysokosci tysigca
siedmiuset metrow, wrzeszczgcego, szczajacego 1 srajacego w portki ze strachu? Chciatby$ byc
jednym z tych, ktérzy si¢ nad nim zngcaja i wySmiewajg si¢ z niego, a facet odgryza sobie jezyk, nie
dlatego, zeby powstrzymac si¢ od méwienia, ale dlatego, ze tak bardzo si¢ boi? Czy widziates$ kiedys
faceta spadajacego z tysigca siedmiuset metrow, kiedy ped powietrza thumi jego wrzask? Potem trzeba
sprzatac jego szczyny, gdwna i robisz to nie raz, tylko wiele razy, bo oni chca, zeby to zawsze byt ten
sam pilot.

Magnuson tez zaczal ptakac.

- Nie zmuszaj mnie, zebym o tym myslat, Luke. Nigdy nie chcg mysle¢ o tym, co sig¢ tutaj stato.

Rano pojechali na lotnisko. Rejs Magnusona do Sajgonu byl o wczesniejszej godzinie. Jim
wyciagnat reke.

- Musimy szybko powtdrzy¢ taka impreze. Co najmniej w ciggu najblizszych pigeédziesigciu czy
sze$cdziesigciu lat.

- Juz nie mogg si¢ doczekaé - rozesmiat si¢ Bishop. - Czy w konicu zerznatem jaka$ dziewczyne
wczoraj wieczorem, czy nie?

- Cztowieku, nie wiem, jak ty nazywasz, to co zrobile§, ale uczyn jakiej$ dziewczynie
uprzejmos¢ i nie zen si¢ z nig.

- Moze kiedys przyjade do Sajgonu. Pokazesz mi, jak si¢ tam mozna zabawic¢

- jakie$ rzeczy, ktoérych moje oczy z Oklahomy nigdy nie widziaty.



- Bishop, jezeli trafisz do Sajgonu, trzymaj si¢ z dala ode mnie. Masz zosta¢ na pdtnocy i zabija¢
z0ttkow. Taka jest rola piechoty morskie;j.

Bishop uscisngt mu dton.

- Nie przejmuj si¢. Jak bedziesz miat chwilke czasu, poszukaj jednego z moich ludzi. Nazywa si¢
Ron Mead. Zostal kapralem w ambasadzie. Jest w porzadku. Pozdrow go ode mnie.

- Dobrze, Luke.

Dat mu kuksanca w ramig i stali zaktopotani naprzeciw siebie. Potem chwycili si¢ szybko w
objecia, odwrocili sie i rozeszli.

- Rany boskie, panie poruczniku, wyglada pan gorzej niz przed wyjazdem -powiedziat sierzant
Brock, kiedy Bishop dotarl p6znym popotudniem do swojego oddziatu. - Kiedy$ na Okinawie
wybratem si¢ na dupy na caty tydzien i wrocitem w lepszej kondycji niz pan.

- Mysle, ze jeszcze nie nabratem praktyki - powiedziat z uSmiechem Bishop.

- Moze bede musiatl wybra¢ si¢ powtornie, zeby potrenowac... Chociaz drugi taki trening moze
skonczyc¢ sig¢ fatalnie - dodat, krecac glowa.

- To niech pan, do cholery, co$ opowie.

- Jestem oficerem i dzentelmenem, i nie zrobilem nic, co mogloby zdyskredytowa¢ Korpus, a
nawet gdybym cos takiego zrobil, nigdy bym ci o tym nie opowiedzial, sierzancie.

- Ale z pana numer! - roze$miat si¢ Brock.

- A co tu si¢ wydarzyto?

- Nic. Moze znowu powinien pan wyjecha¢. NaprawialiSmy zasieki, tak jak pan powiedzial, ale
glownie obijali$my sig.

- Ja powinienem byt zrobi¢ to samo - powiedziat Bishop, siadajac na swoim $piworze. - Musze
si¢ przespa¢ cho¢ parg godzin. ObudZ mnie, jak si¢ Sciemni.

- Mysli pan, ze dzi$ zaatakuja?

Bishop przekrecit sie na bok i naciggnat na gtowe kurtke od munduru.

- Nie wiem, ale powiniene$ zobaczy¢, co si¢ dzieje w samym Khe Sanh. Szykuje si¢ co$ duzego.

- A my jestesmy tylko pieprzong przyneta - powiedziat Brock z obrzydzeniem.

Dennis Coney przysypial, siedzac na stoku zwréconym w stron¢ nieprzyjaciela. Otrzasnat sig
wysitkiem woli i zndw zaczal patrze¢ w mrok, ale wreszcie zmeczenie zawtadneto nim catkowicie.
Spojrzal na Zzotierza $pigcego obok z gtowa ztozong na zwinigtej kurtce munduru, usmiechnat sig i
znowu sprobowat czuwac. Nie chcial budzi¢ Frizzella wiedzac, ze Les zrobi dla niego wszystko, a
nawet zgodzi si¢ na kolejna warte, zeby on mogt sie przespac.

Lubit Frizzella, ale, Jezu, co to bylo za utrapienic. Coney nie znat dotad nikogo Ilak
prostodusznego - tak, prostota to bylo najbardziej eleganckie stowo, jakie mu przyszto do gtowy. Nikt
go tez nigdy tak nie traktowat jak Frizzell. Coney uczestniczyl w walkach juz od pigciu miesigcy. Byt
jedynym zotnierzem w plutonie oprocz Bishopa, ktéry chodzit na studia. Obserwowat, jak pomiedzy
zolierzami rodzity si¢ przedziwne wigzi i uklady prawie jak zwigzki matzenskie, i z poczatku starat
si¢ nie dopusci¢ do powstania Scislejszych zwigzkow migdzy sobg a Friz-zellem, kiedy stworzono z
nich zespot. Jednakze Frizzella trudno byto zniecheci¢ | teraz Coney czut sie calkiem niezle w roli
starszego brata.

Glowa mu opadta i poczut, ze zndéw przysnat na moment.

- Frizzell - powiedzial ostro zdajac sobie sprawe, ze za chwile zasnie zupelnie. Nie byto
odpowiedzi. Szturchnat go.

- Frizzell, obudz si¢. Ja juz dluzej nie moge. Jest juz po drugiej. Frizzell jeknat, sprobowat
podnies¢ si¢ i znowu opadt na ziemig.

- Pieprze to.

Coney tracit go kolbg karabinu.

- Musisz wstac, bo ja padam.

Frizzell co$ mruczal z zamknigtymi oczami.

- Dobra... dobra... Juz si¢ obudzitem.

Coney potozyt sie, podtozyt sobie kurtke od munduru pod gtowe i przykryt si¢ patatka.

Frizzell podniost si¢ nieche¢tnie. Potozyl sobie karabin na kolanach i patrzyt w ciemno$¢. Gdzie$
daleko wida¢ bylo stabe rozbtyski wybuchow pociskow.

- Ale jestem kurewsko zmeczony - powiedzial. - Jestem tak zmeczony, Zze nawet mi nie stangt w
czasie snu. Zwykle...



- Zamknij si¢, Frizzell.

Frizzell szukat menazki i paliwa w tabletkach.

- Chcesz kawy?

- Nie, dupku. Chcg spac - powiedziat Coney, ciasniej okrywajac si¢ patatka.

- Jezu, jak ja nienawidze¢ czuwania.

Frizzell wsypat paczke kawy rozpuszczalnej do goracej wody i zaczat ostroznie popijac.

- Dennie, o czym myslisz, kiedy stoisz na warcie? Ja nigdy nie potrafi¢ znalez¢ niczego, zeby
moc o tym mysle¢. To bardzo glupio tak siedzie¢ w ciemno$ci i nie wiedzie¢, o czym by tu pomyslec.
To tak jak pieprzony pies tancuchowy. O czym mysla psy, zeby nie zasnac?

Frizzell zastanawiat si¢ nad tym przez chwile, ale nie potrafil wyobrazi¢ sobie,

o czym mys$la psy, wiec zrezygnowat. Popijat kawe.

- Musze znalez¢ co$, o czym moglbym mys$le¢ podczas warty, zeby nie zasnagé. Landis mysli o
swoim samochodzie, wiesz, jaki kupi¢, jakiego koloru

i takie inne pierdoly. Jedyng rzecza, o jakiej mysli Sutherland, jest cipa, ale ja tego nie potrafie,
bo przez caty czas na warcie walitbym konia. O czym ty my$lisz?

Nie byto odpowiedzi.

Dennie, nie $pisz?

- Spie.

- Ale spokdj, co?

- Tak.

- Chcesz zasnac¢? Coney odrzucit patatke.

- Jezu, w porzadku, pogadam z toba przez pare minut, ale musisz pozwoli¢ mi zasnac.

Frizzell podat mu menazke z kawa.

- O czym chcesz pogadaé, Dennie?

- Ja nie chce gada¢ o niczym, ty tgpy cymbale. To ty gadasz bez przerwy Gadaj wiec, a ja
postucham.

Frizzell z wysitkiem zmarszczyt brwi.

- Mam klopoty z mysleniem, Dennie. Nie to, ze jestem tgpy...

- Stuchaj, jezeli moje dziecko bedzie tak tepe jak ty, to je utopie.

- Pieprzg ci¢. Chodzi tylko o to, Ze nie moge znalez¢ nic, o czym mogtbym mysle¢. Wiesz, moze
powinienem zapisa¢ si¢ na ktory$ z tych kursow korespon dencyjnych? Czyta si¢ ogloszenia, ze
przysytaja podreczniki i mogg da¢ ci dyplom szkoly $redniej. Czy uwazasz, ze powinienem tak
zrobi¢?

- A kiedy odrabiatbys lekcje?

- Po patrolu albo rano, albo tak jak teraz. Przynajmniej miatbym co robic.

- Co bedzie, jak sie przeniesiemy? Bedziesz taszczyt ksiazki po calym tym pieprzonym kraju?

Frizzell westchnat.

- Tak. To nie najlepszy pomyst. Niech to szlag. O czym, w takim razie, powinienem mysle¢? O
czym ty myslisz?

Coney odetchnat gleboko.

- O rdznych rzeczach. O zonie, o dziecku, o tym, co bedzie, jak wroce do

- Ja nie mam ani zony, ani dziecka.

Frizzell milczat przez chwile, a potem znowu zaczal méwié, cicho i wstydliwie.

- Wiesz, w zyciu miatem tylko jedng dziewczyne, z ktora chodzitem. Pieprzylem si¢ z nig tylko
kilka razy. Trzy razy. Potem znalazta sobie innego faceta. Pozniej trafita si¢ druga dziewczyna, Becky.
Becky flecistka. Inaczej tego nie robita, ale za to robita to z kazdym. Robitem to tylko z tymi dwiema
dziewczynami.

Spojrzat na Coneya.

- Jak to jest, kiedy si¢ jest zonatym i... No, wiesz?

Na mysl o zonie Coney zamknat oczy. Milczal przez dtugg chwile. Seks zawtadnat jego my$lami.
Cielesnos¢ ogarnela go jak potop. Odetchnat gwattownie.

- Nawet o tym nie wspominaj.

- Wiem - powiedzial nagle Frizzell, bo przyszto mu na mysl cos, o czym mozna by rozmawiac.

Jeszcze nigdy nie miat takiego przyjaciela jak Coney, nikogo tak bliskiego, nikogo, na kim by mu
tak zalezato. Kochal Coneya. Kiedy$ mu to powiedzial i Coney dostat szatu. Frizzell usmiechnat sie,



przypominajac to sobie.

- Tak si¢ na mnie wkurzytes. To bylo wtedy, kiedy Donnadio i Perez oberwali. Myslatem wtedy
o nas i powiedziatem ci...

- Pamigtam - powiedzial Coney sucho.

- Byle$ taki wnerwiony.

- Faceci nie powinni gada¢ takich rzeczy.

- To nie chodzito wcale o seks. Chodzito tylko o mitos¢, jakbym mial brata. Nigdy nikogo nie
kochatem.

Coney poczut si¢ niezrecznie.

- Dajmy temu spokdj, co?

- Dobra - powiedzial Frizzell, przypominajac sobie pytanie, ktore chciat zadac. - Po co si¢ robi
obrzezanie? Zawsze si¢ nad tym zastanawialem.

Coney popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

- Skad ci to przyszto do gtowy? Czy kto§ podpowiada d te kretynskie pytania, zebys mi je
zadawal?

Frizzell usmiechnat si¢.

- Nie. Po prostu zastanawiatem si¢ nad tym. Jest mnostwo takich rzeczy, o ktoérych chciatby si¢
cztowiek czego$ dowiedzie¢. Nie takie gdwniane rzeczy jak rzeczownik odstowny albo stolica Peru i
te inne bzdury, ktorych nas ucza, ale rzeczy wazne, o ktorych nikt nigdy nam nie mowi. Trzeba wtedy
znalez¢ kogos, kto moglby ci odpowiedzie¢. Ja nigdy nikogo takiego nie spotkalem. To jest jeden z
powodow, dla ktorych lubie by¢ z toba. Ty wiesz o réznych rzeczach. Wiesz w kazdym razie znacznie
wiecej niz ja i weale nie zachowujesz sie jak madrala. Po co si¢ robi obrzezanie?

- Po pierwsze, cztowiek jest czysciejszy.

Gowno tam. Nie jestes wcale czysciejszy ode mnie.
To jest lepsze dla kobiet.
Dlaczego?

- Bo kiedy pieprzysz, nie konczysz za szybko.

Frizzell przygladal mu sig, zeby sie upewnié, czy Coney si¢ z niego nie nabija.

- To co z tego wynika? - zapytat wreszcie.

- Jezu - powiedzial Coney i opadl na ziemig, znowu zwijajac kurtke, zeby z niej zrobi¢ poduszke.

- Co jest?

- Nic. Jestem zmgczony. Musze sie przespac. Dlaczego nie zapiszesz si¢ na korespondencyjny
kurs seksu?

Owinat si¢ patatka i wtulit pomiedzy worki z piaskiem.

- Nigdy nie pomogtes mi znalez¢ czego$ do myslenia - powiedziat Frizzell opryskliwie.

Coney schowat gtowe pod kurtke.

- Moze si¢ pomodlisz albo zwalisz konia?

Scott Sutherland wpatrywat si¢ w mrok ponizej linii obronnej. Probowal wyobrazi¢ sobie
podkradajacych si¢ nieprzyjaciot i wytezal wzrok w ciemnosci, ale i tak nic nie mogt zobaczy¢ poza
drutami.

Wszystkie rzeczy, ktore nalezaly do Millera, zostaly odestane razem z ciatem. W bunkrze nie
byto nic oprocz karabinu i plecaka Sutherlanda. Potozyt sobie karabin na kolanach i siedzial za
skrzyzowanymi nogami, patrzac przez otwor wejsciowy w noc.
J

Po raz pierwszy w czasie tej wojny byl sam i chociaz starat si¢ zachowac] w pamieci Millera, nie
mogl ani rusz przywotac¢ przed oczy obrazu jego twarzy. Przetarl dtonig twarz. Rgka opadta mu na
karabin. Gtadzit go nieSwiadomie.

Przed wojna wszystko wydawalto si¢ proste. W Los Angeles byto cigzko. Czlowiek probowat
przetrwac na ulicy, pilnowac sig, zeby kto$ go nie pociat, unika¢ starego, popieprzy¢ sobie, znalez¢ kat
do mieszkania. To bylo nic w poréwnaniu z tym, co si¢ dziato tutaj.

Zaczat rysowaé kotka na piasku. Tamto bylo zwykte gdéwno w poréwnaniu; z tym tutaj. Teraz
musz¢ martwic sig¢, zeby przezy¢. Jezeli nie bedzie ostrozny, skonczy jak Miller. Kogo to bedzie
obchodzi¢? W Los Angeles na pewno nikt si¢ tym nie przejmie, podobnie jak nie interesuje to
dupkoéw, ktorzy go tu przystali. Wrobiono go, a on dat si¢ nabra¢ jak t¢py sukinsyn, tak samo jak
Miller, ktory juz za to zaplacit.



Kiedy spojrzat w pusty kat, gdzie kiedy$ siadywat Miller, ogarnal go nagle smutek. Wyszedt z
bunkra i ruszyt wzdhuz linii obronne;.

Przy najblizszym stanowisku natknal si¢ na Frizzella i wskoczyt do okopuj obok niego.

- Nie moglem juz dluzej tam wytrzymaé zupeklie sam - powiedziat cicho. -Ciagle myslatem o
Millerze.

Zamknal oczy i ciggnat dalej drewnianym glosem.

- Wiesz, pierwszy facet, ktorego zabitem, to bylo wtedy z Meadem. Znalazt si¢ ze trzydziesci
metréw ode mnie. Strzelitem mu w pier$. Kiedy podszedlem do niego, gapit si¢ na mnie. Odwrocitem
go. W plecach mial wielka dziurg. Potem ich liczylem. To byla taka gra. Najwazniejsze byty liczby.
Podobne do gry w kregle. Zdobywasz coraz wigcej punktow, a jedyna rzecz, ktérag mozesz wygrac, to
nastgpna gra. Cale pieprzone zycie mozna spgdzi¢ obserwujac, jak rosnie ilo$¢

punktow, a ty grasz ciagle w t¢ sama gre. Po jaka cholere? Wtedy przestatem liczy¢. Oni przestali
by¢ nawet liczbami. Opuscit gtowe.

- Z wyjatkiem Millera.

Odwrocit sie, zeby Frizzell nie mogl tego zobaczy¢, 1 wytart oczy.

- Wiesz, tego wieczoru gadaliSmy, pokazal mi fotografie zony i dziecka, a teraz... Jego ciato
przebiegt dreszcz. Pochylit si¢ do przodu i zaczat ptakac. Frizzell, zaklopotany, objal go ramieniem.

- 0, Jezu, tak mi przykro - ptakal Sutherland. Lezacy obok. nich Coney jeknat.

- Na litos¢ boska! Czy mozna w ogodle spaé, kiedy si¢ stucha tego catego géwna? Przykro mi z
powodu Millera, Opienka i wszystkich innych biednych sukinsynéw. Przykro mi takze i za was, i za
nas wszystkich. Miller nie powinien byl zosta¢ wystany na patrol. Porucznik spieprzyt sprawg, ale tak
to juz jest. Nikt z nas nie powinien by¢ tutaj, ale jesteSmy. Co z tym teraz zrobimy? Bedziemy ptakac
przez cata noc? Ja tez spieprzytem sprawe przyjezdzajac tutaj. Przedtem spieprzylem sprawe, bo si¢
ozenitem 1 zrobilem dzieciaka. Mam dwadzies$cia lat. Mam zong i dziecko, ktoérych wcale mie¢ nie
chce, a milion pieprzonych zo6ttkéw chce mnie zabi¢, bo siedze na ich wzgoérzu, na ktérym wecale nie
chce by¢, a teraz nawet nie moge si¢ przespac, bo jakis kutas placze, ze mu przykro.

Sutherland odsunat hetm z czota.

- Czy nie bedzie wam przeszkadzaé, chlopaki, jezeli zostatlbym z wami tutaj dzi§ w nocy? -
zapytat cicho.

- Jezeli bedziesz siedziat spokojnie, mozesz zosta¢ przez caly czas. Tylko dajcie mi spac.

Frizzell pochylit si¢ z zadowoleniem.

- Dlaczego w ogole si¢ do nas nie przylaczysz? Jest do$¢ miejsca. - Frizzell /.apadat si¢ coraz
bardziej. - Zawrzemy pakt, ze bedziemy trzymac si¢ razem, lezeli tak zrobimy, wszystko dobrze sig¢
skonczy.

Brakowato mu stow. Chciatl powiedzie¢ to mocniej, lepiej, chcial, zeby zrozumieli, co czuje.
Patrzyl im w twarze.

- Zawrzemy pakt? Kumple, co? Coney naciagnat patatke na gtowe.

- No, co, Dennic? Kumple?

- O, Boze - jeknat Coney. - Juz dobrze... Dobrze. Bede twoim pieprzonym kochankiem, jezeli
tylko pozwolisz mi spac.

- W porzadku. Scott?

Sutherland popatrzyt na obydwoch i skingt glowa.

- Tak.

- Ale to musi by¢ oficjalnie - powiedzial Frizzell. - Wiem, co zrobimy. Kazdy da co$ drugiemu.
No, Dennic. - Sciggnat patatke z Coneya. - Daj co$ Scottowi. Masz.

Wyciagnat spod koszulki nieSmiertelniki, odczepit jeden i podat Coneyowi.

- Teraz ty daj co$ Scottowi.

V Co ty? Robisz ze mnie balona?

- Moéwie powaznie. To nas bedzie chroni¢. Wszystko bedzie w porzadku, jezeli zawrzemy pakt.

Coney trzymat w reku nie$miertelnik Frizzella.

- Co mam z tym zrobié? No, juz dobrze. Jezu! - Sciggnat szkolny sygnet z palca i podat
Sutherlandowi.

- Nie zgub tego. Chce go z powrotem, kiedy wszystko si¢ skonczy albo kiedy j raz si¢ dobrze
wyspi¢. Nie wiem, co bedzie pierwsze.

Sutherland przygladat si¢ sygnetowi przez dluzsza chwile, a potem wtozyl go na palec.



- Teraz ty daj mi co$ - powiedziat Frizzell.

- Ja nic nie mam.

- Na pewno co$§ masz.

Sutherland siggnal po wiszacy na szyi odtamek, ktory wydtubal sobie z nogi i ktory stat sie jego
sekretnym talizmanem. Ten odlamek przypieczetowal jego prywatny pakt z Bogiem. Patrzyl na
Frizzella i juz zaczat $ciggac amulet z szyi, ale zatrzymat sie, siggnat do kieszeni i znalazl scyzoryk.

Frizzell wziat go uroczyscie i schowat.

Coney przygladat si¢ im przez chwile, odebral swoja patatke i narzucit na gltowe.

- Chryste!

Frizzell i Sutherland u§miechali si¢ do siebie. Siedzieli tak blisko, ze prawie si¢ dotykali.

Nagle tancuch wzgdrz przed nimi rozbtysnagl jasnymi smugami ognia. Rozlegt si¢ gtuchy huk
mozdzierzy.

- Nie! - wrzasnat Frizzell i rzucil si¢ na ziemig, przygniatajac Sutherlanda. Wzgorze zatrzgsto si¢
od eksplozji. Sutherland wit si¢ pod cigzarem Frizzella.

Zdawato im sie, ze $wiat si¢ konczy w huku i blasku eksploz;ji.

Odtamki uderzaty w piasek dookota nich. Lancuch wzgorz znowu si¢ rozswietlil. Sutherland
uwolnit si¢ od Frizzella i chwycit swoj karabin maszynowy. Wtozyt do gniazdka magazynek.

Coney przekazatl meldunek przez radio, a nastepnie znowu przywart do ziemi, kiedy grad
odtamkoéw zasypal wzgorze. Gdy podnidst glowe, flara uruchomiona potykaczem rozswietlita sig
biatym fosforycznym blaskiem zaledwie kilka metrow przed nim. Oswietlita trzech m¢zczyzn przy
zasiekach.

Frizzell poderwat sie, przestawit M-16 na ogien ciagly i zaczat strzela¢, zanim jeszcze Sutherland
otworzyt ogien z karabinu maszynowego.

- Sa przy zasiekach! - krzyczat Coney do mikrofonu.

Wybuchy pociskow mozdzierzowych rzucity Bishopa i Brocka na $ciang¢ bunkra, ale okrzyk
Coneya spowodowat, ze chwycili karabiny. Brock wybiegl po schodach, klnac wsciekle.

Bishop uspokoit si¢. Nastawit radio na czgstotliwos¢ kompanii.

- Sa przy zasiekach - powiedzial opanowanym glosem.

- Tu?

- Nie wiem. Dajcie ostrzat artyleryjski na pasmo wzgorz.

- Sig robi.

Bishop odlozyt mikrofon, wprowadzit pocisk do komory nabojowej karabinka i zaczat powoli i$¢
po schodach. Skulit si¢ przy wejsciu, starajac si¢ zorientowac¢ wsrod zamgtu blaskow i dzwigkow, co
si¢ wlasciwie dzieje.

Flary o$wietlaly cala lini¢ obrony. Siedem placowek otaczajacych wzgorze prowadzito regularny
ogien.

Whpatrywat si¢ w noc, caly sprezyl sie, poderwal i przebiegt przez wzgdrze do placowki
strzelajacej najgesciej.

Wskoczyt do bunkra, w ktorym byli Frizzell, Coney i Sutherland, wtasnie w chwili kiedy za jego
plecami wybucht pocisk mozdzierzowy. Rozptaszczyt si¢ na ziemi.

- Ilu? - wrzasnat wsrod huku eksplozji. Coney pokrecit glowa.

- Flara...

Bishop krzyknat do Frizzella, ale ten nie styszat. Mechanicznie ostrzeliwat zasieki.

- Przerwij ogien! - wrzasngl na niego Bishop, a gdy Frizzell strzelat dalej, chwycit jego karabin.
Frizzell odwrocit sie i Bishop zobaczyt na jego twarzy furig, ktora wydata mu si¢ az niemozliwa.
Bishopa przeszyl wzrok, w ktorym ptongta histeryczna, natchniona nienawis¢. Jeszcze nigdy nie
widziat takiego spojrzenia.

Frizzell chcial chwyci¢ karabin, ale Bishop odepchnal go. Frizzell rzucit si¢ na niego, Bishop
jednak uderzyt go w piers kolba karabinu przewracajac na ziemi¢. Frizzell spojrzat tgpo na niego.

- Ilu? - krzyknat Bishop do Sutherlanda.

- Widziatem tylko trzech, panie poruczniku. "- Dostali$cie ktoregos?

» Nie wiem, Sir.

Nad nimi przelatywalty z wyciem pociski artyleryjskie, wybuchaly czerwonymi i
pomaranczowymi ptomieniami na utrzymywanym przez nieprzyjaciela pasmie wzgorz. Kiedy ogien
ustat i w pustce brzmialo juz tylko echo, jedna z placowek wystrzelita pojedyncza rakiete. Niebo nad



zasiekami rozjasniato si¢ powoli, w miarg jak stabe Swiatetko opadato ku ziemi.

Nad réwning zalegta niesamowita cisza. Kieby dymu unosity si¢ nad ziemia, snuly si¢ nad
zasiekami i wreszcie zaczely si¢ rozwiewac jak znikajace duchy.

Zohierze patrzyli z napietymi twarzami, nashuchiwali i rozgladali sie w milczeniu.

Bishop odwroécit sie do Sutherlanda, szukajac $ladow takiej samej nienawisci, jaka widziatl u
Frizzella, ale ich nie znalazt. Twarz pod helmem pokryta potem i brudem byta napigta, a w oczach
ptoneta determinacja. Nie byto w nich jednak nienawisci.

- Skurwysyny - powiedziat Sutherland, rzucajac helm na ziemie.

W gasnacym $wietle Bishop odszukat twarz Frizzella. Zto$¢ znikneta z niej. Nie bylo tez §ladow
furii, ktora go opanowata. Wydawalo si¢ nawet, ze nie jest juz niczym zainteresowany. Stat spokojnie,
jakby znalazt si¢ w przydroznej knajpie w piatkowy wieczor.

Bishop jeszcze raz spojrzal na pasmo wzgorz i wrocit do swojego bunkra, zeby zlozy¢ raport.

W bunkrze otrzepat si¢ i przykleknal, zeby zrobi¢ kawg. Kiedy paliwo w tabletkach buchneto
biekitnym ptomieniem, Bishop trwat dalej na klgczkach jak

w hipnotycznym transie, wpatrzony w ogien, nieludzko wyczerpany. To stato si¢ juz tyle razy...
Proba podejscia, ostrzal mozdzierzowy, strzelanina i... nic.

Ochtonat na odglos gotujacej si¢ wody. Westchnat i zaczal masowac skronie. Potem wsypat
granulki kawy do wody i oparl si¢ o $ciang. Reka opadta mu na krocze. Zacisngt ja mocno,
powstrzymujac rosnaca erekcje. Na poczatku byl zaskoczony erotyczng reakcja na walke. Teraz
uwazat to za normalne.

W oczach Frizzella natomiast nie bylo ani odrobiny seksu. Byta w nich tylko nienawis¢.

Nagle schody zatrzeszczaly pod wscieklymi stapnigciami Brocka., Bishop puscit krocze.

Brock rzucit hetmem o $ciang.

- Cholerne z6ttki. Prawie juz nas mieli.

- Ale wszystko juz w porzadku. Nie udalo si¢ im.

- Cholera, panie poruczniku. Dzi§ mieliSmy szczegscie. O tym, jakie to byto szczedcie, wiemy
tylko pan i ja. Zdechniemy, jezeli si¢ stad nie wydostaniemy. I za co? Za to pieprzone wzgorze?

Bishop podniost kawe i dotknat ustami goracego kubka.

- Zginiesz za Khe Sann. Tak bedzie w porzadku.

- Khe Sanh! - wybuchnat Brock. Byt tak wsciekty, ze nawet nie chciato mu si¢ dalej wymyslac, i
opadt na skrzynke z amunicja. - Na litos¢ boska!

Bishop nalat kubek kawy i podat sierzantowi.

- Mam rozkaz utrzymac to wzgorze. Nie chce wiecej stuchac takiego gadania, sierzancie.

Brock chwycit kubek. Bishop opart si¢ o $ciang, przygladajac si¢ twarzy sierzanta. Dostrzegat w
niej inne uczucia niz u zotierzy. Nie bylo w niej ani gniewu, ani nienawisci, tylko oburzenie i
obrazona godno$¢ - reakcja na wypaczenie pojecia obowigzku i naruszenie zasad sktadajacych si¢ na
kodeks wojny oraz wojowania.

- Co myslisz o Frizzellu? - zapytat Bishop. Brock spojrzat na niego zaskoczony.

- Frizzell? Co mysle o Frizzellu? A kto, u diabta, w ogdle mysli o Frizzell?

- No, dobrze. Opowiedz mi o nim.

Brock wzigt swdj karabin i zaczatl oproznia¢ magazynek. Jego stowa padaly jak pojedyncze
wystrzaty.

- Ma osiemnascie lat. Pochodzi z Kansas. lloraz inteligencji okoto osiemdziesieciu. Mniej wigcej
tak samo skomplikowany, jak doberman i tak samo tatwo zdoby¢ jego zaufanie. Poklepaé go,
pogtaska¢, nakarmic i jest twoj.

Woytart karabin i rozsmarowal na nim cienkg warstwe oliwy.

- On i Sutherland to najlepsi ludzie, jakich mamy. Najlepiej zabijaja. Frizzelij dlatego, Ze jest
tepy, Sutherland dlatego, ze jest cwany. Nie sg tchorzami i niej zadajg pytan. Czego wigcej trzeba?

- Czy rzeczywiscie myslisz, ze Sutherland jest dobry?

- Tak. Wychowat si¢ na ulicy podobnie jak ja. Jest twardy i cwany, nietatwo go nabra¢. Pochodzi
z Los Angeles. Jego stary to pijak, a matka - kurwa. To zty| skurwysyn i zalatwi pana bez wahania,
jezeli uzna, ze tak trzeba.

- Nie ufa mu pan?

Brock podniost wzrok znad karabinu.

- Panu tez nie ufam, panie poruczniku. Pan tez bylby gotéw zalatwi¢ mnie bez wahania.



Bishop wyraznie poczul si¢ urazony. Pokrecit gtowa.

- Nie. Wiesz, ze tego bym nie zrobit, sierzancie.

- Nie po to, zeby ocali¢ wlasng dupe. Tego by pan nie zrobil. Ale z innych powodow... Dla tego
wzgorza albo gdyby dostal pan taki rozkaz.

Bishop, pelen urazy, odwrocit wzrok, a Brock zajal sie z powrotem czyszczeniem karabinu.

- Kazdy moze sta¢ si¢ Judaszem, panie poruczniku. Nie moze pan opowiada¢ si¢ za czyms, nie
begdac rownoczesnie przeciw czemus. Kwestia wyboru. To si¢ chyba nazywa etyka. Nauczylem si¢
tego w szkole i w pierdlu. Ktopot polega na tym, ze zawsze dokonuje niewtasciwego wyboru.

- Co mozesz powiedzie¢ o Coneyu?

- Klopoty. Jest bardziej cwany niz tamci dwaj, ale nie tak twardy. Jest zgorzkniaty. Kutas
wpedzit go wezednie w ktopoty, podobnie jak to byto ze mng. Nie mozna odwroci¢ sytuacji, kiedy raz
si¢ juz zerzngto dziewczyne albo wsadzi¢ jej dziecko z powrotem.

- Skad to wszystko wiesz?

- Od tego zalezy moje zycie. Moge panu opowiedzie¢ o kazdym z tych dupkow. Wiem wszystko.
Moge panu powiedzie¢ doktadnie, jak mocno kazdego mozna nacisna¢ i jak zareaguje. Nie popetniam
btedow, jezeli chodzi o moje zycie, panie poruczniku. Zrobitem tylko jeden wielki btad, ze dalem sie
wsadzi¢ do tej piekielnej dziury.

Bishop skonczyt pi¢ kawe i przeczesat zmeczonym ruchem wiosy.

- Juz nic nie wiem. Chyba jednak zabijanie stato si¢ zbyt tatwe.

- Zabijanie jest tatwe, panie poruczniku, i zajmuje mniej czasu niz walenie konia. - Brock
skonczyt czysci¢ karabin i opart go o $ciang. - Twardy kutas nie ma sumienia - tak samo jak pusty
zotadek. Jak cztowiek jest Smiertelnie przerazony, tez nie ma sumienia. Sumienie odzywa sie, kiedy
cztowiek ma duzo czasu. To pojawia si¢ dopiero pozniej, jak dzieci, jak poczucie winy, jak historia.

Brock wylat resztke kawy na ziemi¢ i rzucit kubek w stron¢ ognia. Bishop opart glowe na
kolanach.

- Boje sig, sierzancie - powiedzial spokojnie. - Nie chciatbym nikogo wiecej straci¢. Mysle, ze
bym tego nie wytrzymat.

Spojrzal na niego btagalnym wzrokiem.

- Nie lubig zabija¢, sierzancie.

Brock podniost wzrok na niego. Porucznik byt mlodszy od niego o trzynascie lat. Prawie
chlopiec.

- To dobrze, ze pan si¢ boi, panie poruczniku. Martwitbym si¢, gdyby pan si¢ nie bat, a bytlbym
zmartwiony jeszcze bardziej, gdyby pan lubit zabija¢. Niech pan si¢ dalej boi i nienawidzi zabijania, i
niech pan nas stad wyciagnie.

Bishop usmiechnat sie.

- Gdyby$ potrafil postgpowacé z kobietami, jak potrafisz postepowaé z porucznikami, to wcigz
mialbys t¢ samg Zzong, sierzancie.

Brock rozesmiat sig.

- Nigdy nie chciatem mie¢ jednej zony, panie poruczniku.

- Mozesz tez zechcie¢ innego porucznika, jezeli jutro polece ci pdj$¢ na patrol i sprawdzi¢, czy
nie dostaliSmy ktoregos. Chciatbym, zebys$ dotart do tego tancucha wzgorz. Chciatbym wiedzieé, co
tam jest.

- To moge powiedzie¢ panu bez wychodzenia na patrol. Tam sa zo6ttki. Mnéstwo matych i
duzych, chudych i grubych zottkow.

- To dobrze. Bedziesz potrafil ich rozpozna¢, kiedy ich zobaczysz. Podniost mikrofon, zeby
potaczy¢ si¢ z dowodztwem kompanii i ztozy¢ meldunek. Po drugiej stronie wzgorza trzech zotnierzy
stato w swoim bunkrze.

- Ktorej$ nocy te sukinsyny nas zatatwia - powiedzial Coney gniewnie. Sutherland kopnal grude
piachu.

- Mnie nie dostang - powiedzial wyzywajaco, zapalajac papierosa. - Skurwysyny.

- Pomachat papierosem, jakby dawat sygnal. - Chodzcie, zajebancy. Strzelajcie!

Rzucil papierosa w strong zasiekow 1 opart si¢ o $ciang bunkra.

- Pieprze to.

Coney potozyt si¢ na §piworze i owinat patatka.

- Idg¢ spa¢. Mialem wspanialy sen. Poderwatem genialng dup¢. Juz mnie trzymata za kutasa.



Sutherland popchnat go lekko.

- To nie byt sen. To byt Frizzell.

Roze$miali si¢ i napigcie mingto. Zrobito si¢ spokojnie. Frizzell i Sutherland palili papierosy,
potaczeni strachem przed $miercig.

- Oni wciaz tam sa - powiedziat Frizzell. - Czy mys$lisz, ze ktorego$ zalatwilismy?

- Nie.

Frizzell zastanawiat si¢ przez chwile, a potem westchnat.

- Jezu, mam juz tego dosy¢. Czy mysSlisz, ze oni tez maja juz tego dosy¢?

- Kto? Zottki?

Ta mysl zaskoczyta Sutherlanda. Nigdy nie wyobrazal sobie, ze nieprzyjaciel tez ma uczucia.
Zastanawial si¢ nad taka mozliwoscia, ale zaraz odrzucit t¢ mys$l. Nie ufatl mysleniu. Wolat zmystowe
wrazenia i dziatania. Wiedziat, ze te mroczne glebie powinny pozosta¢ raczej zamkniete.

Myslenie nie mialo poza tym zadnego wplywu na nic. Dobro i zlo zawsze bylo przedmiotem
rozmow, ale nic nigdy nie ulegato zmianie. Ztych rzeczy bylo wiele

- wojny, zabojstwa, klamstwa, ale z myslenia o nich nie wynikato nic dobrego. To byto tak jak z
semaforem Frizzella. Moze i miato to sens, ale nie wptywalo na nic. Albo si¢ zabijato, albo nie, i to
byto wszystko.

Frizzell patrzyt w czarne nocne niebo.

- Zastanawiam sig, jak dtugo to jeszcze bedzie trwac.

- Dopdki wszyscy nie zdechniemy - powiedziat gorzko Sutherland, ale zaraz si¢ pohamowat i
odezwat do Frizzella, a moze bardziej do siebie, i do tego, od ktérego to zalezalo.

- Wyjdziemy z tego - stwierdzil z westchnieniem pozbawionym wszelkiej emocji. - Nie ma si¢
co wscieka¢. Nie chciatem chodzi¢ do szkoty, ale mnie zmusili. Nie chciatem przyjezdza¢ na tg
pieprzong wojnge, ale mnie zmusili.

Odwrécit si¢ do Frizzella.

- Nie zrobitem jeszcze zadnej cholernej rzeczy, ktora miatlem ochote zrobi¢. Dotad tylko tracitem
czas. Ktorego$ dnia jednak zrobig¢ wiasnie to, co chce. Scott Sutherland przeciwko catemu $wiatu.
Wtedy uwazajcie. Najpierw jednak musze wygrzebac si¢ z tego gowna. Wygrzebie sie. Mozesz na to
liczy¢.

Lezacy obok nich Coney odwrocit si¢ 1 wyjrzat spod patatki.

- Teraz, kiedy zawarliSmy pakt, nie masz si¢ czym martwi¢. To dobrze, ze miates moj sygnet,
Sutherland, bo inaczej te mozdzierze wystrzelityby twoja dupe na Ksigzyc. Gdybym nie mial
niesmiertelnika Frizzella, te zoltki przelaztyby przez druty i urznetyby mi jaja. Lepiej jednak
przespijmy sie¢, zebysmy byli gotowi jutro na patrol.

- Jaki patrol? - zapytat Sutherland z niepokojem.

- Jutro wyjdzie patrol, zeby poszuka¢ zottkéw, ktorych dzi$ nie zabilismy. O to tu gléwnie
chodzi, tgpaki. O zabijanie zottkow. Jezeli dzi§ spudlujesz, musisz wybraé si¢ jutro i sprobowac
jeszcze raz.

Odwrocit si¢ na drugi bok i naciagnat na gtowe patatke. Ani Frizzell, ani Sutherland nie odezwali
si¢. Usiedli blizej siebie i patrzyli na mroczng rowning.

Sutherland podniost bezwiednie reke i pogladzit amulet.



XV

Tongl pograzony w oceanie krwi. Bronil si¢ i wreszcie wychynal na powierzchnie. Brak
powietrza rozdzieral mu ptuca. Krzyknat. Chwytat rekami powietrze.

Zaskoczony naglym blaskiem siggnat po karabin, ale kto$ obok niego tez poruszyt si¢ gwattownie
i krzyknat. Mead rzucit si¢ na niego, ale nieznana osoba walczyta zajadle. Jego nozdrza wypehiat
zapach krwi. Krew miat tez na rekach.

Krew byla prawdziwa, a osoba krzyczaca z przerazenia, z ktorg walczyl, byta kobieta.

Mead cofnat si¢ i oprzytomniat.

Sung lezata na podtodze obok niego. Jej oczy i usta byly otwarte. Twarz i rece miala umazane
krwig.

Mead starat sie zrozumie¢. Byt poranek. Znajdowal si¢ w swoim pokoju i lezat na swoim
spiworze. Sung byla obok niego. Co sig¢ stato? Skad krew? Dlaczego krzyczy?

Miat krew na rekach, ale przeciez jej nie skaleczyt. Byt tego pewien. Chociaz miata krew na
twarzy i rekach, nigdzie nie znalazt zadrapan.

Nagle zorientowatl sig, ze to jest krew miesigczkowa, a sznur ktory krepowat jej rece, rozwigzat
si¢. Zblizyt si¢ do niej.

- Juz dobrze - powiedziat. - Nie zrobie¢ ci krzywdy. Przepraszam, Ze ci$ przestraszytlem. Co§ mi
si¢ przysnito.

Nie spojrzata na niego. Nie byl pewien, czy slyszata, co mowil. Ton glosu musiat jednak ja
uspokoi¢, poniewaz powoli przestata drzec. |

Podszedt do kranu i przyniost kubek wody. Unidst jej delikatnie gtowe i pomogt sie napi¢. Potem
wzigl §ciereczke i wytarl twarz oraz rgce. Nie dotykal jednak migdzy nogami, zeby jej nie
przestraszy¢.

Jej oczy wydaly sie¢ mu bardziej przejrzyste, a drgawki spowodowane brakiem narkotyku ustaty.

- Czy cos ci podac? - zapytat. - Chcesz co$ zjesc?

Kiedy nie odpowiedziala ani nie poruszyta si¢, odwrocit delikatnie jej twarz ku sobie.

- Czy mnie styszysz? Czy pamigtasz, co si¢ stato? Czy wiesz, gdzie jeste§? Patrzyta na niego, a
potem sprobowata co$ powiedzie¢ zwilzajac wargi i poruszajac nimi, ale nie udato si¢ je;j.

- Zawotam Han - powiedziat.

Byto juz po dziewiatej. Nie pamietal, kiedy ostatni raz spat tak dtugo, ale w ambasadzie musi si¢
zjawi¢ dopiero przed potudniem. Miat trzy godziny i nie byt zmeczony. Czut si¢ tak, jak jeszcze nigdy
od czasu przyjazdu do Sajgonu,; a nawet przedtem. Czul si¢ prawie dobrze, jakby plong¢ta w nim
iskierka szcze$cia.

- Wrbce wieczorem - powiedzial. - Co$ ci przyniosg. e+ Ubrat sig,
wyszedt na korytarz i zapukatl do sgsiednich drzwi.

Drzwi uchylity si¢ nieco, zanim zdazyt zapukaé powtdrnie. Twarz Han bylaj niespokojna. W
glebi zobaczyl Billa Cattona $piacego nago na materacu lezacym; na podlodze. Han wyszta na
korytarz.

- Spi. Stuzba dlugo w nocy. Potem beaucoup pié. Obudzi sie... bedzie ktopot. Mead zrozumiat.
Kiedy Bili Catton byt pijany, stawat si¢ gwaltowny. Kilka razy

Mead interweniowal, kiedy Bili bit Han. Niezaleznie od tego, jak bardzo Catton byt pijany, nigdy
nie zadzieral z Meadem. Nikt si¢ nie odwazyt. Nawet najbardziej agresywni zolnierze w koszarach
bali si¢ czujac, ze Mead jest wojownikiem.

- Muszg i8¢ - powiedzial Mead. - Czy mozesz zajrze¢ do Sung? Mysle, ze czuje si¢ lepiej, ale
krwawi. Czy mozesz... no, wiesz... pomoc jej? Czy mozesz co$ jej dac?

Han spojrzata na niego podejrzliwie.



- Co to znaczy, krwawi? Co jej zrobites?

- Nie. Krwawi... z tego... no, wiesz - jakat sic Mead i wskazat na krocze. Hah mrukneta co$ i
kiwngta gtowa.

- Musisz jej kupi¢ rézne rzeczy. 1dz do kantyny.

W jej oczach pojawila si¢ iskierka ciepta i humoru. - Dziewczyna, wielki klopot, Ron. To nie to
samo co szybkie bum-bum na Tu Do.

- Dobrze, pdjde do kantyny - powiedziat. - Zaopiekujesz si¢ nig dzisiaj?

- Kupisz tez co$ dla mnie? - zapytata Han, wskazujac gestem na zamkniete drzwi. - On nigdy nie
pamigeta i nigdy nic mi nie kupuje - dodata niezadowolona.

- Kupig ci co$ - powiedziat Mead. - Zostaniesz z Sung?

- Zostang.

Jej twarz zmienita si¢. Skora na twarzy pokryta si¢ zmarszczkami. Byta podniecona. Wygladata
jak przedwczesnie postarzata mata dziewczynka.

- Co mi kupisz?

- A co chcesz?

Zapiszczata, a potem szybko zastonita usta przypominajac sobie o $piagcym BLIIu.

- Jakis$ prezent - powiedziala ze szcze¢sciem w oczach, a potem dodata ostroznie. - Jaki$ tadny
prezent.

- Dobrze - powiedziat. - Wroce wieczorem. Chwycita go za reke.

- 1 co$ stodkiego. Batony Hersheya. Ale bez orzechéw - dodata wskazujac na swe bezzgbne usta.
- Catuski Hersheya. Wiesz, ktore to s3? - zapytata pokazujac maty trojkacik palcami.

- Wiem - powiedzial.

Zostawit ja na korytarzu, patrzaca gdzies nad jego gtowa, jakby mogta juz tam dostrzec obiecane
czekoladki.

Glowna kantyna byla ulubionym adresem wszystkich kierowcow taksowek. Na przedmiesciu
Cholon, jakie$ trzydzie$ci minut jazdy ze $rodmiescia Sajgonu, znajdowala si¢ kantyna bedaca
ziemskim odpowiednikiem niebianskiego raju. Zotnierze wchodzili tam z pieniedzmi i wychodzili
obtadowani wszelkimi cudami. Wydawato si¢, ze cuda, jakie mozna bylo znalez¢ w tym budynku,
zajmujacym calg przestrzen miedzy przecznicami, nigdy si¢ nie wyczerpia.

Statki i samoloty przywozily te wspaniatosci, ktore cale konwoje cigzarowek wiozly z lotniska i z
portu. Byty tam nie tylko zwyczajne skarby - takie jak papierosy i alkohole, perfumy i stodycze,
zywno$¢ 1 odziez, ale tez takie czaro-

dziejskie rzeczy jak telewizory, magnetofony, radia stereofoniczne. Byly tez luksusy nad
luksusami przekraczajace nawet marzenia kierowcow taksowek - jak bizuteria i zabawki.

Po opedzeniu si¢ od kierowcy, ktory cheial, zeby mu kupi¢ papierosy, alkohol i telewizor, Mead
musial si¢ wymkna¢ calej zgrai waluciarzy, handlarzy, kobiet, dzieci, kalek i inwalidow.

Minat stoiska sprzedajace Fordy i Chryslery, encyklopedie, polisy ubezpieczeniowe, akcje i
obligacje, i dotart do ogromnego kompleksu towarowego, gdzie znajdowaty si¢ wielkie stoiska z
odzieza, aparatami fotograficznymi, kosmetykami, artykutami gospodarstwa domowego i wszelkimi
innymi towarami. Sklep ten byt znacznie wickszy niz jakikolwiek, ktory Mead w zyciu ogladat.

Oszotomiony iloscig oferowanych towarow, nie wiedzial, gdzie ma czego szuka¢. Chodzit
miedzy stoiskami w nadziei, ze natknie si¢ na to, czego potrzebuje Sung, bo nie pamigtat jak si¢ to
nazywa.

Na jednym ze stoisk zobaczyl zabawki. Cata jedna potka zapetniona byta lalkami. Zatrzymat sig¢
przy niej. Byly tam lalki, ktére moczyly pieluszki i wotaty , mama", lalki Barbie z wyposazeniem
plazowym i balowym, lalki Heidi i inne, w sukienkach i kostiumach ludowych. Wreszcie zobaczyt te,
ktora chciatby kupi¢ dla Sung. Kopciuszek. Ksiezniczka w dlugiej biatej sukni z malenka ozdobiong
klejnotami korong. Podnidst delikatnie pudetko z lalkg i wsadzit je sobie pod pachg. Potem znalazt
baloniki Hersheya i ztapal sze$¢ torebek. Musiat jednak wrdci¢ do wejscia, zeby wzia¢ wozek na
zakupy.

Trudno mu bylo wybraé¢ cokolwiek dla Han. Nie chcial kupi¢ czego$ zbyt osobistego, zeby nie
wzbudzi¢ zazdros$ci Cattona, ale tez nie chcial jej rozczarowaé czym$ zbyt praktycznym. Wybrat
wreszcie bransoletke, ktora podobno byla z ja-deitu i chyba rzeczywiscie byta, bo kosztowata az
dwadziescia pig¢ dolarow.

Kiedy wreszcie ja zapakowano, bylo juz po jedenastej i Mead wiedzial, Ze musi si¢ $pieszy¢,



jezeli ma zdazy¢ do ambasady przed potudniem, a wciaz jeszcze nie miat najwazniejszej rzeczy, po
ktdra tu przyjechal.

Wreszcie zebral si¢ na odwage i zwrocit sie do jednego ze sprzedawcow, chociaz do§¢ dlugo
musial szuka¢ mezczyzny.

- (dzie moge znalez¢... co$ dla kobiety, kiedy ona... no, wie pan, krwawi.

- Mysli pan o plastrze?

Nie. Kiedy ona ma miesigczke - wybetkotal wreszcie.
Podpaski?

Wiasnie.

W przejsciu szostym przy wywieszce ,,Potrzeby kobiet".

Dupek, pomys$lat Mead, wiedzac, ze szeregowy intendentury specjalnie tak powiedzial, zeby
zrobi¢ z niego ghupka.

Stojac przed potka i patrzac na wielki wybor réznych marek, poczut si¢ zupeklnie zagubiony.
Ludzie przepychali si¢ obok niego, a on si¢ czut glupio i niepewnie. Siggnat po pudetko, ale szybko
cofnat reke, bo znowu ktos si¢ zblizat.

Ten kupujacy, oficer Marynarki, nie minagt go jednak. Zatrzymat si¢ obok Meada i zdjat z potki
duze niebieskie pudetko. Kiedy odwrocit si¢, Mead chwycit podobne pudetko i jeszcze jedno i jeszcze
dwa dla Han.

Oficer Marynarki zatrzymatl si¢ i spojrzat na niego.

- Duzo tego Kotexu - powiedzial.

Mead, stojacy w przejsciu z czterema pudetkami, az znieruchomial w szoku.

- Jezeli tak bardzo krwawi, powinna p6j$¢ do lekarza. Oficer zauwazyl zaktopotanie i zagubienie
Meada.

- Czy moze wam pomoc?

- Nie wiem, co powinienem kupi¢ - powiedziat Mead, wzruszajac ramionami. Oficer skinat
glowa i spojrzat na pudetka.

- Chyba bedziesz musiat tez kupi¢ pas. - Wziat pudetko z potki i podat

Meadowi.

- Czy jest bardzo mata?

Mead patrzyt na niego z przerazeniem. Oficer zrozumiat jednak, ze zaszto

nieporozumienie.

- Nie... Miatem na mysli w pasie i w biodrach. Wietnamki sg tak drobne, Ze czasami majteczki
dziewczgce sg lepsze, ale sprobujcie najpierw pasa - powiedziat i odszedt, powstrzymujac $miech.

Mead chwycit jeszcze jeden pas, wrzucit wszystko do wozka i ruszyt do kasy.

Kiedy wysiadt z takséwki przed ambasada kilka minut przed potudniem, wiedziat, Ze nie ma dos¢
czasu, zeby schowa¢ zakupy do swojej szatki w koszarach, i bedzie musiat zanies¢ je do biura.

Zohierze piechoty morskiej przy wejéciu znali go i nie sprawdzili torby z zakupami, ale kiedy
dotarl na pigte pietro, uprzytomnit sobie, Ze nie ma gdzie

schowac¢ zakupow.

Dolores Toland wychodzita na lunch, kiedy Mead pojawit si¢ na korytarzu.

- Chciatabym tak pracowac jak ty, kapralu - powiedziata mito. - Do pracy w poludnie, zakupy w
kantynie. Powinnam byta wstapi¢ do piechoty morskiej. Co

kupites?

- Nic. Zwykte rzeczy - powiedzial, cofajac sig.

- Putkownik Waggoner chce ci¢ widzie¢. Bardzo mu si¢ $pieszy - powiedziala mijajac go. - Jest
w gabinecie ambasadora. Chce wszystko poprzestawia¢, zanim ambasador wrdci. Po$piesz sig.

Wtasnie w tej chwili putkownik Waggoner wyszedt z gabinetu Marshalla na

korytarz.

- Najwyzszy czas, Mead - powiedzial. - ChodzZcie tu. Potrzebuj¢ pomocy. -Postawcie to za
drzwiami - polecil Meadowi, wskazujac na torbg. - Pomozcie mi z tym biurkiem. Ambasadorowi sig
nie podoba. Trzeba przynies¢ inne z sutereny. Musimy si¢ $pieszy¢. Je lunch z ambasadorem
Bunkerem, a potem jedzie na odpraw¢ do dowddztwa armii potudniowowietnamskiej. Pojedziecie z
nim.

Przez pottorej godziny Mead przenosit meble i wieszal nowe zastony, az w koncu Waggoner
wystal go do biura Bunkera, zeby tam czekal na Marshalla.



Bui Cao Kim od wczesnego ranka stal po drugiej stronie ulicy przed budynkiem, w ktéorym
mieszkal Mead, i chociaz wyszto z niego kilku Amerykanéw w wyj$ciowych mundurach, takich, jakie
nosza w ambasadzie, wiedzial, ze zaden z nich nie jest tym, ktérego Lacouture opisat jako Dzikusa -
Le Sawage,

Kim kucnat na chodniku z rgka wyciagnieta po datki. Nikt na niego nie zwracal uwagi. Zaczat w
koncu zastanawia¢ sig¢, czy nie przegapit tego cztowieka. Mogt pojecha¢ do pracy o $wicie albo
wyjechac, po tym jak Lacouture widziat go wieczorem, i jeszcze nie wrocit.

Lacouture przestal mu wezwanie poprzedniego wieczoru przez jeden z ich kontaktéw. Lacouture
dostownie szalat. Ostatni raz Kim widziat go w takim stanie siedemna$cie lat temu, kiedy Lacouture
spotkat tego mtodego francuskiego legio-nist¢. To byl jedyny blad, jaki zdaniem Kima popehnit
Lacouture. Francuz zakochat si¢ jak idiota w Zotnierzu, obsypywat go pieniedzmi i prezentami. Stracit
do tego stopnia rozsadek, ze pozniej przez cale lata Kim nie mial do niego zaufania. Cala afera z
zohierzem skonczyta si¢ w odpowiednim momencie, pomyslal Kim. Ten mtody czlowiek zaczynat
fizycznie zniewaza¢ Lacouture'a i w koncu mogt go nawet zabi¢. Cale szczgscie, ze wdal si¢ w bojke
na noze z innym zotnierzem i zostal tak ciezko ranny, ze ewakuowano go do Francji. Lacouture byt
niepocieszony i chociaz w miar¢ uptywu czasu zaczeli pojawiac si¢ inni zotnierze, nigdy nig nawigzat
z zadnym z nich tak bliskich stosunkow jak z tym legionista.

Kim nie osadzat go. Homoseksualizm nie byt ani lepszy, ani gorszy od innych form ludzkich
zachowan. Homoseksualista, buddysta czy rybak - to byto bez znaczenia. Kolekcjonowanie chtopcow,
dziewczyn, znaczkéw albo monet, sympatia do szczenigt, mito$¢ do kwiatéw, dbatos¢ o stopy - to byta
tylko kwestia wyboru, zajecie samo w sobie bez warto$ci i znaczenia.

W stosunkach Lacouture'a z zolnierzami niepokoito Kima to, ze wydawat na nich pieniadze, a
wtedy, na poczatku ich znajomosci, Lacouture byt dla Kima jedynym zrodlem dochodow. Lacouture'a
wtedy tak pochlonela jego obsesja, ze w ogole nie mogl pracowac, a kazdy posiadany grosz wydawat
na legioniste.

Ostatniego wieczoru, kiedy Lacouture zachwycat si¢ Dzikim Amerykaninem, Kim byl,
oczywiscie, zaniepokojony wiedzac dobrze, ze ze wszystkich glupcoOw najwigkszym ghlupcem jest
stary glupiec. Lacouture byt, zdaniem Kima, zbyt stary, tak samo z reszta jak i Kim. W tym wieku
Kim nie pozwolilby sobie na taki wyskok. Zostato zbyt mato czasu. Komunisci wkrotce wygraja i
bedzie musial wyjechac, a to oznaczalo, ze potrzebne beda pieniadze, mnostwo pieniedzy.

No c6z, pomoze Lacouture'owi, ale tylko troche. Pod warunkiem, Zze nie bedzie to zbyt kosztowne
i nie ograniczy jego dochodow.

- Musisz dowiedzie¢ si¢ wszystkiego - powiedziat Lacouture. - Kim jest, gdzie pracuje, w jakich
godzinach, co robi po pracy, jakie sa jego stabosci, wszystko. Bardzo dobrze ci zaptacg, moj kochany
Kim.

Dlatego wtasnie Kim od wczesnego ranka czekat na Amerykanina po drugiej stronie ulicy pod
budynkiem, ktéry opisal Lacouture. -

- Trzecie pigtro, czwarte okno na lewo od klatki schodowej - powiedziat Lacouture.

Poniewaz Kim nie zauwazyt zadnego ruchu, postanowit zajrze¢ do $rodka.

Przeszedt przez ulice i juz zaczat zbliza¢ si¢ do budynku, kiedy wyszedt z niego mgzczyzna. To
musial by¢ on. Nie moglo by¢ co do tego watpliwosci. Rownoczesnie Kim zauwazyl, jak bardzo
niebezpieczny jest ten cztowiek, i uznat, ze nie moze dopuscié, zeby Lacouture si¢ z nim zwiazal. Z
drugiej strony Kim wiedziat, ze

kazdy ma swoja ceng, i ze wszystko mozna kupic, a jezeli czego$ nie da si¢ kupi¢, to mozna to
ukras¢ lub wymusic.

Lacouture mogt zdoby¢ tego mezczyzne. Nie byto co do tego watpliwosci. Lacouture na pewno
tez dobrze Kimowi za to zaptaci. Kim byt gotow pomoc, ale teraz, kiedy zobaczyt tego mezczyzne -
cena tej pomocy bedzie musiata znacznie wzrosng¢. Jak juz Kim zdobedzie pieniadze, postara sie,
zeby ten zwigzek trwat krotko.

Po wyjsciu z budynku mezczyzna zatrzymat sie, rozejrzal uwaznie dokota. Spojrzal prosto na
Kima. Potem dalej i znowu wrécit wzrokiem do niego, jakby czul, Ze co$ nie jest w porzadku.

To niespodziewane spotkanie oraz intensywno$¢ spojrzenia Amerykanina zaniepokoily Kima.
Czy powinien odej$¢, czy tez bedzie to jeszcze bardziej podejrzane?

Kierujac si¢ intuicjg, Kim zblizyt si¢ do m¢zezyzny 1 usmiechnat si¢ przymilnie.

- Daj papierosa, zolierzu. Amerykanie dobrzy. Komuni$ci zli. Daj papierosa, zolierzu.



Kim czekat, co mezczyzna odpowie. W ciggu dwudziestu lat, kiedy zwracat si¢ do zotierzy o
papierosa albo o pienigdze, otrzymywal prawie zawsze te¢ sama odpowiedz - ,,Spierdalaj, zottku",
ktorej towarzyszylo przewaznie odepchnigcie. Czesto go po prostu ignorowano. Rzadko tylko
ktokolwiek zatrzymywat si¢, zeby mu da¢ papierosa.

Ten zokierz nie zrobit jednak nic takiego. Przyjrzat si¢ uwaznie Kimowi.

- Ja tez nie palg - powiedzial.

Kim poczatkowo nie zrozumial stowa ,,tez", ale ze sposobu w jaki Zotnierz na niego patrzyt oraz z
tonu jego glosu wywnioskowal, ze zolierz zauwazyl, iz on nie pali. Zdradzily go jego zeby. Byt z
nich dumny. Byly biate i bez zadnych plam od papierosow ani od betelu.

Wiedzac, ze najlepszym wyjsciem z sytuacji bedzie sta¢ dalej z ghupia ming i udawac, ze nic nie
rozumie, Kim nie ruszyt si¢ i trzymat wyciagnieta reke. Grymas usmiechu nie opuscit jego twarzy.

Przez kilka sekund zolnierz przygladat mu sie, wreszcie zszedl na jezdni¢ i zatrzymat ryksze.

Nie obejrzat si¢ na Kima. Nie bylo potrzeby. Kim wiedziat o tym. Uznal prawdopodobnie, ze ze
wzgledu na wiek Kim nie stanowi zagrozenia. Byt za stary jak na partyzanta. Mogt by¢ informatorem,
ale nie aktywnym agentem. Zoierz zignorowat go, ale przypomni go sobie, jezeli znowu sie
spotkaja. Kim bedzie musiat by¢ bardzo ostrozny.

Przeszedl na drugg strong ulicy, stat tam jeszcze przez pot godziny, wrocit przez jezdni¢ i wszedt
do budynku.

Pewno$¢ siebie przywrocit mu odor zatkanych ubikacji 1 gnijacych odpadkéw. Wreszcie cos
znajomego. Ten §wiat rozumial.

Na trzecim pigtrze nastuchiwal odglosow dobiegajacych z pokoju za czwartymi drzwiami. Po
chwili otworzyt je i wszedt do $rodka.

W pokoju byly dwie kobiety. Starsza siedziata na podtodze obok znacznie mtodszej, lezacej na
wojskowym $piworze. Mimo otwartego okna w pokoju czu¢ byto zapach wymiocin i krwi.

Mtoda kobieta nie odwrdcita sie, kiedy wszedt, ale starsza poderwata sig.

- Czego chcesz? - spytata ostro. - Kim jestes?

Znal ten typ kobiety. Niewiele mtodsza od niego, przetrwata korzystajac ze swego ciata i
powabow. Latwo bedzie z nig postepowac, bo rozumiata, jak ten $wiat funkcjonuje.

Przeszed! przez pokoj i przykucnat obok niej. Zauwazyt zniszczong narkotykami twarz mtodszej.

- A kim chcesz, zebym by}, siostro? - zapytat. - Kto moze ci pomoc?

Wydata dzwigk, jakby spluwata, kiedy przygladata si¢ jego twarzy. Nie przedstawia sobg nic.
Widziata, ze nie maluja si¢ na niej zadne uczucia. Byt zimny jak trup. Znata takich m¢zczyzn. Sypiata
z takimi m¢zczyznami, wila si¢ 1 jeczata pod ich cigzarem, a potem ich sptawiata, a teraz jeden z nich
przyszedt po nia, czego zawsze si¢ obawiala. Miata nadziej¢, ze nie dojdzie do tego. Owszem,
obstugiwata ich, ale nie dopuszczala, zeby pozostali, a teraz jeden z nich otworzyt drzwi i wkroczyt w
jej zycie.

- Jeste$ za stara, zeby si¢ pieprzy¢ z Amerykanami - powiedzial. - Masz za luzng cipg. - To byto
proste stwierdzenie faktu. - Ale masz szczgscie, siostro. Kto$ si¢ toba zainteresowat. Masz cos, czego
on chce.

Nie odezwata si¢. Stowa byly niepotrzebne. Powie jej, czego chce, a ona mu to zatatwi,
zapewniajac sobie mozliwie najlepsze warunki. W innym przypadku wymusi to na niej za darmo. Taki
byt los. Wystarczylo otworzy¢ drzwi. Potem drzwi si¢ zamkng. W pokoju i w powietrzu znowu
zapanuje spokdj. Nic si¢ nie zmieni.

Kim siedziat w kucki w milczeniu przez catg minutg. Przygladat si¢ jej, a potem kobiecie lezacej
na podlodze. Widzial, ze jest pigkna, ale tez brudna i chora.

- Twoja corka? - zapytat wreszcie. Han potrzasnela glowa.

- Mtloda kurwa z ciasna cipa lepsza do pieprzenia si¢ z Amerykanami. Kim roze$miat si¢ i
uderzyt reka w podloge.

- Ha! Stare kurwy sa najlepsze.

- Ile mi zaptacisz? - zazartowata Han, rozsuwajac nogi.

- Moze zaptace ci duzo. Moze wigcej, niz sobie wyobrazasz. Moze wiecej, niz kiedykolwiek
widziata$. Kim jest ten czltowiek, ktory stad wyszedt? Ten duzy Amerykanin, ktérego oczy widza
wszystko?

To moze oznacza¢ duzo pieniedzy, pomyslata, ale tez moze by¢ bardzo niebezpiecznie. To musi
mie¢ co§ wspdlnego z tag wazng osobg, o ktorej mowig wszyscy zotnierze piechoty morskiej. To chyba



jest bardzo $mierdzaca sprawa.

Im mniej wiedziala, tym bedzie w lepszej sytuacji.

- lle mi zaptacisz? - zapytata.

Wyciagnat z kieszeni pognieciony banknot dwudziestodolarowy. Wzruszyta ramionami.

- Moj chtop daje mi tyle, kiedy wezme do ust.

Kim tylko na nig spojrzat. Nie trzeba bylo jej grozi¢. Nie musial wyciaga¢ noza ani jej bic.
Wiedziata, Ze jest zdolny do paskudnych czynéw. Rozumieli si¢ bez stow. Bgdzie musiata powiedzie¢
mu to, czego on chce si¢ dowiedzie¢ i co wedlug

niej warte bedzie oferowanych pieniedzy, a kiedy on uzna, ze powiedziata mu juz do$¢ za te
pieniadze, przestanie mowic.

- Nazywa si¢ Ron Mead. Jest zolierzem piechoty morskiej w ambasadzie amerykanskiej. To jest
jego kobieta.

Opowiedziata mu tez o Sung.

- Dlaczego zabrat ja z burdelu? - zapytat Kim. - Jest tadna, ale...

Nie mogl tego zrozumie¢. W kazdym burdelu byly tadne dziewczyny. Na ulicach tez pelno bylo
dziwek i zotierzy, i nie rozumial, dlaczego Lacouture upart si¢ wtasnie na tego. To na pewno nie byta
mitos¢.

Han dotkneta piersi.

- Obcy sa stabi tam, gdzie my nie jeste§my. Nawet najtwardszy z nich to ma. Lito§¢. - Wzruszyta
ramionami. - A takze i nadzieja.

Kim co$ mruknat. Potem siggnat do kieszeni i wyciagnal gruby zwitek banknotow. Wyciggnat
banknot studolarowy i potozyt przed Han.

- Opowiedz mi o nim - powiedzial.

Myslata, ze chce dowiedzie¢ sig czego$ o tym waznym Amerykaninie. Zadna informacja na temat
Meada czy innego zolnierza piechoty morskiej nie moze by¢ tyle warta. Dlatego wilasnie Kim tu
przyszedt. Chce dowiedzie¢ sie o Marshallu.

- Ron nie rozmawia o nim duzo nawet z moim chtopem, chociaz sg przyjaciétmi. Ron mowi, ze
jest wazniejszy niz ktokolwiek inny i mieszka w willi z wieloma stuzacymi, ale wszystkich traktuje
dobrze. Moge powiedzie¢, ze Ron go lubi. Tylko w czasie ostatnich dni widzialam, ze jest szczesliwy.

Kim nie miat pojecia, o kim méwi Han, ale lata praktyki nauczyly go, zeby nie przerywac
odpowiedzi na zadane pytanie i ze jezeli tylko si¢ uwaznie stucha, to da si¢ wyluska¢ wszelkie wazne
informacje.

Z poczatku myslat, ze Han mowi o bogatym, poteznym Amerykaninie, ktory utrzymuje Meada,
tak jak chce to zrobi¢ Lacouture, ale stopniowo pojat, ze chodzi

o wysokiego urzednika, ktory dopiero co przyjechat i dla ktéorego Mead stanowi ochrone
osobistg.

Ten cztowiek jest tak wazny, ze wszyscy w ambasadzie usuwajg mu si¢ z drogi

i mial tez prywatne spotkania z generalem Westmorelandem.

Kiedy skonczyta mowié, siggneta po pieniadze, a on byl tak zaabsorbowany tym, co mu
powiedziata, Ze jej nie przeszkodzit.

Siedziat po turecku na podtodze, starajac si¢ wszystko zrozumie¢. Bylo to jednak dla niego zbyt
wiele. Lacouture nie wie o tym waznym Amerykaninie, a nawet jezeli wie, to nie jest Swiadom jego
powiazan z tym zotnierzem, ktérego Lacoutoure pozada.

Co zrobi¢ z ta informacja? Jak ma jg wykorzysta¢?

Wiedzial, Ze nie jest tak sprytny jak Lacouture. Umyst Francuza jest tak pokretny.

Moze nie powinno si¢ przekazywac tej informacji Lacouture'owi? Ile Wietkong zaptacitby za
taka informacj¢? Czy mozna im ufaé, ze zaptacg?

Bedzie musiat dlugo w skrytosci zastanawia¢ si¢ nad ta sprawa i przezué jg jak pies, ktory
zaciagnat kos¢ do budy.

Miat juz wlasnie zapyta¢ o Meada, kiedy rozlegt si¢ hatas otwieranych drzwi.

- Han, gdzie jestes?

Drzwi otworzyty si¢ z trzaskiem i do pokoju wtoczyt si¢ nagi mtody mezczyzna.

- Han, chce mi si¢ pieprzy¢. Chodz do 16zka. Zobaczyt Kima.

- Co to za z06ttek? - zapytat, podchodzac blizej. - Co tu si¢ dzieje? Podszedt groznie do Kima.

- Wstawaj, dupku! Kim jestes?



Han data znak Kimowi, zeby wstat. Bili Catton byl wyzszy o co najmniej trzydziesci
centymetrow i ciezszy o co najmniej czterdzie$d kilo. Han skoczyta miedzy nich.

- Billy, on doktor. Sung bardzo chora.

- Gowno, a nie doktor. Nie wyglada na doktora.

Han potozyta mu reke na udzie i mowita uspokajajaco, gtadzac go delikatnie coraz blizej krocza.

- Nie jak doktor amerykanski, Billy. Chinski doktor. Robi specjalne rzeczy. Daje specjalne
herbaty do picia, ktére pomagaja. Potrafi wbija¢ igly w ciato. Da Sung specjalne rzeczy przeciw
heroinie. Bedzie si¢ czuta lepie;j.

- Tak? No, c6z. Powinien sam co$ zazy¢. Wyglada jak kawalek psiego gowna. Tymczasem Bili
przestat si¢ interesowa¢ Kimem, bo juz prawie mu stanal.

Chwycit Han i przyciagnat do siebie.

- Chodzmy.

Zaczeli juz wychodzi¢, ale Bili zatrzymat si¢ nagle.

- Hej, a moze on ma co$ na bol gtowy. Boli jak diabli. Han chwycita go za cztonka i pociggneta
za sobg.

- Ja mam co$ na bol glowy.

Przyciagneta do siebie jego glowe i polizata mu ucho. Roze$miat si¢ i wtulit twarz w jej szyjg.
Wyprowadzita go z pokoju i drzwi si¢ za nimi zamknety.

Kim odetchnat z ulga i usiadl na podlodze. Kiedy patrzyl na zotnierza wychodzacego z kobieta,
nagle poczut si¢ stary. Dos$¢ juz mial wystawiania si¢ na posmiewisko i do§¢ samotnosci. Japonczycy,
Francuzi, Amerykanie... upokorzenia przez cale zycie. Teraz na§miewata si¢ z niego mtodos$¢. Ten
poteznie zbudowany zohierz demonstrowat przed nim swoja site.

Uczucia te jednak szybko minety. Nie mégl sobie pozwoli¢ nawet na chwile nieuwagi. Zycie
moglo skonczy¢ si¢ blyskawicznie, jak zycie owada schwytanego przez jaszczurke.

Lezaca obok niego dziewczyna poruszyla sie.

- Wody - wyszeptata.

Kim przygladat si¢ jej. Co ta stara kurwa powiedziata? Na co cierpig cudzoziemcy? Lito$¢ i
nadzieja?

Patrzyl na wykrzywiong bolem twarz dziewczyny i na wyniszczone ciato. Byto mu jej zal. Zal mu
tez bylo tej starej kurwy oddajacej si¢ temu nieokrzesanemu dzieciakowi i zal mu byto siebie samego.
Nie byto w nim jednak litosci, tylko zal, Ze los nie zrzadzit inaczej. A nadzieja? Nie. Nadzieja w ogole
nie istniala. Nadzieja jest sprzeczna z przeznaczeniem. Nadzieja to jak gaszenie pragnienia sol3.

Kim chwycit dziewczyng za podbrodek i odwrdcit jej twarz ku sobie. Jej wzrok skupil sig.
Pozbedzie si¢ wptywu narkotyku za kilka dni. Najgorsze juz min¢to. Poniodst jej glowe, ciggnac za
wlosy, i zblizyt jej twarz do swojej.

- Styszysz mnie, corko?

Jej oczy rozszerzyly si¢ z bolu i strachu. Potrzasnat nig jeszcze raz.

- Czy mnie styszysz?

Jej usta poruszyly sie. Chciala co§ powiedziec.

- Pieprz si¢ dobrze z Amerykaninem. Uczyn go szcze$liwym. Rozumiesz? Znowu szarpnal ja za
wlosy.

- Rozumiesz?

- Tak - szepneta.

Litos¢ byta dobra, pomyslat, ale mitos¢ jest lepsza, a seks najlepszy ze wszystkiego.

Przyciskat jej twarz do swojej. Nie mogla uciec przed tymi oczami, ktére byly straszniejsze niz
$mierc.

- Och, corko, co ja bym z tobg zrobit - wychrypial. - Musisz go ucieszy¢. Opuscit jej gtowe na
podtoge i wstatl. Trzeba to starannie przemysle¢. Ta stara

kurwa i ta dziewczyna sa jego. Nikomu nic nie powiedzg. Ale ten mlody zolierz mogltby, gdyby
go zapamigtal. Moze wspomnie¢ Meadowi o jakim$ dziwacznym starym zottku, ktory przyszedt do
Sung, i Mead przypomni sobie, ze go widzial pod domem. Ta stara kurwa co§ wyjasni i moze mu to
jako$ ujdzie.

Co ma jednak powiedzie¢ Lacouture'owi? Miat si¢ spotka¢ z Francuzem dzi§ po potudniu w
»Continentalu". Bedzie szalal z niecierpliwosci.

Gdybyz tylko wiedziat, co ma robic.



XVI

Marshall siedziat przy stole w jadalni i jadl lunch z Ellsworthem Bunkerem, w rezydencji
ambasadora amerykanskiego, oddalonej o kilka przecznic od ambasady.

Marshall przyszedt wystucha¢ opinii starego cztowieka. Bunker, siedemdziesigcioletni zawodowy
dyplomata, tez pochodzit z Nowej Anglii. Jego opinie byly konkretne i nieodmiennie zjadliwe.
Przyjechat do Wietnamu kilka miesigcy wczesniej i Marshall wiedziat, ze jego wrazenia bgdg Swieze i
beda mialy swoja wage.

Po raz pierwszy spotkali si¢, kiedy Bunker byt ambasadorem przy Organizacji Panstw
Amerykanskich, a Marshall specjalnym wystannikiem prezydenta w Ameryce Srodkowej. Chociaz
Bunker byt starszy niz ojciec Marshalla, ich stosunki miaty charakter kolezenski, a ze wzgledu na
intelekt, wigor i przyjazne zachowanie Bunkera, Marshall zwykle zapominat o dzielacej ich réznicy
wieku.

Positek byt lekki, stosownie do upalnego popotudnia, i podany nienagannie. Skonczyli juz jesc,
ale Marshall celowo zwlekal, popijajac wino. Minione dwie godziny uplynely bardzo mito, a rozmowa
byta niezmiernie interesujaca, tak ze w efekcie okazat si¢ to jedyny naprawde przyjemnie spedzony
czas, odkad Marshall przybyt do Wietnamu. Uznatl wigc, Ze jeszcze troche mu si¢ nalezy. Poza tym w
jego willi podawano gorsze wino.

Bunker zaproponowal, zeby przeszli do ogrodu, ale Marshall grzecznie odmoéwil. Chociaz
oleandry i bugenwilia byly pickne, a Bunker nalegal, Zeby obejrzat jego rzadkie orchidee, Marshallowi
nie chcialo si¢ wychodzi¢. Na zewnatrz panowala zbyt wysoka temperatura i wilgotnos¢, a w
powietrzu unosit si¢ swad spalin. Nie chciat rozsta¢ si¢ z krysztatami, srebrem i biatym obrusem.
Meursault uspokajato go, a monotonny stukot wiatraka pod sufitem usypiat.

- Ztoze wizyte Thieu i Ky pdzniej - powiedziat Marshall, ogladajac kieliszek bladozoéttego ptynu
pod $wiatto. - Czego moge si¢ spodziewac?

Bunker popijat wino drobnymi tyczkami.

- Nguyen Van Thieu jest generatlem bez charyzmy, pomystow, zdolnos$ci 1 osiggnie¢. W zeszlym
miesigcu wybrat si¢ prezydentem. Przedtem byt marionetkowym szefem panstwa catkowicie zaleznym
od Nguyen Cao Ky, generala lotnictwa, ktory szczegdlnie lubi czerwone kombinezony
spadochroniarskie dobrze si¢ prezentujace przy ubraniach jego zony. Dziwaczny czlowiek. Teraz Ky
jest wiceprezydentem wymanewrowanym przez Thieu, ktory ma wplywy wsérod generalicji.

Bunker odstawit kieliszek i osuszyt usta serwetka.

- Sfalszowali wybory w zesztym miesigcu, a mimo to uzyskali tylko trzydziesci pi¢¢ procent
glosow. Mamy wlasnie do czynienia z tego rodzaju brakiem kompetencji. Na drugim miejscu znalazt
si¢ prawnik o ztej stawie, ktory kiedy$ zaoferowal swoja zone jako zastaw pod pozyczke. Czy moze
pan to sobie wyobrazi¢?

- Zaluje, Ze przegapilem kampanie wyborczg - powiedzial Marshall z u$miechem. - Jak ludzie
tego rodzaju moga zjednoczy¢ ten kraj?

- Nie moga. Thieu zastapil Ky. Ten byl przywddca wojskowego zamachu stanu, ktory obalit rzad
doktora Quata, ktéry doszedt do wtadzy w drodze zamachu stanu

cztery miesigce wczesniej. Przedtem byty inne zamachy stanu. Od czasu zabdjstwa Diema cztery
lata temu rzad zmienit si¢ siedem razy. W pordwnaniu z tym republiki bananowe mogg uchodzi¢ za
bastiony stabilnosci. Ale jaki mamy wybor? Komunistoéw? Nie moze tu by¢ zwycigstwa politycznego -
zakonczyt Bunker. - Tylko militarne.

- Ale czy ono jest mozliwe?

- Jestem optymista, Brad - powiedzial Bunker. - Armia Wietnamu Potudniowego robi duze
postepy. Nominacja generala Trana na dowddce okrggu to pozytywny objaw.



- Spotykam si¢ z nim, zaraz jak stad wyjde - powiedziat Marshall. - Styszatem, Ze to ich
najlepszy generat. Chciatbym dowiedzie¢ sig, jak on ocenia sytuacje. Czy mys$li pan, ze bedzie mowié
szczerze?

- Mysle, ze tak. Jest bardzo otwarty. - Bunker u§miechnat si¢. - Kosztowato mnie to mnostwo
czasu, zeby przekona¢ Thieu do tej nominacji. Thieu zdobyl wtadze dzigki intrygom i knowaniom,
dlatego wszedzie je weszy. Wiekszo$¢ czasu poswigca na umacnianie swej wladzy, nie ma go wiec na
kierowanie panstwem i na konsolidacj¢ narodu. Kompetentny general, taki jak Tran, przeraza go.
Kompetencja moze oznacza¢ zamach stanu. Musiatem go zapewni¢, ze udzielimy mu wsparcia w razie
ktopotow z Tranem. Chcial nawet, zebym mu dal moja zong jako zabezpieczenie.

- Czy Tran jest az tak dobry?

Kiedy Marshall zbieral si¢ juz do wyjsécia, poruszyl jeszcze sprawe dzieci zolierzy
amerykanskich.

- Czy mozna co$ dla nich zrobi¢? Bunker zacisnat usta.

- Nie - powiedzial.

Marshall spodziewat si¢ przynajmniej symbolicznej obietnicy ze strony Bunkera, ze personel
ambasady zbada sprawe, kilku jakich$ uspokajajacych stow. Jak wida¢ polityka Departamentu Stanu
w tym zakresie polega po prostu na nieprzyjmowaniu tej sprawy do wiadomosci.

Marshall uznat, ze da temu spokdj na pewien czas. Otwarcie go zapytal. Bunker udzielit mu
kategorycznej odpowiedzi. Zasady dyplomacji wymagaly, zeby zmieni¢ temat dla unikniecia
niezrgcznej sytuacii.

Kiedy limuzyna zajechata przed budynek sztabu, bez wycia syren i poprzedzajacych ja dzipow z
zolnierzami, Marshall mégt wyczué rozczarowanie oczekujacej na niego grupy. Zaden wazny
przedstawiciel nie jezdzil w ten sposob.

Generat Tran, oczekujacy go na stopniach budynku, jednak to rozumiat. Byt czlowiekiem, ktory
nie lubit pompy, a ponadto byt pewien swojej potegi. Wysoki, wygladajacy jak stynni wodzowie
mandzurscy, sam chcial otworzy¢ drzwi samochodu Marshalla, ale zanim zdazyl, Zotierz piechoty
morskiej wyskoczyt z przedniego siedzenia i zastgpit mu drogg.

Mead patrzyt z niepokojem na Trana i uzbrojonych wartownikow wietnamskich, i wahat si¢ przez
chwilg z otwarciem drzwi samochodu, az wreszcie Marshall zrobit to sam. Obszedt Meada dokota i
wymienit uscisk dtoni z Tranem.

- Panski orszak, chociaz skuteczny - tu Tran skingl bez usémiechu w stron¢ Meada - rozczarowat
moich ludzi. Spodziewali si¢, ze przybedzie pan w lektyce jak rzymski cesarz. Tutaj wtadza kojarzy
si¢ z dekoracjami cyrkowymi.

Spos6b moéwienia generata byl agresywny, prawie grozny.

- W moim kraju réwniez - odpowiedziat Marshall lekko. Tran skinat glowa.

- Nie bylem w Rzymie, ale przypuszczam, ze takie rzeczy mozna tam spotkac jeszcze teraz. Czy
nie noszg tam papieza w ztotej lektyce?

Marshall pozostawit t¢ wypowiedz bez komentarza.

- Mysle, ze moj orszak nie czuje si¢ pewnie. Chyba zywi obawe, czy ma do$¢ naboi.

- Chyba nie pomyli nas z Wietkongiem?

Marshall nie mégt wywnioskowac z nieruchomej twarzy Trana, czy ten zartuje, ale zorientowat
si¢ natychmiast, ze ma do czynienia z czlowiekiem, ktory onie$miela.

Tran poprowadzit Marshalla do wnetrza nieco zaniedbanego budynku, do niewielkiej salki
konferencyjnej.

- Nie przygotowalem formalnej odprawy, poniewaz nie bytem pewien, czy panu o to chodzi.
Moze chce pan zadac jakies pytania?

- Tak - przyznal Marshall siadajgc przy niewielkim stole naprzeciw Trana. -Chciatbym, zeby to
byta rozmowa nieformalna. Jestem w Wietnamie po to, zeby potem podzieli¢ si¢ wrazeniami i
pomystami z prezydentem Johnsonem. Suchych danych ma juz dosc¢.

- Sekretarz McNamara jest istnym gejzerem danych - powiedziat ironicznie Tran.

- Wilasnie - przyznal Marshall, uderzajagc w. ten sam ton. - Czasami jednak liczby nic nam nie
mowia.

Brwi Trana wyraznie si¢ uniosty.

- Moje dzieci bardzo lubity rysowa¢ i rysowaty duzo. Byly to tadne obrazeczki, ale zapewne nie
byta to wielka sztuka.



Marshall skinat gtowa.

- Wojna, ktora prowadzi sekretarz McNamara, tez nie jest wielka wojna, prawda? Tran roztozyt
rece.

- Nie jest ani artysta, ani generatem.

Marshall u$miechnat si¢ z uznaniem. Najwyrazniej problem szczerosci mieli z gtowy, pomyslat i
postanowit dazy¢ prosto do uzyskania odpowiedzi na pytanie, czy wojna moze by¢ wygrana. Pochylit
si¢ 1 oparl tokcie na stole.

- Powiedziano mi dzisiaj, ze zwycigstwo polityczne nie jest mozliwe. Czy pan si¢ z tym zgadza?

- Mozna by osiagna¢ zwycigstwo polityczne, ale w Wietnamie jest tylko jeden polityk, a Ho Szi
Min nie jest po naszej stronie - powiedziat spokojnie.

Tran siedzial wyprostowany jak mandaryn, z dlonmi spoczywajacymi ptasko na stole.

- Bede mowic jak Wietnamczyk, a nie jak zolnierz. Panowanie francuskie trwato tu, dopoki kraj
nie zostal podzielony, trzynascie lat temu. Potudnie przypadto Diemom, ktorzy byli okrutni, prozni,
skorumpowani, kierowali si¢ nienawiscig i pogarda, i byli popierani przez wasz kraj. Diem i jego brat
zostali zabici cztery lata temu. Od tego czasu zamachy stanu nastepowaty jeden po drugim. Zaden z
rzadow nie zyskal spotecznego poparcia. Na polnocy byl i jest czlowiek, ktory walczyt przez
czterdziesci lat o jedno$¢ narodowa. Walczyt z Francuzami, z Ja-

ponczykami, z marionetkowymi cesarzami, a teraz walczy z niepopularnym rzadem i z
Amerykanami. Niech pan mi powie, kto tu moze wygra¢ walke polityczna? - zapytat Tran, rozktadajac
rece.

Marshall wyprostowat si¢ na krzesle nieco oszotomiony.

- Dlaczego wigc walczy pan z Ho Szi Minem?

- Jestem katolikiem i nie lubi¢ komunizmu. W panskim kraju stowo komunizm oznacza co$
okropnego i wszyscy ludzie jednocza sie, zeby z tym walczy¢. Macie wiele stow, takich jak:
»wybory", ., demokracja", ,,wolno$¢", ktére sg zrozumiale dla

" wszystkich. Tutaj te stowa nic nie znacza. Kiedy pojdzie sie do wsi i zacznie sic je
wykrzykiwa¢, nikt nie bedzie rozumial, o co chodzi. Efekt jest taki, ze rozmawia si¢ z ludzmi
uzywajacymi stow magicznych - ,,wolnos¢", ,,sprawiedliwos¢", ,,demokracja" i manipulujacymi nimi.
Uwaza si¢, ze nawigzano dialog, podczas gdy w rzeczywistos$ci styszy pan tylko powtorzony panski
wczesniejszy monolog. Tran usmiechnat si¢ po raz pierwszy.

- Rozumiem znaczenie tych stéw, w odréznieniu od wigkszo$ci moich rodakéw, i mam nadzieje,
ze ktorego$ dnia w tym kraju bedzie demokracja, sprawiedliwos¢ i wolne wybory. Wiem tez, ze do
tego nigdy nie dojdzie pod rzadami komunistow.

Marshall skinagt gtowa.

- Oznacza to, ze musicie wygra¢ wojn¢. Powiedziano mi, ze do tego celu potrzebne beda wam
bomby wodorowe i gaz paralizujacy. Czy zgadza si¢ pan z tym?

Tran w dalszym ciggu si¢ usmiechat.

- Czy prezydent Johnson uzyczy nam bomb wodorowych?

- Prawdopodobnie nie, ale czy mozecie wygra¢ bez nich?

- Tak, z czasem, jezeli bedziemy mie¢ do$¢ czasu i jezeli bedziecie chcieli staé przy nas
wystarczajaco dtugo. Wy jestescie jednak bardzo niecierpliwi. My, ktorzy zyliSmy przez tysigc lat pod
panowaniem chinskim i sto lat pod francuskim, bardziej po stoicku podchodzimy do problemu czasu
niz wy, Amerykanie. Wszystko w Ameryce dzieje si¢ tak szybko. Wierzycie w zmiany i rzeczywiscie
zmiany nastepuja szybko. Sto lat temu byliScie kowbojami, dwiescie lat temu - rewolucjonistami, a
trzysta lat temu - pierwszymi osadnikami. Przedtem byliscie dzikimi Indianami. Tutaj nic tak szybko
si¢ nie zmienia. Myslicie, ze jesteSmy nieodgadnieni, podczas gdy my jesteSmy po prostu powolni.
Nasze pojmowanie i perspektywy sa inne niz wasze. Wy dziatacie na podstawie programéw. My nie.
Wasze zycie polityczne odmierzane jest czteroletnimi cyklami - wyborami prezydenckimi. Dla nas to
tyle co zycie muchy.

- Swietnie nas pan rozumie - powiedzial Marshall.

- Nie jestescie skomplikowani. Zblizajg si¢ wybory. Prezydent staje si¢ nerwowy.

- Tak. Jedne z tych cholernie wolnych wybordéw, ktorych rezultat trudno przewidziec.

| - To bardzo smutne. Pod tym wzgledem wojny sg inne. Niestety, nie jestem , w stanie zrobic
przyjemnosci prezydentowi Johnsonowi i zwycigezy¢ armii Potnoc-; nego Wietnamu przed wyborami.



Wrecz przeciwnie. Mysle, ze w tym wlasnie czasie wojna si¢ jeszcze bardziej zaostrzy.

- General Westmoreland jest peten optymizmu. Tran skingt gtowa.

- Ja tez. Znoéw jednak roznimy si¢ w ocenie czasu. Czas szybko mija, jezeli $ledzimy ruch
wskazowek zegara, ale znacznie wolniej, jezeli patrzymy na kalendarz.

- Tego si¢ obawialem - powiedziat Marshall. - Pan mysli w kategoriach lat.

- Wielu lat, chyba Zze uzyjemy bomby wodorowej, gazu paralizujacego i dokonamy inwazji.
Armia Potnocnego Wietnamu rowniez mysli o wojnie w kategoriach lat. Ho i Giap prowadzili wojne
przez czterdziesci lat. Ho Szi Min jest jednak stary i przewodzi innym starcom w walce o sprawe
komunizmu, niestuszng i nie do wprowadzenia w zycie. Czas nie pracuje ma ich korzy$¢, chyba ze
zrobi si¢ im z niego prezent, kiedy zabraknie wam cierpliwosci albo zajmiecie si¢ czym$ innym.

Twarz Trana byla jak maska pozbawiona wszelkiego wyrazu.

- Przyszedl pan do mnie, zebym odpowiedzial na pytania, na ktore tylko pan sam moze sobie
odpowiedzie¢, bo dotycza stopnia waszego zaangazowania. Czy jestescie gotowi wspiera¢ nas jeszcze
przez wiele lat?

- Mysle, Ze to bedzie zalezato od rozwoju sytuacji wojennej oraz od tego, co ludzie uwazajg za
ZwWyciestwo.

- To mnie wlasnie niepokoi - powiedzial Tran. - Przypuszczam, ze wkrotce komunisci podejma
wielka ofensywe, ryzykujac ogromne straty wlasnie w imig¢ ustalenia pojecia zwycigstwa.

Us$miech rozjasnit twarz Trana.

- Problem spoteczenstwa otwartego, ktore jawnie rozstrzyga kontrowersje, polega na tym, ze jest
ono otwarte dla wszystkich, ktérzy chca w nie wejrze¢. Moskwa i Hanoi czytajg te same gazety co
prezydent Johnson. Wiedza, ze w Ameryce istnieje opozycja przeciwko wojnie, i ze zblizaja si¢
wybory. Manipulacj¢ pojeciami nazywa si¢ wojna psychologiczng. Jest to potezna bron, ktora
komunisci dobrze poznali. Uderzajac niespodziewanie, podczas gdy Ameryka zy¢ bedzie w
przeswiadczeniu, ze wygrywa wojng, maja nadzieje ztama¢ wolg walki Amerykandéw i ich che¢
wspierania nas.

- Czy wyjasénit pan to generatlowi Westmorelandowi?

- Wspominalem o tym czesto, ale on jest przekonany, ze atak taki bylby zbyt kosztowny. Giap
jest ostroznym, dzialajacym powoli strategiem i nieprzewidywalnie powolnym taktykiem. Czy bedzie
zatem gotow zaatakowac z zaskoczenia z duza odwaga, w nadziei, ze zada niespodziewany i potgzny
cios, ktory ztamie wolg walki nieprzyjaciela? Tutaj nie zgadzamy si¢ z amerykanskimi generatami.

Tran wzruszyl ramionami.

- To jest roznica zdan migdzy fachowcami. Za ich stanowiskiem przemawiajg wczesniejsze
dokonania Giapa oraz koncentracja sit woko6t Khe Sann, ktére wedtug nich wyglada doktadnie tak
samo jak to bylo wokoét Dien Bien Phu.

Oczy Trana zwezily sie.

- Khe Sann to tylko manewr. Dien Bien Phu wydarzyto si¢ trzynascie lat temu, kiedy Giap miat
do czynienia ze stabym nieprzyjacielem, niezdolnym do szybkiego rozmieszczania oddziatow,
podciaggania odwodow i przerzucania zaopatrzenia. Giap nigdy nie zastosowaltby takiej taktyki
przeciwko Amerykanom. Wie, ze nie udatoby si¢ mu osiaggna¢ zwycigstwa. Liczy na waszg pr6znosc.
Wie, ze Amerykanie rozpaczliwie pragng takiego ataku, ktory by im pozwolit udowodni¢ swoja
przewage. Ma nadzieje, ze kiedy skupicie uwage na Khe Sanh, zignorujecie inne miejsca koncentracji.
Wkrotce nastapi powazny atak - albo w czasie Bozego Narodzenia,

albo podczas $wieta Tet. Jezeli dalej bedziemy upewnia¢ samych siebie, ze nieprzyjaciel jest zbyt
slaby, by zaatakowac, tenze nieprzyjaciel osiagnie zwyciestwo psychologiczne, wlasnie podejmujac
atak.

Marshall poczut, Ze serce zatrzymato mu si¢ na chwilg. Atak taki zniszczylby wszystko, co miat
nadziej¢ osiggna¢. Lyndon Johnson przyjatby taki atak jako osobistg obraze. Nigdy nie wycofa si¢ pod
presja, poniewaz bedzie si¢ bal, ze zostanie oskarzony o tchorzostwo. Jest gotow wycofaé si¢ tylko,
jesli mie¢ bedzie silng pozycje - byltby to wielkoduszny gest dobrej woli.

Marshall odsunat krzesto, dajac znak, ze uwaza spotkanie za zakonczone.

- Dzigkuje. Powiedziat mi pan wigcej, niz mogg w tej chwili przetrawi¢. Musze to wszystko
przemyslec.

Tran wstat.

- Pan jest wspaniatym stuchaczem. Jeszcze zaden Amerykanin tak uwaznie mnie nie wystuchat.



Pan ograniczyt sie tylko do zadawania pytan.

- Przyjechalem si¢ uczy¢. Nie miatem tu nic do powiedzenia.

- Rzadko kiedy powstrzymuje to ludzi od mowienia.

Kiedy Marshall wrocit do ambasady, poziom ochrony byt juz obnizony do poziomu stosowanego
wobec ambasadora Bunkera. Nie usunieto ludzi z holu, ale wartownicy odprowadzili go do prywatnej
windy. Widzac, ze Mead ich zna, polecit mu, Zzeby poczekat na niego na dole.

W biurze Waggoner przedstawit mu informacje, jakie naptynety, i program na nastgpny dzien.

- Dzwonili z biura generata Westmorelanda. Putkownik Romer zamelduje si¢ tu jutro rano.

- To dobrze. Zna pan Roberta Romera?

- Styszatem o nim, ale nigdy go nie spotkatem.

- Bedzie ze mng wyjezdzac, zeby obejrze¢ rejony objete studium DWWPBP. Jego obowigzki nie
beda kolidowa¢ z panskimi.

- Tak jest. Biuro Westmorelanda powiadomito, ze panski samolot i pilot sg w gotowosci. Ma pan
do dyspozycji samolot odrzutowy i helikopter. Panskim pilotem bgdzie porucznik James Magnuson z
piechoty morskiej. Przystali go z Da Nang.

- Swietnie. Putkownik Romer si¢ tym zajmie. On bedzie odpowiadaé za operacje polowe, a pan
za sztabowe. Aha, wlasnie. Co si¢ tyczy operacji sztabowych, potrzebuje dwoch rzeczy. Najnowszych
danych na temat infiltracji nieprzyjaciela i jakiego$ opracowania dotyczacego strategii generata Giapa
pod Dien Bien Phu. Chciatbym to dosta¢ mozliwie jak najszybcie;.

- Zajmg si¢ tym dzi§ wieczorem. Co$ jeszcze? Marshall pokrecit glowa i Waggoner wyszedt z
gabinetu.

Ambasador zgasit §wiatto, zaciagnat zastony i usiadl na kanapie. Lubit spokojny odpoczynek po
ciemku i w ciszy. Teraz, kiedy siedzial w mroku, odsunat od siebie wszystkie wrazenia, pozostat tylko
przy myslach. Zrozumial, ze Tran ma racj¢. Szukat odpowiedzi w niewtasciwym miejscu. To on,
Lyndon Johnson i wszyscy Amerykanie musza znalez¢ odpowiedz na pytanie, czy Wietnam obchodzi
ich na tyle, zeby zaryzykowac¢ dlugotrwale zaangazowanie.

Trzeba zapomnie¢ o retoryce. Czy Wietnam obchodzi nas na tyle, zeby pozwoli¢ naszej
mlodziezy gina¢ za sprawe?

Ryan. Nagle jego mysli potoczyly si¢ zupetnie innym torem i przed oczyma stanagt mu Ryan, jako
mate dziecko siedzace na dywanie z glupia czapeczka baseballowg przekrzywiong na bakier i z
niteczka §liny cieknacej z ust. Nagle bylo juz stu Ryanow, jakby w fotomontazu. Niemowlgctwo,
dziecinstwo, mlodo$¢. Ze? stawienie twarzy Smiejacych sie, placzacych, zaciekawionych, urazonych,
az wreszt ci¢ bylo zbyt wiele twarzy, zeby mdgl sobie z nimi poradzic¢, i zatrzymat ten film na twarzy
osiemnastolatka, gniewnej i buntowniczej.

Ryan. Niedlugo tu przyjedzie.

Jezeli jego misja ma by¢ uwienczona sukcesem, jezeli ma przekona¢ Johnsonaj zeby wycofat
wojska, musi zapobiec ofensywie nieprzyjaciela. Ofensywa przedtuzy wojng o cale lata, pograzy
Johnsona glebiej w to, czego wcale nie chce.

Musi zatem w jaki$ sposob nawigza¢ kontakt z Potnocnymi Wietnamczykami; Musi przekonac
ich, ze atak przyniesie zupetnie odwrotne skutki, niz tego oczekuja, Jak to zrobic? W jaki sposob
mozna spotka¢ si¢ w tajemnicy z przedstawicielem armii pdtnocnowietnamskiej? Kto mogltby
zaaranzowac takie spotkanie?

Jaki$ posrednik? Moze. Czy da si¢ znalez¢ kogos takiego?

Wstat. Tak. To jest teraz sprawa najwazniejsza. i

Pozegnat si¢ z personelem i wyszedt. i

Kiedy na dole otworzyly si¢ drzwi windy, Zolnierze piechoty morskiej przerwali rozmowe i
stane¢li na bacznos¢. Potem odprowadzili go do samochodu.

Ci mtodzi ludzie wywarli na nim przygnebiajgce wrazenie. Byli przeciez takze czyimi§ synami -
jak ci w trumnach, jak ci wszyscy zabici po obu stronach. Zdal sobie sprawe, ze wlasnie taka jest
wojna. Walcza czyi$ synowie. Nie chodzito

0 troske o nich. Troska o wiasnych synow byla wazniejsza.

Lyndon Johnson jest dobrym czlowiekiem, pomys$lal Marshall. Czy jednak jego troska jest
wystarczajgca, by zaryzykowac¢ dla wolno$ci Wietnamu wiasne dobre imi¢

1 reputacje, 1 wynik wyboréw? Troszczy si¢ o walczacych 1 gingcych ludzi. Czy jednak troszezy
si¢ wystarczajaco, zeby zaryzykowac przegrang w wyborach dla ich ocalenia?



Nagle ktos zapukat w okno samochodu.

- Pan zostawit to w biurze, sir - powiedzial urzednik z Departamentu Stanu, podajac mu torbe¢ z
zakupami.

Marshall w zamys$leniu wzial torbg, nie dostrzegajac przerazonej miny Meada.

Samochod ruszyl. Nadal zamyslony, Marshall zajrzat do torby. Wyciagnal Kopciuszka, a potem
paczke Kotexu.

Z poczatku nie bardzo wiedzial, co to jest, potem jednak wlozyl je z powrotem do torby i podat
na przednie siedzenie. Mead nie odwrocit si¢ i z pochylong gtowa siegnat po paczke.

- Dzigkuje, sir - wymamrotat.

Limuzyna wyjechata z terenu ambasady i pomkneta w kierunku willi Marshalla.

W $wiecie filozoficznych watpliwos$ci jedna prawda jest absolutnie pewna, pomy$lat Lacouture.
Bog nie jest Francuzem. Zaden francuski Bog nie zezwolitby, zeby Jego jezyk byt tak kaleczony, jak
to robit Wilson Abbot Lord.

Moze Bog jest Anglikiem. A moze diabel jest Anglikiem i to jest jakas§ wymyslna tortura?
Siedziat wlasnie na tarasie ,,Continentalu”" czekajac na Bui Cao Kima, a zamiast niego pojawit si¢
Lord méwiacy francuszczyzng rodem z CIA.

Lacouture ledwo mogt si¢ opanowac.

- Porozmawiajmy o pienigdzach - powiedzial Lord.

Zupehnie jak dziewka uliczna! - pomy$lat Lacouture i az si¢ wzdrygnal.

- Jezeli mamy rozmawia¢ o pienigdzach - powiedziatl Lacouture - rozmawiajmy we wlasciwym
jezyku, po angielsku. Ile?

- Wiegcej, niz moze pan sobie wyobrazi¢ - powiedzial Lord obstajac przy francuskim. Lacourure
krecit mtynka palcami.

- Bardzo tatwo mi wyobrazi¢ sobie milion frankéw - powiedzial, ale zamiast tego wyobrazit
sobie Lazurowe Wybrzeze i dzikusow w malenkich slipkach.

- Znacznie wigce;j.

- Ach - powiedzial Lacouture, zapominajac o Kimie i machajac rekg na francuski

Lorda.

- Mowig o milionie dolarow lub jego odpowiedniku w dowolnej walucie, ktérej pan zazada,
wptaconym do wskazanego przez pana banku. Zadanie jest jednak skomplikowane i musi byc¢
wykonane bez zarzutu. Jezeli zostanie wykonane zgodnie z naszym porozumieniem, pienigdze juz sa
panskie. Szczegdlowe warunki platnosci i wszelkich zabezpieczen, jakich pan zazada, beda
skrupulatnie spetnione. Podkreslam jednak, ze zadanie musi by¢ wykonane idealnie.

- Zadanie wykonane zbyt idealnie czgsto sprawia, ze wypelniajacy je staje si¢ zbedny -
powiedziat gtadko Lacouture.

- Czlowiek z panskim doswiadczeniem i tyloma latami dziatalno$ci w tej dziedzinie moze
zapewnic¢ sobie takie zabezpieczenia, ktdre zagwarantujg mu... ze jego warto$¢ nie dozna uszczerbku.
Nie oczekuje, ze bedzie pan mi ufal, ale spodziewam sig, ze za milion dolaréw bedzie pan w stanie
zapewni¢ wystarczajaca ochrong wilasnej osoby. Czlowiek, ktérego mialby pan zatatwié, jest dla mnie
wlasdnie tyle wart - martwy.

s - Zatatwi¢ kogo$? Och, to brudna robota - powiedziat Lacouture z odraza. * - Ale panskie rece,
oczywiscie, pozostang czyste.

- Zalezy mi na tym. Panskie, oczywiscie, tez.

- Oczywiscie.

- To kto odwali t¢ brudng robotg?

Naturalnie nieprzyjaciel.
Nasuwa si¢ pytanie, kto tu jest nieprzyjacielem.
Armia pétnocnowietnamska. Komunis$ci. Lacouture postukat sie¢ w glowg.

- Coz za glupie pytanie zadalem. Oczywiscie. Ale jaka zache¢t¢ mozna zaoferowaé
nieprzyjacielowi?

- Beda szczesliwi, jezeli uda im si¢ zabic¢ tego czlowieka. Zadadza w ten sposéb bolesny cios
swemu wrogowi, czyli Stanom Zjednoczonym.

Lacouture roztozyt rece i przygladal si¢ swoim dloniom.

- Czy ja dobrze rozumiem? Pan chce, Zzebym skontaktowatl si¢ z Potnocg i1 przekonat ich, by
pomogli zwabi¢ jaka$ tam wazna osobg... Zatatwig ja, na co maja wielka ochote. A to w jaki$ tam



sposob bedzie zgodne z panskimi planami.

Lacouture ztozyt rgce na stole i ciagnat dalej pogodnie.

- Po skontaktowaniu si¢ z Potnocg w celu zorganizowania tego ,,zalatwienia" mam skontaktowac
si¢ z tym waznym Amerykaninem, zeby zapewniC, iz znajdzie si¢ we wlasciwym miejscu we
wla$ciwym czasie. Pana interesuje tylko czas i miejsce spotkania, zeby moc sie¢ upewni¢, ze wszystko
poszto gtadko.

- Brawo, Lacouture!

- Trudnosci beda gtownie polega¢ na zwabieniu waznej osobisto$ci we wlasciwe miejsce. Mozna
to bedzie osiggnaé przekonujac ja, ze ma tam negocjowac poufnie z komunistami, ktorzy jednak
pojawia si¢ tam w zupetnie innym celu. Potem przedstawi si¢ tego cztowieka jako frajera i ghupca, ze
dal si¢ wystawi¢ na takie niebezpieczenstwo, a komunistow jako perfidnych zdrajcow. Pan pozbedzie
si¢ zrodla klopotow i osiagnie rownoczes$nie sukces propagandowy w walce z komunistami. To ja
mam zorganizowac to spotkanie pomi¢dzy tym cztowiekiem a komunistami. Pan bedzie odradza¢. To
umozliwi panu odcigcie si¢ od sprawy.

- Moj drogi Lacouture, pan mnie zadziwia. To prawdziwa przyjemno$¢ wspotpracowaé z
cztowiekiem o panskich zdolno$ciach zrozumienia sytuacji. Trace tyle czasu z innymi, usitujac
wskaza¢ im subtelnosci, ktore pan chwyta w lot.

- Coz, rozmawiamy tylko o zasadzce i morderstwie - mruknal Lacouture. - To nic subtelnego.

W tej chwili wiasnie Bui Cao Kim wélizgnat si¢ po schodach na taras ,,Continentalu". Widzac go,
Lacouture sapnat i wstat z fotela. Kim odebrat t¢ reakcje jako ostrzezenie, widzac Lacouture'a w
towarzystwie agenta CIA odwrocit si¢ 1 zbiegt po schodkach.

- Nie! Nie! - zawotal Lacouture.

Lord odskoczyt na bok, spodziewajac si¢ ataku, ale kiedy zobaczyl, ze znikajacym czlowiekiem
jest Kim, z nonszalancka ming usiadt z powrotem.

- Widze, ze ma pan kolejne spotkanie - powiedziat gladko. - Muszg i$¢ - dodal wstajac. - Mysle,
ze si¢ rozumiemy. Skontaktuje si¢ wkrotce, kiedy pan zastanowi si¢ nad tym, o czym rozmawialismy.

Lord zauwazyt, ze uwaga Lacouture'a skoncentrowana byta juz na czym$ innym. Cztowiek ten
zawsze byl nerwowy i kaprys$ny, ale takim jeszcze go nie widziat. Co go tak poruszyto?

Jezeli ma wykorzysta¢ Lacouture'a, musi si¢ tego dowiedzie¢. Tylko ghupiec gra nieznaczonymi
kartami.

Lord wyciagnat reke na pozegnanie, ale Lacouture byt zbyt rozkojarzony, zeby oddac uscisk.

- Do widzenia, moj drogi Lacouture. Bede w kontakcie.

Lacouture nawet nie zauwazyl, ze Lord wyszedl. Wciaz rozgladat si¢ za Kimem, ktéry gdzies
zniknat. Cholerny matly zo6ttek! Zrobit to na zto§¢. Teraz bedzie go musial szukaé. Musi dowiedzie¢ si¢
o Dzikusie! Zwlaszcza teraz. Tak! Kupi go! Obsypie go prezentami. Wezmie ten milion dolaréw i
zamieszka na zawsze na Lazurowym Wybrzezu z tym dzikusem, ktéry bedzie chodzil w malenkich
czarnych kapieloweczkach.

Och, wspaniale! Przebiegl go dreszcz i opadt na fotel

Moze jednak Bog jest Francuzem.



XVII

W podziemnym bunkrze plomyk §wiecy migotat w przeciagu i pryskal woskiem. Dzwigk ten
przestraszyt Bishopa lezacego na palatce migdzy snem a jawa. Patrzyt na skwierczaca i migocaca
$wiece, dopoki nie zgasta.

Brock spat w drugim kacie, po przeciwnej stronie bunkra. Radiooperator Landis drzemat oparty o
$ciang.

Bishop wpatrywat sie¢ w sufit z desek, nie myslac o niczym. Jego rgka przeslizgnela si¢ po nagiej
piersi masujac wilgotne cialo. Nastgpnie reka przesungta si¢ gladzac migénie ptaskiego brzucha i
przemkneta po budzacym si¢ kroczu do ud. Zacisngt powieki i wyobrazil sobie pochylajaca si¢ nad
nim kobiete. Jej rgka piescita go. Usta dotknely jego ust. W odpowiedzi jego wargi rozchylity sig¢
bezwiednie. Jeknat i usiadt gwattownie, odpychajac od siebie wszystkie te przywidzenia.

Landis spojrzat na niego. Wiedzial przez co wszyscy przechodza. Pokiwal wigc tylko glowa ze
zrozumieniem, potem za$ opart ja na kolanach.

Bishop popatrzyl na zegarek. Byla pigta rano. Nie udalo mu si¢ zasna¢ od czasu wypadu
nieprzyjaciela kilka godzin temu. Wtozyl spodnie i buty, przeszedt na drugg stron¢ bunkra,
przyklgknat przy Brocku i dotknat go lekko. Sierzant natychmiast otworzyt oczy, czujne i wrogie.

- Jest pigta - powiedziat Bishop. - Chce, zeby$ poprowadzit patrol jeszcze przed §witem. Trzy
osoby. P6jde po nich.

Bishop wspiat si¢ po schodach. Zatrzymat si¢ na chwile przy wyjsciu, jak zwierzg wypetzajace ze
swej nory. Chciat sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie, a upewniwszy si¢ co do tego, wyszedt.

Poranek byt spokojny jak woda w stawie. Bishop wysiusial sie, opryskat twarz woda i
przeciagnat sig.

Przez chwilg patrzyt w strong Khe Sanh, a nastgpnie ruszyt przez wzgorze.

Tylko niewielu Zzotierzy nie spalo i patrzylo obojetnie w pustke przed soba i na pasmo wzgorz.
Ciemnos$¢ stopniowo ustgpowata. Na horyzoncie pojawily si¢ pasma szarosci. Mgla naplywata w
kierunku wzgoérza. Zdawato sig, ze wyptywa z otworow w ziemi. Wkrotce cale wzgorze spowite byto
oparem. Frizzell czuwal w jednym z bunkréw. Glowa zaczgta mu opadaé, ale sttumiony szloch
Sutherlanda przestraszyt go. Bylo to jakie$ zduszone tkanie ptynace z samych trzewi. Czgsto styszal
zolierzy ptaczacych we $nie i budzacych si¢ ze strachu. Przypuszczat wiec, ze i sam tez tak robi, ale
widok ptaczacego Sutherlanda zdumiat go niestychanie. Przeciez on zawsze wydawat si¢ taki pewien
siebie.

Styszac nagly hatas, odwrdcit sie, chwytajac jednoczesnie karabin. Zobaczyt zblizajacego si¢
Bishopa i usmiechnat si¢ zadowolony, ze skonczylta si¢ samotnos¢. Mowit szeptem, zeby nie obudzi¢
Coneya i Sutherlanda.

- Co pan tu robi, panie poruczniku?

- Tak kocham wojne, ze chciatem dzisiaj wcze$niej zaczac.

Frizzell u$émiechnatl sie. Lubil zarty, nawet jezeli zartowano z niego, ale zaskoczylo go to, ze
oficerowie rowniez zartuja.

- Spokojniutko, co, panie poruczniku?

Bishop wyjrzat w ciemnos¢. Wyczuwat ten spokoj. Skulit si¢ koto Frizzella.

- Tak. Poranki sg przyjemne - powiedzial, rysujac co$ palcem na ziemi. Takie chwile byly dla
niego najtrudniejsze. Musiat zdecydowacé, kto pojdzie na patrol, i powiedzie¢ mu: ,,Ty pojdziesz".

- Zostato wam troch¢ kawy?

Frizzell podat mu ledwo juz ciepta kawe w kubku.

- Czy mamy dzi$ patrol, sir?

- Tak - odpowiedziat Bishop do wnetrza kubka. Frizzell westchnat.



- Miatem nadzieje, ze nie begdziemy musieli dzisiaj wychodzi¢, ale Coney wiedzial, ze
pojdziemy. Tak sobie mys$latem, ze bytoby fajnie, gdyby cho¢ tak na jeden dzien...

Bishop wypit duzy tyk.

- Wiem. Ja tez wolatbym, zeby$Smy nie musieli wychodzi¢, ale gdybySmy nie wysytali patroli,
mogliby si¢ do nas podkras¢.

Frizzell przygladat mu si¢ przez chwile. Oto czlowiek, ktory jest panem jego losu. Ale zaraz
odwrocit si¢ do zasiekow.

- Czy mysli pan, ze wkrotce wyniesiemy si¢ stad, sir?

- Mam nadzieje - powiedziat Bishop. M Pili kawe w
spokoju. Po chwili Frizzell zné6w odwrocit si¢ do Bishopa. H

- Ile czasu trwatlo, zanim uzyskal pan stopien oficerski, sir?

- Z oficerami jest inaczej. Zaraz po ukonczeniu studiéw poszedlem do szkoty oficerskiej. Trwato
to dziesig¢ tygodni. Dostaje si¢ stopien podporucznika. Potem idzie si¢ do centrum szkolenia
podstawowego, gdzie ucza wszystkiego, co powinno si¢ wiedzie¢ - artyleria, taktyka, uzbrojenie.

- Dziesie¢ tygodni - powiedziat Frizzell z niedowierzaniem. - Ile ma pan lat, sir?

- Dwadzie$cia dwa.

- Tylko tyle? A wigc jest pan zaledwie o cztery lata starszy ode mnie i o dwa lata od Coneya.
Myslatem, ze ma pan kolo trzydziestki. Nie wiedzialem, ze mozna zosta¢ oficerem w tak mtodym
wieku. Od dziewigciu miesiecy jestem starszym szeregowym i mysle, ze nigdy nie zostane kapralem.

- Czy nie dobrze by¢ starszym strzelcem? Frizzell wzruszyt ramionami.

- Dobrze, ale to jest troche podobne do roboty, ktdrg kiedys miatem w restauracji. Sprzatatem ze
stotow 1 przynositem ludziom mate koszyczki z krakersami. Ludzie przychodzili, a ja przynositem im
te pieprzone koszyczki. Potem wychodzili i mieli dokad p6j$¢, a ja wcigz tam tkwitem i zmywatem
talerze. Chodzi mi o to, ze czlowiek powinien robi¢ cos, z czego jest dumny.

- Myslisz, ze porucznik to juz cos?

- Jasne - usmiechnal si¢ Frizzell. - Moze ja jednak jestem typem cztowieka, ktory nadaje sie
tylko na starszego szeregowego.

- Wiesz, podporucznik to taki starszy szeregowy wsrod oficerow.

Nigdy nie przypuszczatem, ze oficerowie zartujg. Zawsze myS$latem...
Ze jeste$my starzy, brzydcy i stuknigci? Frizzell roze$miat sie.
Cos$ w tym sensie. Kto jeszcze pojdzie na patrol?

- Chciatem wysta¢ tylko ciebie, bo myslisz, ze jestem taki stary.

- Moze Coney i Sutherland, sir? Jestedmy teraz kumplami. Zawarlismy pakt 1 wiemy, ze
przetrwamy, jezeli bedziemy trzymac si¢ razem. Wysle nas pan razem?

Bishop zastanawiat si¢. Nie zamierzal wysta¢ akurat tych ludzi, ale zolierze, ktorych co$ taczy,
zawsze dzialaja najlepiej, podobnie jak w sporcie, gdzie rodzaj zwigzkoéw mogt wptynaé na réznice
wynikow.

- W porzadku - powiedziat Bishop i tracit $pigcego Coneya nogg. Coney jeknatl.

- Ty kutasie, jezeli jeszcze raz mnie kopniesz, to tak ci przytoze, ze usiadziesz na dupie.

Frizzell byt przerazony.

- Dennie, to porucznik. Coney zerwat sig.

- Nie wiedziatem... Nie chcialem...

Bishop udawat gniew. On i Coney byli podobnego wzrostu, ale Bishop byt lepiej umig¢$niony.
Stanat tuz przed Coneyem.

- Jak mnie nazwale$? Co chcesz ze mna zrobi¢? Coney cofnat sie.

- Nie wiedziatem, ze to pan, sir. Nigdy bym... Bishop u$miechnat sie.

- Jezu. Najpierw Frizzell mowi mi, Ze jestem starym pierdotg. Teraz ty nazywasz mnie kutasem i
chcesz mi da¢ kopa w dupg. Juz nie mogg si¢ doczekac, co powie Sutherland.

- Sutherland nic nie powie - rozlegto si¢ spod palatki. - Sutherland wyjechat. Nie wroci i nie
zostawit nowego adresu. Gdyby jednak tutaj byl, to powiedziatby: ,Niech pan bierze ten patrol i
wsadzi go sobie w dupe, sir".

- Chyba bede musial postawic¢ catg te placowke pod sad wojenny - powiedzial Bishop.

- Och, nie! - odezwat si¢ Sutherland spod patatki. - Wtedy wysla nas do Wietnamu. Bedziemy
musieli je§¢ zywnos¢ z puszek i chodzi¢ na patrole.

- Dziesi¢¢ minut - powiedzial Bishop. - Za dziesi¢¢ minut macie by¢ gotowi przy moim bunkrze.



Wyszedl, krecac glowa. Sutherland zrzucit z siebie patatke.

- Ty dupku - powiedzial do Frizzella. - Dlaczego powiedziale§ mu, ze chcemy i$¢? Ja nie chce
i$¢. Mozesz si¢ wypcha¢ tym pieprzeniem o kumplach.

- Co?! - wrzasnat Coney. - Powiedziates mu, ze my chcemy i8¢? Zglosile§ nas na ochotnika na
patrol? Na wzgdrza? Czy juz zupelnie stracite$ ten swoj pieprzony rozum?

- Kto$ musiat pojs¢ - thumaczyt si¢ Frizzell. - Bedzie lepiej, jezeli pojdziemy

razem.

- Ty tepy pierdolcu! - krzyczal Coney. - Nikt tam nie powinien chodzi¢.

Frizzell wygladal na zaskoczonego.

- To nieprawda. Patrole sg wazne. Musimy patrolowa¢. Gdyby$Smy tam nie chodzili, wzgoérza
zajeliby zottki.

- Ty ghtupi batwanie! Co to za r6znica?

Oczy Frizzella zwezity si¢ i zaczal mowi¢ z hamowang wsciektoscig.

- Jezeli zdobeda to wzgdrze, potem zajma Wzgdrze 558, a poézniej moze Khe Sanh, a jeszcze
potem caly kraj.

- Och, na lito$¢ boska! - powiedziat Coney z obrzydzeniem. Gniew Frizzella rozpalat si¢. Utkwit
wzrok w Coneyu.

- Musimy pomo6c tym ludziom. Musimy zatrzymac nieprzyjaciela.

- Jezu! Ty nic nie rozumiesz. Nikt w to nie wierzy. W glosie Frizzella brzmial szczery gniew.

- Wierze w moj kraj i umre za niego, jezeli bedg musial. Wcale si¢ nie wstydzg tego powiedziec.
Jezeli tak nie uwazasz, to po co tu przyjechates?

- Poniewaz nie moglem wytrzymac¢ juz dtuzej z moja zona - powiedziat pogardliwie Coney. -
Chciatem si¢ znalez¢ jak najdalej od niej, a reszta jest tutaj z poboru. Ty natomiast jeste$ tutaj,
poniewaz jestes taki tgpy, ze nie potrafite§ wymysli¢ nic innego.

Frizzell rzucit si¢ na niego i przewrdcit go na ziemig. Coney byt tak zaskoczony, ze mogt jedynie
skuli¢ si¢ 1 ostania¢ twarz. Frizzell uderzyt go kilka razy, zanim Coney, wigkszy i silniejszy -
odepchnat go. Zerwat si¢ i cofnat przed furia, jaka malowata si¢ na twarzy Frizzella.

- Przestan, Les!

Twarz Frizzella zamienita si¢ w maske nienawisci. Nic do niego nie docierato.

- Les! Les!

Wreszcie Frizzell ochlonat. Wygladal na oszotomionego i zagubionego, jakby wyszedt z transu.

- Spokdj... Spokdj - powiedziat Sutherland, ktory przygladat si¢ im z ciekawoscia. - Prawdziwi
kumple nie powinni si¢ tak bi¢.

Coney potozyt dlon na ramieniu Frizzella.

- Zapomnij o tym, co powiedziatem. Wcale tak nie mys$lalem. Frizzell opuscit gtowe.

- Nie powiniene$ tak mowi¢, Dennic - powiedzial glucho. - To, co tu robimy, jest wazne.
Walczymy za nasz kraj i pomagamy tym ludziom.

Coney spojrzat na Sutherlanda, ktéry wznidst tylko oczy do nieba.

- Wiem... Wiem - powiedzial Coney uspokajajaco.

Sutherland przygotowat swoj sprzet, sprawdzil karabin i tasmy z nabojami. Potem zapalil suche
paliwo, zeby podgrza¢ puszke z jedzeniem. Najbardziej lubit fasolg z pardwkami i chowat jg na dni, w
ktére chodzili na patrol. Kiedy sos zaczal bulgota¢, zaniost puszke do swojego kata i zaczat jes¢
plastikowa tyzka, przygladajac sie, jak Coney i Frizzell szykujg swoj sprzet.

Wszystkie nalezace do nich rzeczy mieli pouktadane w katach. Coney nawet uporzadkowat listy
wedtug dat.

Sutherland zajrzat do swojego kata, gdzie jego rzeczy, listy, rozkltaddéwki i czasopisma
poniewieraly si¢ w bezladzie. Zebrat do kupy parg przedmiotdéw, ale prawie zaraz dat sobie spokoj,
przestat si¢ nimi interesowac i odwrocit si¢ do Coneya, czujac,

ze narasta w nim zazdros¢. Chcialby, zeby jaka$ kobieta na niego czekala, zeby istniat kto$, kto
go naprawdg kocha. Toni byta tylko ostatnig z wielu dziewczat, jakie znal, kims, z kim mozna byto
wldczy¢ sie, dobrze sig bawié i przespaé sie, ale to nie byla mito$¢. Nawet on o tym wiedzial. Zona.
Coney narzekal na zong¢ i dziecko, ale Sutherland wiedzial, Zze to tylko poza. Podobnie bylo z
amuletem, ktory wisial na jego szyi, i ktorego dotykat ukradkiem. O prawdziwie waznych rzeczach sig¢
nie méwito. Sutherland zapalit papierosa.

- Wiesz, nigdy nie opowiadale$ mi o swojej zonie i dziecku - powiedziat oboj¢tnie.



- Rany boskie! - jeknat Frizzell. - Niech nie zaczyna tej gadki.

Coney podniost wzrok znad karabinu, ktéry oliwit, 1 spojrzat na Sutherlanda, starajac sie zgadna¢
o co mu chodzi.

- Co chcialby$ wiedzie¢? Sutherland wzruszyt ramionami.

- No, tak w ogoble. - Wskazat na lezace rozktadowki. - To tylko cipa. Mam dziewczyne. Nazywa
si¢ Toni, ale coz... Nie mogg wyobrazi¢ sobie matzenstwa dzieciakow. To takie... trudne.

Coney skinat gtowa. Rozumiat zainteresowanie Sutherlanda. Sam podlegal cza-sami podobnemu
uczuciu, zwlaszcza przed patrolem, przed opuszczeniem okopdéw czy przed przekroczeniem tej
bezpiecznej linii wyznaczonej zasiekami.

- Chcesz zobaczy¢ zdjgcie mojego dziecka?

- Jasne.

Coney odtozyt karabin i siggnal do plecaka. Przerzucit fotografie i podal jedng Sutherlandowi,
ktory przyjrzat si¢ jej w milczeniu.

- Noico?

Sutherland nie wiedziat, co ma powiedzie¢.

- Tak - odezwat si¢ wreszcie.

- Co, tak?

- No, c6z... jest...

Coney byl prawdziwie zagniewany.

- Pieprze to. Oddaj mi zdjecie.

- O, rany, Coney, to fajny chtopak. Coney chciat chwyci¢ zdjecie.

- Oddaj! Sutherland cofnat sie.

- Podobny do ciebie. Jak to mozliwe?

- Woecale nie jest do mnie podobny. Jest tysy i brzydki. Sutherland dalej przygladat si¢ zdjeciu.
Usmiechat sig.

- Rzeczywiscie jest brzydki, prawda?

- Wszystkie niemowlaki sg brzydkie, dupku, ale nie méwi si¢ facetowi, ze jego dziecko jest
brzydkie. Powinno si¢ sktamac i powiedzie¢ co$§ mitego, na przyklad, ze jest sympatyczny.

- Sam powiedziales, ze jest brzydki - zaoponowat Sutherland, oddajac zdjgcie. Nie wsciekaj sig.
To fajny chtopak. Naprawde. A jak juz méwimy o brzydalach,

TO trzeba byto zobaczy¢ mnie, kiedy bytem dzieckiem.

Sutherland palit papierosa zamys$lony, zagubiony we wspomnieniach.

- Zdjecia trzymano w takim starym albumie. Czasami je przegladalem. Lubitem by¢ sam w
domu, bez zadnych wrzaskéw i awantur. Tylko wtedy lubilem by¢ w domu. Potrafitem ogladac
zdjecia godzinami. Nawet nie znalem tych wszystkich ludzi na fotografiach. Zwykli ludzie w takich
ubraniach, jakie dawniej noszono. Wigkszo$¢ pewnie juz nie zyje. Ogladatem tez zdjecia moich
rodzicow, kiedy byli mlodzi, roze$miani i szczgsliwi. Teraz wygladaja zupetnie inaczej. Jedno zdjecie
przedstawiato moja matke, kiedy byta mata dziewczynka. Stala w biatej sukience i patrzyta w aparat
wielkimi, ptochliwymi oczami. Ciagle gapilem si¢ w te fotografie. Kiedy$ tak byto naprawde. Byta
mata dziewczynka w ogrodzie. Wtedy jeszcze si¢ nie urodzitem, ale juz istniatem. Istniatem w niej.
Tam bylo co$, co potem stato si¢ mng. Na tym zdjeciu byto wszystko. Przyszto$¢, terazniejszos¢ i
przesztos¢. Nie wszyscy to widza.

Spojrzal na Coneya nagle zaktopotany.

- W kazdym razie bytem brzydalem.

Coney wzial papierosa od Sutherlanda i usiadl obok niego na ziemi. Zaciagng) si¢ i powoli
wydmuchat dym, ktory odptynat w mrok.

- My tez mamy zdjecia. Jest jedno takie, na ktorym jestem w pitkarskiej koszulce, usmiechnigty i
nadgty. - Pokrecit glowa. - Nienawidzilem futbolu. Czlowiek nabiega si¢ na treningu, a potem tylko go
poobijaja.

- To dlaczego grates? Coney wzruszyt ramionami.

- A co? Mialem gra¢ na klarnecie? Co$ trzeba byto robi¢. Obok tego zdjecia pitkarskiego jest
moje zdjecie w mundurze zaraz po obozie rekruckim. Nie miatem wigcej wlosow niz jajo.
Wygladatem jak dupek, ale wcigz bylem dumny i u§$miech nigty.

Uderzyt si¢ reka w czoto.

- Boze, co za osiot!



Popatrzyt na fotografie swojego dziecka, a potem schowal ja do plecaka. Frizzell stuchat
uwaznie.

- Ja kiedy$ gralem na pianinie - powiedzial cicho. - Niezbyt dobrze, ale gralem. Milczeli. Przez
chwile siedzieli spokojnie w swoich katach z karabinami w rekach. Kazdy pograzony byt we wtasnych
myslach. Wreszcie Sutherland wstat.

- Mysle, ze trzeba is¢.

Popatrzyli na zasieki i ruszyli w strong podziemnego bunkra. W rgkach niesli karabiny. Obcigzeni
amunicja, wlekli sie po piachu.

Kiedy Bishop wrdcit do bunkra, Brock porzadkowat stos pudetek z racjami zywnos$ciowymi.

- Frizzell, Coney i Sutherland. Beda tu za kilka minut - powiedziat Bishop. Brock mruknat co$ z
niezadowoleniem, a potem z satysfakcja, kiedy znalazt

puszke wieprzowiny.

Wyciagnat z kieszeni otwieracz do puszek i pokryta zaschnietym jedzeniem plastikowa tyzeczke.

- Nie podgrzejesz? - zapytat Bishop.

- Czy ciepte gowno smakuje lepiej niz zimne?

Bishop opart sie o worki z piaskiem i patrzyt na sierzanta. Sos ciekt mu z ust, wigc wytart go
wierzchem dtoni. Potem wydat z siebie mruknigcie oznaczajace, ze co$ sobie przypomnial. Bishop
potrafit juz rozréznia¢ jego mrukniecia. Sierzant siegnat do tylnej kieszeni, wyciagnat portfel i rzucit
go Bishopowi.

Powtarzali ten rytuat za kazdym razem, kiedy Brock wychodzit poza zasieki.

Bishop spojrzat na portfel, ktory, jak wiedziat, zawierat tylko kilka zdje¢, cztery dolary, karte
identyfikacyjna oraz zlozona na pot koperte, na ktorej sierzant starannie wykaligrafowat: ,,Dla mojej
zony, jezeli zostang zabity", i schowat go do kieszeni kurtki.

- Jaka jest panska zona? - zapytat z szacunkiem, gdyz przy takich okazjach wyraznie odczuwat,
ze jest mtody i1 niedo$wiadczony. Brock znat sie na ludziach i na wojnie. On nalezat do ,,starej
gwardii", o ktorej zokierze piechoty morskiej wiedzieli, ze s3 uosobieniem tradycji i straznikami
uswigconych obowigzkow picia, pieprzenia i narzekania. Jego pochodzenie w pierwszej linii od
zahartowanych w boju zawodowcdow nie bylo kwestionowane ani przez mtodych zotnierzy, ani przez
oficerow.

Chociaz miat trzydziesci pig¢ lat, prawie dwa razy wiecej niz niektorzy zolnierze na wzgorzu,
wecale nie wida¢ byto po nim wieku. Byl ponadczasowym wojownikiem.

Brock, wychowywany przez babke w St. Louis, juz w wieku czternastu lat znudzit si¢ cyframi na
tablicy, przesiadywaniem w kozie i cigglymi pouczeniami starej kobiety. Uciekt. Wedrowal na
zachod, pracujac dorywczo, kradnac i sprzedajac swoje ciato, a w wieku szesnastu lat zabil w
Kolorado cztowieka w walce na noze. Sad dla nieletnich nie uznat za celowe skierowaé¢ go do
poprawczaka i nakazal mu wstapi¢ do piechoty morskie;.

Tam znalazt swdj dom. Majac siedemnascie lat ozenit si¢ z kobietg o cztery lata starszg. Gdy miat
osiemnascie lat, byt juz rozwiedziony i walczyt w Korei. Lubil walke i szybko awansowatl, ale pokdj
przynidst nude i monotonig, ktore starat sie zaghuszy¢ pijac, wdajac si¢ w bojki i zadajac sie z
podejrzanymi kobietami. Awansowal, byt degradowany i zmienial kobiety, z ktérymi nie mogt si¢
dogadac.

- O ktorej zonie pan mowi, panie poruczniku? - zapytal, wycierajac sos z ust | patrzac na Bishopa
zmruzonymi oczami.

- O tej, ktorg masz teraz, o tej, do ktdrej piszesz trzy razy dziennie, o tej, ktora przybita ci kutasa
do podtogi.

- Po co chce pan o niej wiedzie¢? - dopytywat sie podejrzliwie.

- Poniewaz oddajesz mi ten cholerny wyszargany portfel za kazdym razem, kiedy wychodzisz na
patrol. Staram si¢ wyobrazi¢ sobie, jaka ona jest, skoro potrafita ci¢ tak ujarzmic.

Bishopa ciekawita zona Brocka, poniewaz sierzant nigdy o niej nie mowit. Opowiadal o innych
kobietach i1 o swoich pierwszych dwoch zonach, ale nigdy

0 niej.

Brock rzucit pustg puszke w kat i popatrzyt na Bishopa. W zyciu Brocka bylo wiele kobiet, a on
nie wierzyl, ze kiedy$ spotka t¢ jedna, ktora pokocha. Mito§¢ byla dobra w kinie i w piosenkach
country, dla kobiet i dla frajerow.

A jednak zakochat si¢. Spotkat jg trzy lata temu w Pendelton, gdzie byt na szkoleniu koniecznym



dla uzyskania stopnia starszego sierzanta. Ona uczyta

gramatyki i zauwazyla, ze chociaz taki nieokrzesany i gburowaty, naprawde chce si¢ uczy¢. Byla
wstydliwa i niezbyt tadna, i miala trzydziesci jeden lat, ale on dostrzegl w niej takg mitos¢, zaufanie i
uczciwos$¢, jakich istnienia nigdy nie podejrzewatl. Dla niej on stanowil ucieczk¢ od monotonii,
samotnych nocy i doprowadzajacego do obtedu nagabywania przez matke chcaca koniecznie
wiedziec, czy znalazta juz wreszcie jakiego$ megzczyzng.

Kiedy pobrali si¢, jego agresywne, samolubne uprawianie mito$ci przemienito si¢ w czulos¢, a
ona stala si¢ dla niego wszystkim. Dziewie¢ miesiecy po S$lubie zostal wyslany ponownie do
Wietnamu.

Nie moéwil o niej, zeby los go nie podstuchal. Nie bal si¢ zazdrosci bogow. Bat si¢ ich
przewrotnosci. Wzruszyt ramionami.

- Jest zona. Jezeli pan pozna kilka zon, panie poruczniku, sam pan zrozumie, co mam na mysli.

- A dlaczego nie macie dzieci?

- Mogga si¢ okazac jak te dupki tutaj.

- Czy plakala, kiedy wyjezdzates? Brock usmiechnat sie.

- Tak. Bardzo. Powtarzata: ,,Nigdy ci¢ juz nie zobacze. Nigdy ci¢ juz nie zobacze".

- I pewnie miata racj¢. Brock u$miechnat si¢ ztosliwie.

- Niech pan o mnie si¢ nie martwi. A na pana czeka tylko mama?

- Mnoéstwo oséb na mnie czeka. Czy opowiadalem ci kiedykolwiek o dziewczynie, ktdéra
spotkatem w Waszyngtonie? Bytem na urlopie i...

- Nie chce stucha¢ zadnych cholernych bajeczek o tym, jak sobie pan popie przyl, panie
poruczniku - powiedzial Brock przerywajac Bishopowi, a nastepnie, styszac trzech Zzotnierzy
zblizajacych si¢ do wejsécia, zaczat wotaé: - Zostancie na gorze. Nie chcg, zebyscie zadeptali mi
bunkier.

Wzial do reki karabin, wcisnat na glowe swdj wyshuzony kapelusz i wspiat si¢ po schodach.
Bishop poszedt za nim.

Brock sprawdzit wyposazenie Coneya, Frizzella i Sutherlanda, i poprowadzit ich w milczeniu w
dot stoku.

Bishop patrzyl, jak znikaja we mgle. Pozostat sam.

Dygoczac z zimna, wsadzil rece do kieszeni i patrzyl w strong, gdzie znikngli Zohierze.
Przechylit glowe, starajac si¢ wyczu€, co si¢ moze zdarzy¢, ale wérdd porannej ciszy nie dziato si¢ nic,
co zwiastowaloby co$ ztego. Jeszcze raz spojrzal w kierunku pasma wzgorz i zszedt po schodach do
bunkra.

Landis siedziat skulony w kacie przy radiu, walczac ze snem. Ziewnal, odsunat wlosy spadajace
na oczy 1 wywotat kolejno posterunki, dokonujac rutynowego sprawdzenia. Potem opart si¢ o worki z
piaskiem i znowu zaczal mys$le¢ o samochodzie, jaki sobie kupi po powrocie do domu. To wypetniato
mu czas i dlugo zastanawiatl si¢ nad typem, kolorem i wykonczeniem wnetrza. Czasami zastanawiat
si¢ tez, co bedzie robic, jak juz kupi samochdd, ale Zadna mozliwos$¢ nie wydawata mu si¢ atrakcyjna.
Co$ jednak znajdzie. Tymczasem musiata mu wystarczy¢ sprawa samochodu.

Znowu ziewnat i oparl glowe na kolanach.

Bishop patrzyl na niego, stojac na schodach. Landis przetarl pie$cia oczy i znowu si¢ skulit.
Oprécz Brocka, Bishop najlepiej znal swojego radiooperatora, ale przepas¢ migdzy nimi byta
ogromna.

Bishop zblizyt si¢ i stangt nad nim.

- Landis.

Glowa uniosta si¢. W bunkrze panowat przyttaczajacy spokoj. Stowa Bishopa jakby zawisty w
cigzkim powietrzu.

- lle masz lat?

- Osiemnascie, sir.

- Czy jaka$ dziewczyna czeka na ciebie?

- Tak, sir.

Bishop skingt glowa. Juz miat si¢ o nig zapytaé, ale wlasciwie nie chcial mc o niej wiedziec.
Wyciagnat reke i pogladzil Landisa po glowie, zeby poczu¢ kontakt z inng ludzkg istota. Landis
popatrzyt na niego ciemnymi spokojnymi oczyma. Bishop cofnat reke.

- Prze$pig si¢ troche - powiedziat.



Obudzg pana, jezeli co$ si¢ bedzie dzialo, sir.
Tylko nie za$nij.
Nie zasng. Przeciez pan o tym wie, sir. - Landis byl urazony.

- Tak. Wiem.

Landis otulit si¢ patatka.

- Myslatem o moim samochodzie. Bishop usiadl na $piworze.

- Jaki to samochod?

- Jeszcze go nie mam i dlatego o tym myslg. Zastanawiam si¢, co kupi¢. A pan Jaki ma
samochod, panie poruczniku?

Bishop spojrzat na zacickawiong twarz Landisa, zamknat oczy i potozyt sie.

- Sprzedalem samochdd, zanim tu przyjechatem. Landis skinat gtowa z powaga.

- To bardzo wazna rzecz kupi¢ samochdd. Musze to dobrze przemysle¢. Glos Bishopa brzmiat
martwo we wnetrzu bunkra, a stowa, ktore wypowiedzial, wydaty mu si¢ nie jego wilasne.

- Tak, to bardzo wazne.

Czterej mezezyzni skulili si¢ przy zasiekach i tak trwali przez kilka minut. Wreszcie Brock
skingt na Sutherlanda.

- Idziesz na czujkg.

- Pan naprawde chce mnie zabi¢. Brock wzruszyt ramionami.

- Lepiej ty niz ja.

Ciato Sutherlanda prezyto si¢ w miare, jak narastalo w nim podniecenie. W mroku odbieral kazdy
dzwigk, odsuwajac wszystkie mysli z wyjatkiem mysli o terenie i nieprzyjacielu. Ruszyl naprzod i
zwinnie przeszedl miedzy zasiekami. Skulony dotart do miejsca, w ktérym wybuchta flara, i znalazt
cztery pary Sladow.

Wskazat je Brockowi, a potem idac $ladem poprowadzit ich na ziemi¢ niczyja, ktora rozciggata
si¢ pomiedzy ich wzgorzem a tancuchem wzgérz. Bylo to pottora kilometra krajobrazu ksiezycowego,
pozbawionego roslinnosci i poznaczonego lejami po bombach.

Niecate pigcset metrow od zasiekow Sutherland znalazt wigcej $ladow, ktore zdawaty sie
prowadzi¢ od strony lancucha wzgorz, ale zmieniaty kierunek wprost na wschod, omijajac z dala ich
wzgorze. Przykleknat obok wydeptanego szlaku i skingt na Brocka, zeby sie zblizyt.

Coney i Frizzell rozdzielili si¢, podczas gdy dwaj pozostali badali $lady.

- Ilu? - zapytat Brock.

- Trudno powiedzie¢. Trzydziestu pieciu, moze czterdziestu.

- W nocy widziates tylko trzech.

- Te $lady nie prowadza w stron¢ naszego wzgorza, tylko na jego tyly. Brock wstat. Nie brat
takiej sytuacji pod uwage, poniewaz za wzgorzem

znajdowalo si¢ Khe Sanh. Baza jednak byta odlegta prawie o pig¢ kilometréw. To bylo zbyt
daleko, zeby zapewni¢ szybka reakcj¢ na niespodziewany atak w srodku nocy.

- Niech pan spojrzy na to - powiedziat Sutherland, wskazujac na glebsze $lady.

- Niosg ciezki sprzgt, mozdzierze, karabiny maszynowe, amunicjeg.

Ruszyl, zeby zbada¢ teren nieco dalej na poétnoc, zostawiajac Brocka samego, ale po chwili wrocit
i zaprowadzil sierzanta do innego szlaku.

- Tedy szta nastgpna grupa trzydziestu lub czterdziestu. Tu si¢ roi od z6itkéw. Musimy stad
znikac.

Brock uklakt obok niego.

- Jak dawno przechodzili?

- Parg godzin temu. Musieli przejs¢ tedy zeszlej nocy, a kto wie, ilu przedostato si¢ tedy
wczesniej. Oni majg ze stu ludzi za naszymi plecami, panie sierzancie. Musieli przechodzi¢ obok
naszych stanowisk kazdej nocy. A te wypady to tylko, zeby odwroci¢ nasza uwagg.

Brock wiedziat, ze Sutherland ma racj¢. Wstal, starajac si¢ nie okaza¢ podniecenia.

- Chodzmy. Sutherland nie ruszyt sig.

- Dokad?

Do pasma wzgoérz.
Oszalal pan?
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Pan zupehie oszalal! - wybuchngl Sutherland. - Oni tam majg swoj rejon koncentracji. Nie



mam zamiaru wlezé na tysigc zottkdw. Musimy stad spieprzaé. Na pewno maja placowki
rozmieszczone wszedzie dokola. A co z tymi Sciezkami? Setka z6ttkow jest gdzie$§ tam za wzgorzem.

- Chyba nie rozumiesz, o co tu chodzi, Sutherland - powiedziat zimno Brock.

- Mamy robote¢ do wykonania i to jest bez znaczenia, czy masz ochot¢ ja wykonac, czy nie albo
czy si¢ boisz. Powiedziatem, idziemy, a to znaczy, ze idziemy. ,

Tkwili tak, skuleni twarzg w twarz i wpatrywali si¢ w siebie. Sutherland odwrdcit si¢ powoli w
strone pasma wzgorz. Przygladal mu si¢ przez dtuzsza chwile, starajgc si¢ wyczué niebezpieczenstwo.
Dotknat amuletu zwisajacego na szyi, jakby zaklinajac go, zeby go chronit przez §miercia. Jego oczy
zwezity sie, szukajac na wzgoérzach miejsc, skad zagrazata smier¢.

Odwrocit si¢ do Brocka.

- W porzadku - powiedzial. - Ja dam sobie rade, ale mam nadzieje, ze ty oberwiesz po dupie.

- Nie oberwe. Ruszamy.

Coney i Frizzell przyblizyli si¢ do siebie, i cata czworka ruszyla przez pustkowie oddzielajace
pozycje amerykanskie od pasma wzgorz. Pierwszy szedt Sutherland, korzystajac z mgly, wyprowadzit
patrol na niewielki pagdrek potozony o kilkaset metrow od stokéw przed nimi.

Brock lezat na brzuchu i badat teren z tytu. Ich wzgorze wygladato jak wyspa posrdéd widmowego
morza. Otulata je mgta i wydawalo sig, ze za chwile z oparéw wytoni si¢ pradawny szkuner.

To, co obecnie jest pustynia, kiedy$ byto tropikalna dzungla. Defoliacja, naloty 1 ostrzat
artyleryjski spowodowaly, ze caty teren stat si¢ nagi i jalowy.

Wzgbrze za nimi, na ktore patrzyl Brock, wznosilo si¢ samotnie, niczym forteca wsrod
zniszczonej rowniny.

Przed nimi ciagneto si¢ pasmo wzgdrz jak skalisty potwysep pokryty krzakami 1 okaleczonymi,
nadpalonymi drzewami.

Nagle lezacy obok niego Frizzell przytozyt bron do ramienia i utozyt si¢ w pozycji strzeleckie;j.

Brock spojrzat w strone, w ktora Frizzell skierowal lufe karabinu, i dostrzegl Wietnamczyka
patrzacego obojetnie w strone wzgorza.

Sylwetka zotnierza znalazta si¢ na muszce Frizzella. Strzelec skoncentrowat si¢ na obrazie tak, ze
widziat tylko zarys muszki na §rodku piersi mezczyzny. Reka 1'izzella nie drzata, kiedy zaczat Sciagac
jezyk spustowy. Naciskatl go tak, jak to robit tysigce razy w czasie szkolenia na strzelnicy.

Brock obserwowal wrgcz zafascynowany podrecznikowym wykonaniem procedury oddania
strzalu. Potem natychmiast spojrzal na nic nie spodziewajacego si¢ :olnierza, ktory miat zaledwie kilka
sekund zycia przed soba, ale nagle Wietnamczyk :niknat.

Frizzell opuscit bron niezadowolony.

Brock skinat na pozostatych i wskazat na tancuch wzgorz. Poruszali si¢ do przodu skokami,
ostaniajac si¢ nawzajem dotarli do podnoéza stoku i w koncu przyczaili si¢ wsrod krzakow.

Brock samotnie zaczat posuwac si¢ w gore, a nastgpnie dat znak pozostatym, liy szli za nim.

Cata czworka skupita si¢ tuz u wierzchotka wzgorza i wyjrzata na oczyszczony e-zczyt. Przed
soba mieli duzy, prawie juz skonczony kompleks bunkrow z dwoma stanowiskami mozdzierzowymi.

Brock wyczotgat si¢ na otwarty teren i przywarl do ziemi przy stanowiskach mozdzierzowych.
Lufy mozdzierzy byly skierowane na ich wzgorze.

Nieprzyjaciel jeszcze nigdy nie podszedt tak blisko. Wystarczytyby zaledwie dwie noce, zeby
bunkier zostat ukoficzony. Wtedy pozycja bylaby tak silna, ze wytrzymataby nawet nalot. Skoro
jednak nieprzyjaciel przekrad! sie na tyly, ich wzgorze mogloby zosta¢ catkowicie odciete.

Sutherland przypadt do ziemi obok Brocka.

- Tu sig roi od zottkow - szepnat. - Wyprowadz nas stad.

- Nikogo tu nie ma - odpowiedzial Brock. - Wciaz buduja bunkry. Nie zaryzykuja, zeby pokaza¢
si¢ tu w ciggu dnia.

- A co z tym zo6ltkiem, ktorego widzieliSmy? Zapomniale§ o nim, ty tepy weteranie? - szydzit
Sutherland.

Brock usmiechnat si¢ ze ztym btyskiem w oku.

- Pieprzylem juz twardsze cipy niz ty, Sutherland. Zostajemy. Przywotat skinieniem Coneya i
Frizzella.

- Zniszczy¢ mozdzierze. Zatozy¢ putapki w bunkrze. Nie mozemy tego tak zostawic.

- A co z tym z6ltkiem? - nalegat Sutherland.

- Spi albo uciekl. Oni tez maja réznych cwaniaczkéw. Potrafie ich odrézni¢ bez pudta,



Sutherland. Do roboty.

- Ktorego$ dnia zabije tego zajebanca - powiedzial Sutherland do Coneya. Przez dwie godziny
pracowali przy bunkrach niszczac, stanowiska mozdzierz-

owe i zaktadajgc pulapki z granatow recznych.

Kiedy skonczyli, Brock wskazal na pétnoc w strong tancucha wzgorz.

- Nie ma mowy - powiedziat Sutherland, groznie $ciskajac karabin.

Coney 1 Frizzell cofneli si¢ instynktownie, obserwujgc starcie pomigdzy Brockiem a
Sutherlandem.

Brock stanal przed zotnierzem tak blisko, ze ich twarze prawie si¢ stykaty.

- W dalszym ciggu nic nie rozumiesz, Sutherland. Taka jest nasza robota. Powiedziatem,
idziemy.

Stali naprzeciw siebie. Zaden z nich nie drgnat. Wpatrywali sie w siebie nieruchomymi oczyma.
Sutherland wreszcie odwrdcit si¢ wolno, zeby nikt nie myslal, ze robi to ze strachu albo pod
przymusem, przekrzywit glowe i podnidst twarz, jakby wachat wiatr, a potem odwroécit si¢ z
powrotem do Brocka, tak ze dotykal prawie ustami jego ust.

- Tym razem zgoda, zajebancu - powiedziat i ruszyl. Jego ruchy byly tak niewymuszone i
ptynne, iz zdawat si¢ zlewac z terenem.

Pozostali szli za nim, zachowujac odpowiednig odlegto$¢. Posuwali si¢ szybko, sprawdzajac
bunkry i ukryte tunele.

Nastepnie Sutherland przemknat przez otwarty teren z zaskakujaca szybkoscia 1 pewnoscia siebie,
i zapadt gdzie§ w krzakach. Byt zlany potem, ale drzat, gdy ciepto jego ciata walczylo z chtodem
poranka. Adrenalina pulsowata w nim gwattownie. Jego podniecenie byto wiecej niz seksualne. Byto
dzikie.

Wiedzial, ze jest tuz przy gldéwnych pozycjach nieprzyjaciela. Nieprzyjaciel, drapieznik, a
rownoczesnie ich ofiara, kryje si¢ za drzewami. Instynktownie chwycil swo6j amulet. Gwaltownie
gladzit odtamek, a potem $cisnat go tak mocno, ze az stracil czucie w rece, ale ta czynnos$¢ dodata mu
sit.

Jeden blad, jeden falszywy krok skonczy si¢ tym, ze kula roztrzaska mu czaszke. Byl tego
pewien. Najbardziej bat si¢ rany w glowe, utraty oka, jakich§ nieodwracalnych uszkodzen, ktore
uniemozliwig pogrzeb z otwartg trumna.

Patrzyl migdzy drzewa. Widziat tam co$. To byla jego trumna. Widzial ja wyraznie, a w niej
siebie. Widzial szare metalowe wieko zatrzaskujace si¢ i zamykajace go we wnetrzu na zawsze.
Dziewigtnastolatek zatrzasnigty 1 zapieczgtowany w putapce.

Zamknat oczy, a kiedy je otworzyl, trumna znikngta. Wiedziat, ze wszystko bedzie w porzadku.
Nie popelni btedu. Oddech mial przyspieszony. Skora go piekta. Oczy zwezity mu sig. Szykowal sie
do dziatania. Caty strach gdzie$ ulecial, a zamiast niego pojawita si¢ jaka$ fanatyczna zadza dzialania,
ktéra wyptywata z broni. Wszystko stalo si¢ dla niego oczywiste, jak gdyby byl juz tutaj kiedys
wczesniej.

Lezacy obok niego Brock obserwowat te przemiang. Co$ takiego widzial juz wielokrotnie, kiedy
cztowiek pozbywal si¢ wszelkich mys$li, a zdawal si¢ na odczucia. Przemienial si¢ w zwierzg,
przezywat spazm jak przed orgazmem, nadchodzita szalona chwila mordowania, krocze drzato, rece
zadawaty ciosy. Ogarniat go szal iMeprzenia i zabijania.

Sutherland gotow byt skoczy¢ do przodu, ale Brock go pochwycil, rzucit si¢ na ilego i przycisnat
catym ciatem do ziemi. Sutherland walczyl, oczy miat dzikie, ednak Brock przydusit mu gardio
ramieniem, az tamten ostabl.

Kiedy odzyskat oddech, Brock wskazat na drzewa.

Z poczatku Sutherland niczego nie zauwazyl. Miny byly dobrze ukryte wsrod gatezi i tak
ustawione, ze wybuch uderzat na poziomie klatki piersiowej. Nie spojrzat wczesniej na drzewa, tylko
rozgladat sie po ziemi, poszukujac potykaczy, ale zadnych drutéw nie byto widac.

Przekrecit si¢ na plecy. Nie moégt oddychaé¢. Chwycit si¢ za boki myslac, ze zwymiotuje. Otarl si¢
o $mier¢ 1 wcale o tym nie wiedziat.

Spojrzat wzrokiem pelnym wdzigczno$ci na Brocka. Przeciez juz w tej chwili by nie zyl. Gotow
byt usciskac sierzanta.

- Jestes mi co§ winien, dupku - powiedzial Brock obojetnym glosem, a nastepnie podat
Sutherlandowi karabin. - Idziemy.



Teraz Frizzell szedt przodem, poprowadzit ich w d6t zbocza i przez otwarty teren do wzgodrza.

Kiedy dotarli do zasiekdéw, Brock dat znak Coneyowi i Frizzellowi, zeby szli dalej.

- Chcg z toba pogada¢ - powiedziat do Sutherlanda.

Odczekal, az tamci odejda, a potem zwro6cit si¢ do Sutherlanda prawie ojcowskim tonem.

- Nie chciatbym, zeby$ mial jakie$ niepotrzebne mysli w zwigzku z tym, co si¢ stato. Tak juz
jest. To moglo si¢ przytrafi¢ kazdemu.

- Mogtem zgina¢ - powiedziat Sutherland wcigz przejety. - Bylbym martwy, i;dyby mnie pan nie
powstrzymat. Skad pan wiedzial?

- Sam powiedziales, ze jestem weteranem, ale nie zawsze oznacza to co$ ztego. Obijatem sig tu i
tam. Samo przetrwanie to juz cos. Tak byte$ zajety przeszukiwaniem ziemi, ze zapomniate$ spojrzeé
do gory. To jest tak jak z wyszukiwaniem

drobiazgéw. Kiedy si¢ tym zajmiesz, wigksze sprawy przestaja mie¢ znaczenie. Kiedy zajmiesz
si¢ wiekszymi sprawami, zapominasz o drobiazgach. Trzeba pamig¢ta¢ o wszystkim, Sutherland.

Sutherland poruszyt si¢ niepewnie, nie przyzwyczajony do okazywania wdzigcznosci.

- Stusznie pan mowi, ze jestem panu co$ winien. Dziekuje.

- JesteSmy tutaj po to, zeby sobie pomaga¢. Nikt sam nie przetrwatby w tym gdéwnie. Musisz to
sobie lepiej przyswoi¢. Nie ma si¢ czego wstydzi¢, jezeli popetni si¢ btad albo jezeli przyjmie si¢ od
kogo$ pomoc. Bylem nawet mtodszy od ciebie, kiedy trafitem do Korei, ale jako$ ciagle si¢ trzymam.
Jestes$ bardzo podobny do mnie z tamtych czasow. Jestes dobry. Méwie powaznie. Dlatego wtasnie nie
chciatbym, zeby$ sobie robit wyrzuty z powodu tego, co si¢ stalo. Nie przejmuj si¢ tym. Nie
powinienes$ tez by¢ zbyt ostrozny. To jest rownie niebezpieczne. Zaufaj instynktowi. Tylko pamictaj,
musisz spojrze¢ do gory tak samo uwaznie jak do dotu. Jasne?

Sutherland skinat glowa z wdzigcznoscia.

Brock wyciagnat reke.

Sutherland z u$miechem podal mu swoja, ale jak tylko to zrobil, Brock zdzielit go pigscia w
brzuch z taka sita, ze Sutherland si¢ zwinal. Wtedy Brock przewrdcit go na plecy, tak ze ten lezat
bezwladnie na piasku.

Brock opart kolbe karabinu na jego gardle, a noge postawit ciezko na kroczu Sutherlanda.
Nadepnatl mocniej i rownoczesnie docisnat kolbe.

- Nigdy nie nazywaj mnie zajebancem - warknal. - Nigdy nie méw do mnie Brock. Bedziesz
zwracal si¢ do mnie ,,panie sierzancie". Jasne? Nastgpnym razem rozdepcze ci jaja na miazge.

Nadepnat jeszcze mocniej i odszedl, zostawiajac Sutherlanda wijacego sie na piasku, jeczacego i
trzymajacego si¢ za krocze.

W podziemnym bunkrze Brock opowiedziat Bishopowi, co odkryli.

- Niech pan siada do radia, panie poruczniku, i powie im, co tam jest na wzgdrzach i co znajduje
si¢ za naszymi plecami, i niech pan im powie, ze chcemy si¢ wycofaé, i to zaraz. Nie opowiadam
zadnych bzdur, panie poruczniku. Nie mamy zadnych szans przeciwko temu, co tam zgromadzili, a ja
nie mam zamiaru umierac za to pieprzone wzgorze i sta¢ si¢ pokarmem dla sepow.

- Dobrze... Dobrze, sierzancie. Zaraz to zrobig.

- Wzgobrza rojg si¢ od tych skurwysynow. Maja bunkry, stanowiska mozdzierzy i pieprzong
autostrade, ktorg wydeptali, zeby nas omija¢. Nie jestem tchorzem, ale mam juz trzydziesci pig¢ lat,
zong, a za dwa lata moge przej$¢ na emeryture po dwudziestu latach stuzby w Korpusie. Mam po co
zy¢ 1 nie zamierzam przepieprzy¢ tego na tym cholernym wzgoérzu czy tez dlatego, ze kto§ nie miat
dos¢ pomyslunku albo jaj, zeby zrobi¢ wlasciwa rzecz.

- W porzadku, sierzancie. Powiedziatem, ze zaraz si¢ potacze. Brock jednak dalej naciskat.

- Musi ich pan przekona¢, panie poruczniku. Jezeli nas tu zostawig, to znaczy, ze posytaja nas na
$mier¢. Nie zostawig nas tutaj, jezeli beda znali prawdg.

- Nie wiem, sierzancie - powiedziat Bishop spokojnie. - To moze nie by¢ takie proste.

- To jest proste, panie poruczniku. Zginiemy, jezeli tu zostaniemy.

- Ale Khe Sanh...

- Pieprze Khe Sanh! To takie samo wzgorze jak to, tylko troche wigksze. To zwykty kawatek
terenu. Piach. JesteSmy ludZzmi. Ludzie nie powinni umiera¢ za nic. Ludzie powinni umieraé za...
rzeczy wazne... za dzieci... kobiety i... za siebie nawzajem - dodat tagodnie;j.

Bishop potaczyt si¢ z dowodca kompanii. Opisat koncentracj¢ nieprzyjaciela, powiedziat o
$ciezkach i proponowat natychmiast wycofac placowke.



Dowodca kompanii zadat kilka pytan, a nastepnie powiedziat, ze przekaze sprawe¢ do batalionu.

Bishop odtozyt mikrofon i patrzyt na worki z piaskiem.

- Nie zostawig nas - powiedzial Brock z przekonaniem. - Nie zrobig tego. Bishop wyszedt z
bunkra. Stonce w zenicie §wiecito ostro. Blask bijacy od piachu

hipnotyzowat. Odlegty tancuch wzgorz byt ledwo widoczny. Wygladatl jak pulsujaca smuga na
horyzoncie.

Gdzie$ tam za plecami, poza zasiggiem wzroku, lezalo Khe Sanh, a miedzy nimi i wszedzie
dokota byl nieprzyjaciel.

Zobaczyt Sutherlanda mijajacego wierzchotek wzgorza. Kustykat w strong swojego stanowiska.
Coney 1 Frizzell wyszli z okopu, zeby mu pomoéc. Rozmawiali przez chwile, potem Sutherland
wykonat gest w strone bunkra. Kiedy zobaczyli Bishopa, odwrocili si¢ szybko 1 poszli dale;.

Bishop patrzyl za nimi. Z bunkra wyszedl Brock. Wygladat na zagubionego, prawie
oszotomionego, a w rgku trzymat kawatek papieru.

- Powiedzieli ,,nie" - wybetkotal. - Przed chwilg dzwonit dowodca. Kazat przekazaé, ze nie ma
zgody na wycofanie. Powiedziat, ze chce, zeby si¢ pan przeciwstawit. O co tu, do cholery, chodzi?

- Mamy ich zatrzymac.

Brock patrzyt, jakby nic nie rozumiat.

- Powiedziat, ze batalion nie ma zadnych informacji o ruchach nieprzyjaciela. Przeciez wtasnie
przekazali$my im informacj¢. Czego jeszcze chca? Nazwisk i1 adresdw?

- My widzimy tylko naszg sytuacje - powiedziat Bishop uspokajajaco jak do dziecka. - Myslimy
tylko o tamtych wzgorzach i o naszych pozycjach. Oni mysla o calym obszarze dziatan, ktoéry jest
znacznie wiekszy niz nasz odcinek.

Brock nie ukrywat dezaprobaty.

- Niech mi pan zaoszczedzi tych bzdur, panie poruczniku. Tam sa §ciezki. Tam sg tunele i
bunkry. Na wzgorzach jest tego pelno. Zatatwia nas, jezeli si¢ stad nie wyniesiemy.

Zobaczyt Sutherlanda ogladajacego si¢ w ich strong.

- Nie mozna wymagac¢ zbyt wiele od ludzi. Wiele wigcej nie zrobig.

- Moéwisz o nich czy o sobie, sierzancie?

- O wszystkich. Kiedy cztowiek dojdzie do linii oddzielajacej zycie od $mierci, kiedy ja widzi
narysowang przed soba na piasku, a pan mu powie, zeby ja przekroczyt...

Bishop czekat. Zobaczyl, ze Brock patrzy na Sutherlanda.

- Co takiego, sierzancie? - zapytat.

Brock popatrzyt na niego ostro, jakby chciat mu zajrze¢ na dno duszy.

- Kiedy mu pan powie, zeby przekroczyt t¢ linie, ten cztowiek moze uzna¢, ze nie ma na to
ochoty, i wysta¢ pana zamiast siebie.

- O czym moéwisz, sierzancie? Brock pokrecit glowa.

- Moéwig o tej etyce, o ktorej juz raz rozmawiali$my, panie poruczniku. To nie jest w porzadku -
powiedzial powaznie - zeby oni moéwili nam, Zze mamy tu zosta¢. To jest niestuszne. Oni nie s3
odwazni. Oni chca, zebySmy my byli odwazni. Zupetnie jak te cipy z Waszyngtonu. Zawsze gotowi
wystac piechotg morska. To przeciez takie tatwe.

Mowit z bolem, jakby zostat zdradzony przez tych, ktérym ufat.

- To nie jest stuszne. Zrobie, co kaza. Jestem przeciez tylko starszym sierzantem i takie jest moje
zadanie, ale kazg nam umiera¢ za nic.

Bishop usmiechnat si¢ i szturchnat go zartobliwie w ramig.

- Za bardzo filozofujesz jak na moj gust, sierzancie. Jestem tylko zolierzem piechoty morskiej,
ktory zwyczajnie chce walczy¢ 1 pieprzy¢. Zupeklie jak w tych filmach z Johnem Wayne'em -
wykona¢ zadanie, zdoby¢ to wzgorze.

Brock splunat.

- Widziatem ten film. Nazywa si¢ ,,Alamo"*.
* Nazwa fortu w San Antonio, bronionego przez Teksanczykow przed sitami meksykanskiego generata Santa Anna. Po
zdobyciu fortu wszyscy obroncy zostali zabici. (przyp. red).



XVIII

Mead obudzit si¢. Sung spata przytulona do niego. Czujac jej dotyk i migkkie ciato, jeknat.
Przytulit ja mocnie;.

Sung ani nie bronita sig, ani nie reagowata. Lezala tylko z zamknigtymi oczami

i czekata.

Naprezony cztonek dotykat jej. Pragnienie i pozadanie az bolalo, ale kiedy potozyt si¢ na niej i
zobaczyt jej twarz i to, ze przygryza dolng warge, cofnat sie.

Otworzyla oczy, przytulila si¢ do niego i ujgwszy jego cztonek gladzita go pieszczotliwie. Chciat
si¢ cofnac, ale dotyk jej dtoni to bylo juz za wiele i zaczat porusza¢ biodrami. Ona chwycita cztonek
druga reka i mocno Scisngta. « - O, Jezu - jeknat i naparl na nig uderzajac mocniej, az przyszedt
orgazm. Jeszcze wciaz ruszat biodrami, i wreszcie zadrzal po raz drugi. Teraz juz lezal spokojnie.

Przewrdcit si¢ na plecy i przyciagnat ja do siebie.

- Dziekuje - powiedziat. - Ale nie musisz tego robi¢. Niczego nie musisz robi¢. Nie po to ci¢ tu
przywioziem.

Lezata obok niego bez ruchu.

- Czy wszystko w porzadku? - zapytat. Odwrocit si¢ do niej, podnoszac si¢ na tokciu i spojrzat
jej w twarz. Oczy miata zamknigte.

- Spojrzyj na mnie.

Wciaz chciata mie¢ zamknigte oczy, ale w koncu na niego spojrzata. £ Szybko odwrocit si¢, bo
w oczach jej dostrzegt tylko przerazenie.' Spojrzat na migkki cztonek i na jej rece mocno zacisnigte
i ociekajace sperma, f i poczul wyrzuty sumienia oraz obrzydzenie do siebie. f - Przepraszam -
powiedziat i usiadt.

Ujat jej rece 1 pocierat je, dopoki si¢ nie rozluznity.

- Nigdy cie nie skrzywdze - powiedziat. Spojrzat w dot na jej twarz, zajrzat w oczy i pogtadzit po
policzku. - Nie rob tego wiccej - powiedzial tagodnie. - Nie rob nic, na co nie masz ochoty.

Zerwal sie i pobiegt do torby z zakupami lezacej w kacie, przyniost pudetko z lalka i usiadt po
turecku na $piworze obok nie;j.

- Kupitem ci to - powiedzial, podajac jej pudetko. Spojrzata na niego nie rozumiejac.

- To dla ciebie. - Wlozyl jej pudetko do rak. Trzymata je, dopoki nie pomogt Jej usias$c i
otworzy¢ je. W dalszym ciagu tylko patrzyta.

- To lalka - powiedziat wyjmujac ja z pudetka i wktadajac jej ponownie do rak. - Chyba to
Kopciuszek. Styszatas o Kopciuszku? Byta ksigzniczka i co$ jej si¢ stalo. Zasneta i jakis ksigze ja
pocalowat.

Pokrecit gtowa.

- Nie. To nie tak. To byt kto§ inny. Krolewna Sniezka. Tak. To byla Krélewna Sniezka.
Wszystko mi si¢ popieprzyto. To Kopciuszek mial zte siostry i szklane pantofelki. Byly tam jeszcze
myszy. Najbardziej lubilem Gusa. Byl taki maty I thu$ciutki. Byt jeszcze bal i dynia.

Czut si¢ szczesliwy i podniecony tymi wspomnieniami.

- Zgubita pantofelek na balu, bo musiata wyj$¢ wczesniej, ale ksigzg ja odnalazt, oczywiscie, a
potem zyli dtugo i szczesliwie.

Poczut si¢ glupio, opowiadajac jej bajki i siedzac nago na §piworze.

- Tak. To jest Kopciuszek - wzruszyl ramionami z nonszalancjg. - Tamta twoja laleczka byta juz
taka zniszczona, wigc pomys$latem, Ze... moze bedziesz chciata inna.

Patrzyla na niego przez dtuzsza chwilg. Nie bala si¢ juz. Wciaz jednak nie opuszczat jej lekki
niepokdj. Spojrzata na lalk¢. Delikatnie dotknela palcami jej jedwabnej sukienki i malenkich
szklanych pantofelkow. Potem spojrzata znowu na niego.



Otworzyla usta, zeby co$§ powiedzie¢, ale zadne stowa nie padly. Zwilzyla usta jezykiem i
przetkneta.

- Dzigkuje - wyszeptata.

- Ma rowniez korong - powiedziat - ale nie przypuszczam, zeby to byly prawdziwe klejnoty.

Nie oderwata od niego oczu, by spojrze¢ na lalke, a on pod wptywem jej spojrzenia poczut sie
zaktopotany.

- Czy dobrze si¢ czujesz? - zapytal. - Bedzie ci¢ bolalo jeszcze przez jaki$ czas, ale czy juz
czujesz si¢ lepiej?

- Tak - wyszeptala, a wysilek ten spowodowat bdl gardta.

- Czy uda ci si¢? Wiem, ze to bardzo trudne. Ja tez troche probowatem narkotykoéw. Mnie jednak
nie wciagneto. Z poczatku wydawato mi sig, ze po narkotykach wszystko jest latwiejsze, ale juz nie
musisz ich bra¢. Jezeli jednak chcesz, jezeli naprawde potrzebujesz, powiedz mi. Wiem, jak bolesne
moga by¢ rézne rzeczy. Jezeli mi powiesz, to bede mogt ci pomoc.

Skineta gtowa, ale nic nie powiedziata. Znowu zerwat si¢ i poszedt do kata.

- Mam tez dla ciebie czekoladki.

Przyniost torebke batonikow Hersheya, i usiadl rozdzierajac torebke. Wtozyt jej jedna czekoladke
do ust.

- Datem Han pig¢ torebek. Juz pewnie wszystkie zjadla. Nic dziwnego, Ze nie ma zgbow.

Stabiutki usmiech pojawit si¢ na twarzy Sung.

- Han... to... dobra kobieta - powiedziata przerywanym glosem.

- Tak - potwierdzit Mead - ale zgbow nie ma. Rozwinatl nastepng czekoladke, ktorg Sung zjadta
fapczywie.

- Zaloze sie, ze umierasz z gltodu. Dzi§ wieczorem przyniose jakie$ jedzenie. Dam Han troche
pienigdzy, zeby mogta p6j$¢ teraz kupi¢ dla ciebie cos$ do jedzenia.

Dotknat jej rozdartej bluzki.

- Kupig tez jakie$§ ubranie albo dam ci pieniadze i sama co$ sobie kupisz -dodat, przypominajac
sobie straszne przezycia w kantynie.

Spojrzal na zegarek. Byta szdsta czterdziesci piec.

- Musze juz i8¢. Czy moge co$ jeszcze zrobi¢ dla ciebie? Potrzasneta gtowa.

Ubrat si¢. Kiedy skonczyl, zatrzymat si¢ na chwile. Bardzo mu si¢ nie chcialo jej zostawi¢. Nie
wiedzial, co ma powiedziec.

- Musze i8¢ - odezwat sig, stojac przy drzwiach. Nie spojrzata na niego, tylko wpatrywata si¢ w
trzymana w rekach lalke.

Kiedy zapukat do drzwi Han, Bili Catton zawotal ze srodka, zeby wszedt. Catton czyscit buty i
wskazat z obrzydzeniem na Han siedzaca za stotem pokrytym stertg kawatkéw srebrnej folii.

- Dlaczego dales jej te wszystkie cukierki? Wczoraj myslalem, ze od nich wykituje. Myslatem,
ze dostata szoku insulinowego. Mam tu tyle folii, ze mogltbym otworzy¢ zaktady blachy aluminiowe;j.

Han nie wygladata dobrze. Usmiechneta si¢ stabo i wstata.

- Zajrze do Sung - powiedziata.

- Szkoda, ze nie widziales jej wczoraj - powiedziat Catton. - Jadta te baloniki jak pieprzony
robot. Wyciagata reke, odwijata jeden, wktadata do ust, mlasngta raz, ciach, i juz reka wyciaga si¢ po
nastgpnego. Pig¢ cholernych torebek. Okolo dziesigciu tysigcy batonikow. Mdlito mnie od samego
patrzenia. Nastepnym razem, jak bedziesz chciat kupi¢ co§ mojej babie, wybierz cokolwiek innego.
Moze past¢ do zgbdw i Pepto-Bismol.

- Wiesz, ze kupilem je, bo pomagata Sung.

- Wiem... Wiem. Zaden problem. Nastepnym razem nie kupuj az tyle. Przez p6t nocy jeczata i
stekata. Wcale sobie nie pospatem, a mam shuzb¢ przez nastepne trzy dni.

- Ale teraz juz dobrze si¢ czuje?

Catton skonczyt si¢ ubierac i chwycil karabin.

- Tak. To byta po prostu zmiana diety. Do tej pory jadta tylko ryz i lizata kutasa - powiedzial ze
$miechem. - Moze pomoze jej ten zottek lekarz.

- Jaki zottek lekarz?

- Ten maly zottek, ktory ogladat wezoraj Sung. Han powiedziata, Zze to doktor, ale on bardziej
wygladat na trupa.

Sprawdzit swoj wyglad w lustrze i odwrocit sie.



- Gotow? Wezmiemy razem taksowke. A moze nie jedziesz do ambasady? Mead potozyt rgke na
ramieniu Cattona i zatrzymat go.

- Czekaj. Opowiedz mi o tym zottku.

- Wtaénie ci opowiedziatem. Zéttek. Taki zwyczajny, normalny zoéttek. Maty, stary i brzydki. Byt
wczoraj rano u Sung. Poszedlem szuka¢ Han. Ona tez byta u Sung i byt tam ten stary zoéltek. Han
powiedziata, Ze to doktor, a moze bardziej znachor. Dawal co§ Sung. Jaka$ herbatg.

- Widziates, jak jej dawat herbate?

- Nie. Nic nie widziatem. Ledwo w ogdle go widziatem. Leb mnie zasuwat. -Catton pokrecit
glowa na wspomnienie tego wieczoru. - Szkoda, ze ciebie z nami nie byto. USmiatem si¢ jak nigdy.
Taggart byt zupehie skuty. Jechaliémy do jakiegos

burdelu na Cholonie i Taggart postanowit prowadzi¢. Wyciagnat kierowce z taksow-ki, posadzit
na tylnym siedzeniu i wystartowaliSmy. Nie wiem, czy w ogole jecha-liSmy po ulicy. Nawet
przejechalismy przez jakas pieprzong knajpe. WjechaliSmy od frontu i wyjechali$my od tytu. Ludzie
wrzeszczeli 1 gonili nas z nozami. Makaron byt wszedzie, a kierowca...

Zaczat si¢ $§miaé, ale Mead pchnat go gniewnie, tak ze Catton zatoczyt si¢ na $ciane.

- Chce si¢ dowiedzie¢ o tym zottku.

Catton byt wsciekly. Gdyby to byt ktokolwiek inny, oddatby mu, ale powstrzymat go gniew
ptonacy w oczach Meada.

- Ron, przeciez ci méwie, ze dokladnie nie pamigtam. Wszyscy skuliSmy si¢ poprzedniej nocy.
Obudzitem si¢ prawie Slepy. Poszedlem szuka¢ Han. Byt tam ten stary zottek. Siedziat czy kleczat
przy Sung. To wszystko, co pamigtam. Han powiedziala, ze jej pomaga. O co chodzi? Nic jej nie
zrobil.

To musial by¢ ten Wietnamczyk, ktory stat przez domem wczoraj rano. Mead byt tego pewien.
Nie jest ani lekarzem, ani znachorem. Czego chcial od Sung? Czula si¢ jednak lepiej. Tego byt
pewien. Czy moze Han sprowadzila kogo$, zeby jej pomdgl? Han nigdy mu nie powie, a Sung
prawdopodobnie nie pamigta, wiec chyba niczego si¢ nie dowie.

Moze wszystko jest w porzadku. Moze to tylko zbieg okolicznosci, ale przeczucie mowito mu, ze
tak nie jest.

Ten cztowiek przyszedt tutaj z jego powodu. Mead doktadnie pamigtat to spotkanie. Zaskoczenie
i niepokdj na jego twarzy. Prosba o papierosa. Zgby czy$-ciejsze, niz widziat kiedykolwiek u
Wietnamczyka. Udawanie, ze nie rozumie. On byt tam z powodu Meada. Ale dlaczego?

To musialo mie¢ co$§ wspolnego z Marshallem. Moze chca dotrze¢ do ambasadora za jego
posrednictwem? O kogo innego mogtoby chodzi¢?

Byta to kwestia bezpieczenstwa i musi zlozy¢ raport. Ale komu? Sprawa byla zbyt
skomplikowana jak na oddziat ochrony piechoty morskiej. Nie sa do tego przygotowani. Zagrozenie
bezpieczenstwa powinno by¢ meldowane wywiadowi Marynarki, ale to byly beznadziejne pierdoty.

Tak. Juz wie, co musi zrobi¢. Musi porozmawia¢ z panem Lordem. On juz bedzie wiedziat, co
robic.

Patac prezydenta w centrum Sajgonu wydat sie¢ Marshallowi czysta kping -idealnym odbicie
charakteru jego lokatora i rzadu, ktory reprezentowat. Mimo wielkich rozmiaréw, patac nie wywierat
wrazenia. Byl zwyklym biatym budynkiem zajmujgcym miejsce na koncu ulicy.

Wnetrze - rozlegle, przewiewne i chtodne - rowniez pozbawione byto majestatu, nudne i bez
ducha. Nic nie pobudza wyobrazni, nic nie daje pojecia o bogactwie historii Wietnamu, pomyslat
Marshall.

Nie bylo tu zadnych znakow przesztosci, stwierdzit. Nie bylo niczego, co przypominatoby cate
stulecia rozkwitu sztuki i tworczosci. Nie bylo barw. Nie byto ztota i cynobru. Nie bylo smokow ani
feniksow, jednorozcow czy zotwi. Nie bylo bajecznych stworow, ktore zaludniaty wietnamska
mitologi¢. Nie byto posazkéw Buddy siedzacego na kwiecie lotosu. Byt to budynek odzwierciedlajacy
biezaca, pozbawiona blasku chwilg, bez przesztosci i bez przysztosci, sterylny i bez zycia.

Gdzie si¢ podziaty jadeitowe psy strzegace Swiatyni? - zastanawiat si¢ Marshall. Gdzie sg skryby
i eunuchy? Zniknelty konkubiny. Trafily na ulice, gdzie teraz kurwy w ciasnych spodniczkach
naciagaja zotierzy na drinka lub biorg do ust za dolara.

Mandaryni w bogatych brokatowych szatach i barwnych jedwabiach z dlugimi r¢kawami,
przepasani misternie splecionymi szarfami i w czarnych wysokich kapeluszach zostali zastgpieni przez
nudnych facetow w ciemnych garniturach i pot-bucikach.



Marshall gleboko zniechecony zakonczyt kurtuazyjng wizyte u prezydenta Thieu i
wiceprezydenta Ky. Rozmowa z Thieu byta jak czerpanie wody sitem. Padaty banaty bez znaczenia.
Ky wyglosit to samo przemowienie, ktore skierowal do Johnsona rok wcze$niej w Honolulu i ktore
napisano dla niego w ambasadzie.

Po6t miliona amerykanskich zoinierzy i miliardy dolaréow utrzymywaty Thieu i Ky u wiadzy.
Godzina spgdzona w ich towarzystwie wystarczyla, zeby przekona¢ Marshalla, ze to zaangazowanie
bylo catkiem pozbawione racji. W czasie spotkania Marshall zastanawiat si¢, jak to si¢ stato. Dlaczego
stajemy w jednym szeregu z takimi ludzmi? Dlaczego Diem, Batista, Somoza? Co takiego w nas
sprawia, ze czujemy si¢ dobrze w towarzystwie skarlalych dyktatoréw, tanich wydrwigroszy i
fanatykow? Przeciez na pewno mozna byto dobra¢ sobie lepszych przyjaciot, pomyslat. To nie zawsze
musza by¢ ghipey 1 szelmy. Thieu i Ky to nie sg zli ludzie. O tym wiedzial. Ich polityka tez nie wydaje
si¢ odrazajaca. Sa to jednak po prostu karty.

Siedziat milczac w samochodzie na podjezdzie przez calg minutg. Nie ma mowy o osiggnigciu
zwycigstwa politycznego. Tego byt pewien. To wlasnie powie John-sonowi.

- Czy chce pan wraca¢ do biura, panie ambasadorze? - zapytatl wreszcie kierowca.

Byt pozny poranek. Skrocit wizyte u prezydenta, a nie chcial wracaé w tak ztym nastroju do
ambasady. Potrzebowat czegos, co podniostoby go na duchu.

Postanowit spotkac si¢ z Teresa Hawthorne. To go podbuduje i wzmocni. Poszukatl w kieszeni
kamizelki i podal karteczke kierowcy.

- Zawiez mnie tam.

Kierowca spojrzat na adres i odwrocit si¢ do Marshalla.

- To chyba jaka$ pomylka, sir. To Cholon. Chyba nie chce pan tam jechac?

- Adres jest wlasciwy - powiedziat Marshall. - Jedziemy tam.

- Alez, sir... To bardzo zty rejon. Nie wydaje mi si¢, ze powinien pan tam jechac.

Kierowca odwrdcit si¢ do siedzacego obok Meada.

- On chce, zebym pojechal do samego centrum Cholonu. Wiesz, co tam jest? Same burdele i
handel narkotykami. Przeciez nie mozemy tam jechac. Powiedz mu.

- Sir, on ma racj¢ - powiedzial zaniepokojony Mead. - Nie powinien pan tam jecha¢. To bardzo
niebezpieczne.

- Nie jade do burdelu, tylko do sierocinca.

- Nie o to chodzi, sir. To jest... bardzo niebezpieczny rejon. Tam si¢ wszystko moze zdarzy¢, a ja
obawiam si¢, ze nie bede w stanie pana tam ochronic.

- Wezmg na siebie catkowita odpowiedzialno$¢.

- To $wietnie, sir. Tym si¢ nie martwi¢. Chodzi mi o ochron¢ pana. - Nie bardzo wiedziat, jak
ubra¢ w stowa swoje obawy. - Nie martwi¢ si¢ o swoja dupg, tylko o panska.

Marshall usémiechnat sie.

- Dzi¢kuje za troske, kapralu.

- A ja si¢ martwi¢ o dupy nas wszystkich - dorzucit kierowca.

- Chce, zebyscie dowiezli mnie pod ten adres - upierat si¢ Marshall. - Skonczmy te dyskusje.
Jedziemy.

Nie byto granicy pomig¢dzy Sajgonem a przedmie$ciem Cholon, ale Marshall natychmiast
zorientowat sie, kiedy tam wjechali. Miasto zmienito si¢ nagle. Znalezli si¢ w labiryncie.

Cholon od wiekow byt dzielnica chinska. Tajemniczy i pogmatwany jak labirynt, bez poczatku i
konca, stanowil kryjowke dla wszelkiego rodzaju uciekinieréw, przestgpcoOw, poniewaz tu nie
obowigzywaly zasady i prawa miasta. Cholon byl ki¢bowiskiem podstepow i intryg, zdrad i
morderstw, grzechu, cielesnos$ci, narkotykéw i pienigdzy.

Limuzyna parta przez ulice zapchane, zatloczone rowerami, wozkami, rykszami i pieszymi. Nikt
nie ustepowal z drogi, a ludzie napierali na boki samochodu, zagladali do okien, bujali wozem i
prébowali otwiera¢ drzwi.

- Ale wdepneliSmy w géwno - mruczal kierowca. - Powinni§my stad spieprza¢. Niepoko] Meada
narastal, w miarg jak samochod zagtebiat si¢ w zaulki dzielnicy.

Niebezpieczenstwo bylo ogromne i Mead wiedzial, ze nie bylby w stanie obroni¢ Marshalla,
gdyby zostali tutaj zaatakowani. Ciagle myslal o Wietnamczyku, ktérego spotkat przed domem. A co
bedzie, jezeli §ledzit nas az tutaj? Na Cholonie bardzo tatwo mozna byto zabi¢ albo porwac¢ Marshalla.

Samochod skrecit w boczng uliczke. Byla jeszcze wezsza 1 jeszcze bardziej zattoczona. Potem



skrecit znowu.

- To tutaj - powiedziat kierowca, patrzac jeszcze raz na adres. - Czego szukamy?

- Sierocinca - powiedziat spokojnie Marshall. W Syrii widziat bardziej niebezpieczne ttumy.

Za nastepng przecznicg dotarli do wskazanego adresu, ale wejscie zabite bylo deskami.

- Nie mogge si¢ tutaj zatrzymac - powiedziat kierowca. - Za pig¢ minut rozbiorg woz na kawatki.

- To tylko mnie wysadz. Wroce taksowka. Kierowca opuscit glowg na kierownice.

- Nie mogg pana tu zostawi¢, panie ambasadorze - jeknat. - Postawig mnie przed sadem, jezeli
wroce 1 powiem, ze pana tu zostawitem. Tu jest niebezpiecznie.

- Podaj mi kontrolke - powiedziat Marshall i wpisat do niej: ,,Otrzymal polecenie powrotu do
ambasady po wysadzeniu mnie na Cholonie". Podpisat si¢ i postawil date.

Otworzyl drzwi i wysiadt, Mead wysunat si¢ przed niego i zaczal odpycha¢ thum od samochodu.

Jak tylko Marshall wysiadt, zebracy, kobiety i dzieci naparli mocniej, krzyczac i wyciagajac rece.
Niektore dzieci przeslizgnety sie dotem, chwycity go za spodnie i zaczely ciggna¢. Thum rost. Zwierat
si¢ wokot nich. Marshall chcial wsig$¢ z powrotem do samochodu, ale juz byli za nim, odcinajac mu
droge odwrotu.

Nagle potgzna reka chwycila go za ramig¢ i pociagneta, wyrywajac z uscisku thumu.

Mead torowat sobie drogg tokciem t kopniakami, ciosami kolby oczyszczal przejscie i ciggnat
Marshalla w kierunku budynku, a potem zautkiem.

Marshall ujrzat, ze jego ochroniarz ulegt przemianie. Stal si¢ morderczy, metodyczny i brutalny.
Zebrak wyciagnat reke do Marshalla, ale Mead odtracit j3 lufa karabinu t zaraz uniést ja znowu, gotow
do zadania nastepnego ciosu. Szedt za Marshallem, ale poruszal si¢ tak szybko, ze czasami pojawiat
si¢ przed nim, torujac droge i ciagle popychajac Marshalla wlasnym ciatem naprzod i kierujac go w
strong drzwi na koncu zautka.

Zanim dotarli do wejscia, Mead odsungt Marshalla z drogi i wszedl pierwszy z uniesionym
karabinem.

Kobiety w srodku podniosty wrzask, a potem Mead chwycil Marshalla i wciagnat do wnetrza.
Stali teraz obok siebie u wejscia do pomieszczenia przepetionego przerazonymi kobietami i dzie¢mi.

W psychodelicznie barwnym pomieszczeniu upchnigto ponad sto to6zek i t6zeczek, na ktérych
lezaty chore i wyniszczone kobiety i dzieci. Wszystkie krzyczaly i staraty sie ukry¢.

Z nastepnego pokoju wyszla Teresa Hawthorne i zmierzata w ich stron¢ pela determinacji.
Rozpoznata ich dopiero, kiedy podeszta blisko.

- Boze - powiedziata. - Co za dramatyczne wejscie.

Strach i adrenalina pulsowaty dziko w zytach Marshalla. Teraz poczul gwattowna ulge i omal nie
upadt. Z trudem chwytat oddech.

- Tak. Calkiem dramatyczne. Przepraszamy za najscie - powiedziat nieco histerycznie. - Mito
panig znowu zobaczy¢. Pamigta pani kaprala Meada? Moj Boze,

ledwo dyszg.

Opart si¢ o drzwi i chwycit za piers. Podbiegla, zeby go podtrzymac.

- Czy dobrze si¢ pan czuje?

Odetchnat kilka razy gteboko i skinat glowa.

- Tak. Teraz juz lepie;j.

Mead juz zdazyt przej$¢ na druga strong pomieszczenia z karabinem w gotowos$ci. Rozgladat sig
na prawo i lewo, nie zwracajac uwagi na krzyczace kobiety. Wbiegl na gore, potem zbiegt na parter.
Zdazyt sprawdzi¢ caty budynek i wréci¢ do drzwi wejsciowych, zanim Marshall doszedt do siebie.

- Proszg, niech pan odlozy karabin - powiedziala Teresa. - Wystraszyl pan kobiety. Tu nikogo nie
ma. Tu jest klinika. Tu sa tylko kobiety i dzieci. Wigkszo$¢ kobiet, ktore sa tutaj, miata bardzo cigzkie
przezycia - zwroécita si¢ proszaco do Marshalla. - Kiedy widza Zotierza z karabinem, bardzo si¢
denerwuja. Mogg pana zapewnic, ze bron nie jest tutaj potrzebna.

Marshall wyprostowat sig.

- Mysle, ze Teresa ma racje, kapralu. Tu chyba nie grozi nam niebezpieczenstwo. - Poklepat
Meada po ramieniu. - Byle$§ fantastyczny. Dzigkuje. Jezeli kiedykolwiek trafimy na wymian¢ ognia,
chciatbym by¢ blisko ciebie.

- Moze raczej powinni$my unika¢ wymiany ognia, sir - powiedzial Mead z dezaprobata, dajac
wyraznie do zrozumienia, ze ma na mysli takie miejsca jak to.

--Czy moglby$ poczekaé tutaj przy drzwiach, podczas gdy ja porozmawiam chwile z panng



Hawthorne? - zapytat Marshall.

- Przyniose panu krzesto - powiedziata Teresa. Mead tylko pokrecit glowa.

- W porzadku. Postoje.

- Na krzesle bedzie znacznie wygodniej. Niech mi pan pozwoli...

- Dzigkuje pani. Wolg stac.

- No, c6z - powiedzial Marshall, poprawiajac marynarke i starajac si¢ zachowa¢ swobodnie, ale
zaraz umilkt, widzac ngdzne warunki, wyniszczone kobiety i zatosny wyglad dzieci.

Teresa wzieta go za reke.

- Pokaze panu klinike. To bardzo mito, Zze pan nas odwiedzil. Nie spodziewalam si¢ tego. A
moze nie chee pan ogladac? - zapytala, zatrzymujac si¢. - Moze pan nie ma czasu?

- Mam czas - usmiechnat si¢. - Bardzo chciatbym, zeby pani mnie oprowadzita.

Rozejrzata si¢ z niepokojem.

- Obawiam sig, ze to wszystko jest nieco przygngbiajace.

- Nie szkodzi. | tak miatem przygnebiajacy poranek. Teresa odetchneta glgboko.

- To jest jeden z oddzialéw - zaczela pogodniej. - Drugi znajduje si¢ na goérze. Na kazdym
oddziale jest okoto siedemdziesigciu pieciu kobiet i dzieci.

- Jak dhugo tu zostaja?

- Przychodza i odchodza, wigc trudno powiedzie¢. Niektore kobiety przychodza mniej wigcej na
miesigc przed porodem i zostajg tez dtuzej po porodzie. Inne odchodzg natychmiast albo po kilku
dniach. Czasami wracaja juz bez dzieci, ktore najprawdopodobniej umarty. Niektore z kolei w ogole u
nas nie zostaja, tylko przynosza nowo narodzone dzieci i zostawiaja je.

- Czy to sa dzieci mieszane?

- Wigkszo$¢. To staje si¢ jakby nasza specjalnoscia. Kobiety wiedzg, ze je tu przygarniemy.
Gdzie indziej mogg ich nie przyjac.

- A te kobiety... Czy wszystkie sg prostytutkami?

- Jest z tym pewien klopot - powiedziata Teresa. - Przypuszczam, ze technicznie rzecz biorac,
mozna by je tak okresli¢. Spia z Zotnierzami dla pieniedzy, papierosow albo jedzenia. Jak jednak moga
inaczej przezy¢? Nie majg zadnego fachu. W Wietnamie nie ma przemystu. Co maja robi¢? Tu sa dwa
miliony Zohierzy, w tym p6t miliona Amerykanéw, zdrowych, mtodych ludzi, ktorzy jako jedynj w
tym kraju majg pienigdze. Wydaja je na kobiety, a one rozpaczliwie ich potrzel < buja. Dla wickszos$ci
kobiet to jedyny sposob zarobienia pieniedzy. Y

- Co by sie stato z tymi kobietami i dzie¢mi, gdyby ich pani nie przyjeta? -

- Przypuszczam, ze statoby si¢ to samo, co dzieje si¢ z tymi, ktorych juz nie mozemy przyjac.
Urodzityby na ulicy, gdzies w kanatach sciekowych albo w budach ze skrzynek po amunicji. Umieraja
albo one, albo ich dzieci, albo udaje im si¢ jako$§ wigza¢ koniec z koncem.

Marshall rozgladat si¢ po sali szpitalnej, ktora uspokajata si¢ i wracata do normalnosci. Dzieci
ptakaty, kobiety poptakiwaty albo jeczaly, zwinigte na swoich pryczach. Inne patrzyty obojetnie w
sciang.

- Dobry Boze - powiedziat.

- To jest aspekt wojny, o ktorym ludzie nigdy nie mys$la - powiedziala Teresa. - Czasami
przegladam stare czasopisma i gazety, zawsze tam mozna znalez¢ smutne historie o zolierzach, jak
ging, odnoszg rany i okaleczenia, o ich rodzinach i ukochanych. Wszystko to jest prawdziwe i1 smutne.
Sa fotografie i opisy zbombardowanych miast. Pisze si¢ o stratach wérdd ludnosci cywilnej i o
sierotach blakajacych si¢ po ulicach. Wszystko to jest prawdziwe i straszne. My mamy tu cos$, o czym
nikt nie wie i nikt nie styszal. Nie jest to ani gorsze, ani smutniejsze, ale i tak wystarczajaco straszne.
Moze ja to bardziej przezywam dlatego, ze nikt o tym nie wie i nikogo to nie obchodzi.

Poprowadzita go przez salg, a on kiwal glowa, uSmiechal si¢ do przestraszonych lub tez
obojetnych kobiet, dotykat chorych lub wyglodzonych dzieci. Wskazywata na zniszczenia
spowodowane przez ich choroby - niedozywienie, uzaleznienie od narkotykéw, zakazenie
weneryczne. Pod koniec byt zupetnie przybity.

Teresa natomiast przez caly czas zachowala t¢ sama energi¢ 1 spokoj. UsSmiechata si¢, uspokajata,
zartowala 1 robita takg atmosfer¢ wokot Marshalla, jakby uczestniczyl w porannym obchodzie w
towarzystwie przetozonej pielegniarek w klinice potoznicze;j.

- My tutaj mieszkamy - powiedziata, gdy wprowadzita go do sktadziku, ktory podzielono na
sze$¢ komorek dla personelu. - Tutaj jest kuchnia, a dalej sala porodowa. Tutaj jest sala
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przedporodowa. Staramy si¢ umieszczaé przyszte matki kazda oddzielnie, zeby mogly sobie troche
odpoczad. A tutaj - powiedziata, wprowadzajac go do niewielkiego pokoiku wypetnionego pryczami -
jest... nasza sala intensywnej terapii.

Teresa przedstawita go zawstydzonej, usmiechnigtej mtodej Wietnamce.

- Mamy szczescie, ze Trieu jest z nami. To dyplomowana pielegniarka. Marshall probowat
zamieni¢ z nig kilka stow. Zapytat, czy mowi po francusku,

ale nie data zadnego znaku, ze rozumie. Kiedy wyszli, Teresa powiedziata mu, ze Trieu odezwata
si¢ zaledwie kilka razy w ciggu catego roku, ktoéry przepracowata w klinice. Nigdy nie rozmawiala z
mezczyznami, nawet z ojcem Dourmantem.

- Matka i siostry Trieu zostaty zgwatcone i zamordowane przez Wietkong, a ona - uprowadzona i
zmuszona, zeby z nimi zy¢. Cudownie obchodzi si¢ z dzie¢mi, ale nigdy si¢ nie odzywa. Chyba tylko
wtedy, kiedy chce pocieszy¢ malenstwa.

Teresa westchngta i na moment data upust swoim uczuciom.

- To wszystko jest takie trudne.

Marshall nie wiedzial, co ma powiedzie¢. Teresa natychmiast si¢ opanowata.

- Wkrétce bedzie lunch. Czy zechce pan zje$¢ z nami? Nic wystawnego. Tylko zupa chinska, za
to naprawde niezta.

- To by bylo bardzo mite, ale chcialbym porozmawia¢ z panig na osobnosci. Moze mogtbym
zaprosi¢ panig na lunch, gdzie$, gdzie mogliby$my porozmawia¢. Wiem, ze pani jest bardzo zajeta, ale
choc¢by na pot godziny.

Kiedy zawahata sie, chwycit jej rece i powiedzial prawie z blaganiem w glosie, zupehie jakby
byl matym chtopcem:

- Proszg¢. To dla mnie ma wielkie znaczenie.

- Ale tutaj nie ma... zadnych restauracji, do jakich pan jest przyzwyczajony. Nie ma karty dan ani
serwetek, ani... powiedzmy, wygdd. - Roze$miata sie.

Nie puscit jej rak.

- Nic nie szkodzi. Chciatlbym tylko... porozmawia¢ z panig. Sprawito jej to wyrazng
przyjemnosc.

- To mite z pana strony. Nie wychodzg na lunch. - Roze$miata si¢. - Ani na kolacje, ani nigdzie.
Tu sg setki roznych matych restauracji, przewaznie chinskich. Znajdziemy jaka$ sympatyczng.

Nagle dat si¢ stysze¢ jaki$ hatas przy wejsciu i wzburzony glos zaczat wykrzykiwaé co$ po
francusku.

- Wpus¢ mnie! Faszysta! Nazista! Zejdz mi z drogi, ty poganinie! Barbarzynco!

- To musi by¢ ojciec Dourmant - powiedziata Teresa.

- I kapral Mead - mruknat Marshall, niech¢tnie puszczajac jej dlon. Przy drzwiach Mead
zatrzymal ksiedza, zagradzajac drogg karabinem.

- Jak $miesz! - krzyczal ojciec Dourmant, starajac si¢ wedrze¢ do $rodka, ale staby starowina
tylko odbijat si¢ od Meada.

Nie rozumiejac nic z tego, co wykrzykuje ksiadz, i chcac przeszuka¢ go, zanim wpusci go do
srodka, Mead przycisnat go do Sciany jedng reka i szybko obszukat druga.

- Swigtokradztwo! - wrzeszczat oburzony ksiadz.

- W porzadku, kapralu - powiedziat Marshall, §pieszac do drzwi. - To ksigdz. Wpus¢ go.

Mead cofnat si¢ niechetnie. Teresa stata przy ojcu Dourmancie, poprawiajac mu sutanng i
pocieszajac go tagodnymi stowami.